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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE PRIMA

LEGGI E REGOLAMENTI

Regolamento regionale 24 luglio 2006, n. 1.

Trattamento dei dati personali sensibili e giudiziari ef-
fettuato dalle strutture organizzative del Consiglio re-
gionale, dal Difensore civico e dal Co.Re.Com.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

il seguente regolamento:

Art. 1
(Oggetto)

1. 1I presente regolamento, ai sensi degli articoli 20 e 21
del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196 (Codice
in materia di protezione dei dati personali), individua le
categorie di dati e le relative operazioni, strettamente
pertinenti e necessarie, eseguibili da parte delle strutture
organizzative del Consiglio regionale, del Difensore ci-
vico e del CO.RE.COM., limitatamente allo svolgimen-
to delle loro funzioni e attivita istituzionali in materia di
dati sensibili e giudiziari, con riferimento:

a) ai trattamenti effettuati per il perseguimento delle ri-
levanti finalita di interesse pubblico individuate dalla
parte seconda del d.1gs. 196/2003;

b) ai trattamenti autorizzati da espressa disposizione di
legge per rilevanti finalita di interesse pubblico, ove
non sono legislativamente specificati i tipi di dati e le
operazioni eseguibili;

) ai trattamenti connessi alle attivita che perseguono ri-
levanti finalita di interesse pubblico, individuate con
provvedimento del Garante per la protezione dei dati
personali.

Art. 2
(Disposizioni generali)

1. Ai fini del presente regolamento, si applicano le defini-
zioni contenute nell’articolo 4 del d.1gs. 196/2003.

PREMIERE PARTIE

LOIS ET REGLEMENTS

Reéglement régional n° 1 du 24 juillet 2006,

portant traitement des données sensibles et judiciaires a
caractere personnel effectué par les structures organisa-
tionnelles du Conseil régional, par le médiateur et par le
CORECOM.

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;

LE PRESIDENT DE LA REGION

promulgue

le reglement dont la teneur suit :

Art. 1°
(Objet)

1. Le présent reglement définit, au sens des art. 20 et 21 du
décret législatif n° 196 du 30 juin 2003 (Code en matie-
re de protection des données personnelles), les catégo-
ries de données sensibles et judiciaires pouvant étre trai-
tées et les opérations, strictement pertinentes et néces-
saires, pouvant étre effectuées par les structures organi-
sationnelles du Conseil régional, par le médiateur et par
le CORECOM, dans le cadre de 1’exercice de leurs
fonctions et activités institutionnelles, et notamment :

a) Les traitements réalisés pour les motifs d’intérét pu-
blic indiqués dans la deuxieéme partie du décret 1égis-
latif n® 196/2003 ;

b) Les traitements autorisés par une disposition législa-
tive expresse pour des motifs d’intérét public, lorsque
les types de données et les opérations pouvant étre ef-
fectuées ne sont pas précisés par la loi ;

c) Les traitements liés aux activités qui visent a la réali-
sation d’importants objectifs d’intérét public et qui
sont définies par acte du Garant pour la protection
des données personnelles.

Art. 2
(Dispositions générales)

1. Aux fins du présent reglement, il est fait application des
définitions visées a 1’art. 4 du décret 1égislatif
n° 196/2003.
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2. 1l trattamento dei dati avviene nel rispetto dei diritti e 2. Le traitement des données en cause est effectué dans le

delle liberta fondamentali dell’interessato ed ¢ compiuto
quando, per lo svolgimento delle finalita di interesse
pubblico, non ¢ possibile il trattamento di dati anonimi
oppure di dati personali non sensibili o giudiziari.

Art. 3
(Tipi di dati e di operazioni eseguibili)

. Nelle schede allegate al presente regolamento, numerate
da 1 a 14, sono individuati i dati sensibili e giudiziari
oggetto di trattamento, le finalita di interesse pubblico
perseguite, nonché le operazioni eseguibili.

Art. 4
(Aggiornamento)

. L’identificazione dei tipi di dati e di operazioni esegui-
bili, contenuta nel presente regolamento, ¢ aggiornata e
integrata periodicamente.

Art. 5
(Dichiarazione d’urgenza)

. 1II presente regolamento ¢ dichiarato urgente ai sensi
dell’articolo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per
la Valle d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successi-
vo a quello della sua pubblicazione nel Bollettino uffi-
ciale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
osservare come regolamento della Regione autonoma
Valle d’Aosta.

Aosta, 24 luglio 2006.

Il Presidente
CAVERI

NDR: La versione francese delle schede allegate al pre-
sente regolamento, pubblicato sul presente supplemento
ordinario al Bollettino ufficiale n® 32 dell’8 agosto
2006, sara pubblicata successivamente.

LAVORI PREPARATORI

Proposta di regolamento n. 4

di iniziativa dei Consiglieri regionali Ego PERRON, André
LANIECE, Enrico TIBALDI e Laurent VIERIN;

presentata al Consiglio regionale in data 15 maggio 2006;

assegnata alla II Commissione consiliare permanente in data
23 maggio 2006;

respect des droits et des libertés fondamentales des inté-
ressés chaque fois que, pour des motifs d’intérét publics,
le traitement de données anonymes ou de données per-
sonnelles non sensibles ni judiciaires sont impossibles.

Art. 3
(Types de données pouvant étre traitées et
types d’opérations autorisées)

. Les données sensibles et judiciaires objet de traitement,

les objectifs d’intérét public poursuivis et les opérations
pouvant étre effectuées sont définis dans les fiches an-
nexées au présent reglement, numérotées de 1 a 14.

Art. 4
(Mise a jour)

. Les types de données pouvant étre traitées et les types

d’opérations pouvant étre effectuées définis par le pré-
sent reglement sont périodiquement mis a jour et com-
plétés.

Art. 5
(Déclaration d’urgence)

. Le présent reglement est déclaré urgent aux termes du

troisieme alinéa de ’article 31 du Statut spécial pour la
Vallée d’Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit ce-
lui de sa publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de le faire observer
comme réglement de la Région autonome Vallée
d’Aoste.

Fait a Aoste, le 24 juillet 2006.

Le président,
Luciano CAVERI

NDR : La version frangaise des fiches annexées au pré-
sent reglement, publié au présent supplément ordinaire
du Bulletin officiel n° 32 du 8 aofit 2006, sera publiée a
une date ultérieure.

TRAVAUX PREPARATOIRES

Proposition de reglement n° 4

a l'initiative des Conseillers régionaux Ego PERRON, André
LANIECE, Enrico TIBALDI et Laurent VIERIN ;

présentée au Conseil régional en date du 15 mai 2006 ;

soumise a la II* Commission permanente du Conseil en date
du 23 mai 2006 ;
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— esaminata dalla II Commissione consiliare permanente, con
parere in data 26 giugno 2006 e relazione del Consigliere RI-
NI;

— approvata dal Consiglio regionale nella seduta del 13 luglio
2006, con deliberazione n. 2057,

— trasmessa al Presidente della Regione in data 20 luglio 2006.

examinée par la II*™ Commission permanente du Conseil —
avis en date du 26 juin 2006 et rapport du Conseiller RINI ;

approuvée par le Conseil régional lors de la séance du 13
juillet 2006, délibération n° 2057 ;

transmise au Président de la Région en date du 20 juillet 2006.

Le seguenti note, redatte a cura dell’Ufficio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e I’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE AL REGOLAMENTO REGIONALE
24 LUGLIO 2006, N. 1

Note all’articolo 1:
M L’articolo 20 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue:

«20. Principi applicabili al trattamento di dati sensibili.

1. 1l trattamento dei dati sensibili da parte di soggetti pubbli-
ci e consentito solo se autorizzato da espressa disposizione
di legge nella quale sono specificati i tipi di dati che posso-
no essere trattati e di operazioni eseguibili e le finalita di
rilevante interesse pubblico perseguite.

2. Nei casi in cui una disposizione di legge specifica la fina-
lita di rilevante interesse pubblico, ma non i tipi di dati
sensibili e di operazioni eseguibili, il trattamento é consen-
tito solo in riferimento ai tipi di dati e di operazioni identi-
ficati e resi pubblici a cura dei soggetti che ne effettuano il
trattamento, in relazione alle specifiche finalita perseguite
nei singoli casi e nel rispetto dei principi di cui all’articolo
22, con atto di natura regolamentare adottato in confor-
mita al parere espresso dal Garante ai sensi dell’articolo
154, comma 1, lettera g), anche su schemi tipo.

3. Se il trattamento non é previsto espressamente da una di-
sposizione di legge i soggetti pubblici possono richiedere
al Garante l'individuazione delle attivita, tra quelle de-
mandate ai medesimi soggetti dalla legge, che perseguono
finalita di rilevante interesse pubblico e per le quali é con-
seguentemente autorizzato, ai sensi dell’articolo 26, com-
ma 2, il trattamento dei dati sensibili. Il trattamento é con-
sentito solo se il soggetto pubblico provvede altresi a iden-
tificare e rendere pubblici i tipi di dati e di operazioni nei
modi di cui al comma 2.

4. L’identificazione dei tipi di dati e di operazioni di cui ai
commi 2 e 3 e aggiornata e integrata periodicamente.».

@ L’articolo 21 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue

«21. Principi applicabili al trattamento di dati giudiziari.

1. Il trattamento di dati giudiziari da parte di soggetti pubbli-
ci e consentito solo se autorizzato da espressa disposizione
di legge o provvedimento del Garante che specifichino le
finalita di rilevante interesse pubblico del trattamento, i ti-
pi di dati trattati e di operazioni eseguibili.

2. Le disposizioni di cui all’articolo 20, commi 2 e 4, si appli-
cano anche al trattamento dei dati giudiziari.».

Nota all’articolo 2:

L’articolo 4 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue:

«4. Definizioni.

. Ai fini del presente codice si intende per:
1. A del p te cod, tende p

a) “trattamento”, qualunque operazione o complesso di
operazioni, effettuati anche senza I’ausilio di strumenti
elettronici, concernenti la raccolta, la registrazione,
l’organizzazione, la conservazione, la consultazione,
U’elaborazione, la modificazione, la selezione, I’estra-
zione, il raffronto, l'utilizzo, l’interconnessione, il bloc-
co, la comunicazione, la diffusione, la cancellazione e
la distruzione di dati, anche se non registrati in una
banca di dati;

b) “dato personale”, qualunque informazione relativa a
persona fisica, persona giuridica, ente od associazione,
identificati o identificabili, anche indirettamente, me-
diante riferimento a qualsiasi altra informazione, ivi
compreso un numero di identificazione personale;

c) “dati identificativi”, i dati personali che permettono
Uidentificazione diretta dell’interessato;

d) “dati sensibili”, i dati personali idonei a rivelare I’ori-
gine razziale ed etnica, le convinzioni religiose, filoso-
fiche o di altro genere, le opinioni politiche, I’adesione
a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a
carattere religioso, filosofico, politico o sindacale,
nonché i dati personali idonei a rivelare lo stato di sa-
lute e la vita sessuale;

e) “dati giudiziari”, i dati personali idonei a rivelare
provvedimenti di cui all’articolo 3, comma 1, lettere da
a) ao)edar)au), del DPR. 14 novembre 2002,
n. 313, in materia di casellario giudiziale, di anagrafe
delle sanzioni amministrative dipendenti da reato e dei
relativi carichi pendenti, o la qualita di imputato o di
indagato ai sensi degli articoli 60 e 61 del codice di
procedura penale;

f) “titolare”, la persona fisica, la persona giuridica, la
pubblica amministrazione e qualsiasi altro ente, asso-
ciazione od organismo cui competono, anche unita-
mente ad altro titolare, le decisioni in ordine alle fina-
lita, alle modalita del trattamento di dati personali e
agli strumenti utilizzati, ivi compreso il profilo della si-
curezza;

g) “responsabile”, la persona fisica, la persona giuridica,
la pubblica amministrazione e qualsiasi altro ente, as-
sociazione od organismo preposti dal titolare al tratta-
mento di dati personali;

h) “incaricati”, le persone fisiche autorizzate a compiere
operazioni di trattamento dal titolare o dal responsabi-
le;

S s ” . Lo

i) “interessato”, la persona fisica, la persona giuridica,
Uente o I’associazione cui si riferiscono i dati persona-
li;

1) “comunicazione”, il dare conoscenza dei dati persona-
li a uno o pin soggetti determinati diversi dall’interes-
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m

n)

0)

p)

q)

sato, dal rappresentante del titolare nel territorio dello
Stato, dal responsabile e dagli incaricati, in qualunque
forma, anche mediante la loro messa a disposizione o
consultazione;

“diffusione”, il dare conoscenza dei dati personali a
soggetti indeterminati, in qualunque forma, anche me-
diante la loro messa a disposizione o consultazione;
“dato anonimo”, il dato che in origine, o a seguito di
trattamento, non puo essere associato ad un interessato
identificato o identificabile;

“blocco”, la conservazione di dati personali con so-
spensione temporanea di ogni altra operazione del
trattamento;

“banca di dati”, qualsiasi complesso organizzato di
dati personali, ripartito in una o pin unita dislocate in
Uno o pit Siti;

“Garante”, ’autorita di cui all’articolo 153, istituita
dalla legge 31 dicembre 1996, n. 675.

2. Ai fini del presente codice si intende, inoltre, per:

a)

b)

c)

d)

e)

v

“comunicazione elettronica”, ogni informazione scam-
biata o trasmessa tra un numero finito di soggetti tra-
mite un servizio di comunicazione elettronica accessi-
bile al pubblico. Sono escluse le informazioni trasmes-
se al pubblico tramite una rete di comunicazione elet-
tronica, come parte di un servizio di radiodiffusione,
salvo che le stesse informazioni siano collegate ad un
abbonato o utente ricevente, identificato o identificabi-
le;

“chiamata”, la connessione istituita da un servizio te-
lefonico accessibile al pubblico, che consente la comu-
nicazione bidirezionale in tempo reale;

“reti di comunicazione elettronica”, i sistemi di tra-
smissione, le apparecchiature di commutazione o di in-
stradamento e altre risorse che consentono di trasmet-
tere segnali via cavo, via radio, a mezzo di fibre ottiche
o con altri mezzi elettromagnetici, incluse le reti satel-
litari, le reti terrestri mobili e fisse a commutazione di
circuito e a commutazione di pacchetto, compresa
Internet, le reti utilizzate per la diffusione circolare dei
programmi sonori e televisivi, i sistemi per il trasporto
della corrente elettrica, nella misura in cui sono utiliz-
zati per trasmettere i segnali, le reti televisive via cavo,
indipendentemente dal tipo di informazione trasporta-
to;

“rete pubblica di comunicazioni”, una rete di comuni-
cazioni elettroniche utilizzata interamente o prevalen-
temente per fornire servizi di comunicazione elettroni-
ca accessibili al pubblico;

“servizio di comunicazione elettronica”, i servizi con-
sistenti esclusivamente o prevalentemente nella tra-
smissione di segnali su reti di comunicazioni elettroni-
che, compresi i servizi di telecomunicazioni e i servizi
di trasmissione nelle reti utilizzate per la diffusione cir-
colare radiotelevisiva, nei limiti previsti dall’articolo
2, lettera c), della direttiva 2002/21/CE del 7 marzo
2002, del Parlamento europeo e del Consiglio;
“abbonato”, qualunque persona fisica, persona giuri-
dica, ente o associazione parte di un contratto con un
fornitore di servizi di comunicazione elettronica acces-
sibili al pubblico per la fornitura di tali servizi, o co-
munque destinatario di tali servizi tramite schede pre-
pagate;

g

h)

)

m)

a)

b)

c)

d)

e)

v

8

a)

b)

c)

“utente”, qualsiasi persona fisica che utilizza un servi-
zio di comunicazione elettronica accessibile al pubbli-
co, per motivi privati o commerciali, senza esservi ne-
cessariamente abbonata;

“dati relativi al traffico”, qualsiasi dato sottoposto a
trattamento ai fini della trasmissione di una comunica-
zione su una rete di comunicazione elettronica o della
relativa fatturazione;

“dati relativi all’'ubicazione”, ogni dato trattato in una
rete di comunicazione elettronica che indica la posizio-
ne geografica dell’apparecchiatura terminale
dell’utente di un servizio di comunicazione elettronica
accessibile al pubblico;

“servizio a valore aggiunto”, il servizio che richiede il
trattamento dei dati relativi al traffico o dei dati relati-
vi all’ubicazione diversi dai dati relativi al traffico, ol-
tre a quanto é necessario per la trasmissione di una co-
municazione o della relativa fatturazione;

“posta elettronica”, messaggi contenenti testi, voci,
suoni o immagini trasmessi attraverso una rete pubbli-
ca di comunicazione, che possono essere archiviati in
rete o nell’apparecchiatura terminale ricevente, fino a
che il ricevente non ne ha preso conoscenza.

. Ai fini del presente codice si intende, altresi, per:

“misure minime”, il complesso delle misure tecniche,
informatiche, organizzative, logistiche e procedurali di
sicurezza che configurano il livello minimo di protezio-
ne richiesto in relazione ai rischi previsti nell’articolo
31;

“strumenti elettronici”, gli elaboratori, i programmi
per elaboratori e qualunque dispositivo elettronico o
comunque automatizzato con cui si effettua il tratta-
mento;

“autenticazione informatica”, l'insieme degli strumenti
elettronici e delle procedure per la verifica anche indi-
retta dell’identita;

“credenziali di autenticazione”, i dati ed i dispositivi,
in possesso di una persona, da questa conosciuti o ad
essa univocamente correlati, utilizzati per I’autentica-
zione informatica;

“parola chiave”, componente di una credenziale di au-
tenticazione associata ad una persona ed a questa no-
ta, costituita da una sequenza di caratteri o altri dati in
forma elettronica;

“profilo di autorizzazione”, l'insieme delle informazio-
ni, univocamente associate ad una persona, che con-
sente di individuare a quali dati essa puo accedere,
nonché i trattamenti ad essa consentiti;

“sistema di autorizzazione”, l'insieme degli strumenti e
delle procedure che abilitano ’accesso ai dati e alle
modalita di trattamento degli stessi, in funzione del
profilo di autorizzazione del richiedente.

. Ai fini del presente codice si intende per:

“scopi storici”, le finalita di studio, indagine, ricerca e
documentazione di figure, fatti e circostanze del passa-
to;

“scopi statistici”, le finalita di indagine statistica o di
produzione di risultati statistici, anche a mezzo di siste-
mi informativi statistici;

“scopi scientifici”, le finalita di studio e di indagine si-
stematica finalizzata allo sviluppo delle conoscenze
scientifiche in uno specifico settore.».
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Elenco dei trattamenti dei dati personali sensibili e giudiziari effetiuati dalle
strutture organizzative del Consiglio regionale, dal Difensore civico e dal

CO.RE.COM.

(Are. 20 - 21 D. Lgs. 1 96/2003 Codice in materia di pratezfone dei daii personali)

Titolare Consiglio regionale, o Difensore civico ¢ CO.RE.COM., organi indipendenti
ma incardinati presso il Consiglio regionale

1
2

10

11

12
13

14

Nomine e designazioni

Instaurazione e gestione del rapporto di lavoro del personale (comprese collocamento
obbligatorio, assicurazioni integrative, assunzione oneri di difesa, procedure di conciliazione in
materia di rapporto di lavoro, gestione cause di lavoro)

Assicurazione rischi di morte, invaliditd permanente e temporanes, dipendenti da

infortunio o infermita, e assicurazione invalidita dei Consiglieri e Assessori

regionali in carica

A. Anagrafe patrimoniale dei titolari di cariche elettive e di cariche direttive

B. Gestione economica, fiscale e previdenziale delle indennit, degli assegni
vitalizi e delle reversibilitd dei Conmsiglieri, ex Cousiglieri ¢ Assessori
regionali

Attivita di tutela amministrativa e giudiziaria

Difesa civica regionale ¢ locaie

Strumenti di democrazia diretta (iniziativa legislativa popolare, petizioni e
referendum)

Attivita politica, di indirizzo e di controllo - sindacato ispettivo
Verifica elettorato passivo e requisiti per ’esercizio del mandato

Riconoscimento inabilita totale e permanente al lavoro degli eletti alla carica di
Consigliere regionale

Documentazione dell’attivitd istituzionale del Consiglio regionale e degli Organi
consiliari

Insindacabilita Consiglieri regionali

Patrocinio legale - rimborso spese legali amministratori ¢ dipendenti regionali per
fatti e atti connessi all’espletamento del servizio o del mandato

Attivitd del Comitato regionale per le comunicazioni
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Schedz n° 1

DENOM'B\JA_ZIONE DEL TRATTAMENTO:
NOMINE E DESIGNAZIONI

FONTI NORMATIVE:

1. 'Leggc regionale 10 aprile 1997, n. 11 “Disciplina delle nomine ¢ delle designazioni di
competenza regionale”;
2. Decreto del Presidente delia Repubblica 22 dicembre 1986, . 917 “Testo Unico delle imposte

sui redditi (TUIR)”.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Regolamento intemno per il funzionamento del Consiglio regionale della Valle d’Aosta.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Art. 65 D. Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicita dell’attivita di organi™.
(Trattamento finalizzato alla designazione e nomina di rappresentanti in commissioni, enti, uffici,
ecc).
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:
QOrigine razziale ed emica  |X]

Convinzioni religiose | | filosofiche || d’altro genere (H

Opinioni politiche Ll

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, IX|
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale |X| pregresso | X| anamnesi familiare | !

anche relativo a
familiari IX|
dell’interessato
Vita sessuale L]
Dati giudiziari IX|

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

informatizzato [X|
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZION] ESEGUITE:
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Operazioni standard
Raccelta:
raccolta diretta presso 1" interessato X
acquisizione da altri soggetti esterni X}

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. _ 1X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare _ L
- di altro titolare L
Comunicazione IX|

Successivamente alla decisione del Consiglio regionale la comunicazions viene inviata: nel caso di
designazione al soggetto cui spetta la nomina; al Tribunzie per il caseliario giudiziale; agli enti
pubblici per I’autorizzazione extra impiego.

Diffusione | LJ

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTOQ:
1. Fase di presentazione delle candidature

A livello di Cons:gh regionali le nonmative sono sostanzialmente analoghe, ma distinte come
procedura, nei modi sotto indicati.

a. Nella fase di presentazione delle candidature I’interessato dichiara I’insussistenza di situazioni
di interdizione legale ovvero di interdizione temporanea dagli uffici ovvero di condanne con
sentenze irrevocabili a pene detentive o reclusioni a seguito di particolari reati. Inolire pud
dichiarare il possesso dei requisiti richiesti dalla legge oppure la sussistenza o meno di
situazioni ostative (incompatibilitd, ineleggibilits, mcandxdabxht&), che siano prescritie per le
funzioni da ricoprire.

Nell’espletamento delle procedure previste dalla normativa in materia copia di tale
documentazione viene trasmessa ai Consiglieri ed all’Organo consiliare competente ad
~ esaminare le candidature e a esprimere il parere di merito.

b. I dati giudiziari sono acquisiti dalla Procura delia Repubblica ¢ dal Tribunale nella fase di
conirolle della veridiciti delle dichiarazioni dei candidati circa I'assenza di condanne e carichi
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pendenti; tale controllo pud essere fatto a campione oppure periodicamente, secondo la
normativa vigente, _ }
Tali dichiarazioni entrano a far parte del fascicolo cartaceo relativo all’intero procedimento a:
nomina. '

2. Fase successiva alla nomina o designazione

A livello di Consigli regionali le nommative sono sostanzialmente analoghe, ma distinte come
procedura, nei modi sotto indicati.

a. Nella fase successiva alla nomina, fra gli adempimenti previsti, il nominato certifica/dichiara
I’appartenenza a societd, enti o associazioni di qualsiasi genere oppure quando tale
appartenenza o vincolo associativo possa determinare un conflitto di interesse con I'incarico
assunto.

Tali dichiarazioni possono essere integrate con riferimento alle appartenenze posic in essere
successivamente al momento della nomina.
Inoltre dichiara I’assenza di cause ostative a ricoprire I’incarico.

b. Se richiesto dalla mormativa !’Amministrazione verifica la veridicitd delle dichiarazioni,
acquisendo il certificato del casellario gindiziario ed il certificato di carichi pendenti.

¢. L’Amministrazione verifica, altresl, la rimozione di eventuali .cause di incompatibiliti con
I’incarico assunto.

d. T nominato provvede inoltre a trasmettere copia della pit recente dichiarazione dei redditi e
della situazione patrimoniale, da aggiomare annualmente per tutto il periodo della carica.

Per i nominati le dichiarazioni riferite alla gestione ecomomico, fiscale ¢ previdenziale delle
indennitad vengono acquisite dagli uffici competenti. Dagli elementi indicati nelle dichiarazioni ai
fini della deduzione per familiari a carico e per assicurare la progressivitd dell’imposizione si
possono desumere dati sensibili, visto che coinvolgono la situazione famihare.

3. Procedimento di decadenza o revoca

Comunicazione dei dati sensibili solo nel caso di trasmissione all’Organo consiliare competente per
attivazione del procedimento per la dichiarazione di decadenza o di revoca previsto dalla normativa.

4. Procedimento di nomina o designazione in via sostitutiva
Qualora il Consiglio regionale non proceda alla nomina ¢ designazione nei termini previsti dalla
normativa la competenza ¢ trasferita all’organo deputato in sede di esercizio dei poteri sostitutivi.

§. Trattamento accidentale di dati sensibili
I dati sensibili, relativi in particolare dati sanitari, possono essere accidentalmente rilevati, ma non
costituiscono oggetto del trattamento in questione e comunque non vengono trattati per le finalita
perseguite nell’ambito del trattamento descritto in questa scheda.

6. Trattamento di dati sensibili nelic Regioni/Province Auionome

10
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I dati sensibili relativi all'origine razziale ed etnice somo trattati, ove previsto da specifica
normative, per assicurare la rappresentanza di soggetti appartenenti a particolari gruppi di
popolazione (minoranze etniche, immigrati, ecc.).

FLUSSO INFORMATIVO:

» Ricezione di documenti estemmi/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 4452000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. 82/2005), della documentazione inerente le nomine e
designazioni di competenza regionale/provinciale e la relativa gestione economico, fiscale e
previdenziale delle indennita.

» Assegnazione al servizio/struttura competente.

» Impostazione di fascicoli cartacei concernenti il trattamento.
¢ Trattamento dei dati con modalita informatizzate.

¢ DPer tutta la durata del procedimento ia documentazione viene custodita in locali ad accesso
controliato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

e Terminato il procedimento e quando la documentazione non & pid ritenuta utile alle normali
attivitda d’ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede alio scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico). ‘

» Gl archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n, 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 delta
legge 6 Iuglio 2002, n. 137" ¢ del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato™.

* Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale in materia, eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
dei dati personali.

11
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Scheda n° 2

DENOMINAZIONE DEL TRATEAMENTO!

INSTAURAZIONE E GESTIONE DEL RAPPORTO DI LAVORO DEL PERSONALE
(compreso collocamente obbligatorio, assicurazioni integrative, assunzione oneri di difess,
procedure di conciliazione in materia di rapporto di lavore, gestione cause di lavoro)

FONTI NORMATIVE:
1. Codice civile;

2. Decreto del Presidente delia Repubblica 30 giugno 1965, n. 1124 "Tesio unico dellie
disposizioni per l'assicurazione obbligatoria contro gli infortuni sul lavoro e le malattie
professionali®;

3. Legge 20 maggio 1970, n. 300 “Norme sulia tutela della liberti e dignita dei lavoratori, della
liberta sindacale e dell'atiivita sindacale nei luoghi di lavoro € norme sul collocamento™;

4. Legge 5 febbraio 1992, n. 104 “Legge — quadro per ’assistenza, 1’integrazione sociale ¢ i
diritti delle persone Handicappate™;

5. Decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626 “Attuazione della direttiva 89/391/CEE, della
direttiva 89/654/CEE, della direttiva 89/655/CEE, delia direttiva 89/656/CEE, della direttiva
90/269/CEE, della direttiva 90/270/CEE, della direttiva 90/394/CEE e della direttiva
90/679/CEE, riguardanti il miglioramento della sicurezza e della salute dei lavoratori
durante il lavoro™;

6. Legge 8 agosio 1995, n. 335 "Riforma del sistema pensionistico obbligatorio e

complementare";

Legge 12 marzo 1999, n. 68 “Norme per il diritto al lavoro dei disabili™;

Decreto del Presidente della Repubblica 29 ottobre 2001, n. 461 "Regolamento recante

semplificazione dei procedimenti per il riconoscimento della dipendenza delle infermita da

causa di servizio, per la concessione delia penslonc pnvﬂeglata ordinaria ¢ dell'equo

indennizzo, nonché per il funzionamento e la composizione del comitato per le pensioni

privilegiate ordinarie";

9. Decreto legisiativo 30 marzo 2001, n, 165 “Norme generali sull'ordinamento del lavoro alie
dipendenze delle amministrazioni pubbliche™;

10. Legge 14 febbraio 2003, n. 30 “Delega ai Governo in materia di occupazione e mercato del
lavoro™,;

11. Legge regionale 23 ottobre 1995, n, 45 “Riforma dell’organizzazione dell’ Amministrazione
regionale delia Valle d’ Aosta e revisione della disciplina del personale”;

12. Altre specifiche normative di settore. '

P

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

Contratti collettivi, accordi di settore e decentrati, concertazioni con le organizzazioni sindacali,
regolamenti consiliari.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 112 D.Lgs. 196/2003 “Finalita di rilevante interesse pubblico”.

Art. 68 D.Lgs. 196/2003 “Benefici economici ed abilitazioni”.

(Trattamento finalizzato all’instaurazione e gestione dei rapporti di lavoro dipendente di qualunque
tipo, anche a ternpo parziale o temporaneo e di altre forme di impiego che non comportano Ia

12
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_costituzione di un rapporto di lavore subordinato, compresi gli adempimenti a specifici obbiighi o
allo svolgimento di compit previsti dalla normativa in materia di igiene ¢ sicurezza del lavoro).

TIPOLOGLA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare; )
Origine razziale ed efpica  [X]

Convinzioni religiose [X| Sflosofiche || d’altro genere L

Opinioni politiche X

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a caratiere religioso, 1X]
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale |X] pregresso X] anammnesi familiare | |

anche relativo a

familiari IX]
dell’interessato
Vita sessuale I
Dati giudiziari X]
MODALITA PI TRATTAMENTO DEI DATL:
mmformatizzato  [X|
manuale X
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta:
raccolta diretta presso I’interessato 1X]
acquisizione da altri soggett esterm X

Registrazione, organizzazione, conservazione, comsultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, ntilizzo,

blecco, cancellazione, distrnzione., IX]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenfti o archivi
- dello stesso titolare . L
- di altro titolare N

13
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Comunicazione X

Giunta regionale, Ufficio Territoriale del Governo per l'accertamento del diritto a pemsione di
privilegio (D.P.R 29/10/2001, n. 461), vari soggetti pubblici e privati in seds di conirolle delle
dichiarazioni sostitutive rese ai semsi del D.P.R. 445/2000, INPDAP - INPS (per ecrogazione
trattamento di pensione: L. 335/1995), commissioni mediche (per visite medico-coliegiali: CCNL,
CCNL di comparto; L. 335/1995; D.P.R. 461/2001; regolamenti regionali), comitato di verifica per
le cause di servizio (nell'ambito della procedura per riconoscimento di causa di servizio/equo
indennizzo ai sensi del D.P.R. 461/2001), INAIL ¢ Autorita di P.S. (per denuncia infortunio: D.P.R.
1124/1965), Strutture sanitarie competenti (per visite fiscali: CCNL, CCNL di comparto), Enti di
appartenenza dei collaboratori comandati in enfrata, altri Enti per i dati dei collaboratori ivi
trasferiti; Dipartimento Funzione Pubblica per i dati relativi ai permessi per cariche sindacali €
funzioni pubbliche elettive (art. 50 D.Lgs. 165/2001) e per i dati relativi all’attivitd extra-impiego
{art. 53 D.Lgs. 165/2001), soggetti pubblici e privati a cui ai sensi delle leggi regionali/provinciali
viene affidato il servizio di formazione del personale (es. corsi per categorie protette);
Amministrazioni provinciali ¢ Centro regionale per 'impiego o all’Organismo competente in ordine
al prospetto informativo delle assunzioni, cassazioni e modificazioni del rapporto di lavoro redatto
ai sensi della L. 68/1999; Autoritd giudiziaria (C.P. e C.P.P.), OO.SS. {dati relativi ai dipendenti
che hanno conferito delega o hamno firuito di permessi sindacali per la specifica organizzazione
sindacale ¢ dati relativi ai dipendenti nell'ambito dell'istruttoria del progetto telelavoro). La
comunicazione puo essere effettuata anche suila base di altre specifiche normative di setiore e per
perseguire le finalita di rilevante interesse pubblico oggetto della scheda in esame,

Diffusione : ||

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

Il trattamento concerne tutti i dati relativi alla instaurazione e gestione del rapporto di lavoro a
partire dai procedimenti concorsuali o altre procedure di selezione, nonché relativi ad altre forme di
impiego che non comportano la costifuzione di un rapporte di lavoro subordinato (collaborazioni
coordinate e continuative, stages, tirocini, borse di studio, lavoro inferinale, ecc.).

I dati sono oggetto di trattamento sia in modo centralizzato, presso le strutture orgamizzative
competenti per materia, sia presso le strutfure organizzative di assegnazione, limitatamente al
personale assegnato. _ :

1 dati provengono all'Amministrazione su iniziativa degli interessati e/o su comunicazione di
soggetti terzi, anche previa richiesta dell'Amminisirazione. I dati sono registrati e conservati sia in
forma cartacea che informatizzata e vengono frattati ai fini dell'applicazione dei vari istituti
contrattuali e di legge. 1l trattamento ha ad oggetto ogni attivitd ed operazioni concernenti la
gestione giuridica, economica, previdenziale, fiscale e pensionistica del personale comprese le
attivita di formazione del personale, assicurazioni integrative, procedure di conciliazione in materia
di rapporio di lavoro, agevolazioni economiche, forme di coniributi/agevolazioni al personale
dipendente, adempimenti in materia di igiene e sicurezza D.Lgs. 626/1994, assunzioni oneri di
difesa, adempimenti in materia di diritto al lavoro dei disabili (collocamento obbligatorio),
“osservatorio delle competenze™.

Si comunicano, per quanto di competenza, i seguenti dati:
- alla Giunta regionale: quelli necessari all’instaurazione ed alla gestione del rapporto di lavoro;

14



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

- all'Ufficio Territoriale de! Governo: quelli necessari per I'accertamento del diritto 2 pensione di
privilegio;

- a vari soggetti pubblici e privati: quelli necessari per effettuare il controllo delie dichiarazioni
sostitutive rese ai sensi del D.P.R. 445/2000);

- alle Organizzazioni sindacali: cognome e nome dei dipendenti che hanno rilasciato delega,
nonché di coloro che hanno ‘fruito di permessi sindacali per la specifica organizzazione
sindacale; dati relativi ai dipendenti nell'ambito dell'istruttoria del progetio telelavoro;

- agli Istituti assicurativi (INAIL), agli Enti assistenziali ¢ previdenziali e alle strutture sanitarie
competenti: stato di salute;

- ag]i Uffici giudiziari: su richiesta, dati di singoli dipendenti riferiti a indagini;

- ai soggetti pubblici e privati che svolgono attlwta di formazione per categorie protette: dati del
personale da formare;

- alle Amministrazioni provinciali e al Centro regionale per l'impiego o all’Organismo
competente: dati anagrafici degii assunti per le categorie protetie;

- ad altre amministrazioni o enti in relazione ai collaboratori comandati e trasferiti: dati dei
dipendenti.

FLUSSO INFORMATIVO:

s Ricezione di documenti esterni/produzione di atii interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocolio informatico (D.P.R. 445/2000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. §2/2005), della documentazione inerente 1'instaurazione e
gestione del rapporto di lavoro del personale. '

» Assegnazione al servizio/strutfura compeiente.,
« Impostazione di fascicoli cartacei concernenti il trattamento.
-» Trattamento dei dati con modalitd informatizzate.

e Per tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsablle del procedimento (archivio corrente). :

e Terminato il procedimento e quando la documentazione non & piti ritenuta utile alle normali
attivita d’ufficio viene versata - con atto formate - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ ordinarnento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archmo
storico).

e Gli archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legisiativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato™.

s Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della normativa

' regionale in materia ¢ eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere confonne del Garante per 1a protezione
del dati personali.
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Scheda o® 3

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

ASSICURAZIONE RISCHI DI MORTE, INVALIDITA PERMANENTE E TEMPORANEA,
DIPENDENTI DA INFORTUNIO O INFERMITA, E ASSICURAZIONE INVALIDITA DEI
CONSIGLIERI E ASSESSORI REGIONALI IN CARICA

FONTI NORMATIVE:

1. Legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 “Norme sulle indennitd speftanti ai membri - del
Consiglio ¢ della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali.”

2. Legge regionale 19 agosto 1998, n. 48 *“Ulteriori norme sulle indennita spettanti ai membri del
Consiglio e della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali.”

3. Legge regionale 8 settembre 1999, n. 28 “Interventi per il contenimento della spesa in materia
di previdenza dei consiglieri regionali. Costituzione dell’Istituto dell’assegno vitalizio.
Modificazioni alla legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 (Norme sulle indennita spettanti ai
membri del Consiglio regionate e sulla previdenza dei consiglieri regionali).”

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art.68 D.Lgs.196/2003 “Benefici economici ed abilitazioni”.
(Trattamento finalizzato alla stipulazione di contratti di assicurazione e all’adempimento dei relativi

obblighi). _ |

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etmica | _|

Convinzioni religiose |} filosofiche [ | d*altro genere L

Opinioni politiche L]

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, LI
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale |[X| prégrcsso IX] anammesi familiare [X]
anche relativo a
familiari I
dell’interessato
Vita sessuale L
Dati gindiziari i

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:
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informatizzato [X]
manuale X

TTPOLOGIA DELLE OPERAZIONY ESEGUITE:

Operazion: standard

Raccolta:
raccolta diretta presso I'interessato ' 1X]
acquisizione da altri soggetti esterni IXi

Registrazione, organizzazione, corservazione, consaltazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, ntilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- deflo stesso titolare [
- di altro titolare L
Comunicazione X
Compagnia assicurativa

La comunicazione & effettuata solo in attuazione di specifici obblighi contrattuali o qualora
Finteressato ne abbia fatto richiesta

Diffusione LI

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

1 dati concernenti 1’anamnesi vengono acquisiti su moduli cartacei presso gli assicurati e trasmessi
alla compagnia assicurativa

Qualora si verifichi uno degli eventi il cui rischio & coperto dalla polizza assicurativa, stipulata
_dall’ Amministrazione regionale ai sensi della normativa vigente in materia, gli assicurati possono
spedire all’ Amministrazione i certificati sanitari necessari per la denuncia. L’ Amministrazione Ii
trasmette all’ Assicurazione tramite comunicazione protocollata,

FLUSSO INFORMATIVQ:

¢ L’amministrazione funge normaimente solo da tramite fra il Consigliere, I’ Assessore regionale e
la Compagnia Assicurativa, in tale ottica non viene protocoliata la documentazione inerente
I’anamnesi ed i certificati sanitari necessari per la denuncia, ma solamente la comunicazione con
cui viene trasmessa tale documentazione, quindi viene classificata, fascicolata, secondo il
protocollo informatico (D.P.R. 445/2000 e Codice dell’amministrazione digitale D.Lgs.
82/2005).
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» Assegnazione al servizio/struttura competente.

e DPer futta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in Jocali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

¢ Terminato il procedimento e quando la documentazione non € pit ritenuta utile alle normali
attiviti d’ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivie di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i fermini di iegge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’mventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

« Gli archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, p. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 delia
legge 6 lugtio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”,

+ Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formaii possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
del dati personali.
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Schedz £° 4

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

A, ANAGRAFE PATRIMONIALE DEI TITOLARI DI CARICHE ELETTIVE E DI
CARICHE DIRETTIVE

B. GESTIONE ECONOMICA, FISCALE E PREVIDENZIALE DELLE INDENNITA’,
DEGLI ASSEGNI VITALIZI E DELLE REVERSIBILITA’ DEI CONSIGLIERI, EX
CONSIGLIERI E ASSESSORI REGIONALI

FONTI NORMATIVE:

1. Legge 5 luglio 1982, n. 441 “Disposizioni per la pubblicita della situazione patrimoniale di
titolari di cariche elettive e di cariche direttive di aicuni enti”;

2. Decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre 1986, n, 917 “Testo Unico delle imposte
sui redditi (TUIR)™;

3. Decreto legislative 16 sctiembre 1996, n. 564 “Attuazione della delega conferita dall'art. 1,
comma 39, della legge 8§ agosto 1995, n. 335, in materia di confribuzione figurativa e di
coperiura assicurativa per periodi non coperti da contribuzione”;

4. Legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 “Nome suile indennits spettanti ai membri del Consiglio
regionate e sulla previdenza dei consiglieri regionali”.

5. Legge regionale 19 agosto 1998, n. 48 “Ulteriori norme sulle indennitd spettanti ai membri del
Consiglio e della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali™.

6. Legge regionale 8 settembre 1999, n. 28 “Interventi per il contenimento della spesa in materia di
previdenza dei conmsiglieri regionali. Costituzione dell’Istitutc dell’assegno vitalizio.
Modificazioni alla legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 (Norme sulle indennita spettanii ai
membri del Consiglio regionale e sulla previdenza dei consiglieri regionali)”.

7. Leggeregionale 11 agosto 1981, n. 48 “Istituzione dell’anagrafe dei consiglieri”.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D. Lgs. 196/2003 “Diritti politici ¢ pubblicita dell’attivita di organi”.

Art. 66 D. Lgs. 196/2003 “Materia tributaria ¢ doganale”.

Art. 68 D. Lgs. 196/2003 “Benefici economici ed abilitazioni”.

(Trattamento finalizzato all’applicazione di disposizioni in materia di tributi, deduzioni e detrazioni
d’imposta ed al riconoscimento di benefici connessi all”invalidits civile).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:
| Origine razziale ed etmica ||

Convinzioni religiose [X] filosofiche || d’altro genere IX|

Opinioni politiche Xt

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, 1X]
filosofico, politico o sindacale
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Stato di saiute: attuaie |X| pregresso | X| amamnesi familiare |_|

anche relativo a

familiari Xl
dell’ interessato
Vita sessuale L
Dati giudiziari IXj
MODALITA DI TRATTAMENTO DEi DATI:
informatizzate [X|
manuale X
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE!
Operazioni standard
Raccolia:
raccolta diretta presso I’ interessato IX]
acquisizione da altri soggetti esterni |

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocce, cancellaziome, distruzione. X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare L
- di altro titolare L
Comunicazione , | X|
Comunicazione al Ministero dell’interno dei dati relativi all’anagrafe degli amministratori regionali
¢ provinciali, v
Base normativa: art. 76 D.Lgs. 18/08/2000, n. 267.
Diffusione : L]

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

1. Per i titolari di cariche — Consiglieri ¢ Assessori - e/o di cariche direttive 1a dichiarazione riferita
alla situazione patrimoniale viene acquisita dagli uffici competenti. Da elementi contenutt nella
dichiarazione integrale dei redditi si possono desumere dati sensibili, come per esempio dai seguenti
dati rignardanti:
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i vari codici di identificazione che contraddistinguono gli oneri per i quali é prevista la detrazione
d’imposta spettante per

“erogazioni liberali in denaro a favore dei movimenti e partiti politici”,

“erogazioni liberali in denarc a favore delle organizzazioni non Incrative di wutilitd sociale
{ONLUS), delle iniziatve umanitarie, religiose, o laiche, gestite da fondazioni, associaziont,
comitati ed enti individuati con decreto del presidente del consiglio dei ministri nei paesi non
appartenenti all’Organizzazione per la Cooperazione e lo Sviluppo Economico (OCSE)”,

“i contributi associativi versati dai soci alle societd di mutuo soccorso che operano esclusivamente
nei settori di cui all’art. 1 della L. 15 aprile 1886, n. 3818, al fine di assicurare ai soci un sussidio
nei casi di malattia, di impotenza al lavoro o di vecchiaia, ovvero, in caso di decesso, un aiuto alle
loro famiglie”,

“le spese sostenute per i servizi di interpretariato dai soggetti riconosciuti sordomuti ai sensi della L.
26 maggio 1970, n. 3817, '

“erogazioni liberali in denaro a favore delle istituzioni religiose™ specificate nelle istruzioni per la
compilazione delle dichiarazioni dei redditi,

“spese mediche e di assistenza specifica dei portatori di handicap”.

2. Per i Consiglieri, ex Consiglieri ¢ Assessori le dichiarazioni riferite alla gestione economico,
fiscale e previdenziale delle indennita, degli assegni vitalizi e delle reversibilitd vengono acquisite
dagli uffici competenti. Dagii elementi indicati nelle dichiarazioni ai fini della deduzione per
familiari a carico e per assicurare la progressivita dell’imposiziope si possono desumere dati
sensibili, visto che coinvolgono la situazione familiare,

FLUSSO INFORMATIVO:

e Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocolio informatico (DP.R.  445/2000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. 82/2005), della documentazione inerente la situazione
patrimoniale dei Consiglieri, degli Assessori ¢ dei titolari di cariche direttive ¢ la gestione
economico, fiscale e previdenziale dei Consiglier, degii ex Consiglieri e degli Assessori.

* Assegnazione al servizio/struttura competente.
s Jmpostazione di fascicoli cartacei concement: il trattamento.
o Trattamento dei dati con modalitd informatizzate,

o Per tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in Jocali ad accesso
controflato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

o Terminato il procedimento e quando la documentazione non ¢ piu ritenuta utile alle normali
attivitd d’ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

» Gl archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, .
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.
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Le procedure indicate possono essere ulterionmente dettagliate sulla base delia normativa
regionale/provinciale in maieria e eventuali adattamenti che apportine modifiche sostanziali od

integrazioni non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per
la protezione del dati personali.
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Scheda n® 5

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: _
ATTIVITA DI TUTELA AMMINISTRATIVA E GIUDIZIARIA

FONTI NORMATIVE:

1. Disciplina statale sul contenzioso di settore (costituzionale, civile, penale, amministrativo,
contabile, ecc.);

2. Legge regionaie 21 agosto 1995, n. 33 “Norme sulle indennitd spettanti ai membri del
Consiglio e della Giunta ¢ sulla previdenza dei consiglieri regionali” (artt. 10 e 10bis).

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D.Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicita dellattivita di organi”.

Art. 67 D.Lgs. 196/2003 “Attivita di controllo ¢ ispettive™.

Art. 71 D.Lgs.196/2003 “Attivita sanzionatorie e di tutela™.

Art. 112 D.Lgs. 196/2003 “Finalita di rilevante interesse pubblico™.

(Trattamento finalizzato alla tutela dei diritti in occasione di procedimenti inerenti fatti o afti
connessi ali’espletamento del mandato o del servizio),

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATL:
Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica | | _
Coavinzioni religiose || filosofiche || d’altro genere Lt

Opinioni politiche X]
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, X
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale [X| pregresso IX] anamnesi familiare |

anche relativo a
familiari X1
dell”interessato
Vita sessuale Ll
Dati gindiziari X|

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

informatizzato [X]
manuale iX]

23



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta:
raccolta diretta presso I’ interessato Xj
acquisizione da aliri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
claborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blecco, cancellazione, distruzione. Xi
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- delio stesso titolare I
- di aliro titolare I
Comunicazione X]

In relazione ¢ nell'ambito dei singoli procedimenti, canse ¢ giudizi vengono comunicati i soli dati
perfinenti e indispensabili per perseguire le esclusive finalitd di tutela amministrativa e giudiziaria,
secondo quanto previsto dalla normativa applicabile in particolare:

- per il processo civile c.c., c.p.c. e normativa connessa e speciale;

- per il processo penale c.p., ¢.p.p. e normativa connessa e speciale;

- per il processo ammmistrativo L. 1034/1971, R.D. 1054/1924 ¢ normativa connessa e speciale ;

- per il giudizio contabile. R.D. 1214/1934, L. 20/1954 e normativa connessa e speciale

a) strutture amministrative regionali, Antoritd giudiziaria, Avvocati, consulenti tecnici incaricati
dall’ Autorita giudiziaria, Enti previdenziali, Enti- di patronato, Sindacati, Incaricati di indagini
difensive, proprie e altrui, Consulenti della controparte (per le finalita di corrispondenza sia in fase
pregindiziale sia in corso di causa),;

b) Societd assicurafrici (per la valutazione e la copertura economica degli indennizzi, per la
responsabilita civile verso ferzi);

¢) Struttura sanitaria e comitato di verifica per le cause di servizio (per la relatlva trattazione
amministrativa ai sensi del DPR 461/2001);

d) Alle Amministrazioni coinvolte nel caso in cui venga presentato il ricorso straordinario al Capo
dello Stato (per la relativa trattazione ai sensi della legge n.1199/1971).

Diffusione [

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

II trattamento di dati sensibili ¢ giudiziari pué avvenire nell’arnbito dell’intero procedimento di
gestione dei contenziosi (in tutte le fasi ¢ gradi di gindizio ¢ nelie ipotesi in cui il Consiglio
regionale sia in veste di aftore o convenuto, e comungue in tutt: 1 casi in cui il Consiglio regionale
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sia a vario titolo coinvolto) e nell’ambito di procedure non formalizzate in un contenzioso vero e
proprio.

1l trattamento comprende la raccolta dei dati da parte dei soggetti del procedimento, il loro utilizzo,
I'eventuale claborazione ai fini istruttori mell’iter procedurale (i dati possono essere oggetto di
memmaorie, ricorsi o controricorsi, corrispondenza fra uffici, organi giudiziari, cancellerie, avvocati di
parte, altri soggett del procedimento legale, ecc.) e la conclusiva archiviazione nell’archivio
cartaceo dei fascicoli processuali e nella corrispondente banca dati su supporto informatico.

FLUSSO INFORMATIVO:

* Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 44572000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. 82/2005), della doctunentazione inerente P’attivita legale e
contenziosa.

+ Assegnazione al servizio/struttura competenie.
o Impostazione di fascicoli cartacei concementi il trattamento.
e Trattamento dei dati con modalita informatizzate.

s Per tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

o Terminato il procedimento e quando la documentazione non é piu riteputa utile alle normali
attivitd d'ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (azchivio di deposito) che
provvede allo scario - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

¢ Gli archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legisiativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del pacsaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degii archivi di Stato™.

® Le procedurs indicate possono essere ulieriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
del dati personali.
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Scheda n° 6

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
DIFESA CIVICA REGIONALE E PROVINCIALE

FONTI NORMATIVE:

1. Statuto regionale;

2. Legge regionale ¢ provinciale in materia di difesa civica;

3. Legge 5 febbraio 1992 n. 104 “Legge-quadro per I’assistenza. ’integrazione sociale e i
diritti delle persone handicappate™;

4. Legge 15 maggio 1997, n. 127 “Misure urgenti per lo snellimento dell’attivita
amministrativa e dei procedimento di decisione e controlio™;

5. Legge 7 agosto 1990, n. 241 “Nuove norme in materia di procedimento amministrative ¢ di
diritto di accesso ai documenti amministrativi”;

6. Decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267 “Testo unico delle leggi sull’ordinamento degli
enti locali”.

(indicare le fonti sull attivitd istituzionale cui é collegato il trattamento)

ALTRE FONTLISTITCTIVE:
1. Regolamento consiliare (es. delibere, decreti, altro)

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 73 D. Lgs. 196/2003 “Altre finalita in ambito amministrativo ¢ sociale”
(Trattamento finalizzato alla difesa civica)
(Indicare le rilevansi finalita esplicitate dal D.Lgs 196/2003 ed il relativo specifico riferimento)

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonet a rivelare:

Origine razziale ed etnica X

Convinzioni religiose iX| filosofiche |X| d’altro genere Xi
Opinioni politiche X
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, Xi

filosofico, politico o sindacale
Stato di salute: attuale |X| pregresso X] anamnesi familiare | |

anche relativoa  [X]
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Opinioni politiche iX|
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, IX}
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale [X] pregresso X} anammesi familiare | |

anche relativo a X

familiari
dell’ interessato
Vita sessuale X
Dati giudiziari iX]
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATE:
informatizzato [X]
manuale X3
TIPOLOGIA PELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta:
raccolta diretta presso Vinteressato iXi
acquisizione da altri soggetti esterni IXi

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,
blocco, cancellazione, distruzione. X

Operazioni particolari:

Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi

- dello stesso titolare : L
- di altro titolare il
Comunicazione IX]

Pubbliche amministrazioni, enti e soggetti privati, gestori o concessionari di pubblico servizio o privati
coinvolti nell’attivita istruttoria,

Base normativa: Legge regionale n. 17/2001 in materia di difesa civica - L. 104/1992 - L. 127/1997 - L.
241/1990 - L.r. n. 18/1999 - D, Lgs. 267/2000.
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Diffusione L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

Attivazione di interventi di difesa civica, a seguito di istanzs, per la tutela di chiunque vi abbia diretto
interesse o per la tutela di interessi collettivi e diffusi in riferimento a provvedimenti, atti, fatti,
comportamenti ritardati, omessi 0 conmmgue irregotarmente compiuti da uffici ¢ servizi:

1. dell Amministrazione regionaie;

2. degli Enti locali in riferimento alle funzioni amministrative ad essi delegate dalla Regione;

3. di Comunitd montane e Comuni convenzionati, nonché delle aziende municipalizzate o
collegate;

4. degli enti, istituti, consorz e aziende dipendenti o sottoposti a vigilanza o conxrollo regionale o,

comungue, costituiti con legge regionale;

delie Strutture sanitarie locali e aziende ospedaliere;

delte Amministrazioni periferiche dello Stato, con esclusione.di quelle che operanc nei settori

della difess, della sicurezza pubblica e della giustizia (art. 16 legge 15 maggio 1997, n. 127);

7. delle societa o altri soggetti concessionari di pubblico servizio.

o

Nei casi sopra indicati il Difensore civico interviene, a richiesta di singoli interessati, di enti,
associazioni e formazioni sociali, allorché siano stati esperiti ragionevoli tentativi per rimuovere i
ritardi, le irregolarita o le disfunzioai.

1l Difensore civico pud intervenire anche in riferimento ad atti definitivi 0 a procedimenti conclusi. I
Difensore civico pud anche segnalare eventuali disfunzioni riscontrate presso altre pubbliche
amministrazioni, sollecitandone la collaborazione per il perseguimento delle finalitd di imparzialita e
buon andamento delia pubblica amministrazione di cui all’art. 97 deila Costituzione.

1l Difensore civico pud inoltre intervenire invitando i soggetti pubblici o privati operanti nelie materie
di competenza regionale, a fornire notizie, documenti, chiarimenti.

FLUSSO INFORMATIVO:

o I dati sensibili pervengono al Difensore civico su istanza degli interessati o su comunicazione di
soggetti terzi, anche previa richiesta del Difensore civico.

e Ricezione di docwmenti esterni/produzione di aiti interni, protocoliazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 445/2000 e Codice dell’amministrazione
digitale D.Lgs. 82/2005), dell’istanza e degii atti inerenti I’attivitd di difesa civica.

e Assegnazione inierna di competenza.

e Istruttoria e trattazione del caso, di norme mediante corrispondenza cartacea con i soggetti
coinvoiti, pubbliche amministrazioni o enti privati e con lo stesso cittadino ricorrente.
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¢ Impostazione di un fascicolo cartaceo contemente listanza del cittadino e documemtazione
pertinente; il fascicolo pud anche essere inserito in un archivio informatico.

¢ Comunicazione delle fasi istruttorie e dell’esito ai soggetti interessati.

s Aggregazione dei dati in forma anonima per indagini statistiche, per la relazione annuale e e
relazioni saltuarie del Difensore civico.

o Per tutta Ja durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controliato a cura de] Responsabile del procedimento (archivio corrente).

» Terminato il procediments ¢ quando la documentazione non & pill ritenuta utile alie normali attivita

d’ufficio viene versata nell’archivio di deposito e si provvede allo scarto, scaduti i termini di legge
della conservazione obbligatoria.
In tale fase, se I’interessato lo richiede, la documentazione fornita dallo stesso viene restituita.
Qualora si tratti di documentazione sanitaria non duplicabile agevolmente (es. lastre radiografiche)
le strutture amministrative invitano I’interessato a ritiraria; tale documentazione, in caso di mancato
ritiro, viene cormmque conservata in archivio con le modalita previste dalia legge.

¢ L’archivio di deposito ¢ conservato secondo le disposizioni del Decreto legislativo 22 gennaio
2004, n. 42 "Codice dei beni culturali ¢ del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della legge 6 luglio
2002, n. 137" e del Decreto def Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n. 1409 “Norme
relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

¢ Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della nonmativa regionale
in materia; eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali o integrazioni non formali
possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione del dati
personali.
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Scheda n® 7

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTQ:

STRUMENTI DI DEMOCRAZIA DIRETTA (iniziativa legisiativa popolare, petizioni ¢
referendum)

FONTI NORMATIVE:

1. Costimzione, art. 123 e ss.;

2. Statuto speciale per Ia Valle d’ Aosta;

3. Legge regionale 25 giugno 2003, n. 19 “Disciplina dell'iniziativa legislativa legislativa
popolare, del referendum propositivo, abrogativo e consultivo, ai sensi dell'articolo 15,
secondo comma, dello Statito speciale”.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Regolamente interno per il funzionamento del Consiglio regionale della Valle & Aosta.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D: Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicitd dell’attivita di organi”.

Art. 67 D. Lgs. 196/2003 “Attivita di controllo e ispettive™.

(Trattamento finalizzato all’esercizio dell’iniziativa popolare, alle richieste di referendum, aila
presentazione di petizioni ¢ alla verifica della relativa regolarita).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei 2 rivelare:
Origine razziale ed etnica X

Convinzioni religiose |X{ filosofiche |X| d’altro genere IX|

Opinioni politiche X

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a caratiere religioso, X
filosofico, politico o sindacale

Stato di satute: attuale | | pregresso Ll anamnesi familiare | |
anche relativo a
familiari [
dell’interessato

Vita sessuale It

Dati giudiziari |
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DAT!:

informatizzaio [X|
manuale X

TIFPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: :
raccolta diretta presso I"interessato X
acquisizione da altri soggetti esterni IXi

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. 1X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare Lt
- di altro titolare N
Comunicazione
- alla Commissione consiliare competente (art. 36 del Regolamento interno del Consiglio
regionale); ' ' '

- all’Assessorato competente per materia.

Diffusione ' Ll

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTQ:

A. Per I'iniziativa popolare ed il referendum il trattamento dei dati, pur nella diversita delle
procedure collegate al singolo istituto, prevede una serie di adempimenti comuni.

Limitando il discorso ai passaggi che possono coinvolgere dati sensibili, questi adempimenti
comprendono una fase di promozione dell’iniziativa (con il deposito delle firme richieste e delie
relative certificazioni anagrafiche comprovanti I'iscrizione nelle liste elettorali di un Comune
della Regione o dichiarazioni sostitutive) e una fase di verifica della loro regolarita da parie delia
struttura incaricata.
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Segne la raccolta delle sottoscrizioni {con le relative certificazioni come sopra indicato o
dichiarazioni sostitutive), nelle modalit2 e nei termini previsti dalia normativa regionale per dare
corso all’iniziativa.

I dati e i certificati anagrafici/dichiarazioni sostitutive relativi ai promotori ¢ ai sottoscrittori
possono anche essere elaborati e racchiusi in apposita banca dati accessibile alla sola stuttura
amministrativa interna al Consiglio (o0 Assemblea legisiativa).

B. Il trattamento e il flusso dei dati dei soggetii che depositano petizioni risulta pili semplice: sono
limitati nei contenuti (di regola nome, cognome ¢ residenzaj, non sono certificati né verificati.

FLUSSO INFORMATIVO:

¢ Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocolio informatico (D.P.R. 445/2000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. §2/2003), delia documentazione inerente gli strumend di
democrazia diretta. -

e Assegnazione al servizio/struttura competente.
o Impostazione di fascicoli cartacei concernenti il trattamento.
e Trattamento dei dati con modalitd informatizzate.

e Per ttta la durata del procedimento ia documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento {archivie corrente).

¢ Terminate il procedimento e quando la documentazione non & pil ritenuta uiile alle normali

attivitd d’ufficio viene versata - con atto formale- all’archivio (archivio di deposito) che

provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,

- all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

» Gii archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto jegislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" ¢ del Decreto del Presidente della Repubblica 30 setiembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

» le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della mormativa
Tegionale in materia e'eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
dei dati personali.
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Scheda o° §

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTQ:
ATTIVITA POLITICA, DI INDIRIZZO E DI CONTROLLO - SINDACATQ ISPETTIVO

FONTI NORMATIVE:

1. Costituzione, art. 126 ¢ ss.;
2. Statuto speciale per la Valle d’ Aosta.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Regolamento interno per il funzionamento del Consiglio regionale della Valle ¢’ Aosta

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D, Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicita dell’attivita di organi”.

Art. 67 D, Lgs. 196/2003 “Attivita di controllo ¢ ispettive”.

(Trattamento finalizzato all’attivita di conirolle, di indirizzo politico e di sindacato ispettivo ed alla
relativa documentazione). '

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei & rivelare:
Origine razziale ed etmica  |X|
Convinzioni religiose X} filosofiche [X| d’altro genere IX|
Opinioni politiche Xj
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, X

filosofico, politico o sindacale
Stato di salute: attuale |X| pregresso IX] anamnesi familiare | |
anche relativo a
familiari | X|
dell’interessato
Vita sessuale X
Dati giundiziari X}

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATY:

informatizzato |X]
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE®
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Operazioni standard
Raccolta:
raccolta diretta presso I’ interessato L
acquisizione da altri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blecco, cancellazione, distruzione. 1X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare L]
- di altro titolare Ll
Comunicazione IX]

Giunta regionale, Consiglieri ¢ Gruppi consiliar,
Enti pubblici interessati, strutfure amministrative interessate.
Base normativa: Regolamento interno del Consiglio regionale.

Diffusione ' | X1

Vengono diffusi i soli dati indispensabili ad assicurare il rispetto del principio della pubblicita
dell’attivita istituzionale degli organi di indirizzo e controllo politico.

Base nom}ativa: Regohmmto intemo del Consiglio regionale, nel rispetto dello specifico quadro di
garanzie riconducibili a quanto previsto dall’art. 65, comma 5 D.Lgs. 196/2003.

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

1. Attivita di sindacato ispettivo .
Nell’ambito delle proprie prerogative il Consigliere regionale pud formulare atti di sindacato
ispettivo (interrogazioni ¢ interpellanze) alla Giunta regionale, nelle modalita stabilite dallo Statuto
regionale e dal Regolamento intemo del Consiglio regionale.

Questa attivitd pud comportare il tratiamento di dati sensibili ¢ dati di carattere giudiziario
riconducibili alle persone oggetto dell’interrogazione o interpellanza.

Agli atti di sindacato ispettivo pud essere fornita risposta scritta, orale in aula oppure all’interno
della Commissione consiliare competente per materia.
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2. Attivita di indirizzo politico
Nell'ambito delle proprie prerogative il Consigliere regionale pud formulare atti di indirizzo politico
(mozioni, ordini del giomo, risoluzioni) secondo e modalita stabilite dallo Statuio regionale e dal
Regolamento interno de! Consiglio regionale.

Questa attivitd pud comprendere (anche se in misura molto limitata) il trattamento di dati sensibili ¢
di carattere giudiziario riconducibil: 2 persone eventualmente citate in detti atti.

Quando l'atto & approvato dall'Assemblea segue la frasmissione agli organi interessati (Consiglieri,
Giunta, struthire amministrative del Consiglio e della Giunta regionale, Enti pubblici).

3. Diffusione
La diffusione dei dati sensibili o giudiziari inerenti I’attivita ispettiva ¢ di indirizzo politico pud
essere effettuata nelle forme previste dal Regolamento interno del Consiglio e nel rispetto delio
specifico quadro di garanzie previsto dall’art. 65, comma 5 D.Lgs. 196/20063. Si rinvia anche a
quanto specificato nell’apposita scheda n. 11 relativa alla “Documentazione dell’atiivita
istituzionale dei Consiglio regionale e degli organi consiliari”.

FLUSSO INFORMATIVO:

¢ Ricezione di documenti esteri/produzione di atti intemi, profocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollc informatico (D.PR.  445/2000 e Codice
dell’amministrazione digitale D. Lgs. 82/2005), della documentazione inerenmte Pattivitd di
indirizzo, controllo e sindacato ispettivo.

e Assegnazione al servizio/struttura competente.

¢ Espletamento delle procedure amministrative previste per I'iscrizione all’Ordine del giorno
generale del Consiglio, relativa comunicazione ai Consiglieri, alla Giunta, ai Gruppi consiliari,
allestrutiure interessate del Consiglio e della Giunta regionale.

o Inserimento del testo degli aiti nella relativa banca dati, che & consultabile anche tramite reti
informatiche e telematiche; tale banca dati viene anche utilizzata dalla Giunta regionale per
assegnare I’atto all’ Assessore competente a formulare la risposta e per adempiere agli impegni
richiesti.

» Pubblicazione net resoconti integrali del testo:
dell’atto di sindacato ispettivo ¢ delle relative risposte (fornite in Aula oppure in
Commissione);
del’atto di indirizzo politico proposto ¢ di quello approvato dall’ Assemblea.

s Deregistrazione (svolta da struttura interna o estema) degli interventi orali svolti per la
trattazione degli atti in oggetio.

¢ Trasmissione dei resoconti integrali ai Consigilieri regionali ed eventuale diffusione framite reti
telematiche nelle forme previste dal Regolamento consiliare e nel rispetto dello specifico quadro
di garanzie previsto dall’art. 65, comma 5 D. Lgs. 196/2003. Si rinvia anche a quanto
specificato nell’apposita scheda n. 11 relativa alla “Documentazione dell’attivitd istituzionale
del Consiglio regionale ¢ degli organi consiliari”.
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¢ Trasmissione del materiale alla tipografia incaricata delia stampa dei fascicoli e dei volumi.

s Per le Regioni ¢ le Province Autonome nelle quali & previsto il bilinguismo viene effettuato da
parte della struttura amministrativa addetta alle traduzioni anche il trattamento e la
conservazione dei dati contenuti negli atii, nei documenti, nei verbali e resoconti integrali,
qualora tale traduzione sia prevista dallo Statuto regionale e dalla normativa di attuazione, dalla
normativa regionale o provinciale o dal regolamento interno del Consiglio (0 Assembiea
legisiativa).

o Der tutta la durata del procedimento ia documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

o Terminato il procedimento ¢ quando la documentazione non ¢ pin ritenuta utile alle normali
attivita d'ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

» (li archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, 2i sensi dell'ariicolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

s Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base delia nomativa
regionale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
del dati personali. '

4. Attivita della Conferenza di informazione
Nell'ambito della funzioni di comtrollo e di indirizzo politico rientra altresi l'istituto della
Conferenza di informazione, la cui attivitd istrutioria potrebbe implicare il trattamento di dati
sensibili e gindiziari in relazione alle seguenti fasi:
a) richiesta da acquisire al protocollo;
b) acquisizione di atti rilevanti ¢ corrispondenza con i Consiglieri, Giunta, strutture amminisirative
interessate e soggetti interessati; '
c) trasmissione della relazione conclusiva ai Consiglieri, alla Giumta ¢ ai soggetti eventualmente
interessati. '
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Scheds n® 9

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: _
VERIFICA ELETTORATO PASSIVO E REQUISITI PER L’ESERCIZIO DEL MANDATO

FONTI NORMATIVE;

1. Statuto speciale per la Valle d’ Aosta;

2. Legge regionale 12 gennaio 1993, n. 3 “Norme per 'elezione del Consiglio regionale della Valle
d'Aosta™;

3. Legge 5 agosto 1962, n. 1257 “Norme per I'elezione del Consiglio regionale della Valie
d'Aosta”;

4. Legge 23 aprile 1981, n. 154 “Norme in materia di ineleggibilita ed incompatibilita alle cariche
di Consigliere regionale, provinciale, comunale e circoscrizionale e in materia di incompatibilit
degli addetti al Servizio sanitario Nazionale';

5. Legge 19 marzo 1990, n. 55 “Nuove disposizioni per la prevenzione della delinquenza di tipo
mafioso e di altre gravi forme di manifestazione di pericolosita sociale”;

- 6. Decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 502 “Riordino della disciplina in materia sanitaria, a

norma dell'articolo 1 della legge 23 ottobre 1992, n. 421

Legge 18 gennaio 1992, n. 16 “ Norme in materia di elezioni presso le Regioni e gli enti locali™;

Legge 13 dicembre 1999, n. 475 “Modifiche all'articolo 15 della legge 19 marzo 1990, n. 55, e

successive modificazioni™;

9. Legge costituzionale 31 gemnaio 2001, n. 2 “Disposizioni concernenti 1’elezione diretta dei
Presidenti delle Regioni a Statuto speciale ¢ delle Province Autonome di Trento e Bolzano™;

10. Legge 2 giugno 2004, n. 165 “Disposizione di attuazione dell’art. 122 primo comma della
Costituzione™;

9

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Regotamento interno per il funzionamento del Consiglio regionale.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D. Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicitd dell’ attivita di organi™.

(Trattamento finalizzato all’applicazione della disciplina in materia di elettorato passivo, nonché
all’esercizio del mandato degli organi rappresentativi. In particolare per i seguenti compiti:
accertamento delle cause di ineleggibilitd, incompatibilita o decadenza, o di rimozione o
sospensione da cariche pubbliche, ovvero di sospensione o di scioglimento degli organi).
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THPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idorei a nvelare:

|X| (Limitatamente alle Regioni ¢ alle Province Autonome nelle

Origine razziale ed etnica .
quali & giuridicamnente rilevante origine etnica).
Convinzioni religiose iX| filosofiche |X] d’altro genere IXi
Opinioni politiche X
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, IX}

filosofico, politico o sindacale
Stato di salute: attuale [X| pregresso || anamnesi familiare | |

anche relativo a
familiari LI
dell’ interessato
Vita sessuale L]
Dati giudiziari 1X]
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:
informatizzato |X]
manuale .4
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta:
raccolia diretta presso I’interessato 1X]
acquisizione da altri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. 1X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, rafironti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare L
- i altro titolare LI
Comunicazione ' . ]
Diffusione ‘ | x|
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Legge regionale - L appartenenza a qualsiasi tipo di associazione viene pubbiicate sul Boliettino
Ufficiale della Regione, nel rispetio delle specifico quadro di garanzie previsto dall'att, 65, comme
5 D.Lgs. 196/2003. '

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO: _
1. Le dichiarazioni sostitutive di certificazioni e di atto di notorieta, sottoscritte dai Consiglieri
elettt, in materia di ineleggibilita ed incompatibilitd previste dalla normaiiva vigente,

vengono acquisite dat’Organo competente che ne verifica la regolarita.-

2. 1 dati vengono utilizzati ai fini delle definizione della posizione giuridica dei singoli
- Consiglieri, della convalida o della eveniuale contestazione delle cause di ineleggibilita o
incompatibilita.

3. In caso di sospensione dalla carica per vicende giudiziarie, la struttura competente alia
gestione economica, fiscale e previdenziale dei Consiglieri, ex Consiglieri ed Assessori,
acquisiti i relativi atti giudiziari, sospende il trattamento economico.

FLUSSO INFORMATIVQ:

* Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 4452000 e Codice
dell’amministrazione digitale D. Lgs. '82/2005), della documentazione inerente la verifica
dell’clettorato passivo e dei requisiti per I'esercizio del mandato.

¢ Assegnazione a! servizio/struttura competente.

e Impostazione di fascicoli cartacei concernenti il trattamento.
¢ Trattamento dei dati con modalitd informatizzate.

» Al diretii interessati ed all’mtero Consiglio regionale vengono comunicati i risultati istruttori
svolti dall’Organo competents, individuato dalla normativa regionale.

e Der tutta Ia durata del procedimento 1a documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

¢ Terminato il procedimento - 2 fine legislatura o in caso di decadenza, revoca o annuiiamento
dell’eiezione - € quando la documentazione non pill & ritemuta utile alle normali attivita d ufficio
viene versata - con atio formale - all’archivio (archivio di deposito) che provvede allo scarto -
scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -, all’ordinamento, all’inventariazione
ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio storico).

» Gli archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali ¢ del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 delia
legge 6 Inglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”,
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e Le procedure indicate possono essere ulieriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale/provinciale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od
integrazioni non formali possono ¢ essere apportati solo previo parere conforme del Garante per
la protezione del dati personali.
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Schedz £° 10

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

RICONOSCIMENTO INABILITA TOTALE E PERMANENTE AL LAVORO DEGLI
ELETTI ALLA CARICA DI CONSIGLIERE REGIONALE

FONTI NORMATIVE:

1. Legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 “Norme sulle indennitd spettanti ai membr del
Consiglio regionale e sulla previdenza dei consiglieri regionali”.

2. Legge regionale 8 settembre 1999, n. 28 “Interventi per il contenimenio della spesa in
materia di previdenza dei consiglieri regionali. Costituzione dell’Istituto dell’assegno
vitalizio. Modificazioni alia legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 (Norme sulle indennita
spettanti al membri del Consiglio regionale e sulla previdenza dei consiglieri regionali)”.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
FINALITA DEL TRATTAMENT(:

Art.68 D. Lgs. 196/2003 “Benefici economici ed abilitazioni”.
(Trattamento finalizzato al riconoscimento di benefici connessi all’inabilita).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed emica ||
Convinzioni religiose | filosofiche | | d’altro genere R
Opinioni politiche L]
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L)
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: aituale [X| pregresso IX| anamnesi familiare |_|

anche relativo a
femiliari IXt
dell’interessato
Vita sessuale L
Dati giudiziari N

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

informatizzato | |
nmanuale X -
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TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operaziont standard

Raccolta:
raccolta diretta presso I’ interessato : X
acquisizione da altri soggetti esterni I

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione, X
Operazioni particolari:
Interconnessione, rafironti di dati cop altri trattamenti o archivi
- delio stesso titolare I
- di altro titolare |
Comunicazione - X
Collegio medico

base normativa: legge regionale in materia di assegno vitalizio.

Diffusione L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTOQ:!

1l Consigliere regionale chiede il riconoscimento dell’inabilita totale ¢ permanente al lavore, sia
che s} verifichi nel corse del mandato, sia che si verifichi dopo la cessazione del mandato, entro un
termine di cnque anni dalla cessazione stessa, se ['inabilita & dovuta a cause dipendenti
dall’esercizio del mandato.

Alla domanda ¢& allegata la documentazione indicante il tipo di infermitd o di lesione, che hanno
causato I’inabilita e le eventuali conseguenze rignardanti I’integrita psicofisica.

L’accertamento di inabilit3 viene compiuto da un Collegio medico legale (diversamente COmposto)
a cul viene trasmessa a documentazione sopra indicata allegata alla domanda.

1l Collegio medico legale trasmette al Responsabile del procedimento il verbale di accertamento con
le conclusioni medico legali riguardanti 1a valutazione del caso.

Sulle citate conciusioni delibera I'Ufficio di Presidenza, che pud disporre, prima di pronunciarsi,
ulteriori accertamenti.
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FLUSSO INFORMATIVO:

e Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocolle informatico (D.PR 4452000 e Codice
dell’amministrazione  digitale D. Lgs. 82/2005), della documentazione inerente il
riconoscimento dell®inabiliti totale e permanente al lavoro degli eletii alla carica di Consigliers
regionale.

» Assegnazione al servizio/struttura competente.
e Impostazione di fascicoli cartacei concernent il trattamento.
e Trattamento dei dati con modalita informatizzate,

s Per tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in Jocali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

o Terminato il procedimento ¢ quando la documentazione non & pil ritenuta utile alle normali
attivita d*ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede alto scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

« Gli archivi di deposiio e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culiurali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente delia Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

* Le procedure indicate possono essere ulteriormente. dettagliate sulla base della normativa
regionale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme de! Garante per la protezione
del dati personali.
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Scheda n® 11

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

DOCUMENTAZIONE DELL’ATTIVITA ISTITUZIONALE DEL CONSIGLIO
REGIONALE E DEGLI ORGANI CONSILIARI

FONTI NORMATIVE:

1. Costituzione, art. 123 e ss.;
2. Statuto speciale per la Valle d’ Aosta.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Regolamento interno per il funzionamento del Consiglio regionale della Valle &’ Aosta.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D. Lgs. 196/2003 “Diritti politici e pubblicita dell’attivits di organi”.
(Trattamento finalizzato all’applicazione della disciplina in materia di documentazione dell’attivita
istituzionale del Consiglio regionale).

TIPOLOGIA DEX DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica  [X]
Convinzioni religiose Xj filosofiche |[X] d’altro genere IX]
Opinioni politiche X
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, X
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale [X| pregresso IX| anamnesi familiare | |

anche relativo a
familiari X
delt*interessato
Vita sessuale i
Dati giudiziad IX|

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:

informatizzato [X|
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
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Operazioni standord
Raccoltea:
raccolta diretta presso 1'interessato X
acquisizione da altri soggetti esterni : X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, sejezione, estrazione, utilizzo,

bloceo, cancellazione, distruzione, _ X]
Operazioni particelari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare _ L
- di altro titolare ]
Comunicazione IX]

I Regolamenti consiliari individuano le categorie dei soggetti destinatari, quali Giunta, Gruppi
consiliari/assembleari, ecc.

Diffusione X

Base normativa: Regolamento interno del Consiglio, nel rispetio dello specifico quadro di garanzie
previsto dall’art. 65, comma 5 e dall’art. 22, comma 8 del D.Lgs. 196/2003.

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTQ:

1. Attivita del Consiglio reglonale
Di ogni seduta del Consiglio viene redatto il processo verbale e il resoconto integrale, che possono
contenere dati sensibili e gindiziari,
I processi verbali e 1 resoconti vengono pubblicati, raccolti in volumi e conservati presso la sede del
Consiglio regionale.
Trasmissione dei resoconti integrali ai Consiglieri regionali ed eventuale diffusione tramite reti
informatiche e telematiche, nel rispetto dello specifico quadro di garanzie previsto dall’art. 65,
comma 5 D. Lgs. 196/2003 ¢ dall’art. 22, comma 8, del medesimo decreto per quanto riguarda 1a
diffusione det dati idonei a rilevare lo stato di salute degli interessati. :

2. Attivitd delle Commissioni permanenti, speciali, d’inchiesta o di indagine
Delle sedute delie Commissioni permanenti, speciali, d’inchiesta o di indagine viene redatto un
processo verbale e/o un resoconto integrale/sommario, che possono contenere dati sensibili e
gindiziari.

Nello svolgimento della atfivitd la Commissione di inchiesta o di indagine ha facolta di chiedere
informazioni e chiarimenti nonché 1’esibizione di atti ¢ documenti all’ Amministrazione regionale,
agli enti e aziende da essa dipendenti o sulle materie di competenza regionale/provinciale o che
comunque interessino Ia Regione.
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I processi verbali € i resoconti integrali/sommari delle sedute, le conclusioni, le informazioni, le
notizie e i documenti, acquisiti da parte delie Commissioni, sono trasmesse - direttamente o tramite
l'inserimento in una relazione conclusiva - all'Organo consiiiare competente c¢hbe ne cura la
distribuzione a tutti 1 Constglieri ed ai soggetti esterni interessati per materia.

Possono essere disposte registrazioni su supporti audio - visivi dei lavori del Consiglio, finalizzate
alla trasmissione dell'attiviti dell'Assemblea legislativa o di attre attivita riconducibili alie funzioni
istituzionali del Consiglic; tali registrazioni possono essere irradiate tramite reti informatiche,
telematiche ¢ con emissioni televisive e nel rispetto dello specifico quadro di garanzie previsto
dall’art. 65, comma 5 D. Lgs. 196/2003 e dall’art. 22, comma 8, del medesimo decreto per guanto
riguarda la diffusione dei dati idonei a rilevare lo stato di salute degli interessati.

3. Atti consiliari in genere

Piil in generale, dati sensibili e giudiziari possono essere contenuti in tutti gli atti consiliari, anche in
quelli che non sono soggetti al regime dellz resocontazione e verbalizzazione. 1l trattamento degli
eventuali dati sensibili e giudiziari contenuti in tali atti & regolato dal regime propric degli atti
stessi.

Per gli atii in questione vale il principio della pubblicitd codificato da! Regolamento interno del
Consiglio, pubblicita che si spinge non solo alla loro comunicazione ai soggetti titolati (in base zlla
tipologia del singolo atto), ma che prevede anche un’ampia diffusione, secondo sisterni tradizionali
(diffusione cartacea, giomalistica, ecc.) e attraverso la coliocazione in base dati informatiche
accessibili in Internet e nel rispetto delio specifico quadro di garanzie previsto dail’art. 65, comma 5
D. Lgs. 196/2003 ¢ dall’art. 22, comma 8, del medesimo decreto per quanto riguarda la diffusione
dei dati idonei a rilevare lo stato di salute deghi interessati.

Si rinvia anche a quanto specificato nell’apposita scheda n. 8 relativa alla “Attivita politica, di
indirizzo e di controllo - sindacato ispettivo”.

FLUSSO INFORMATIVO:

+ Ricezione di documenti esterni/produzione di atti intemi, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 44572000 e Codice
dell’amministrazione digitale D. Lgs. 82/2005), della documentazione ineremte 1'attivita
istituzionale degli Organi del Consiglio regionale.

¢ Assegnazione al servizio/struttura competente.

e Impostazione di fascicoli cartacei concementi il trattamento.

¢ Trattamento dei dati con modalita informatizzate.

» Deregistrazione (svolta da struttura interna o esterna) degli interventi orali svolti per la
trattazione degli attt in oggetto.

» Trasmissione del materiale alla tipografia incaricata della stampa dei fascicoli e dei volurmi.
e Per tutta la durata del procedimenio la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).
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e Terminato il procedimento e quando la documentazione non & ritenuta utile alle normali attivita
d’ufficio viene versata - con atto formale - all*archivio {archivio di deposito) che provvede alio
scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -, all’ordinamento,
all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei doctmenti (archivio storico).

e Gli archivi di deposito e storico, sono conservati secondo ie disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del pacsaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato™.

e Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliaie sulla base delia normativa
regionale in materia ¢ eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
del dati personali.
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Scheda n° 12

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
INSINDACABILITA CONSIGLIERI REGIONALI

FONTI NORMATIVE:

1. Costituzione, art. 122, comma 4;

2. Statuto speciale per la Valle d’ Aosta;

3. Legge regionale 18 novembre 2005, n. 27 “Disposizioni in materia di valutazione di
insindacabilitd dei Consiglieri regionali, ai sensi dell’articolo 24 dello Statuto speciale per la
Valle d’Aosta™.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 “Diritti politici e pubblicita dell’attivita di organi”.

Art. 67 D. Lgs. 196/2003 “Attivita di controllo e ispettive”.

(Trattamento finalizzato all’esclusivo svolgimento di una funzione di conirollo, di indirizzo politico
o di sindacato ispettive ¢ per la redazione di verbali ¢ resoconti dell’attivitd di Assemblee
rappresentative).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATEL:
Dati idonei a nvelare:
Origine razziale ed etnica |||

Convinzioni religiose X{ filosofiche [X] daltro genere IX]

Opinioni politiche X

Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, X
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale | | pregresso | | anammesifamiliare | |

anche relativo a
familiari Il
dell’interessato
Vita sessuale L |
Dati giudiziad X]
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MODALITA PI TRATTAMENTO DEI DATI:

informatizzato [X|
manuale X

TTIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operaziont standard

Raccolta: ‘
raccolta diretta presso I'interessato _ X
acquisizione da altri soggetti esterni =]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

bloceo, cancellazione, distruzione. X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con alfri trattamenti o archivi
- delio stesso titolare Ll
- di aliro titolare L
Comunicazione X}

Comunicazione all’ Autoritd Giudiziaria

Base normativa: legge regionale 18 novembre 2005, n. 27 “Disposizioni in materia di valutazione di
insindacabilitd dei consiglieri regionali, ai sensi dell'articolo 24 dello Statuto speciale per la Valle
d'Aosta”,

Diffusione IX]

Le deliberazioni del Consiglio regionale inerenti il trattamento in oggetto sono pubblicaie sul
Bollettino Ufficiale della Regione.

Base normativa: Statuto, nel mispetto dello specifico quadro di garanzie riconducibili a quanto
previsto dall’art. 65, comma 5 D.Lgs. 196/2003.

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO: ,

Qualora un Consigliere venga chiamato a rispondere davanti all’ Autorita Giundiziaria per le opinioni
espresse ed i voti dati nell’esercizio delle sue funzioni, ne d& comunicazione al Presidente del
Consiglio il quale investe della questione il Consiglio. L’istruttoria sulla valutazione di
insidacabilitd delle opinioni espresse dal Consigliere viene svolta dall’Organo competente che
trasmetie le risultanze al Consiglio.

La decisione del Consiglio regionale in merito & trasmessa all’ Autoritd Gindiziaria.
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FLUSSO INFORMATIVO:

s Ricezione di documenti esterni/produzione di atii interni, protocollazione, classificazions ¢
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (DP.R. 4452000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. 82/2005), delia documentazione inerente i} procedimento.

¢ Assegnazione al servizio/struttura competente.
o Impostazione di fascicoli cartacei concementi il trattamento.
» Trattamento dei dati con modalita informatizzate.

s Per tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
_controllato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

¢ Terminaio il procedimento ¢ quando la documentazione non & pil ritenuta utile alle normali
attivita d’ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

« Gl archivi di deposito e storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culiurali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" € del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

e Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base delia normativa
regionale/provinciale in materia ¢ eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od
integrazioni non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per
la protezione del dati personali. :
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Scheda n°13

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTC:

PATROCINIO LEGALE - RIMBORSO SPESE LEGALI AMMINISTRATORI E
DIPENDENTI REGIONALI PER FATTI E ATTI CONNESSI ALI’ESPLETAMENTO
DEL SERVIZIO O DEL. MANDATO

FONTI NORMATIVE:

Legge regionale 21 agosto 19935, n. 33 “Norme sulle indennit spettanti ai membri del Consiglio e
della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali”.

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:
Confratto assicurazione.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 65 D. Lgs 196/2003 “Diritti politici ¢ pubblicitd dell’attiviti di organi”.

Art. 71 D. Lgs 196/2003 “Attivita sanzionatorie e di tutela”.

(Trattamento finalizzato alla tutela di diritti in occasione di procedimenti di responsabilita civile o
penale nei confronti di dipendenti o amminisiratori per fatti o atti connessi all’espletamento del
servizio o del mandato).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed emica ||
Convinzioni religiose || filosofiche || d’altro genere I
Opinioni politiche il
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L
filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: atmale | | pregresso |_| anamnesi familiare | |

anche relativo a
familiari L
dell’interessato
Vita sessuale L
Dati gindiziari X)

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DAT:
informatizzato {X! .
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manuale X|

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta:
raccolta diretta presso I'interessaio IX]
acquisizione da altri soggetti esterni X

Regisirazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare L]
- di altro titolare i
Comunicazione _ L]

Comunicazioni con I’Ufficio legate della Giunta.

Base normativa: legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 “Norme sulie indennita spettanti ai membri
del Consiglio e della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali”.

Diffusione L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

Sono previste due fatfispecie procedurali:

1. il dipendente/amministratore informa che nei suoi confronti si & instaurato un procedimento
giudiziario e chiede che gli venga messa a disposizione 1’assistenza legale. In questa
fattispecie deposita i provvedimenti dell’ Autoritd Giudiziaria;

2. il dipendente/amministratore non chiede 1’assistenza legale, ma si difende con un proprio
difensore di fiducia. Una volta assolto chiede che gli vengano rimborsate le spese legali. In
questa fattispecie deposita la sentenza.

La richiesta viene imviata alla Giunta regionale che ne delibera il patrocinic. Qualora trafttasi di

amministratori o personale del Consiglio regionale, il provvedimento delia Giunta regionale &
adottato d’intesa con ’Ufficio di Presidenza del Consiglio regionale.
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FLUSSO INFORMATIVO:

e Ricezions di documenti esterni/produzione di atdi interni, protocollazione, classificazione e
fascicolazione, secondo il protocollo informatico (D.P.R. 4452000 e Codice
dell’amministrazione digitale D. Lgs. 82/2005), delia docurentazione inerente il procedimento.

» Assegnazione al servizio/strutiura competente.
» Impostazione di fascicoli cartacei concementi il trattamento.
o Trattamento dei dati con modalits informatizzate.

» DPer tutta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controliato a cura del Responsabile del procedimento (archivio corrente).

e Terminato il procedimento e quando la documentazione non & pii: ritenuta utile alle normali
attivits d’ufficio viene versata - con atio formale - all’archivio (archivic di deposito) che
provvede alio scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

+ Gii archivi di deposito ¢ storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 gennaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dellarticolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" ¢ del Decreto del Presidente delia Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al parsonale degli archivi di Stato™.

s Le procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale/provinciale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od
integrazioni non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per
ia protezione del dati personali.
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Schedz n® 14

DE&OMINAZIONE DEL TRATTAMENTOQ:
ATTIVITA DEL COMITATO REGIONALE PER LE COMUNICAZIONI

FONTI NORMATIVE:

1. Legge 31 luglio 1997, n. 249 “Istituzione dell’autoritd per la garanzia nelie comunicazioni e
norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisivo”

2. Legge regionale 4 settembre 2001, n. 26 “Istituzione, organizzazione ¢ funzionamento del Cornitato
Regionale per le Comunicazioni (Co.Re.Com.). Abrogazione della legge regionale 27 dicembre 1991, 1.
85,

ALTRE FONTI ISTITUTIVE:

1. Convenzione in data 17 dicembre 2003 tra I’ Autorita per le Garanzie nelie Comunicazioni, la
Regione Autonoma Valle d’Aosta e i1 CoReCom Valle d’Aosta per I'esercizio delle funzioni
delegate in tema di comunicazioni.

2. Regolamento Co.Re.Com. 12 novembre 2002 concernente: “Regolamento per ['accesso
radiofonico e televisivo”

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Art. 67 D.Lgs.196/2003 “Attivita di controllo e ispettive™.

(Trattamento finalizzato alI’espletamento delle funzioni di governo, garanzia, gestione, vigilanza e
controllo in tema di comunicazione, delegate ai CO.RE.COM. da parte dell’Autoritd garante, ai
sensi dell’art. 1, comma 13 L. 249/1997.),

TIPOLOGIA DEI'DATI TRATTATL:
Dati idonei a rivelare:

origine razziale ed efmica 1)

Convinzioni religiose || filosofiche || d’altro genere !
politiche i
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L
filosofico, politico o sindacaie
stato di salute: attuale | | pregresso | ] anammesi familiare |_|
anche relativo a
amiliari Ll
dell’ interessato
vita sessuale L]
atti gindiziari X
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATE:
informatizzato Xl
manuale 1X]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccoltz:
raccolta diretta presso I’interessato X
acquisizione da alfri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consualtazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. [X]
‘Operazioni particolari: _ _
Interconnessione, raffronti di dati con altri trattamenti o archivi
- dello stesso titolare L
- di altro titolare |
Comunicazione N
Diffusione LI

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO:

Trattamento di dati giudiziari (ed extra giudiziari) per azioni attivate dal Comitato regionale per le
comunicazioni e per azioni per le quali & coinvolio o per conoscenze relative all’acquisizione di
elementi legati alle funzioni ispettive. :

FLUSSO INFORMATIVO:

o Ricezione di documenti esterni/produzione di atti interni, protocollazione, classificazione €
fascicolazione, secondo il protocolio informatico (D.PR. 4452000 e Codice
dell’amministrazione digitale D.Lgs. 82/2005), della documentazione inerente I’attivitd del
Comitato regionale per le comunicazioni.

» Assegnazione al servizio/siruttura competente.

» Jmpostazione di fascicoli cartacei concernenti il trattamento,
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+ Trattamento dei dati con modalit} informatizzate.

e DPer futta la durata del procedimento la documentazione viene custodita in locali ad accesso
controllato a cura del Responsabile del procedimento {archivio corrente).

o Terminato il procedimento ¢ gquando la documeniazione non & pil ritenuta wtile alle normali
attivita d’ufficio viene versata - con atto formale - all’archivio (archivio di deposito) che
provvede allo scarto - scaduti i termini di legge della conservazione obbligatoria -,
all’ordinamento, all’inventariazione ed alla conservazione permanente dei documenti (archivio
storico).

» Gli archivi di deposito ¢ storico, sono conservati secondo le disposizioni del Decreto legislativo
22 genmnaio 2004, n. 42 "Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137" e del Decreto del Presidente della Repubblica 30 settembre 1963, n.
1409 “Norme relative all'ordinamento ed al personale degli archivi di Stato”.

¢ Lec procedure indicate possono essere ulteriormente dettagliate sulla base della normativa
regionale in materia e eventuali adattamenti che apportino modifiche sostanziali od integrazioni
non formali possono essere apportati solo previo parere conforme del Garante per la protezione
del dati personali.
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Regolamento regionale 24 luglio 2006, n. 2.

Trattamento dei dati sensibili e giudiziari di competenza
dell’Amministrazione regionale, dell’Azienda regionale
sanitaria USL della Valle d’Aosta e degli enti dipendenti
dalla Regione.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

il seguente regolamento:

Art. 1
(Oggetto)

1. Ai sensi degli articoli 20 e 21 del decreto legislativo 30
giugno 2003, n. 196 (Codice in materia di protezione
dei dati personali), il presente regolamento identifica i
tipi di dati e le operazioni eseguibili da parte delle strut-
ture organizzative dipendenti dalla Giunta regionale,
dell’Azienda regionale sanitaria USL della Valle
d’Aosta e degli enti dipendenti dalla Regione, ivi com-
presi gli enti interregionali, nello svolgimento delle loro
funzioni istituzionali, con riferimento ai trattamenti di
dati sensibili e giudiziari effettuati per il perseguimento
delle rilevanti finalita di interesse pubblico individuate
da espressa disposizione di legge, ove non siano dalla
legge specificati i tipi di dati e le operazioni eseguibili.

Art.2
(Disposizioni generali)

1. Ai fini del presente regolamento, si applicano le defini-
zioni di cui all’articolo 4 del d.Igs. 196/2003.

2. 1l trattamento dei dati avviene nel rispetto dei diritti e
delle liberta fondamentali dell’interessato ed ¢ compiuto
quando, per lo svolgimento delle finalita di interesse
pubblico, non ¢ possibile il trattamento di dati anonimi
oppure di dati personali non sensibili o giudiziari.

Art. 3
(Tipi di dati e operazioni eseguibili)

1. I dati sensibili e giudiziari oggetto di trattamento, le fi-
nalita di interesse pubblico perseguite e le operazioni
eseguibili sono individuati, per gli enti titolari di cui
all’articolo 1, nelle schede contenute negli allegati al
presente regolamento, di seguito elencati:

a) allegato A (schede da Al a A32), relativo alle struttu-
re organizzative dipendenti dalla Giunta regionale e
ai seguenti enti regionali e interregionali:
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Réglement régional n° 2 du 24 juillet 2006,

portant traitement des données sensibles et judiciaires
effectué par I’Administration régionale, par 1’Agence
USL de la Vallée d’Aoste et par les établissement dépen-
dant de la Région.

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;

LE PRESIDENT DE LA REGION

promulgue

le reglement dont la teneur suit :

Art. 1«
(Objet)

1. Le présent reglement définit, au sens des art. 20 et 21 du
décret 1égislatif n° 196 du 30 juin 2003 (Code en matie-
re de protection des données personnelles), les catégo-
ries de données sensibles et judiciaires pouvant étre trai-
tées et les opérations pouvant étre effectuées par les
structures organisationnelles du Gouvernement régional,
par I’Agence USL de la Vallée d’Aoste et par les éta-
blissements dépendant de la Région (y compris les éta-
blissements interrégionaux), dans le cadre de 1’exercice
de leurs fonctions et activités institutionnelles, et notam-
ment les traitements autorisés par une disposition légis-
lative expresse pour des motifs d’intérét public, lorsque
les types de données et les opérations pouvant étre ef-
fectuées ne sont pas précisés par la loi.

Art. 2
(Dispositions générales)

1. Aux fins du présent reglement, il est fait application des
définitions visées a 1’art. 4 du décret 1égislatif
n°® 196/2003.

2. Le traitement des données en cause est effectué dans le
respect des droits et des libertés fondamentales des inté-
ressés chaque fois que, pour des motifs d’intérét publics,
le traitement de données anonymes ou de données per-
sonnelles non sensibles ni judiciaires sont impossibles.

Art. 3
(Types de données pouvant étre traitées et
types d’opérations autorisées)

1. Les données sensibles et judiciaires objet de traitement,
les objectifs d’intérét public poursuivis et les opérations
pouvant étre effectuées par les organismes visés a 1’art.
1 du présent reglement sont définis dans les fiches an-
nexées au présent réglement, a savoir :

a) Annexe A (fiches de Al a A32), relative aux struc-
tures organisationnelles du Gouvernement régional et
aux établissements régionaux et interrégionaux indi-
qués ci-apres :
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1) Agenzia regionale per la protezione ambientale;

2) Agenzia regionale per le relazioni sindacali;

3) Agenzia regionale dei segretari degli enti locali
della Valle d’Aosta;

4) Consorzio regionale per la tutela, I’incremento e
I’esercizio della pesca;

5) Comitato regionale per la gestione venatoria;

6) Museo regionale di scienze naturali;

7) Parco naturale Mont Avic;

8) Museo minerario regionale;

9) Institut valdotain de 1’artisanat typique;

10)Istituto regionale di ricerca educativa della Valle
d’Aosta;

11)Istituto regionale A. Gervasone;

12)Casa di riposo J.B. Festaz;

13) Aziende di informazione e accoglienza turistica;

14)Istituto zooprofilattico sperimentale del Piemonte,
della Liguria e della Valle d’Aosta;

b) allegato B (schede da B1 a B41), relativo all’ Azienda
regionale sanitaria USL della Valle d’Aosta.

Art. 4
(Dichiarazione d’urgenza)

. Il presente regolamento & dichiarato urgente ai sensi
dell’articolo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per
la Valle d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successi-
vo a quello della sua pubblicazione nel Bollettino uffi-
ciale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
osservare come regolamento della Regione autonoma
Valle d’Aosta.

Aosta, 24 luglio 2006.

11 Presidente
CAVERI

NDR: La versione francese delle schede allegate al pre-
sente regolamento, pubblicato sul presente supplemento
ordinario al Bollettino ufficiale n° 32 dell’8 agosto
2006, sara pubblicata successivamente.

LAVORI PREPARATORI

Proposta di regolamento n. 5

di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 1375 del 12 maggio
2006);

presentata al Consiglio regionale in data 24 maggio 2006;

assegnata alla II Commissione consiliare permanente in data
26 maggio 2006;
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1) Agence régionale pour la protection de I’environ-
nement ;

2) Agence régionale pour les rapports avec les syn-
dicats ;

3) Agence régionale des secrétaires des collectivités
locales de la Vallée d’Aoste ;

4) Consortium régional pour la protection, la promo-
tion et la pratique de la péche en Vallée d’Aoste ;

5) Comité régional de la gestion de la chasse ;

6) Musée régional des sciences naturelles ;

7) Parc naturel du Mont-Avic ;

8) Musée régional de I’industrie miniere ;

9) Institut valdotain de I’artisanat typique ;

10)Institut régional de recherche éducative de la
Vallée d’Aoste ;

11)Institut régional A. Gervasone ;

12)Maison de retraite « J.-B. Festaz » ;

13) Agences d’information et d’accueil touristique ;

14)Istituto zooprofilattico sperimentale del Piemonte,
della Liguria e della Valle d’Aosta ;

b) Annexe B (fiches de B1 a B41), relative a I’Agence
USL de la Vallée d’ Aoste.

Art. 4
(Déclaration d’urgence)

. Le présent reglement est déclaré urgent aux termes du

troisieme alinéa de ’article 31 du Statut spécial pour la
Vallée d’Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit ce-
lui de sa publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de le faire observer
comme réglement de la Région autonome Vallée
d’Aoste.

Fait a Aoste, le 24 juillet 2006.

Le président,
Luciano CAVERI

NDR : La version frangaise des fiches annexées au pré-
sent réglement, publié au présent supplément ordinaire
du Bulletin officiel n° 32 du 8 aofit 2006, sera publiée a
une date ultérieure.

TRAVAUX PREPARATOIRES

Proposition de reglement n° 5

a I’initiative du Gouvernement régional (délibération n°® 1375
du 12 mai 2006) ;

présentée au Conseil régional en date du 24 mai 2006 ;

soumise a la II*™ Commission permanente du Conseil en date
du 26 mai 2006 ;
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— esaminata dalla II Commissione consiliare permanente, con
parere in data 26 giugno 2006 e relazione del Consigliere RI-
NI;

— approvata dal Consiglio regionale nella seduta del 13 luglio
2006, con deliberazione n. 2056;

— trasmessa al Presidente della Regione in data 20 luglio 2006.

examinée par la II*™ Commission permanente du Conseil —
avis en date du 26 juin 2006 et rapport du Conseiller RINI ;

approuvée par le Conseil régional lors de la séance du 13
juillet 2006, délibération n° 2056 ;

transmise au Président de la Région en date du 20 juillet 2006.

Le seguenti note, redatte a cura dell’Ufficio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e I’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE AL REGOLAMENTO REGIONALE
24 LUGLIO 2006, N.2

Note all’articolo 1:
M L’articolo 20 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue:

«20. Principi applicabili al trattamento di dati sensibili.

1. 1l trattamento dei dati sensibili da parte di soggetti pubbli-
ci e consentito solo se autorizzato da espressa disposizione
di legge nella quale sono specificati i tipi di dati che posso-
no essere trattati e di operazioni eseguibili e le finalita di
rilevante interesse pubblico perseguite.

2. Nei casi in cui una disposizione di legge specifica la fina-
lita di rilevante interesse pubblico, ma non i tipi di dati
sensibili e di operazioni eseguibili, il trattamento é consen-
tito solo in riferimento ai tipi di dati e di operazioni identi-
ficati e resi pubblici a cura dei soggetti che ne effettuano il
trattamento, in relazione alle specifiche finalita perseguite
nei singoli casi e nel rispetto dei principi di cui all’articolo
22, con atto di natura regolamentare adottato in confor-
mita al parere espresso dal Garante ai sensi dell’articolo
154, comma 1, lettera g), anche su schemi tipo.

3. Se il trattamento non é previsto espressamente da una di-
sposizione di legge i soggetti pubblici possono richiedere
al Garante ’individuazione delle attivita, tra quelle de-
mandate ai medesimi soggetti dalla legge, che perseguono
finalita di rilevante interesse pubblico e per le quali é con-
seguentemente autorizzato, ai sensi dell’articolo 26, com-
ma 2, il trattamento dei dati sensibili. Il trattamento é con-
sentito solo se il soggetto pubblico provvede altresi a iden-
tificare e rendere pubblici i tipi di dati e di operazioni nei
modi di cui al comma 2.

4. L’identificazione dei tipi di dati e di operazioni di cui ai
commi 2 e 3 ¢ aggiornata e integrata periodicamente.” .

@ L’articolo 21 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue

«21. Principi applicabili al trattamento di dati giudiziari.

1. Il trattamento di dati giudiziari da parte di soggetti pubbli-
ci e consentito solo se autorizzato da espressa disposizione
di legge o provvedimento del Garante che specifichino le
finalita di rilevante interesse pubblico del trattamento, i ti-
pi di dati trattati e di operazioni eseguibili.

2. Le disposizioni di cui all’articolo 20, commi 2 e 4, si appli-
cano anche al trattamento dei dati giudiziari.”.
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Nota all’articolo 2:

L’articolo 4 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196
prevedeva quanto segue:

«4. Definizioni.

1. Ai fini del presente codice si intende per:

a) “trattamento”, qualunque operazione o complesso di
operazioni, effettuati anche senza I’ausilio di strumenti
elettronici, concernenti la raccolta, la registrazione,
l’organizzazione, la conservazione, la consultazione,
U’elaborazione, la modificazione, la selezione, I’estra-
zione, il raffronto, l'utilizzo, l'interconnessione, il bloc-
co, la comunicazione, la diffusione, la cancellazione e
la distruzione di dati, anche se non registrati in una
banca di dati;

b) “dato personale”, qualunque informazione relativa a
persona fisica, persona giuridica, ente od associazione,
identificati o identificabili, anche indirettamente, me-
diante riferimento a qualsiasi altra informazione, ivi
compreso un numero di identificazione personale;

c) “dati identificativi”, i dati personali che permettono
Uidentificazione diretta dell’interessato;

d) “dati sensibili”, i dati personali idonei a rivelare I’ori-
gine razziale ed etnica, le convinzioni religiose, filoso-
fiche o di altro genere, le opinioni politiche, I’adesione
a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a
carattere religioso, filosofico, politico o sindacale,
nonché i dati personali idonei a rivelare lo stato di sa-
lute e la vita sessuale;

e) “dati giudiziari”, i dati personali idonei a rivelare
provvedimenti di cui all’articolo 3, comma 1, lettere da
a) a o) edar)au),del DP.R. 14 novembre 2002,
n. 313, in materia di casellario giudiziale, di anagrafe
delle sanzioni amministrative dipendenti da reato e dei
relativi carichi pendenti, o la qualita di imputato o di
indagato ai sensi degli articoli 60 e 61 del codice di
procedura penale;

“p: » e L

f) “titolare”, la persona fisica, la persona giuridica, la
pubblica amministrazione e qualsiasi altro ente, asso-
ciazione od organismo cui competono, anche unita-
mente ad altro titolare, le decisioni in ordine alle fina-
lita, alle modalita del trattamento di dati personali e
agli strumenti utilizzati, ivi compreso il profilo della si-
curezza;

g) “responsabile”, la persona fisica, la persona giuridica,
la pubblica amministrazione e qualsiasi altro ente, as-
sociazione od organismo preposti dal titolare al tratta-
mento di dati personali;

h) “incaricati”, le persone fisiche autorizzate a compiere
operazioni di trattamento dal titolare o dal responsabi-
le;

i) “interessato”, la persona fisica, la persona giuridica,
Uente o I’associazione cui si riferiscono i dati persona-
li;

1) “comunicazione”, il dare conoscenza dei dati persona-
li a uno o pin soggetti determinati diversi dall’interes-
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sato, dal rappresentante del titolare nel territorio dello
Stato, dal responsabile e dagli incaricati, in qualunque
forma, anche mediante la loro messa a disposizione o
consultazione;

“diffusione”, il dare conoscenza dei dati personali a
soggetti indeterminati, in qualunque forma, anche me-
diante la loro messa a disposizione o consultazione;
“dato anonimo”, il dato che in origine, o a seguito di
trattamento, non puo essere associato ad un interessato
identificato o identificabile;

“blocco”, la conservazione di dati personali con so-
spensione temporanea di ogni altra operazione del
trattamento;

“banca di dati”, qualsiasi complesso organizzato di
dati personali, ripartito in una o pin unita dislocate in
Uno o pit Siti;

“Garante”, I’autorita di cui all’articolo 153, istituita
dalla legge 31 dicembre 1996, n. 675.

2. Ai fini del presente codice si intende, inoltre, per:

a)

b)

c)

d)

e)

v

“comunicazione elettronica”, ogni informazione scam-
biata o trasmessa tra un numero finito di soggetti tra-
mite un servizio di comunicazione elettronica accessi-
bile al pubblico. Sono escluse le informazioni trasmes-
se al pubblico tramite una rete di comunicazione elet-
tronica, come parte di un servizio di radiodiffusione,
salvo che le stesse informazioni siano collegate ad un
abbonato o utente ricevente, identificato o identificabi-
le;

“chiamata”, la connessione istituita da un servizio te-
lefonico accessibile al pubblico, che consente la comu-
nicazione bidirezionale in tempo reale;

“reti di comunicazione elettronica”, i sistemi di tra-
smissione, le apparecchiature di commutazione o di in-
stradamento e altre risorse che consentono di trasmet-
tere segnali via cavo, via radio, a mezzo di fibre ottiche
o con altri mezzi elettromagnetici, incluse le reti satel-
litari, le reti terrestri mobili e fisse a commutazione di
circuito e a commutazione di pacchetto, compresa
Internet, le reti utilizzate per la diffusione circolare dei
programmi sonori e televisivi, i sistemi per il trasporto
della corrente elettrica, nella misura in cui sono utiliz-
zati per trasmettere i segnali, le reti televisive via cavo,
indipendentemente dal tipo di informazione trasporta-
to;

“rete pubblica di comunicazioni”, una rete di comuni-
cazioni elettroniche utilizzata interamente o prevalen-
temente per fornire servizi di comunicazione elettroni-
ca accessibili al pubblico;

“servizio di comunicazione elettronica”, i servizi con-
sistenti esclusivamente o prevalentemente nella tra-
smissione di segnali su reti di comunicazioni elettroni-
che, compresi i servizi di telecomunicazioni e i servizi
di trasmissione nelle reti utilizzate per la diffusione cir-
colare radiotelevisiva, nei limiti previsti dall’articolo
2, lettera c), della direttiva 2002/21/CE del 7 marzo
2002, del Parlamento europeo e del Consiglio;
“abbonato”, qualunque persona fisica, persona giuri-
dica, ente o associazione parte di un contratto con un
fornitore di servizi di comunicazione elettronica acces-
sibili al pubblico per la fornitura di tali servizi, o co-
munque destinatario di tali servizi tramite schede pre-
pagate;

g

h)

)

m)

a)

b)

c)

d)

e)

v

8

a)

b)
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“utente”, qualsiasi persona fisica che utilizza un servi-
zio di comunicazione elettronica accessibile al pubbli-
co, per motivi privati o commerciali, senza esservi ne-
cessariamente abbonata;

“dati relativi al traffico”, qualsiasi dato sottoposto a
trattamento ai fini della trasmissione di una comunica-
zione su una rete di comunicazione elettronica o della
relativa fatturazione;

“dati relativi all’'ubicazione”, ogni dato trattato in una
rete di comunicazione elettronica che indica la posizio-
ne geografica dell’apparecchiatura terminale
dell’utente di un servizio di comunicazione elettronica
accessibile al pubblico;

“servizio a valore aggiunto”, il servizio che richiede il
trattamento dei dati relativi al traffico o dei dati relati-
vi all’ubicazione diversi dai dati relativi al traffico, ol-
tre a quanto é necessario per la trasmissione di una co-
municazione o della relativa fatturazione;

“posta elettronica”, messaggi contenenti testi, voci,
suoni o immagini trasmessi attraverso una rete pubbli-
ca di comunicazione, che possono essere archiviati in
rete o nell’apparecchiatura terminale ricevente, fino a
che il ricevente non ne ha preso conoscenza.

. Ai fini del presente codice si intende, altresi, per:

“misure minime”, il complesso delle misure tecniche,
informatiche, organizzative, logistiche e procedurali di
sicurezza che configurano il livello minimo di protezio-
ne richiesto in relazione ai rischi previsti nell’articolo
31;

“strumenti elettronici”, gli elaboratori, i programmi
per elaboratori e qualunque dispositivo elettronico o
comunque automatizzato con cui si effettua il tratta-
mento;

“autenticazione informatica”, l'insieme degli strumenti
elettronici e delle procedure per la verifica anche indi-
retta dell’identita;

“credenziali di autenticazione”, i dati ed i dispositivi,
in possesso di una persona, da questa conosciuti o ad
essa univocamente correlati, utilizzati per I’autentica-
zione informatica;

“parola chiave”, componente di una credenziale di au-
tenticazione associata ad una persona ed a questa no-
ta, costituita da una sequenza di caratteri o altri dati in
forma elettronica;

“profilo di autorizzazione”, l'insieme delle informazio-
ni, univocamente associate ad una persona, che con-
sente di individuare a quali dati essa puo accedere,
nonché i trattamenti ad essa consentiti;

“sistema di autorizzazione”, l'insieme degli strumenti e
delle procedure che abilitano ’accesso ai dati e alle
modalita di trattamento degli stessi, in funzione del
profilo di autorizzazione del richiedente.

. Ai fini del presente codice si intende per:

“scopi storici”, le finalita di studio, indagine, ricerca e
documentazione di figure, fatti e circostanze del passa-
to;

“scopi statistici”, le finalita di indagine statistica o di
produzione di risultati statistici, anche a mezzo di siste-
mi informativi statistici;

“scopi scientifici”, le finalita di studio e di indagine si-
stematica finalizzata allo sviluppo delle conoscenze
scientifiche in uno specifico settore.».
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Allegato A

Att. 3, comma 1, lettera a)
(schede da Al a A32)
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Schedan®1

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

NOMINE E DESIGNAZIONI DA PARTE DELL’AMMINISTRAZIONE REGIONALE,
DELL’AZIENDA REGIONALE SANITARIA USL PELLA VALLE D’AOSTA E DEGLI
ENTI DIPENDENTI DALLA REGIONE.

FONTI LEGISLATIVE:

Legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4 (Statuto speciale per la Valle d'Aosta);

Leggi statali: legge 23 giugno 1970, n. 503 (Ordinamento degli istituti zooprofilattici sperimentali),
legge 23 dicembre 1975, n. 745 (Trasferimento di funzioni statali alle regioni e norme di principio
per la ristrutturazione regionalizzata degli istituti zooprofilattici sperimentali), d.lgs. 30 giugno
1993, n. 270 (Riordinamento degli istituti zooprofilattici sperimentali, a norma dell'articolo 1,
comma 1, lettera h), della legge 23 ottobre 1992, n. 421), d.lgs. 31 marzo 1998, n . 112
{Conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello Stato atle regioni ed agli enti locali, in
attuazione del capo I delia legge 15 marzo 1997, n. 59), d.Igs 30 dicembre 1992, n. 502 (Riordino
della disciplina in materia sanitaria, a norma dell'articolo 1 della legge 23 otiobre 1992, n. 421) €
joro modificazioni ed integrazioni.

Leggi regionali

Legge regionale 10 aprile 1997, n. 11 (Dlsmplma delle nomine e delle designazioni di competenza
regionale);

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell‘orgamzzazxone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualita e dell'appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione).

ALTRE FONTI:
Statuti € Regolamenti interni in materia di nomine e designazioni d1 competemza deglienti e agenme
regionali.

. FINALITA DEL TRATTAMENTO: .
Designazione e nomina di rappresentanti in commissioni, enti, istituti, uffici (articolo 65).

TIPOLOGIA DEI DATIE TRATTATL:
Dati idonei a rivelare:
- Origine razziale ed etnica  |X]|

Convinzioni religiose I | filosofiche | | d’altro genere R
Opinion politiche L
*Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, - IX|
- filosofico, politico o sindacale : . .
' . . Anche relativi a familiari
Stato di salute: attuale [X| pregresso IX] dell’interessato . X}
Vita sessuale | '
Dati gindiziari X|
‘MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
- -gutomatizzato . [X] '
¢ -manuale | - X
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TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: '
-raccolta diretta presso I’interessato X
-acquisizione da altri soggetti esterni X]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione, Xl
Operazioni particolari:
Interconnessione, rafironti con altri trattamenti ° archivi
-dello stesso titolare 1
-di altro titolare - ' L
Comunicazione B L
Diffusione | L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:
Trattamento finalizzato alla designazione e nomina, da parte della regione, delle aziende sanitarie,
degli enti ¢ agenzie regionali, degli enti controllati e vigilati dalla regione, di rappresentanti in
commissioni, enti, uffici, ecc., compresa la eventuale gestione delle relative indennita
I dati provengono all'Amministrazione su iniziativa degli interessati e/o su comunicazione di
soggetti terzi, anche previa richiesta dell' Amministrazione, anche con riferimento all’accertamento

d'ufficio di stati, qualita e fati ovvero al controllo sulle dichiarazioni sostitutive presso
amministrazioni e gestori di pubblici servizi ai sensi dell'art. 43 del d.p.r. n. 445/2000.

1. Fase di presentazione delle candidature

Nella fase.di presentazione delle candidature 1’interessato dichiara V’insussistenza di situazioni di
mterdmone legale ovvero di interdizione temporanea dagli uffici ovvero di condanne con sentenze
irrevocabili a pene detentive o reclusioni a seguito di particolari reati.

I dati giudiziari sono acquisiﬁ dalla Procura della Repubblica ¢ dal Tribunale in sede di controllo
della veridicita delle dichiarazioni dei nominandi circa l'assenza di condanne e carichi pendenti,

Tali dichiarazioni entrano a far parte del fascloolo cartaoeo relativo all’intero procedimento di
nomina.

1l curriculum, che il candidato invia all’ente, pub contenere altri dati sensibili (ad esempio le
informazioni idonee a rivelare lo stato di salute, le opinioni politiche, etc.). Tali informazioni non
sono “necessarie” per il perseguimento delle finalita del trattamento (procedimento nomme) €
pertanto non possono essere utilizzate in alcun modo dal titolare, ma soltanto conservate m quanto
inviate spontaneamente dall’interessato. _

2. Fase successiva alla nomina o designazione
Nella fase successiva alla nomina, fra gli adempimenti previst, il nominato dichiara l’assenza di
cause ostative a ricoprire ’incarico. -
L’ Amministrazione verifica la veridicita delle dichiarazioni, acquisendo 11 certificato del casellario
giudiziario ed il certificato di carichi pendenti. L’ Amministrazione vcnﬁca, altresi la rimozione di
eventuali cause d1 moompahbﬂté con I’mcanoo assunto.
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1l nominato provvede inoltre a trasmettere copia della pit recente dichiarazione dei redditi e della
situazione patrimoniale, da aggiomare annualmente per tutto il periodo della carica.

Per i nominati le dichiarazioni riferite alla gestione economico, fiscale e previdenziale delle
indennitad vengono acquisite dagli uffici competenti. Dagli elementi indicati nelle dichiarazioni ai
fini della deduzione per familiari a carico e per assicurare la progressivitd dell’imposizione si
possono desumere dati sensibili, visto che coinvolgono la situazione familiare.

3. Procedimento di decadenzsa o revoca
Comunicazione dei dati sensibili solo nel caso di trasmissione all’Ufficio di Presidenza del
Consiglio regionale o alla struttura della Giunta competente per attivazione del procedimento per la
dichiarazione di decadenza o di revoca previsto dalla normativa.

4. Procedimento di nomina o designazione in via sostitutiva
Qualora la Giunta regionale o il Consiglio, rispeitivamente nelle proprie competenze, non
procedano alla nomina o designazione nei termini previsti dalla normativa, la competenza &
trasferita all’organo deputato in sede di esercizio dei poteri sostitutivi.
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Schedan®2

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

INSTAURAZIONE E GESTIONE DEL RAPPORTO DM LAVORO DEL PERSONALE

INSERITO A VARIO TITOLO PRESSO I1°ENTE REGIONALE, L’AZIENDA

REGIONALE SANITARIA USL DELLA VALLE D’AOSTA E GLI ENTI DIPENDENT!I

DALLA REGIONE, COMPRESO COLLOCAMENTO OBBLIGATORIO,
- ASSICURAZIONI INTEGRATIVE.

FONTI LEGISLATIVE:
Codice civile;
Legge costituzionale 18 ottobre 2001, n. 3 (Modifiche al titolo V della parte seconda deila
Costituzione); '
Legge 132/1968 (Enti ospedalieri ¢ assistenza ospedaliera), legge 23 dicembre 1978, n. 833
(Istituzione del servizio sanitario nazionale);
Legge 22 maggio 1978, n. 194 (Norme per la tutela sociale della maternita e sull'mtemmone
volontaria della gravidanza);
Decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 502 (Riordino della dlSCllella in materia samtana, a
norma dell'arficolo 1 della legge 23 ottobre 1992, . 421); '
‘Decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 286 (Riordino e potenziamento dei meccanismi ¢ strumenti di
monitoraggio e valutazione dei costi, -dei rendimenti e dei risultati dell'attivitd svolta dalle
amministrazioni pubbliche, a norma dell'articolo 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59);
Legge 27 marzo 2001, n. 97 (Norme sul rapporto tra procedimento penale ¢ procedimento
disciplinare ed effetti del gmdlcato penalc nei confronti dei dlpendent: delle amministrazioni
pubbliche);
Legge 15 luglio 2002, n. 145 e successive. mochﬁcazmm (Disposizioni per il. nordmo della dmgenza
statale e per favorire lo scambio di esperienze e l'interazione tra pubblico e privato);
Legge 20 maggio 1970, n. 300 (Norme sulla tutela della liberta e dignita dei lavoratori, della liberta
sindacale e dell'attivita sindacale nei Inoghi di lavoro e norme sul collocamento);
Legge 5 febbraio 1992, n. 104 (Legge-quadro per l'assxstenza, l'integrazione sociale e i diritti delle
persone handicappate);
Legge 388/2000 (Disposizioni per la formazione del bllanclo annuale e plunennalc dello Stato
(legge finanziaria 2001), articolo 80 — comma 2 (Disposizioni in. materia di politiche sociali);
Decreto legge 27 agosto 1993, n. 324 articolo 2 commi 2 — 4 (Proroga dei termini di durata in carica
degli amministratori straordinari delle unitd sanitarie locali, nonché norme per le attestazioni da
parte delle unita sanitarie locali della condizione di handicappato in ordine all'istruzione scolastica e
-per la concessione di un contributo compensativo .all'Unione italiana ciechi);
Decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626 (Attnazione della direttiva 89/391/CEE, della
direttiva 89/654/CEE, della direttiva 89/655/CEE, della direttiva 89/656/CEE, della direttiva
90/269/CEE, della direttiva 90/270/CEE, della direttiva 90/394/CEE, della direttiva 90/679/CEE,
delia direttiva 93/88/CEE, della direttiva 95/63/CE, della direttiva 97/42/CE, della direttiva
98/24/CE, della direttiva 99/38/CE, della direttiva 2001/45/CE ¢ delia direttiva 99/92/CE
riguardanti il miglioramento della sicurezza e della salute dei lavoratori durante il lavoro);
Legge 8 agosto 1995, n. 335 (Riforma del sistema pensionistico obbligatotio € complementare);
Legge 8§ agosto 1991, n. 274 (Acceleramento delle procedure di liquidazione delle pensioni e delie
ricongiumzioni, modifiche ed integrazioni degli ordinamenti delle Casse pensioni degli istituti. di
_previdenza, riordinamento strutturale e funzionale della Direzione generale degli istituti stcssx)
Legge 12 marzo 1999, n. 68 (Norme per il diritto al lavoro dei disabili); - :
Decreto legge 12 settembre 1983, n. 463 (convertito in legge 11 novembre 1983, n. 638), a:rhcolo 5,
recante (Misure urgenti in materia previdenziale e sanitaria e per il contenimento della spesa
pubblica, disposizioni per vari settori della pubblica amministrazione e proroga di taluni termini);
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Legge 28 febbraio 1953, n. 86 {(Provvidenze a favore dei tubercolotici assistiti in regime
assicurativo);
Legge 14 dicembre 1970, n. 1088 (Miglioramento delle prestazioni eoonomlche a favore dei
cittadini colpiti da tubercolosi);
Legge 6 agosto 1975, n. 419 (Miglioramento delle prestazioni economiche ¢ sanitarie a favore dei
cittadini celpiti da tubercolost);
D.1. 463/83 (Misure urgenti in materia previdenziale e sanitaria e per il contenimento della spesa
pubblica, disposizioni per vari settori delia pubblica amministrazione e proroga di taluni termini).
articolo 13, comvertito in legge 638/1983 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-
legge 12 setiembre 1983, n. 463, recanie misure urgenti in materia previdenziale e sanitaria e per il
contenimento della spesa pubblica, dxsposmom per vari settori della pubblica amministrazione e
proroga di talani termint);
Legge 23 dicembrel1994, n. 724 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica) articolo 22,
comma 25;
Decreto ministeriale Ministero Sanitad 15 dicembre 1994 (Modificazioni all'elenco delle patologie
che possono trovare reale beneficio dalle cure termali e proroga della sua validita),(valido sino al 31
dicembre 2005);
Decreto legislativo 25 novembre 1996, n. 645 (Recepimento della direttiva 92/85/CEE concernente
il miglioramento della sicurezza e delia salute sul lavoro delle lavoratrici gestanti, puerpere o in
periodo di aliattamento), articolo 7;
Legge 8 marzo 2000, n. 53 (Disposizioni per il sostegno delia matemita ¢ della patemnita, per il
diritto alla cura e alla formazione ¢ per il coordinamento dei tempi delle citta) articoli 3, 11, 12, 13;
Decreto legislativo 26 marzo 2001, n. 151 (Testo unico delle disposizioni legislative in materia di
tutela e sostegno della maternita e della paternita, a norma dell'articolo 15 della legge 8 marzo 2000,
n. 53);
Legge 31 dlcembrc 1998, n. 476 (Ratifica ed esecuzione della Convenzione per la tutela dei minori
e la cooperazione in materia di adozione internazionale, fatta a L'Aja il 29 maggio 1993, Mod:ﬁche
alla legge 4 magglo 1983, n. 184, in tema di adozione di minori stranieri.); '
Legge 4 maggio 1983, n. 184 (Diritto del minore ad una famiglia);
Legge 28 marzo 2001, n. 149 (Modifiche alla legge 4 maggio 1983, n. 184, recante “Disciplina
dell'adozione e dell'affidamento dei minori”, nonché al titolo VIII del libro primo del codlce civile,
Modifiche alla legge 4 maggio 1983, n. 184 (Diritto del minore ad una famiglia);
Decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165 (Norme generali sull'ordinamento del lavoro alle
dipendenze defle amministrazioni pubbliche);
Decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267(Testo unico delle leggi sull'ordinamento degli enti
iocali), articoio 77 (Status degli amministratori locali) ¢ articolo 87 (Consigli di amministrazione
delle aziende speciali); '
Legge 14 febbraio 2003, n. 30 (Delega al Governo in materia di occupazione e mercato del lavoro),
Legge 24 dicembre 1986, n. 958 (Norme sul servizio militare ch leva e sulla ferma di leva
' prolungata); .
Legge 6 marzo 2001, n. 64 (Istituzione del servizio clvﬂe nazionale);
Legge 8 marzo 1968, n. 152 (Nuove norme in materia previdenziale per 11 personale degli Enii
locali); '
Legge 24 maggio 1970, n. 336 (Norme a favorc dei dlpendcntl civili dello Stato ed Enti pubbhm ex
~ combattenti ed assimilati);
Legge 7 febbraio 1990, n. 19 (Modlﬁche in tema di cxrcostanze sospenmonc condizionale della
pena ¢ destituzione dei pubblici dipendenti);

" Decreto legisiativo 1 dicembre 1997, n, 468 (Revisione delia d13c:1phna sui lavon soclalmente utili,
a nomna dell'articolo 22 della legge 24 giugno 1997, n. 196); : '
Decreto iegislativo 26 marzo 2001, n. 151 (Testo unico delle disposizioni leglslatwe in materia di
tutela e sostegno della matemxba e della pau:rmtﬁ., a norma de]l'art:colo 15 della legge 8 marzo 2000
n. 53), L ' _

66



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordine.lrio aln.32/8-8-2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

D.gs.15 agosto 1991, n. 277 (Attuazione delle direttive n. 80/1107/CEE, n. 82/605/CEE; n.
83/477/CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi
derivanti da esposizione ad agenti chimici, fisici e biologici durante il lavoro, a norma dell'articolo 7
della legge 30 luglio 1990, n. 212);

Legge 14 aprile 1982, n. 164 (Norme in materia di rettificazione di attribuzione di sesso);

Legge 2 dicembre 1991, n. 390 (Norme sul diritto agli studi universitari);

D.gs. c.p.s. 365/1946 (Ordinamento delle scuole e del personale insegnante della Valle d'Aosta ed
istituzione nella Valle stessa di una Sovrintendenza agli studi);

Decreto legislativo 16 aprile 1994, n. 297 (Approvazione del testo unico delle disposizioni
legislative vigenti in materia di istruzione, relative alle scuole di ogni ordine e grado);

Legge 3 maggio 1999, n. 124 (Disposizioni urgenti in materia di personale scolastico);

Leggi regionali

chgc regionale 28 Iugho 1956, n. 3 (Norme sull'ordinamento dei servizi regionali e sullo stato
giuridico ed economico del personale della Regione);

Legge regionale 30 aprile 1980, n. 18 (Norme sullo stato giuridico ed economico del personale della
Regione),

Legge regionale 19 agosto 1992, n. 42 (Norme risultanti dalla disciplina prevista dall'accordo per il
triennio 1991-1993 relative al personale regionale);

Legge regionale 23 otiobre 1995, n. 45 (Riforma dell'organizzazione dell'’ Amministrazione
regionale della Valle d'Aosta e revisione della disciplina del personale);

Legge regionale 2 Iuglio 1999, n. 18 (Nuove disposizioni in materia di procedimento
amministrativo, di diritto di accesso ai documenti amministrativi e di dichiarazioni sostitutive.
Abrogazione della legge regionale 6 settembre 1991, n. 59); .

Legge regionale 31 marzo 2003, n. 7 (Dlsposmom in materia di politiche rcgmnah del lavoro, di
formazione professionale e di riorganizzazione dei servizi per l'impiego);

Legge regionale 26 aprile 1977, n. 23 (Norme di attuazione del d.p.r. 31 ottobre 1975, n. 861)
Legge regionale 19 dicembre 2005, n. 35 (Bilancio di previsione della Regxone autonoma Valie
d'Aosta per I'anno finanziario 2006 ¢ per il triennio 2006!2008)

ALTRE FONTI ; ' '

Decreto del Presidente della Repubbhca 30 giugno 1965, n. 1124 (T esto nnico delle disposizioni per
I'assicurazione obbligatoria contro gii infortuni sul lavoro e ie malattie professionali);

Decreto del Presidente della Repubblica 26 lugho 1976, n. 752 (Norme di attuazione dello stamuto
:speciale della regione Trentino-Alto Adige in materia d1 proporzione negli uffici statali siti nella
provincia di Bolzano e di conoscenza delle due lingue nel pubblico impiego);

Decreto del Presidente della Repubblica 29 ottobre 2001, n. 461 (Regolamento recante
sempliﬁcazionc dei procedimenti per il riconoscimento della dipendenza delle infermit da causa di
servizio, per la concessione della pensione privilegiata ordinaria e dell'equo indennizzo, nonché per
il funzionamento e la composizione del comitato per ie pensioni privilegiate ordmane),

Decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445 (Testo unico delle disposizioni
legislative e regolamentari in materia di documentazione amministrativa);

Decreto del Presidente della Repubblica 8 luglio 1986, n 662 (Equiparazione delle qualifiche del
personale degh istituti zooprofilattici sperimentali a quelle del personale dcl Servizio samtano
nazionale, ai sensi dell'articolo 2 della legge 7 marzo 1985, n. 97);

Decreto del Presidente della Repubblica 10 dicembre 1997, n. 484 (Regolamento recante la
determinazione dei requisiti per I'accesso alla direzione sanitaria aziendale e dej requisiti e dei
criteri per I'accesso al secondo hvello dmgcnmale per 11 persomle del ruolo sanitario del Servizio
sanitario nazionale); :

Decreto del Presidente della Repubblica 27 marzo 2001, n. 220 (Regolamema recamte dlscxphna
concorsuale del personale non dmgenz:ale del Servmo samtano nazlonale) :
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Decreto del Ministro dell’Economia e delle Finanze 12 febbraio 2004 (Criteri organizzativi per
I'assegnazione delle domande agli organismi di accertamento sanitario di cui all'articolo 9 del d.p.r.
29 ottobre 2001, n. 461, ed approvazione dei modelli di verbale utilizzabili, anche per le
trasmissioni in via telematica, con le specificazioni sulle tipologie di accertamenti sanitari eseguiti e
sulle modahita di svolgimento dei lavori);

Decreto del Presidenie della Repubblica 30 marzo 1957 n. 361, articolo 119, e successive
modifiche (assenze per partecipare in qualitd di rappresentanti dei candidati o dei partiti o grappi
politici o dei comitati promotori dei referenda. alle consultazioni elettorali);

Decreto del Presidente della Repubblica 10 gennaio 1957, n. 3, (Testo unico delle disposizioni

_ concernenti lo statuto degli impiegati civili dello Stato);

Decreto del Presidente della Repubblica 30 dicembre 1981, n. 834, (Definitivo riordinamento delle
-pensioni di guerra, in attuazione della delega prevista dall'articolo 1 della legge 23 settcmbre 1981,
. 533);

Decreto del Presidente defla Repubblica 9 maggio 1994, n. 487 (Regolamento recante norme
sull'accesso agli impieghi nelle pubbliche arnministrazioni e le modalitd di svolgimento dei
concorsi, dei concorsi unici € delle altre forme di assunzione nei pubblici impieghi),

Decreto del Presidente della Repubblica 10 dicembre 1997, n. 483, & stato emanato il regolamento
recante la disciplina concorsuale del personale dirigenziale del Servizio sanitario nazionale,
rinviando ad un successivo provvedimento la disciplina relativa ai singoli concorsi per il personale
non dirigenziale, provvedimento da adottare dopo la revisione dell'ordinamento del personale del
comparto sanita;

D.p.r. 333/2000 (Regolamento di esecuzione della legge 12 marzo 1999, n. 68, recante norme per il
diritio al lavoro dei disabili);

D.p.r. 31 ottobre 1975, n. 861 (Orgamcl delle scuole primarie, secondarie ed artistiche delia Valle
d'Aosta);

D.m. 22 novembre 1999 (Criteri relativi alla trasmissione dei prospetti informativi da parte dei
* datori di lavoro soggetti alia disciplina in materia di assunzioni cbbligatorie di cui alla legge 12
marzo 1999, n. 68, recante: “Norme per il diritto al lavoro dei disabili™);

Contratti collettivi, accordi di seftore e decentrati, concertazioni con le organizzazioni sindacali,
circolari INPS/INPDAP, regolamenti consiliari.

C.C.N.L. per il personale dell’Area V della Dirigenza scolastica relatwa al penodo 1° s'ettcmbre_
2000 - 31 dicembre 2001 siglato in data 1° marzo 2002; -

C.C.N.L. del Comparto scuola siglato in data 24 luglio 2003: :

Circolare INPS n. 64 del 15marzo 2001 (lcggc 388/2000 oongedo per gravi e documcntatl motivi
familiani etc...); - : .
C.C.R.L. del 24 dicembre 2002

C.CR.L. del 27 marzo 2003 in materia di procedimenti d:sclplman ¢ controversie di lavoro dei
dipendenti appartenenti alle categorie del comparto vnico di cui all’artlcolo 1 della legge regionale
45/1995;

Regolamento reg;onale 1 dacembre 1996, n.. 6 (Norme sull'aocesso .agli organici
dell’ Amministrazione regionale, degli Enti pubblici non economici dipendenti dalta Regmnc e dcgh
Enti locali della Valle d'Aosta);

Deliberazione della Giunta regionale n. 1614 del 14 maggio 2001 (“Approvazmne di d:sposmom
linee e intese operative per la valutazione e la certificazione dei soggetti disabili ai fini
delI’apphcamone delle norme per il diritto al lavoro contcnute nella lcgge 12 marzo 1999 n 68) '

.F[NALITA DEL TRATTAMENTO: '

Instaurazione ¢ gestione dei rapporti di lavoro dlpendante d1 quallmque tipo, anchc a tempo parzmle
© temporaneo ¢ di altre forme di impiego che non comportano la costituzione di un rapporto di
lavoro subordinato, compreso ademp:mento di specifici obblighi o svolgimento compm prevxsu
: da]la normahva in matena dii 1g1ene e s:curezza del lavoro (articolo 1 12) ' .
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Contributi economici/agevolazioni al personale dipendente (articolo 68)

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:
Dati idonet a rivelare:
Origine razziale ed emica  [X] .
Convinzioni religiose |X| filosofiche [X] d’altro genere X

Opinioni politiche 1X|
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzamom a caratiere religioso, - [X|

filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: attuale [X| pregresso | Anche relattvi a familiar |

dell*interessato

- IX| (soltanto in caso di eventuale rettificazione di attribuzione di
Vita sessuale 5€550 ) :

Dati giudiziari IX]

MODALITA DI TRATTAMENTO DEX DATI:
-automatizzato X
~-manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard
Raccolta: _ o o
_ -raccolta diretta presso I'interessato ' S X]
-acquisizione da altri soggetti esterni o - X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, lmhzzo
blocoo, cancellazione, dlstrnzlone. _ - KXl

Operazioni particolari: :
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archlvl
~dello stesso titolare b

dialtro titolare T

‘Comunicazione o |X|

Consiglio regionale - ' '

INPDAP - INPS (per erogazione & liquidazione trattamento di penmone legge 335/1995; legge
152/1968);

Commissioni mediche (per visite medico-collegiali: C.C.R.L. del 24 dlcembre 2002; CCN.L. di
comparto; legge 335/95; d.pr. 461/2001, regolamm regionali);

Comitato di verifica per le cause di servizio (nell'ambito della procedura per nconosc]mento di
causa di servizio/equo indennizzo ai sensi del d.p.r. 461/2001);

INAIL e Autoritd di Pubblica Sicurezza . (per denuncia infortunio: d.p.r. 1124/1 965),

‘Enti preposti alla vigilanza delle norme sulla sicurezza del lavoro (d.1gs. 626/1994);

Strutture sanitarie oompetentl (per visite ﬁscah articolo 21, C. C N. L del 6 lugho 1995, C. C N L d1
comparto), ' . '
Enti di appaﬂene:nzadc: collaboratori comandatl in enu'ata,

Altri Enti pen dat: dei collaboraton ivi h‘asfenu s
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Dipartimento Funzione Pubblica della Presidenza del Consiglio dei Ministri per i dati relativi ai
permessi per cariche sindacali e funzioni pubbliche eiettive (articolo 50 d.lgs. 165/2001);

Soggetti pubblici ¢ privati a cui ai sensi delle leggi regionali/provinciali viene affidato il servizio di
formazione del personale, con riferimento ai corsi per particolari categorie di soggetti (ad esempio:
minoranze hinguistiche, categone protette);

Uffici competenti per il collocamento mirato, relativamentie ai dati anagrafici degli assunti
appartenenti alle “categorie protette™,

Ufficio Territoriale del Governo su richiesta per 'accertamento del diritto a pensione di privilegio
Autorita giudiziaria (c.p.. e c.p.p.);

Organizzazioni sindacali. (dati relativi ai dipendenti che hanno conferito delega o hanno fruito di
permessi sindacali ai fini della gestione dei permessi e delle trattenute sindacali);

Ministero Economia e Finanze, nel caso in cui I’ente svolga funzioni di centro assistenza fiscale (ai
sensi dell’articolo 17 del d.m. 164/1999 e nel rispetto dell’articolo 12 bis del d.p.r. 600/1973).

Diffusione : L]

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1 trattamento concemne tutti i dati relativi alla instaurazione € gestione del rapporto di lavoro a

partire dai procedimenti concorsuali o altre procedure di selezione, nonché relativi ad altre forme di

impiego che non comportano la costituzione di un rapporto di lavoro subordinato (amministratori e

organi istituzionali di enti controllati, incarichi libero professionali, collaborazioni coordinate e

continuative, stages, tirocini, borse di studio, lavoro interinale, volontari -per attivita di protezione

civile, obiettori di coscienza per servizio civile presso la regione/provincia autonoma, ecc.).

Nell’ambito delle attivita relative alla formazione del personale pud accadere che alcuni dipendenti

si dichiarino portatori di determinate disabilita. I dato viene trattato per le singole iniziative di

formazione ¢ da parte solo della competente struttura dell’ente 0 comunicato ai soggetti pubblici e

privati a cui ai sensi delle leggi regionalt/provinciali viene affidato il servizio di formazione del

personale, sempre che sia indispensabile nelle medmme iniziative per aderire a nclueste degh
interessati o nconosccre loro benefici.

1 dati sulle e o d'altro genere possono venire in evidenza dalla documentamone

connessaallo svolg:mcnto del servizio di leva come obiettore di coscienza.

Le informazioni sulla vita sessuale possono desumersi unicamente in caso d1 rettificazione di

attribuzione di $€850;

I dati sulle convinzioni religiose possono venire in considerazione laddove il trattamento sia

indispensabile per la comcessione di pemmessi per festivitda oggetto di specifica richiesta

‘dell'interessato motivata per ragioni di appartenenza a detenminate confessioni religiose; inolire,
alcune particolari scelte per il servizio di mensa, rispondenti a particolari dettami religiosi,

potrebbero fare emergere le convinzioni religiose dell'mterwsato in relazmme al contesto in cui sono
- trattate o al tipo di trattamento effettuato, = -

Per quanto riguarda le Aziende Sanitarie, i dati idonei a rivelare lc opinioni religiose nguardano
- anche il personale comunque mcancato di fornire assistenza religiosa agli utenti dei servizi sanitari.
-1 dati sullo stato di sal ivi a familian dell’interessato POSSONO essere trattati ai ﬁm della
~concessione di benefici solo nel casi pre\nsu dalla normatwa. - : L S o

I dati sono oggetto d1 trattamento sia in modo centrahzzaio presso e strutture orgamzzahve
competenti per materia, .sia presso le strutture orgamzzatlve dn asseguazwne, hmltatamentc a]
“personale assegnato. .

1 dati provengono a]l'Ammunstranone su mmatwa degh mter&ssatl eJo su comunicazione d1
soggetti terzi, anche previa richiesta dell' Amministrazione, anche con riferimento all’accertamento
d’ufficio di stati, qualit e fatti ovvero al controllo sulle dichiarazioni sostitutive presso
amministrazioni e gestori di pubblici servizi at sensi dell'articolo 43 del d.p.r.n. 445/2000. '
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I dati sono registrati e conservati sia in forma cartacea che informatizzata ¢ vengono trattati ai fini
dell'applicazione dei vari istituti contraitvali e di legge.

Il trattamento ha ad oggetto ogni attivitd ed operazione concernenti la gestione giuridica,
economica, previdenziale, fiscale ¢ pensionistica del personale comprese Ie attivita di formazione
del personale, assicurazioni integrative, eventuale elaborazione diretta dei dati (su nchiesta del
dipendente)} per la presentazione del modello semplificato della dichiarazione dei redditi (mod.
730), agevolazioni economiche, forme di contributi/agevolazioni al personale dipendente,
adempimenti in materia di igiene e sicurezza d.lgs-626/1994, ademplmentl in materia di diritto al
lavoro dei disabili (collocamento obbligatorio), :
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Schedan® 3

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTQ!

ATTIVITA SANZIONATORIA E DI TUTELA AMMINISTRATIVA E GIUDIZIARIA
RIGUARDANTE L’ENTE REGIONALE, L’AZIENDA REGIONALE SANITARJA USL
DELLA VALLE D’AOSTA E GLI ENTI DIPENDENTI DALLA REGIONE.

FONTI LEGISLATIVE:
Costituzione, articolo 24 (Tutli possono agire in giudizio per la tuiela dei propri diritti e interessi
legittimi);
Codice Civile;
Regio decreto 14 aprile 1910, n. 639 (Approvazione del testo unico delle disposizioni di legge
* relative alla riscossione delle entrate patrimoniali dello Stato);
Legge 689/1981 (Modifiche al sistema penale);
Legge 990/1969 (Assicurazione obbligatoria della responsabilita civile derivante dalla circolazione
dei veicoli a motore e dei natanti); -
D.1. 69/1989 (articolo 31) converiito con modificazioni, nella legge 154/1989 (Conversione in
legge, con modificazioni, del decreto-iegge 2 marzo 1989, n. 69, recante disposizioni urgenti in
materia di imposta sul reddito delle persone fisiche e versamento di acconio delle imposte sui
redditi, determinazione forfettaria del reddito e dell'TVA, nuovi termini per la prestazione delle
dichiarazioni da parte di determinate categorie di contribuenti, sanatoria di irregolaritd formali e di
-minori infrazioni, ampliamento degli imponibili e contenimento deile elusioni, nonché in materia di
aliquote IVA e tasse sulle concessioni governative. Norme in materta di tasse sui contratti di borsa..
Regio decreto 19 ottobre 1927 n. 1923 (Disposizioni per la raccolta di dati statistici sulla
produzione mineralurgica e metallurgica), convertito nella legge 13 maggio 1928, n. 1120
(Disposizioni per la raccolta di dati statistici sulla produzione mineralurgica e metaliurgica);
D.lgs. 15 agosto 1991, n. 277 (Attuazione delle diretiive n. 80/1107/CEE, n. 82/605/CEE, n.
83/477/CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi
derivanti da esposizione ad agenti chimici, fisici e b1ologw1 durante il 1avoro a2 norma deII‘artloolo 7
della legge 30 luglio 1990, n. 212);
D. lgs 14 agosto 1996, n. 493 (Attuazione della direttiva 92!58/CEE concemente le prescrizioni
minime per la segnaletica di sicurezza e/o di salute sul lnogo di lavoro);
D.lgs. 19 settembre 1994, n. 626 (Attuazione direttive n. 89/391/CEE, n. 89/654/CEE, n.
89/655/CEE, n. 89/656/CEE, n. 90/269/CEE, n. 90/270/CEE, n. 90/394/CEE, a. 90/679/CEE,
riguardanti il miglioramento della sicurezza ¢ della salute dei lavoratori sul Tuogo di lavoro);
D.lgs. 19 dicembre 1994, n. 758 (Modificazioni alla disciplina sanzionatoria in materia di lavoro);
D.lgs. 25 novembre 1996, n. 624 (Attuazione della direttiva 92/91/CEE relativa alla sicurezza e
saiute dei lavoratori nelie industrie estrattive per trivellazione e della direttiva 92/104/CEE relativa
-alla sicurezza e salute dei lavoratori nelle industrie estrattive a cielo apmo o sotterranee),
Legge. 833/1978 (Istituzione del Servizio Sanitario Nazionale); -
D.1gs. 502/1992 (Riordino della msclphna in materia samtana, a norma dell’articolo 1 della legge
23 ottobre 1992, n. 421);
Legge 47/2004 articolo23quinquies (Conversione in legge del d.1gs. 355/2003 di proroga di termini
previsti da disposizioni legislative - Proroga di termme in materia di ncorso amministrativo in
- invalidita civile)
D.m. 18 febbraio 1982 (Norme per la tutela sanitaria dell'attivita sportiva agomstlca);
D.m. 28 febbraio 1983 (Norme per la tutela sanitaria dell'attivitd sportiva non agomstlca),
~-D.m. 28 febbraio 1983 (Integrazione e rettifica al decreto ministeriale 18 febbraio 1982),
concemente norme per ja tutela sanitarta dell'attivitd sportiva agomstlca), '
D.m. 4 marzo 1993 (Determinazione dei protocolli per 1a concessione dell'ldonelti alia prahca
sportiva agonistica alle persone handicappate);.
D.m 13 marzo 1995 (Norme sulla tutela samtana degli sportm profess:omsh), _
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D.lgs. 30 giugno 1993, n. 270 (Riordinamento degli istituti Zooprofilattici speritnentali, a norma
dell'articolo 1, comma 1, lettera h), della legge 23 ottobre 1992, n. 421);
D. Igs. 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, a norma
deil'articolo 1 della legge 30 novembre 1998, a. 419); .
Legge 388/2000, (Legge finanziaria 2001);
Legge 443/1985 (Legge-quadro per l'artigianato);
Legge 46/1990 (Norme per la sicurezza degli impianti);
Legge 122/1992 (Disposizioni in materia di sicurezza della circolazione siradale e disciplina
_ dell'attivita di autoriparazione);
Legge 84/1994 (Riordino della leglslanone in materia porfuale);
Legge 20 maggio 1970, n. 300 (Norme sulla tutela della libertd e dignitd dei lavoratori, della liberta
sindacale e dell'attivita sindacale nei luoghi di lavoro € norme sul collocamento);
Legge 1034/1971 (Istituzione dei tribunali ammnnstrauw regionali);e successive modificazioni
(legge 205/2000);
Legge 241/1990 (Nuove norme in materia di procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai
documenti amministrativi);
Legge 150/2000 (Dlsmphna delle attivitd di informazione e di comunicazione delle pubbliche
amministrazioni);
Legge 61/1994 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 4 dicembre 1993, n
496, recante disposizioni urgenti sulla riorganizzazione dei controlli ambientali e istituzione
dell'Agenzia nazionale per la protezione dell'ambiente);
Legge 30 aprile 1962, n. 283 (Modifica degli articoli 242, 243, 247, 250 e 262 del t.u. delie leggi
sanitarie approvato con r.d. 27 luglio 1934, n, 1265: Dlsclphna 1gmuca della produzmne e della
vendita delle sostanze alimentari e delle bevande); :
Legge 26 oitobre 1995, n. 447 (Legge quadro sull'inquinamento acustico);
Legge 22 febbraio 2001, n. 36 (Legge quadro sulia protcnone dalle mposmom 2 campi elettrici,
- magmetici ed elettromagmetici); S
D.lgs 11 maggiol999, n. 152 (Disposizioni su]la tutela delle acque dall‘mqmnamento € rmnncnto
della direttiva 91/271/CEE concernente il trattamento delle acque reflue urbane e della direttiva
91/676/CEE relativa alla protez:one delie acque dail'inquinamento provocato dal nitrati provenienti
'da fonti agricole);
D.lgs 5 febbraiol997, n. 22 (Attuazmne de]]a du-etuva 91/156/CEE sui nﬁuu della direttiva
01/689/CEE sui rifiuti pcrxoolom e della direttiva 94/62/CE sugh meallaggl e sui nﬁutl di
imballaggio);
Legge 2 dicembre 1991, n. 390 (Norme sul diritto agli studi mvers:tan),
- Legge costituzionale 18 ottobre 2001, n. 3 (Modifiche al titolo V della parie seconda della
Costituzione. Nuovo quadro normativo competenze regionali); :
Legge 8 novembre 2000, n. 328 (Legge quadro per ia reahzzazmne del sistema mtegrato di
interventi e servizi sociali);
D.igs. 4.5.2001, n. 207 (Riordino del sistema delle istituzioni pubbhchc di assistenza e beneficenza,
anorma dell'articolo 10 della legge 8 novembre 2000, n. 328);
D.lgs 16/04/1994, n. 297 (T esto unico delle d.1spos1z10n1 Jegislative vigenti in materia di lstmznone
relative alle scuole di ogni ordine e grado);
Legge oost:ltuzlonale 26 febbraio 1948 n. 4 (Statuto specmle per laVa.lle d'Aosta)

Leggi reglonah
Legge regionale 5 maggio 1998 it. 27 (Testo unico in materia di cooperanone),
Legge regionale 21 agosto 1995, n. 33 (Norme sulle indennitd spettanti ai membn del Consxgho e
della Giunta e sulla previdenza dei consiglieri regionali);.
‘Legge regionale 30 novembre 2001, n. 34 (Nuova dlsclphna del]'artlgwnato Abrogamone d1 leggl
_ reg:onah in matena di artlgxanato), _ -

73



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento orQina}rio aln.32/8-8-2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

ALTRE FONTI:

D.pr. 28 dicembre 2000, n. 445 (Testo unico delle disposizioni leg;lslatlve e regolamentari in
materia di documentazione amministrativa),(Testo A);

D.p.r. 19 marzo 1956, n. 303 (Norme generali per l'igiene del lavoro);

D.p.r. 9 aprile 1959, n. 128 (Norme di polizia delle miniere ¢ delle cave);

D.p.r. 1199/1971 (Semplificazione dei procedimenti in materia di ricorsi amministrativi);

D.p.r. 21 settembre 1994, n. 698 (Regolamento recante norme sul riordinamento dei procedimenti in
materia di riconoscimento delie minorazioni civili e sulta concessione dei benefici economici);
D.p.r. 24 maggio 1988, n. 203 (Attuazione delle direttive CEE numeri 80/779, 82/884, 84/360 e
85/203 concernenti norme in materia di qualitd dell'aria, relativamente a specifici agenti inquinanti,
e di inquinamento prodotto dagli impianti industriali, ai sensi dell'art. 15 della legge 16 aprile 1987,
n. 183);

D.p.r. 10 gennaio 1957, n. 3 (Testo unico delle disposizioni concernenti lo statuto degh impiegati
civili dello Stato); .

D.m. 221/2003 (Regolamento recante disposizioni di attuazione dell'articolo 17 della legge 5 marzo
2001, n. 57, in materia di riqualificazione delle imprese di facchinaggio);

. D.p.r. 21 settembre 1994, n. 698 (Regolamento recante norme sul riordinamento dei procedimenti in
materia di riconoscimento delle minorazioni civili e sulla concessione dei benefici economici);
D.m. 5 febbraio 1992 (Approvazione della nuova tabella indicativa delle percentuali d'invaliditd per
le minorazioni e malattie invalidanti);

Dm. 5 agosto 1991, n. 387 del Ministero del .Tesoro (Regolamento recante le norme di
coordinamento per I'esecuzione delle disposizioni contenute nella legge 15 ottobre 1990, n. 295, in
tnateria di accertamento dell'invalidita civile);

Dm. 23 novembre 1988, n. 509 (Modalita per il rimborso agli enti, 1st1tut1 fondi e casse
prewdenznah della maggiorazione delle pensioni erogate agh ex combattmtl del settore pnvato al
sensi dell'art. 6 della legge 15 aprile 1985, n. 140); R

D.m. 22 novembre 1999 (Criteri relativi alla trasmissione dei prospett: mfozmatm da pa:rte dei
datori di lavoro soggetii alla disciplina in materia di assunzioni obbligatorie di cui alla legge 12
marzo 1999, n. 68, recante; “Nonne per il diritto al lavoro dei disabili™);

D.p.r. 10 ottobre 2000 n. 333 (Regolamento di esecuzione della legge 12 marzo 1999, n. 68, recante
nomme per il diritto al lavoro dei disabili);

D.p.c.m. 26 marzo 2000 {concessione trattamento economico a mvahdl cmh)

-CCRL 24/12/2002 :

Deliberazione delia Giunta regionale n. 675 dell’8 marzo 1999 (Approvanone ch disposizioni per
una organizzazione omogenea delia certificazione di idoneit alia attivitd sportiva agonistica di cui
al d.m.18 febbraio 1982 dei fax-simili di certlﬁcah ¢ del libretto sanitario sportwo)

FmALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivita sanzionatorie e di tutela Escrcmo dcl dmtto alla dlfesa in sede ammesu'atwa e/o
gindiziarig (articolo71); .
_Attivita di controllo e ispettive (art:colo 67); e :

Apphcamonc della disciplina in materia di elettorato attivo o passivo e dx esercizio del mandam
degli organi rappresentativi: compiti concementi 1’accertamento delle cause di ineleggibilita,
incompatibilita o di decadenza, o di rimozione o sospensione da cariche pubbhche, ovvero di
‘sospensione o di scioglimento degli organi (articolo 65, comma 2, lettera ) S

Attivita dirette all’accertamento della responsabilitd civile, disciplinare e contabile; esame dei
ricorsi amministrativi; comparire in giudizio o partecipare alle procedure di arbitrato o di
conciliazione nei casi prev:stl dalla legge i} da1 comrath oollettm di lavom(artlcolo 112, comma 2
.lettere g) eh)), _ . . - _
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Attivitd di polizia amministrativa con particolare riferimento ai controili in materia di ambiente,
‘tutela delle risorse idriche e difesa del suolo (articolo 73, comma 2, lettera f));

Attivita di polizia giudiziaria con particolare riferimento alie ispezioni in materia ambientale (legge
61/1994 articolo 2 bis) e L.r.t. 66/1995 articolo 24);

Attivita degli uffici per la relazione con il pubblico (articolo 73, comma 2, lett. g)).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica  [X| _
Convinzioni religiose [X| filosofiche |Xj d’altro genere X
Opinioni politiche X
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, ]

. filosofico, politico o sindacale _

‘Stato di salute: attuale - [X] pregresso .4
Vita sessuale X

Dati giudiziari X

- MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:

-automatizzato X
..-manuale X

Anche relativi a familiariik X
deil’interessato

"TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard '
“Raccolta: _ _
' raccolta diretta presso I’mteressato R ¢
- acquisizione da altri soggetti esterni X
Registrazione, organizzazione, corservazione, consultazione, -
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utlhzzo,

blocco, cancellazmne, distruzume o o IXI
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffront con altri tmttamentl o archivi
- dello stesso titolare . _ SR
-'dialh'otitolarc_ o o ' . U
. Comunicazione _ " ' _ | _ | IX]
Strutture sanitarie; '

CCIAA; Enti previdenzali (Inaﬂ Inps, ]npdap) € Dmcme Reglonale del Lavoro (quah soggetti
controinteressati nell’istruftoria dei ricorsi amministrativi alla Commissione regionale per
’artigianato, ai sensi del]’arhoolo 7 della legge 443/1985 delI artloolo 4 del dpr 1199/1971 ¢
deﬂa l.r 34/2001); e _ : .

Collegl di conciliazione presso la Dlreznone provmmale del lavoru in caso di procedure dl
conciliazione e arbitrato {d.igs. n. 165/2001); . _ :
Autorita gindiziaria, Forze di polizia;

Societd assicuratrici (per la vahtazmnc e la copertura economica degh m.denmm per la
responsabm&clvﬂeversotem), . S _ . o
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Incaricati di indagini difensive proprie ¢ altrui, societd di riscossione tributi/sanzioni, consulenti
delia controparte (per le finalitd di corrispondenza sia in fase pregiudiziale, sia in corso di causa, per
Ia gestione dei sinistri causati direttamente o indirettamente a terzi),

Amministrazioni coinvolte nel caso in cui venga presentato il ricorso straordinario al Capo dello
Stato (per la relativa trattazione, ai sensi della legge n. 1199/1971).

Diffusione ' 1

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO: _

La scheda riguarda i trattamenti effettuati dalla regione, dalle aziende sanitarie, dagli enti ¢ agenzie
regionali e dagli altri enti vigilati e controllati dalla regione.

I dati sensibili e giudiziari riguardano ogni fattispecie che possa dare luogo ad un contenzioso ed il
Joro trattamento pud avvenire nell’ambito dell’intero procedimento di gestione dei contenziosi (in
tutte le fasi e gradi di giudizio ¢ nelle ipotesi in cui ’ente sia in veste di atiore o convenuto, e
comunque in tutti i casi in cui Pente sia a vario titolo coinvolto) e nell’ambito d1 procedure non
formalizzate in un contenzioso vero ¢ proprio.

I dati provengono all'Amministrazione su iniziativa degli interessati ¢/o su comunicazione di
soggetti terzi, anche previa richiesta dell' Amministrazione, anche con riferimento all’accertamento
d’ufficio di stati, qualitd ¢ fatti ovvero al controllo sulle dichiarazioni sostitutive presso
amministrazioni e gestori di pubblici servizi ai sensi dell'articolo 43 del d.p.r. n. 445/2000.

1l trattamento comprende la raccolta dei dati da parte dei soggetti del procedimento, il loro utilizzo,
P’eventuale elaborazione ai fini istruttori nell’iter procedurale (i dati possono essere oggetto di
memorie, ricotsi 0 controricorsi, corrispondenza fra uffici, organi giudiziari, canceflerie, avvocati di
parte, altri soggetti del procedimento legale, ecc.) e la conclusiva archiviazione nell’archivio
cartaceo dei fascicoli processuali e nella corrispondente banca dati su supporto informatico.

Tl trattamento pué comportare la comunicazione di dati personali a istituti di credito ¢ societa
incaricate delle riscossione delle sanzioni, nel caso questi non - siano nominati responsablh del
trattamento del dah ma si configurino come t:tolan autonomJ :

8i md:wduano le seguenti tlpologne
1) Gestione reclami. ricorsi, segnalazioni. mgsn da parte di cittadlm, anche tramite Ufﬁclo

Relaz:tom con il Pubbhco anche in rclmonc a problcml in ambito ambientale, samtano
- gcstlone ricorsi per rimborso assistenza sanitaria md:retta,

- .gestione delle diffide rivolte all’ Assessorato Sanitd ai senst del d.p .I. 698/1994 per fissare la
data della visita da parte delie commlssmm sanitarie di acccrtamento invalidita delle Aziende
USL;

- gestione dei ricorsi avverso il giudizio di non idoneita alla pratica sportiva agomstlca presentati
alla Commissione Regionale d’Appello presso I’ assessorato alla Samta ai sensi del dm. 18
febbraio 1982) .

- gestione dei ricorsi in materia di diritto allo studio universitario;

- gestione dei ricorsi amministrativi alla Commissione Regionale per 1’ Artigianato (CRA) in
‘materia di iscrizione, modificazione, cancellazione da albo artigiani per motivi che comportano
‘Iuso di dati sensibili e giudiziari, con conseguenze previdenziali, In relazione a questi ultimi
sono previste comunicazioni ai soggetti controinteressati nell'istrutioria dei ricorsi
amministrativi (enti previdenziali, Direzione Regionale del Lavoro) ai sensi dell’articolo 7 della

- legge 443/85 e dell’articolo 4 del d.p.r. 1199/1971. _

" -Gli esposti possono riguardare dati di qualsiasi tipo,

2) Gestione cause: Redazione degli ath difensivi da parte delle strutture competentl per la tutela

- dell’ente in giudizio, col supporto di documentazione acquisita dagii uffici dell’ente;
registrazione dati relativi ai ricorrenti ¢ all'andamento delle cause, acquisiti dircitaments ¢

‘attraverso i contatti con le cancellerie. Questa attivit: comporta la comunicazione di dati
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personali ad avvocati e consnlenti tecnici incaricati dall’autorita gindiziaria, nonché a incaricati

di indagini difensive proprie e altrui e consulenti della controparte,

3) Recupero crediti: Richieste di rimborso delle competenze che I’ente ha corrisposto ai dipendenti
che sono assenti dal servizio a causa di terzi. Le richieste di rimborso vengono inolirate alle
assicurazioni dei terzi o direttamente ai soggetti che con il loro comportamento hanno causato
'assenza dal servizio al dipendente. Per questa attivitd 1'ufficio si avvale di wn archivio di
registrazione e aggiornamento dati e di documenti, ivi inclusi certificati medici, acquisiti dai
dipendenti medesimi e da altri uffici.

4) Recupero di crediti maturatt dall’ente a fronte di prestazioni eseguite a favore di terzi.

5) Applicazione delle sanzioni amministrative derivanti da reato ex legge 689/1981: Ai fini del
presente regolamento si considerano soltanto le sanzioni amministrative dipendenti da reato, che
implicano il trattamento di dati giudiziari. I processi verbali relativi a sanzioni amministrative
sono trasmessi alla Regione (o all’agenzia/ente regionale o ente vigilato/controllato) da parte
degli organi preposti all'accertamento (AUSL, CFS, ARPA, ecc.) o possono essere redatti
nell’ambito della Regione da funzionari amministrativi e da soggetti che operano in qualitd di
ufficiali di polizia giudiziaria (Corpo Forestale, tecnici preposti & compiti di polizia mineraria).
Gli interessati possono far pervenire scritti difensivi e possono chiedere di essere ascoltati. Se
l'accertamento ¢ fondato viene emessa l'ordinanza con la quale viene ingiunto al trasgressore il

- pagamento, in caso contranio viene emessa ordinanza motivata di archiviazione, di tale
provvedimento viene data comunicazione all'organo verbalizzante. Avverso l'ordinanza
ingiuntiva gl interessati possono proporre ricorso al Giudice.

6) Gestione diffide, verbali di accertamento infrazioni e di contravvenzioni, ricorsi, denunce
all’antoritd gindiziaria nonché notizie di reato comunicate da quest’ ult:ma, in riferimento alle

' competenze di polizia mincraria.
7) Patrocinio | er tori e di
- 11 trattamento dei dati ¢ finalizzato alla tlnela di dmtt: in occasione di procedimenti di
responsabilitd civile o penale nei confronti di dlpendmtl 0 ammmlstraton per fatti o atti
" connessi all’espletamento del servizio o del mandato.,

Sono previste due fattispecie procedurali:

- il dipendente/ amministratore informa che nei suoi confronti si & instaurato un procedimento
giudiziario e chiede che gli venge messa a disposizione I’assistenza legale. In questa
fattispecie deposita i provvedimenti dell’autoritd gindiziaria; : :

- il dipendente/ amministratore non chiede 1’assistenza legale, ma si difende con un proprie
difensore di fiducia. Una volta assolto chiede che gli vengano rimborsate le spese legali. In
questa. fattispecie depositz la sentenza.

La nchwsta viene inviata al!'annnmstrazlone che ne dispone il patroc:mo
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Scheda n® 4

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ATTIVITA ISPETTIVA

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 833/1978 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

Legge 328/2000 (Legge quadro per la reahzzaz:lonc del sistema integrato di interventi e servizi
sociali);

Legge. 405/1975 (Istituzione dei consultori familian);

Decreto legislativo 16 aprile 1994, n. 297 (Approvazione del testo unico delle disposizioni
legislative vigenti in materia di istruzione, relative alle scuole di ogni ordine e grado).

FINALITA PEL TRATTAMENTO:
Attivita di controllo e ispettive (articolo 67).
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed emica  |X]|

-Convinzioni religiose IX| filosofiche |X] d’altro genere iX]
Opinioni politiche X
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, IXi
filosofico, politico o sindacale . : _ :
' . ' dati relativi a familiari
Stato di salute: attuale [X| pregresso  [X dellinteressato X
Vita sessuale X - :
Dati giudiziari - x|

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATIL:
-automatizzato |X|
-manuale IX]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE: .

Operazioni standard

Raccolta: _
~raccolta diretta presso 1’interessato : S X
-acquisizione da altri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estmzmne, uhhzzo

blocco, cancellazione, distruzione. _ S X

Operazioni particolari: |

Interconnessione, raffronti con altri trattamentl o archivi '
-dello stesso titolare (Reglone) . S X
-dlaltrotxtolare R o U

Comunicazione _ ol
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Diffusione : . 1

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

L’attivith ispettiva concerne la verifica della legittimitd, de! buon andamento, dellimparzialita
delPattivitd amministrativa, nonché della rispondenza di detta attivitd a requisiti di raziomalita,
economicité, efficienza ed efficacia per le quali sono, comunque, attribuite dalla legge a soggetti
pubblici fimzioni di controllo, di riscomtro ed ispettive nei confronti di altri soggetti; nonche
’accertamento, nei limiti delle finalita istituzionali, con riferimento a dati sensibili e giudiziari
relativi ad esposti e petizioni, ovvero ad atti di controllo o di sindacato ispettivo di cui all’articolo
65, comma 4.

Il trattamento ha per oggetto le attivita di vigilanza sugli enti dipendenti e strumentali della
Regione, nonché altre attivita ispettive svolte daila Regione, dagli enti strumentali regionali e dagli
enti vigilati dalla Regione, connesse allo svolgimento di funzioni istituzionali ¢ non indicate nelle
specifiche schede de! Regolamento, alle quali si rinvia per quanto riguarda la normative di
riferimento.

L’attivith ispettiva in materia scolastica ¢ svolta dalla Sovrintendenza agli studi. (d.1gs. eps. 11
novembre 1946 “Ordinamento delle scuole e del personale insegnante della Valle d’Aosta ed
istituzione nella Valle stessa di una Sovrintendenza agli studi”). :
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Scheda n®5

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ATTIVITA IN MATERIA DI TRIBUTI REGIONALI

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 281/1970 (Provvedimenti finanziari per l'attuazione delle Regmm a statuto ordinario);

Legge 104/1992 (Legge-quadro per l'assisienza, l'integrazione sociale e i diritti delle persone
handicappate};

D.lgs. 504/92, art. 23 (Riordino della finanza degli enti temritoriali, a norma dell'artlcolo 4 della
legge 23 ottobre 1992, n. 421),

Legge 549/1995 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica);

Legge 449/1997 (Misure per la stabilizzazione della finanza pubblica);azione della finanza
pubblica);

Legge 388/2000 (Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e plunennale dcllo Stato
(legge finanziaria 2001).

ALTRE FONTI:

D.pr. 605/ 1973 (Disposizioni relative all'anagrafe tnbutana e al codice fiscale dei contribuenti);
D.am. 418/1998 (Regolamento recante norme per il trasferimento alle regioni a statuio ordinario
delle funzioni in materia di riscossione, accertamento, recupero, nmborsn € conte.nz:oso relatwe alle
tasse automobilistiche non erariali). S : : :

FINALITA DEL TRATTAMENTO: . '
Attivitd dirette all’applicazione delie disposizioni in materia di tributi, in relazione ai contribuenti,
ai sostituti e ai responsabili di imposta, nonché in materia di deduzioni e detrazioni. Attivita, in
materia di imposte, dirette alla prevenzione e Ttepressione delle violazioni degli obblighi e alla
adozione dei provvedimenti previsti da leggi, regolamenti o attnazione della normativa comunitaria, -
nonché al controllo ¢ alla esecuzione forzata dell’esatto adempimento di tali obbhghl, alla
effetivazione det nmbors1 aIla destmazmne di quote d1 imposta. (artmolo 66). :

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica | _| '
Convinzioni religiose || filosofiche [ | d’altrogenere ||
Opinioni politiche i
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L
filosofico, politico o sindacale
. . dati relativi a familiari
Stato di salute: We X} pregresso L dell’interessato | . X
Vita sessuale : L : '
Dati giudiziari . X
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato 1X]

- -manuale - x|

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
‘Operazioni standard
Raccolta:
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-raccolta diretta presso I'interessato _ X}
-acquisizione da altri soggetti esterni . X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, ufilizzo, -
biocco, cancellazione, distruzione. Xj

Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
~dello stesso titolare (Regione) _ _ IX]
archivi amministrativi - :
-di altro titolare | L
Comtinicazione _ ' ' - 4
Diffusione ' : : -

‘DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Nell’ambito del trattamento di dati personali per la gestione del rapporto tributario da parte della
competente struttura regionale, il trattamento di dati_giudiziari pud verificarsi in relazione alio
specifico tributo per il conferimento in discarica dei rifiuti solidi, nell’eventualita di contenzioso di
fronte alla Commissione Tributaria: ai fini della decisione della controversia, ja Commissione
Tributaria pud acquisire provvedimenti giudiziari penali definitivi di condamma o di
proscioglimento, che vengono trasmessi in copia alla Regione. '

1 dati relativi allo stato di salute (autocertificazioni relative allo stato di invalidita, verbali e
certificati rilasciati dalle Commissioni competenti al riconoscimento dell’invaliditd) vengono
utilizzati per I'esenzione al pagamento del bollo auto da parte: degli invalidi e vengono trattati da
ACI per conto della regione {0 altra modalita secondo la normatava regionale).

Idati provengono all’ Amministrazione reglonale da parte degh mteressau ¢/0 su comunicazione di
soggetti terzi anche prevxa richiesta dell’ Amministrazione in fase di controllo delle dichiarazioni
rese dai contribuenti ai sensi del d.p.r. 445/2000 ed in fase di concessione di agevolazioni fiscali.
Sono reg:straheconservaﬁmamfonnacmtamchcmformahzzataesonotmﬁaumﬁmdegh _
adempimenti d*ufficio a carattere tributario previsti dalla legge _
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Schedan® 6

DENOI\!I]NAZIONE DEL TRATTAMENTO:

CONCESSIONL AUTORIZZAZIONI, ISCRIZIONI, AGEVOLAZIONI FINANZIAMENTI
ED ALTRI BENEFICI A PERSONE FISICHE E GIURIDICHE E ORGANIZZAZIONI
SOCIALI, DA PARTE DELL’AMMINISTRAZIONE REGIONALE E DEGLI ENTI
DIPENDENTI DALLA REGIONE

FONTI LEGISLATIVE:

D.lgs 112/98 (Conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed agh enti
locali, in attuazione del capo I della legge 15 marzo 1997, n. 59);

Concessione beni demaniali e autorizzazioni ambientali

Legge 281/1970, articolo 11 (Prowedxmentl fmanz:an per l'attuazione delie Regioni a statuto
ordinario);

R.d. 523/1904 (Testo unico delle disposizioni di legge intorno alle opere 1drauhche delle diverse
categorie);

R.d. 1775/1933 (Testo unico defle disposizioni di legge sulle : acque e impianti elettrici);

R.d. 1443/1927 (Norme di caratterc leg:slatxvo per d:smplmare la rlcerca ela oo]t:lvanone delle
miniere);

D.lgs 143/1997 (Confenmcnto alle regioni delle funziom amm:mstratwe in materia di agricoltura e
pesca e riorganizzazione dell'Amministrazione centrale); o

Legge 323/2000 (Confenmento alle regioni delle funzioni amm:mstratlve in matena di agncoltm'a e
_pesca € riorganizzazione dell'’Amministrazione centrale); -

D.lgs. 22/1997 (Attuazione della direttiva 91/156/CEE sui nﬁutx della dlretuva 91!689/CEE sui

* rifiutt pericolosi e della direttiva 94/62/CE sugh unballaggl e Sl.ll nﬁutl dl mballaggxo), o

D.lgs 59/2005 (IPPC), articoli 16 ¢ 17; _

D. lgs 42f2004 (Cochoe dei bem cultm‘ah e del paesagglo)

Interventi di promozione economica: ' B
Legge n. 83/1989 (Interventi di sosiegno per 1 consorzi tra picoole e medie imprese mdustriali,
commerciali ed artigiane};
Legge 215/1992 (Azioni positive per l‘lmprcndltona fcmmnnlc)
Legge 140/1997 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 28 marzo 1997 n. 79,
recante misure urgenti per il riequilibric della finanza pubbhca - Misure ﬁscah a sostegno
dell'innovazione nelle imprese indusiriali); -
Legge 598/1994 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto legge 29 agosto 1994, n.
516, recante provvedimenti finalizzati alla razionalizzazione dell'indebitamento delle societd per
azioni interamente possedute dallo Stato nonché ultcnon dJsposmom concement:l I'EFIM ed altd
organismi); R _
Legge 1329/1965 (Provvedimenti per l'aoquisto di nuove macchme utensxh) _ o
Legge 266/1997 (Intervenu urgcnh per l‘eoonomxa Intervenu urgentl per l'economa mcent:lw alle
“ imprese);
Legge 1068/1964, (Istituzione presso la Cassa per 1.1 credito al]e imprese artlgtane di un Fondo
centrale di garanzia e modifiche al capo VI della legge 25 lugiio 1952, n. 949 recante
provvedimenti per lo sviluppo dell'economia e l'incremento della occupazione);
Legge 949/1952 (Provvedimenti per lo sviluppo dell'economia e incremento dell’occupamone -
contributi in conto interesse e in conto canomi rclahvn agll mveshmenh per lo swluppo e
I’ammodemamento delle imprese artigiane);
: Legge 449/‘ 1997 (Mlsure per la stablhzzaznone della ﬁnanza pubbhca), :
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Legge 488/92 (Conversione in legge, con modificazioni, del d.1. 22 ottobre 1992, n. 415), recante
modifiche alla legge 1° marzo 1986, n. 64 , in tema di disciplina organica dellintervento
straordinadrio nel Mczzogiomo € nomnme per l‘agevolazione delle attivitd produttive - agevolazioni a
favore di investimenti in aree depresse);

~ Legge 317/199] (Interventi per I'innovazione e lo sviluppo delle plcoole imprese), articolo 21;
Regolamento CE 1681/94 della Commissione dell’11 iuglio 1994 relativo alle irregolaritd ed al
recupero delle somme indebitamente pagate nell’ambito del finanziamento delle politiche strutturali
nonché all’organizzazione di un sistema di informazione in guesto settore;
Regolamento CE 1145/03 della Commissione del 27 giugno 2003 che modifica che modifica il
Regolamento CE 1685/00 per quanto riguarda le norme di ammissibilita al cofinanziamento da
parte dei fondi strutturali

mterventl di aiuti e di promozione nel Setfore agricolo:
D.lgs. 227/2001 (Onentamento ¢ modernizzazione del settore foresta]e, a norma dell'articolo 7 delia

legge 5 marzo 2001, n. 57), in particolare articolo 4;

"D.gs. 173/1998 ( Disposizioni in materia di contenimento dei costi di produzione e per il
rafforzamento strutturale delle imprese agricole, a norma defl'articolo 55, commi 14 e 15, della
legge 27 dicembre 1997, n. 449 );

Regolamento CE 1257/99 del Consiglio (sostegno allo sviluppo rurale FEAOG);

D.lgs. 27 maggio 1999, n. 165 (Soppressione del’AIMA e istituzione dell’Agenzia per le
erogazioni in agricoltura (AGEA), a norma dell’articolo 11 della legge 15 marzo 199‘? n. 59)
modificato dal d. 1gs. 188/2000;

Regolamento CE 1663/95 della Commissione (modahta d’apphcamone del regolamento (CEE) n,
729/70 per quanto riguarda la procedura di liquidazione dei conti FEAOG, sezione garanzia);
Regolamento CE 1257/99 del Consiglio (Piano di Sviluppo Rurale 2000-2006) misura g —

‘Miglioramento delle condizioni di trasformazione ¢ commercializzazione dei prodotti agricoli. -
Reg. (CE) n. 1782/2003 del 29 settembre 2003 che stabilisce norme comuni relative ai regimi di
sostegno diretto nell’ambito della politica agricola comune e istituisce taluni regimi di sostegno a
favore degli agricoltori e che modifica i regolamenti (CEE) n. 2019/1992, (CE) n. 1452/2001, (CE)
‘n. 1453/1999, (CE) 1454/2001, (CE) n. 1868/1994, (CE) n. 1251/1999 (CE) n. 1254/1999, (CE) n.
1673/2000, (CEE) n. 2358/1971, (CE) n. 2529/2001;

Reg. (CE) n. 2237/2003 del 22 dicembre 2003 recante modalita di apphcaz:lone di talum regum di
sostegno -di cui al fitolo IV del regolamento (CE) 1782/2003 del Consiglio, che stabilisce norme

- comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell’amblto della polmca agnoola comune ¢ 1st1tmsce
taluni regimi di sostegno degli agricoltori;

Reg. (CE) n. 795/2004 del 21 aprile 2004 recante modalita dJ applicazione del regime di pagamemo
unico di cui al regolamento (CE) n. 1782/2003 del Consiglio che stabilisce norme comuni relative
ai regimi di sostegno diretio nell'ambito della pohtlca aguoola comune e 1stltmscc talum regimi di

" sostegno a favore degli agricoltori;

Reg. (CE) n. 796/2004 del 21 aprile 2004 recante modalita di appllcamonc dclla condlzmnahta

" della modulazione e del sistema integrato di gestione e controllo di cui al Reg.(CE) 1782/2003 del
Consiglio che stabilisce norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell amb1t0 della

. politica agricola comune e che istituisce taluni regimi di sostegno degli agricoltori; - :

Reg. (CE) n. 1698/2005 del Consiglio del 20 settembre 2005 sul sostegno allo svﬂuppo rm'ale da
parte del Fondo europeo agnoolo per lo svﬂuppo rurale (FEASR) _

Normativa ammqﬁa, accertamento requ’mtz morali .

. Legge 575/1965 (Disposizioni contro la mafia); R '

D.lgs.. 490/1994 (Disposizioni attuative della legge 17 gennalo 1994, n. 47 in matena di
comtmlcaz:om ecerhﬁcaznom previste da]lanormatwa antimafia); SRS o
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Legge 287/1991 (Aggmrnamento della normativa sull'insediamento e sull'attivitd dei pubblici
esercizi);
Legge 39/1989 (Modifiche ed integrazioni alla legge 21 marzo 1958, n. 253, concernente la
disciplina della professione di mediatore);
Legge 204/1985 (Disciplina dell'attivita di agente € rappr&centante di commercio);
R.r.l. 2523/1936 (Norme per ia disciplina delle agenzie di viaggio e turismo),
D.p.r. 630/1955 (Decentramento dei servizi del Commissariato per il tarismo),
Legge 298/1974 (Istituzione dell’albo nazionale degii autotrasportatori di cose per conto terzi,
disciplina degli autotrasporti di cose e istituzione di un sistema di tanffe a forcella perl trasporti di
merci su strada);
D.lgs. 395/2000 (Attuazione della direttiva del consiglio dell’Umone europea n. 98/76/CE del 1°
ottobre 1998, modificativa della direttiva n. 96/26/CE del 29 aprile 1996 riguardante 1’accesso alla
professione di trasportatore su strada di merci e di viaggiatori);
Regolamento CE 1663/95 (Regolamento della Commissione che stabilisce modalita d‘apphcamone
del regolamento (CEE) n. 729/70 per quanto riguarda la procedura di llquldamone dei conti del
-FEAOG, sezione “garanzia™);
Legge 61/1998 (Conversione in legge, con modzﬁcazmm, del decreto ]egge 30 gennaio 1998, n. 6,
recante ulteriori interventi urgenti in favore delie zone terremotate delle regioni Marche e Umbria ¢
di altre zone colpite da eventi calamitosi);
Legge 8 agosto 1991 n 264 (Dlsclplma dell’attivita d1 consulenza per la clrcolazmne det mezzi d1
transito); . S
D.igs. 30 aprile 1992, n. 285 ('Nuovo codloe della su'ada) '
D.lgs. 24 luglio 1992, n. 358 (Testo. unico delle d13pos1zmm in materia di appalh pubbllm di
forniture, in attnazione delle direttive 77/62/CEE, 80/767/CEE ¢ 88/295/CEE),
D.m. 16 aprile 1996, n. 338 (*Regolamento concernente i programmi di esame e le modahta di
svolglmento degli esami di idoneita a]l’esercmo dcll’attlvnta di consulenza per la mrcolanone del
mezzi di trasporto); .
D.m. 5 gingno 1985, n. 1533 (Dlsposu:lom per i direttori ed i responsabili dell'esercizio ¢ rclahvx
sostituti e per gli assistenti tecnici prepostl ai servm di pubbhoo trasporto effettuau medxante
impianti funicolari aerei o terrestri). - _ _
Orpanismi di volontariato '
- Legge 11 ottobre 1991, n. 266 (articolo 6) (lcgge quadro sul volontanato)
Legge 6 marzo 2001, n. 64 (Istituzione del servizio civile naznonale)
. Persone giuridiche private: v .
Codice civile articolo 14 e suceessivi;
D.p.r. 7 dicembre 1995 n. 581, (Regolamento di attumone dell'articolo 8 della legge 29 d.locmbre
1993, n. 580, in materia di 1st(tuznone del reglstro delle imprese dx cui all'axtlcolo 2188 del cochce
civile);
Dopr. 10 febbraio 2000, n. 361 (Regolamento recante norme pcr la semphﬁcanone dei
procedimenti di riconoscimento di persone giuridiche private e di approvazione delle modifiche
dell'atto cosutlmvo e dello statuto (n. 17 deIl‘a]legato 1 della legge 15 marzo 1997, n. 59),
Onlus:
D, Igs. 4 dlccmbre 1997, n. 460 (Riordino della dz.sczpima mburarm degl: em‘z non commerczah e
“delle organizzazioni non lucrative di utilita sociale). S
Associazioni: Legge 7 dicembre 2000, n. 383;
Cooperative sociali: ] egge 8 novembre 1991, n. 381
JIPPAB: Legge 8 novembre 2000, n. 328; ' _
D.lgs. 4 maggio 2001, n. 207, ' ' e
Leggc 2 dlcembre 1991, n.390 “Normc sul dmtto agh studl mvermtan”
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Decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 109 ¢ s.m.i. “Definizione di criteri unificati di valutazione
delia situazione economica dei soggetti che richiedono prestazioni sociali agevolate, a norma
dell’articolo 59 della legge 27 dicembre 1997, n. 449, .

Leggi regionali

Legge regionale 22 luglio 2005, n. 16 (Disciplina del volontariato e dell'associazionismo di

promozione sociale. Modificazioni alla legge regionale 21 aprile 1994, . 12 (Contributi a favore di

associazioni ed enti di tutela dei cittadini invalidi, mutilati e handicappati operanti in Valle d'Aosta),

e abrogazione delle leggi reglonah 6 dicembre 1993, n. 83, ¢ 9 febbraio 1996, n. 5);

Legge regionale 15 gennaio 1997, n. 2 (Dlsmphna del servizio di soccorso sulle piste di sci della
- Regione},

Legge regionale 7 marzo 1997, n. 7 (Disciplina della professione di guida alpina ¢ di aspirante

giuda alpina in Valle d’ Aosta);.

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 19 (Interventi regionali a sostegno delle attmta turistico-

ricettive ¢ commerciali);

Legge regionale 22 luglio 2002, n, 8 (Dnsmphna dei complessi ricettivi all’aperto € norme in

materia di turismo itinerante);

Legge regionale 21 gennaio 2003, n. 1 (Nuovo ordmamontn dellc prof&ssnom dl guida turistica, di

accompagnatore turistico, di guida escursionistica naturalistica, di acoompagnatorc di turismo
" equestre ¢ di maestro di mountain bike ¢ di ciclismo fuoristrada); =

Legge regionsle 20 aprile 2004, n. 4 (Interventi per lo sviluppo alpm:stwo ed escursmmstlco e
disciplina della profesmone di gestore di rifugic alpino);.

- Legge regionale 7 giugno 2004, n. 6 (Disposizioni per la tutela dei consumaton e degh utenu) _
Legge regionale 31 dicembre 1999, n. 44 (Disciplina della prof&emone di maestro-di sci in Vallc
d’ Aosta);

Legge regionale 1 settembre 1997, 1. 29 (Norme in materia di serviz di trasporto pubbhoo di linea);
. Legge regionale 24 luglio 1995, n. 27 (Interventi a favore dell’agriturismo);

Legge regionale 24 ottobre 2002, n. 20 (Disciplina de].l *organizzazione del personale volontario del

Corpo valdostano dei vigili del fuoco); '

Legge regionale 14 giugno 1989, n. 30 (Interventl della ngmne per I’attnazione del dlntto allo

stucho nell’ambito umversuano)

ALTR.E Fom :

Dpr. 252!1998 (Regolamento recante norme per la semplificazione dei procedlmmtl relatm al
" rilascio delle comunicazioni e delle informazioni antimafia);
Decreto dei Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445 (Testo unico delle dxsposmom
legislative e regolamentari in materia di documentazione amnnmstratzva), :
Decreto det Presidente del Consiglio dei ministri 7 maggio 1999, n. 221 (Regolamento concemente
le modalita attuative e gli ambiti di applicazione dei criteri unificati di valutazmne della situazione
* -economica dei soggetti che richiedono prestazioni agevolate); .. -~ '
" Decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 9 aprile 2001 (Disposizioni per I’umﬁcazmne di
frattamento sul diritto agli studi universitari, a norma dell’articolo4 delia iegge n. 390/1991);
Dm. 16172005 (Regolamento di attuazione del decreto legislativo 22 dicembre 2000 n. 395,
. modificato dal decreto legislativo n. 478 del 2001 in materia di accesso. alla profesmone d1
.autotrasportatore di viaggiatori e merci);
D.m. 18 luglio 2003, n. 266 (Ministero dell'Economia e delle Finanze) R.egolamento concernente Je
‘modalitd di esercizio del controllo relativo alla sussistenza dei requisiti formali per l'uso della
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denominazione di ONLUS in attuazione dell‘artmolo 11, comma 3, del decreto legisiative .7
dicembre 1997, n. 460;

Provvedimenti regionali di attuazione di interventi di natura comunitaria;

Decisioni U.E. di approvazione dei DOCUP regionali;

Atti di intesa stipulati dagii Enti per il Diritto allo Studio con le Universita.

Regolamento regionale 23 febbraio 1996, n. 1 (Disciplina delle autorizzazioni e della wgllanza
dell'attivita di consulenza per la circolazione dei mezzi di trasporto); '

Deliberazione della Giunta regionale n. 3967 del 26.11.2005 (Istituzione del Registro Regionale
delle Organizzazioni di volontariato e delle Associazioni di promozione Sociale ai sensi degli
articoli 6 e 7 della legge reglonale 22 luglio 2005 n. 16 e determinazioni in merito agli ademplmentl
previsti dalla. legge stessa ) . _ :

F]NALIT A DEL TRATTAMENTO:

Articolo 68 - d.igs 196/2003 Apphcamone della disciplina in matena di concessione, liquidazione,
-modificazione e revoca di benefici economici, agevolazioni, ablhtazxom, al rilascio di oonoess:om,
licenze, autorizzazioni, iscrizioni e altri titoli abilitativi.

(articolo 67) Attivita di controllo e ispettive.

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Datl idonei a rivelare:
Origine razziale ed etica  {X]

- Convinzioni religiose X[ ﬁlosoﬁc.hc - |X| d’altro géﬁere X
- Opintoni politiche =~ [X] ST : S
. .Adestone a partiti, sindacati, assoclamomodorgamzzazmm a carattere rehgloso, X}

filosofico, politico o sindacale (per aziende agricole)

CSttodisalwe:  atmale [X| progresso K| Aneherelativia fmilian iy
Vita sessuale . il ' -
Dati gindiziari L X1
- MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATE:
. -automatizzato = [X]
-manuale N h.¢
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
_ Operazlom stnndard :
-racooltadlrettapl‘ﬂssolmteressaw - K

--acquisizione da altri soggetti esterni n X
_ Registrszione, organizzazione, conservazione, cunsultazione, Lo
elaborazione, modificazione, selezione, estrazlone, utillzzo

'bloccn, cancellazmne, dlstruzione. o o X

Operazwm pamcoim S L

Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o arc]nvn S
- dello stesso utolare (ch:one) . oy
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Comunicazione _ S o KX
Autorita Gindiziaria '

Diffusione L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSS0 INFORMATIVO:

La scheda riguarda i trattamenti effettuati dalla regione, dagli enti ¢ agenzie regionali (agenzie
regionali per le erogazioni in agricoltura, enti per il diritto .allo studio universitario, altri enti
strumentali) e dagli altri enti vigilati e controllati dalla regione. '

Il trattamento dei dati giudiziari & effettuato in relazione ad attivith di controllo, ispettive,
sanzionatorie connesse ai procedimenti in oggetto, nonché per I'accertamento dei requisiti morali
richiesti da specifiche normative (iscrizione al REC per I’esercizio dell’attivitd di somministrazione
di alimenti e bevande, iscrizione al ruolo degh agenti immobiliari, rilascio licenza di P.S. ai fitolari
delle agenzie di viaggio, etc) .
Per le aziende agricole che usuﬁ'msoono di contributi (Anagrafe aziende agricole), il trattamento
riguarda «anche Pappartenenza ad organizzazioni di categoria, qumdl dati m’anez a rivelare
D’adesione ad organizzazioni a carattere sindacale. '
Il trattamento dei dati relativi allo stato di salute riguarda specifici trattamenti di datl relativi al
 rilascio di autorizzazioni/concessioni a persone fisiche, con verifica delle condizioni fisiche degli
mt&ressah (autorizzazione uso gas tossici, concorsi per gestione farmac:le)

Dat relatlv1 alle organizzazioni soclah senza scopo di Incro
L’articolo 6 legge 266/1991 prcvede che le Regioni disciplinino I’istituzione ¢ la tenuta dei registri

-generali delle organizzazioni di volontariato. Possono esistere, altres, altre normatxve reglonah che

nnpongonolagestlonedlaltnAlblrelatm aONLUS..

La gestione dell’albo delle orgamzzaz:om di volontariato comporta 11 trattamenio d1 dan sensiblh 0

gindiziari, in quanto le organizzazioni possono riferirsi a particolari categorie di soggetti.

Lo statuto, o meglio 1'oggetto sociale della persona giuridica, pud rivelare, inoltre, le finalitd

filosofiche, religiose o d’altro genere della medesima persona giuridica e, conseguentemente, le

convinzioni filosafiche, religiose o di altro genere di chi ad essa aderisca.

11 trattamento concerne, tra 1’altro, i dati relativi al riconoscimento delle persone gmnd:che private

(associazioni, fondazioni e altre istituzioni di carattere privato) che richiedono I'iscrizione neghi
_appositi registri regionali. La domanda per 1’acquisto della personalita giuridica, corredata dall’atto

costitutivo e dallo statuto, & presentata su autonoma iniziativa del soggetto interessato ai competenti

uffici regionali. La Regione accerta la sussistenza, in capo al richiedente, delie condizioni richieste

dalle nomme di legge o di regolamento per il riconoscimento giuridico dell’ente; e cio€, la possibilita

e la liceitd dello scopo nonché 1’adeguatezza del patrimonio alla realizzazione delie finalitd. Al

termine dell’istruttoria con esito favorevole, viene predisposto il decreto di riconoscimento. Nel

registro devono altresi essere iscritte le modificazioni dell’atto costitutivo e dello statuto.

Il registro delle persone giuridiche private (e qumd.l anche i dat: se:nsiblh in esame) pu6 essere
_ esammato dachmnquene facclanchesta. o

: mgmmmm
Il rattamento effettuato dagli Enti per il Diritto allo studlo l.mlvers:tano ha ad oggetto le procedure
-amrninistrative finalizzate all’erogazione di borse di studio o benefici economici a persone fisiche
in possesso di requisiti predefiniti, nell’ambito di quanto disposto dalla legge 2 dicembre 1991 n.
390 e dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 9 aprile 2001.
Nel corsod:taleathwtﬁlEntepenletto allo Studio effettua un trattamento di dati sensibih in

sede di acquitizione della docomentazians. contenente alcand requistl il e gocertamentn &
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indispensabile per 1’erogazione, in certe situazioni personali, della borsa di studio 0 comunque del

beneficio, € precisamente:

- in caso di richiedente disabile, questi deve presentare idonea certificazione della disabiliti e
del suo grado rilasciata dal competente Ente tenuto al riconoscimento dell’invalidita,
condizione personale non autodichiarabile (d.p.r. 445/2000, articolo 49);

- _in caso di richiedente straniero non appartenente all’Unione Europea, questi deve presentare
copia del visto e del permesso di soggiomo in corso di validitd, ed eventualmente, se
richiesto dal suo caso, attestato ufficiale relativo alla condizione di apolide o rifugiato
politico, rilasciato dal Ministero dell’Interno italiano o dall’Alto Commissariato per le
Nazioni Unite — Ufficio per 1’Italia.

Le notizie riferite alle condizioni economiche dei richiedenti le borse di studio e i benefici sono

idonee a nivelare dati sensibili di terzi qualora, in sede di richiesta di revisione dell’importo del

beneficio, 'indicazione dello stato di salute di componenti il nucleo familiare del richiedente

{componenti individuati con 1 criteri di cui al Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri n.

221/1999) sia indispensabile per attestare il peggioramento delle condizioni economiche del

-richiedente ¢ quindi per ]a rideterminazione del beneficio economico spettantagl.i.

.11 beneficio economico erogato dall’Ente per il Diritto allo Studio pud concretarsi anche sotto
forma di assegnazione di posto letto in apposite residenze individuate dall’Ente. In tal caso possono
presentarsi le seguenti eventualita di trattamento di dati sensibili:

- qualora il beneficiario sia costretto a prorogare la presa di possesso del posto assegnatogli,
deve presentare idonea documentazione idonea a giustificare la proroga per motivi di salute
o di famighia; '

- per l'assegnazione del posto letto gli assegnatari devono presentare ccrt:ﬁcato medico
(rilasciato dall’ ASL di residenza o comungue italiana- per gii stranieri-) attcstante I’assenza
d malatne trasmlssubﬂ.l pregludzcantl la oonwvenza in commnta. o _ g
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~ Schedan®7

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

ATTUAZIONE NORME PER IL DIRITTO AL LAVORO DEI DISABILI
(COLLOCAMENTO OBBLIGATORIO): INCONTRO DOMANDA-OFFERTA DI
LAVORQ; BANCA DATI REGIONALE AGEVOLAZIONI PER LE ASSUNZIONL

FONTI LEGISLATIVE:
Legge 68/1999 (Norme per il diritto al lavoro dei disabili);

Leggi regionali
Legge regionale 31 marzo 2003, n. 7 (Dlsposxzmm in materia di politiche regionali del lavoro, di
formazione professionale ¢ di riorganizzazione dei servizi per I’impiego);

ALTRE FONT1

D.m. 22 novembre 1999 (Criteri relativi alla trasmissione dei prospetti informativi da parte dei
datori di lavoro soggetti alla disciplina in materia di assunzioni obbligatorie di cui alla legge 12
marzo 1999, n. 68, (Norme per il diritto al lavoro dei disabili);

D.m. 91/2000 (Regolamento recante norme per il funzionamento del Fondo nazionale per il diritto
al lavoro dei disabili, istituito dall’articolo 13, comma 4, della legge 12 marzo 1999, n. 68);

D.p.r. 333/2000 (Regolamento di esecuzione della legge 12 marzo 1999, n. 68, recante norme per il
dmtto al 1avoro dei d:sablh), _

-Dchbcra.mone della Giunta Reglonale 1. 1614 del 14 maggio 2001 (Approvamone di d15pos1zwm, linee e
- intese operative per la valutazione e la certificazione dei soggetti disabili ai fini de]l’apphcazxone delle .
'-norme per il dmtto al lavoro contenute nel}a legge 12 marzo 1999 n. 68) . .

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Attivita di suppotto al collocamento e all’avviamento al lavoro (arucolo 73, comma 2, lettera 1))
Attivitd amministrative correlate all’apphcamone della. dxsclphna in matena di dmtu delle persone
handicappate (articoio 86). ' . : .
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:
Dati idonei a rivelare: . o

 'Origine razziale ed etica | | I ' '

Convinzioni religiose U ﬁlosoﬁchc |_| daltro genere |_|

- -Opinioni politiche Nl _
- Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgmuzzazmm a carartere rellgloso 4
filosofico, politico o sindacale : ' o
' ' |_| _Ancherelatm afamlhan 1
o Smodimbue  smie Xi prgeso U GGl lNE
- Vita scssualc Y ' o
__“_Dat: gludman el
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato .4 '
-manuale - X
TIPOLOGIA DELLE OPERAZ[ONIESEGIJITE
.-Opemzmm standard -
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-raccolta diretta presso 1’interessato X]

-acquisizione da altri soggetti esterni - Xi
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazlone, atilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione, _ X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi _
-dello stesso titolare (Regione) o : , |
-di altro titolare | | 1
Comunicazione - . o - KX
Province, '
INPS
Diffusione | L o _ - L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1I trattamento dei dati & effettuato dalla Reglonc e/o dagh enti strumentah regwnall in matma di

lavoro (ente/agenzia regionale lavoro) o _

A) Procedimento per ’assunzione di disabili oollocam to ob‘bll : '

Le leggi regionali attribuiscono alla Regione la titolaritd dell’ archivid relativo alle attivita di
. .supporto all’incomtro domanda-oﬂ"erta di lavoro g trattamento di datl senmbﬂx nguarda la parte
' relativa al collocamento.dei disabili. ;

1l trattamento dei dati personali da parte della Reglone nguarda esclumvamentc i oompltz d1 gestlone
¢ di manutenzione del sistema informativo di supporto all’attivita degli enti cui sono delegate le
funzioni amministrative relative al collocamento obbligatorio.

Eventuali elaboramom e analisi statistiche sono effettuate su datl pnvx di elent: 1demhﬁcat1v1

B) Banca datl regonale agevolaz:om per !e ggsunzmm ' '

Trattamento previsto dalla legge 68/1999, articolo 13, e dalle leggi regionali in materia; il
trattamento & finalizzato a definire eventuali maggiorazioni del contributo esonerativo previsto dalia
legge 68/1999 e all’adozione dei provvedimenti di assegnazione di facxlltamom (wnmbutl e sgravi)
ai datori di lavoro privati per I’assunzione di lavoratori disabili.

I} trattamento prevede dafi in ordine allo stato di salute attuale di personc disabili, acquisiti da altri
soggettl esterni all’Ente (Province, INPS), elaborah sia in forma cartacea sia in forma automatizzata
presso 1 competenti uffici regionali.

Il procedimento amministrativo per la erogazmne dei oontriblm ai daton dl lavoro comvolge
differenti uffici regionali, in relazione alle diverse fasi del procedimento, e richiede che la Regione
acquisisca dalle Province i dati personali identificativi dei lavoratori assunti, con il relativo periodo
di assunzione, sulla base del quale si determina il contributo ai datori di lavoro. Poiché il contributo
viene erogato tramite INPS, si procede alla verifica delle dichiarazioni dei datori di lavoro (ai sensi
-del d.p.r. 445/2000) attraverso il riscontro degli elench1 ricevuti dalle Provxnoe con le mfonnamom
-dtspomblh presso la banca dati INPS, - _ .

Le comumcamom sono mdmzzate a]le Prcmnoe per. rettlﬁche
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Schedan® 8

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
GESTIONE DATI RELATIVI AI PARTECIPANTI A CORSI ED ATTIVITA FORMATIVE

FONTI LEGISLATIVE:

Regolamento CE 1784/99 (Regolamento del Par]amento europeo e del Conmgho relativo al Fondo

sociale europeo); '

Regolamento CE 1260/99 (Regolamento del Consiglio recante dmposleom generah sui Fondi

strutturali);

Legge 17 maggio 1999, n, 144 (Misure in materia di investimenti, delega al Governo per il riordino

degli incentivi all'occupazione e della normativa che disciplina 'INAIL, nonché disposizioni per il

riordino degli enti previdenziali);

D.lgs. 15 aprile 2005, n. 76 (Definizione delle norme generali sul dmtto-dovcre all'istruzione ¢ alia

formazione, a norma dell'articolo 2, comma 1, lettera ¢), delia LEGGE 28 marzo 2003, n. 53);

Legge 2] gemnaio 1994, n. 61, (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 4

dicembre 1993, n. 496, recante disposizioni urgenti sulla riorganizzazione dei controlli-ambientali e

istituzione dell'Agenzia nazionaie per la protezione dell'ambiente), articoli 1 e 3;

Legge 6 dicembre 1971, n. 1044 (Piano quinquennale per I'Istituzione di asm-mdo comunali con il

concorso dello Stato);

D.lg. 31 marzo 1998, n. 112 (Conferimento di funzioni e compltl amministrativi dello Stato alle

regioni ed agli enti locali, in atiuazione del capo I della legge 15 marzo 1997, n. 59. (arhcolo 139-

Trasferimenti alle province ed ai comuni); .

Legge 5 febbraio 1992, n. 104 (Legge-quadro pm’ T'assistenza, I'mtegraznone socxale ei dmttl delle

-persone handicappate) (articolo 13-Integrazione scolastica), :

Legge & novembre 2000, n. 328 (Legge quadro per la reallzzazmne del s:stema mtegrato d1

interventi e servizi sociali); -

D.lgs. 4 maggio 2001, n. 207 ((Riordino del sistema delle istituzioni pubbhche da asmstenza e
- beneficenza, a norma dell'artlcolo 10 della legge 8 novcmbre 2000, n. 328)

- Legei regmnah

“Legge regionale 30 novembre 2001, n. 34 (Nuova disciplina dcll'artlg:anato Ahrogazlone di leggi
~ regionali in materia di artigianato); '
Legge regionaie 31 marzo 2003, n. 7 (Dlsposmom in materia di politiche regionali del lavoro, di
formazione professionale e di riorganizzazione dei servizi per l'lmplego),
Legge regionale 15 gcm]aw 1997 n. 2 (Disciplina del serv12.10 di soccorso sulie plste dJ sci della
Regione});
Legge regionale 21 gennaio 2003, n. 1 (Nuovo ordmmcnto dcl]e professmm di gmda tunst:ca, di
accompagnatore turistico, di guida escursionistica naturalistica, di accompagnatore di turismo
equestre ¢ di maestro di mountain bike e di ciclismo fuoristrada. Abrogazione delia legge regionale
-23 agosto 1991, n. 34 e della legge regionale 24 dicembre 1996, n. 42. Modlﬁcaznom a]la leggc
regionale 13 maggio 1993, n. 33 e alla iegge regionale 7 marzo 1997, n. 7); .
Legge regionale 20 apnle 2004, n. 4 (Interventi per lo sviluppo alpinistico ed escurs:omstwo e
disciplina della professione di gestore di nfug;lo alpino. Modificazioni alla legge regionale 26 apnle
1993 n. 21, e alla leggc reglonale 29 magglo 1996 o 11).
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ALTRE FONTI:

Piano Operativo Regionale, approvato con Decisione della Commissione eutopea n. 2067 del 21
settembre 2000 e modificato con Decisione n. 2915 del 20 luglio 2004;

D.gr.n. 4514 del 6 dicembre 1999 (Approvazione del documento concernente la nchiesta di
contributo del Fondo Sociale Europeo (FSE) sotto forma di programma operativo 2000-2006 per il
conseguimento dell’obiettivo 3 in applicazione dei Regolamenti CE n. 1260/1999 del 21 giugno
1999 e 1784/1999 del 12 luglio 1999 e del suo inoltro ai competenti organi comunitari ¢ stataii);

Atto nl 138/X.I del Consiglio regionale def 10 febbraio 2000.

FINALITA DEL TRATTAMENTO: :
Finalita di istruzione ¢ formamone m ambito scolastico, profcssmnale, superiore o universitario

(articolo 95).
Gestione di asili nido ¢ delle scuole per l'infanzia (arl:toolo 73 comma 2 lett. a), dl n 196/2003)

(per quanto nguarda le B’AB)

TIPOLOGIA DEI DATI T_RA‘ITATI
‘Dati idonei a rivelare: : "
“Origine razziale ed etnica - [X]

- Convinzioni: religiose | ﬁj_psoﬁche [X| d’altro genem. O

- (limitatamente alle IPAB)

- Opinioni politiche B I S : : e
“Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organnzanom acarattererehgmso - X]
filosofico, politico o sindacale (limitatamente all ‘astivitd formativa dell’ARPA) :

Statodisalute: attuale X| pregresso || ‘d‘;f,h;tmm‘:; fm?_ﬂm u

Vitasessuale - L] :
Dati giudiziari : X
'MO_DALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

-~ -gutomatizzato - - [X] '
" -mamuale . [X]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE

'Opemzmmsrandard

‘Raccolta: - ' ' - Do

R racooltaduettaprwsol’mteressato : .4
-acquisizione da altri soggetti esterni - - X

Reglstrazmne, organizzazione, conservazione, consllltazmne,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utihzzo,

.'-bloeco, caneellazmne, distrnzione S 7 . S _'|X| - )

. Interconnessione, raffronti con altritrattamentio archivi B

o -dellostessotltolare o . P A

. dialwotitolare el
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Comunicazione IX]

gestor: esterni del servizio mense e societa che effettuanc il servizio di trasporto scolastico (nel caso
che tali gestori e societa esterne si configurino come titolari autonomi ¢ non come responsabili di
trattamento per conto delle IPAB).

Diffusione _ {]

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Trattamento dei dati finalizzato al monitoraggio (effettuato dalla Regione, anche avvalendosi di
societ esterne, o da enti strumentali della Regione in materia di formazione o di lavoro) dell'utenza
relativa ad assi e misure, cosi come definito dal Piano Operativo Regionale (P.O.R.) ¢ da
Regolamenti comunitari in materia di attivitd di istruzione e di formazione, nonché alla verifica
dell’obbligo scolastico e formativo.

L'archivio della formazione professionale contiene informazioni relative alle richieste di
partecipazione (compresi gli esclusi) ai corsi. Per i partecipanti viene registrato l'esito del corso e
successivamente vengono effettuate interviste a campione per monitorare l'esito occupazionale.

Il trattamento pud riguardare dati sensibili, inerenti lo staio di salute o I’origine etnica, e dati
giudiziari, in quanto i corsi sono rivolti a particolari categorie di soggetti. (ad esempio: corsi di
lingua italiana per immigrati, corsi per ex-carcerati, corsi per non vedenti).

Trattamento di dati da parte delle ARPA
Per quanto niguarda I’Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale, il trattamento dei dati &
finalizzato alla gestione e valutazione di attivita di formazione e di educazione ambientale diretta a
soggetti esterni, ivi compresc quelle effettuate in attuazione di normative comunitarie.
Nell’espletamento di tali attivitd possono essere acquisiti dati sensibili relativi allo stato di salute,
- necessari per permettere la messa a disposizione dei partecipanti ai corsi, che lo richiedano, di ausili
‘didattici necessari all’utile frequenza del corso. Tali dati sono trattati dalla competente struttura
dell’ARPA e per singole iniziative di formazione, sempreché, nelle medesime iniziative, ¢id sia
indispensabile per aderire a richieste di interessati o riconoscere loro benefici.
11 trattamento pud riguardare dati sensibili anche in relazione a corsi rivolti a particolari categorie di
soggetti 0 a partecipanti con particolari requisiti, anche con riferimento all’appartenenza a
determinate organizzazioni sindacali, politiche o di opinione. Tali dati sono trattati dalla
competente struthura dell’ ARPA e per singole iniziative di formazione, sempreché , nelle medesime
mmatwe, €16 sia indispensabile per aderire a richieste di interessati o noonoscere lorro bcncﬁcl

Trattamento di dati da parte de]le IPABe Agenzae servizi alla persona

Il trattamento dei dati riguarda !’attiviti relativa alla gestione degh asili nido, dei servizi per
Vinfanzia e di istruzione, '

I dati sensibili degli alunni, relativi alle specifiche mtuazmm patologlche del mmore POSSONO essere
comunicati direttamente dalla famiglia. -

Inoltre, alcune particolari scelte per il servizio di mensa (pasti vegetanam o rispondenti a
determinati dettami religiosi) possono essere idonee a rivelare lc oonvmmom (religiose, ﬁlosoﬁche
o di altro genere) dei genitori degli alunni.

Le informazioni raccolte possono essere comunicate sia ad eventuali gestori esterni del servizio
mense, che provvedono all'erogazione del servizio; sia a societd che effettuano il servizio di
trasporto scolastico (nel caso che tali gestori e societs esterne si configurino come titolari autommz
€ non come responsabxlz di tratiamento per conto delle IPAB)
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Schedan® 9

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

ATTIVITA’ SOCIO-ASSISTENZIAIYI A FAVORE DI FASCE DEBOLI DI
POPOLAZIONE (persone bisognose o non autosufficienti o incapaci ¢ appartenenti a
particolari gruppi di popolazione)

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 405/1975 (Istituzione dei consultori familiari);

Legge 451/1997 (Istituzione osservatorio minori);

Legge 184 /1983 (Disciplina dell’ Adozione e dell’affidamento dei minori);

D.pr. 448/1998 (Approvazione delle disposizioni sul processo penale a carico di imputati
minorenni);

Legge 176/1991 (Ratifica ed esecuzione della convenzione sui diritti del fanciullo fatta a New York
il 20 novembre 1989); .

Legge 66/1996 (Nomme contro la violenza sessuale);

Legge 285/1997 (Interventi di promozione per infanzia e adolescenza)

Legge 189/1992 (Testo unico sull’immigrazione); - .

Legge 476/1998 (Adozioni nazionali ¢ intemazionali);

Legge 269/1998 (Nomme contro lo sfruttamento delia prostituzione, della pomograﬁa, del tunsmo
sessuale in danno di minori quali miove forme di riduzione in schzawtu) ' _

Legge 149/2001 (Adozione e affidamento dei minori);

Legge 328/2000 (Legge quadro per Ia reﬂllzzazaone del sistema integrato d1 interventi e servizi
sociali);

D.lgs. 207/2001 (Riordino del sistema dclle lStltuZle pubb].lche dx asswtcnza e beneﬁcenza, a

“norma dell'articolo 10 della legge 8 novembre 2000, n. 328); -

Legge 13/1989 (Disposizioni per favonre il superamenio e l'ehmmazmne delle barnere
-architettoniche negli edifici privati); _

Legge 104/1992 (Interventi a favore dell handlcap “Legge quadro per !’asmstenza, l’mtegrazlone
sociale, e i diritti delle persone handicappate™); =

Legge 162/1998 (Interventi a favore dell’handicap gravc “Modlﬁche alla lcgge 104/1992,
concernenti misure di sostegno in favore di persone con handicap grave”);

Legge 284/1997 (Disposizioni per la prevenzione della ceclt& e per la nabxhtazmone visiva e
Pintegrazione sociale e lavorativa dei ciechi pluriminorati); . - | :

' Legge 18972002 (Modifiche alla normativa in materia di i nnrmgrazmne ¢ di asilo); :
D.lgs 286/1998 (Testo unico delle dlSpOSlZlOD.‘l concernenti la dascxplma dell'lmmxgra.none € norme
sulla condizione dello straniero); :
legge 381/1991 (Iscrizione albo associazioni e oooperat:ve d1 volontanato),

D.lgs. 112/98 (Riconoscimento invalidita civile);

D.lgs. 25 luglio 1998 n. 286 e successive modifiche ed mtcgraznom — Testo Unico delle dzsposmom
concernent la disciplina dell’immigrazione e norme sulla condizione sullo straniero; .

Legge 17/1999 (Integrazione ¢ modifica della legge quadro 5 febbraio 1992, n. 104 per
Passistenza, 1integrazione sociale e i diritti delle persone handicappate); . :
Legge 53/2000 (Disposizioni per il sostegno della matemita ¢ della patemita, per 11 dmtto alla cura
¢ alla formazione e per il coordmamento dei temp1 delle clttﬁ), mtegrata e modlﬁcata dal d,lgs
151/2000;

Legge 25 marzo 1953, 244 (Approvaz:one del primo accordo tra 11 Govo Italiano ed i Com:tato
Intergovemnativo provvisorio per i movimenti immigrati per I’Europa); T '
Legge 30/12/1989, n. 449 (Emendamcnh dell’atto costntm:vo del Comitato Intergovematwo per la
Migrazione);

Legge 26 magglo 1970, n. 381 (Ass:stenza a1 sordomuti );
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Legge 27 maggio 1970 n. 382 (Assistenza ai ciechi civili );

Legge 30 marzo 1971 n. 118 (Norme in favore dei mutilati ed invalidi civili “Conversione in legge
del d.legge 30 gennaio 1971, n. 5 e nuove forme in favore dei mutilati ed invalidi civili”);

Legge 11 febbraio 1980 n. 18 (Indennita di accompagnamento ),

Legge 431/1998 (Disciplina delle locazioni e del rilascio di immobili adibiti ad uso abitativo};
Legge 88 del 4 marzo 1987,

Legge 457/1978 (Edilizia sovvenzionata e agevolata),

Legge 179/1992 (Edilizia sovvenzionata e agevolata);

Legge 390/1991 e successive modifiche e mtegranom (Attivita per il diritto allo studio
universitario)

Legge 28 febbraio 1987, n. 56 (Nomme sull’orgamzzamone del mercato del lavoro) (arhcolo 19)
D.Igs. 3.05.2000, n, 130;

Articoli 403 ¢ 406 c.c..

Leggi regionali

‘Legge regionale 1 giugno 1984, n. 17 (Interventi assistenziali ai minori),

‘Legge regionale 27 maggio 1994, n. 19( Norme in materia di assistenza economica);
Legge regionale 27 maggio 1998, n. 44 ( niziative a favore della famiglia);
Legge regionale 15 dicembre 1994, n. 77 (Norme in materia di asili mdo), "

Legge regionale 1 1novembre 1977, n. 65 (Interventl per la procreazione Jibera e responsabile, la
tutela della salute della donna, det figli, della coppia e della fmg]1a),
Legge regionale 4 settembre 2001 n 18 (Approvaz.lone del plano S0cio-sanitario reglonalc per i
triennio 2002/2004);
Legge regionale 21 dwembre 1990, n. 80 (Interventi ﬁnanman pcr opere pubbhchc destinate
-all’assistenza delie persone anziane, inabili ¢ handicappate); . -
Legge regionale 3 maggio 1993, n. 22 (Provvidenze a favore di persone anziane e handlcappate

~ alcooldipendenti, tossicodipendenti, infetti da HIV effetti da AIDS); '
Legge regionale 12 gennmo 1999 n 3 (Non:ne per favonre la vita di relazione dclle persone
disabili);
Legge regnonale 15 dicembre 1982 n 93 (Testo Umco delle norme reglonah in materia d1
;promozione dei servizi a favore delle persone anziane ¢ inabili); - -

‘Legge regionale 16 luglioc 1996, n. 19 (Nurme sull’assetio contabile, gestionale ¢ di controllo
ell’Unita sanitaria locale della Valle d’Aosta in attuazione del decreto legislativo 30 dicembre
11992 n.502 (Riordino della disciplina in materia sanitaria norma dell’articolol della legge 23
otiobre 1992, n. 421) come modificato dal decreto legislativo 7 dicembre 1993, n. 517); o
Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 ( Nome per la razionalizzazione dell’organizzazione del
Servizio Socio-Sanitario regionale e per il miglioramento della qualitd e dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-saniiarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella regione);
Legge regionalc 22 luglio 2005, n. 16 ( Disciplina del volontariato ¢ dell’associazionismo di
promomone sociale. Modificazioni alla legge regionale 21 aprile 1994, n. 12 (Contributi a favore di
associazioni ed enti di tutela dei cittadini invalidi, mutilati ed handicappati operanti in Va]le

d’Aosta) e abrogazione delle leggi regionali 6 -dicembre 1993 n..83 & 9 febbraio 1996, »..5;

Legge regionale 9 aprile 1996, n. 9 (Conmbuh afavore d: 1st1tut1 di pah'onato edi assxstenza
sociale operanti in Valle d’Aosta); :

Legge regionale 21 aprile 1994, n. 12 (Conmbuu a favore di associazioni ed entl d1 tutela de1
cittadini invalidi, mutilati e handicappati operanti in Valle d’ Aosta);

Legge regionale 23 dicembre 2004, n. 34 (Disciplina delle istituzioni pubbhche di assxstenza,
‘beneficenza, trasformate ai sensi dell’articolo 37 della legge regionale 15 dicembre 2003, n. 21
(Legge ﬁnanzmna pet gh anni 2004-2006) Abrogamone della legge regionale 12 lugho 1996 n
18);
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Legge regionale 7 giugno 1999, n. 11 (Testo Unico i in materia di provwdenzc econom:che a favore
di invalidi civili, ciechi civili e sordomuti);

Legge regionale 7 agosto 2002, n. 17 (Integrazione regionale al frattamento pensmmstlco degli ex-
combattenti);

Legge regionale 28 aprile 2003, n. 15 (Estensione a tutti i soggetti d1 cui all’articolo della legge 24
maggio 1970, n. 336 (Nome a favore di dipendenti civili dello Stato ed Enti Pubblici ex.
combattenti ed assimilati) ¢ all’articolo 6 delia legge 15 aprile 1985, n. 140 (Miglioramento e
perequazione di trattamenti pensionistici ed aumento della pensione socla]e) dell’integrazione
regionale al trattamento pensionistico degli ex-combattenti);

Legge regionale 23 dicembre 2004, n. 33 (Disposizioni integrative della legge regionale 28 aprile
2003, n. 15 (Estensione a tuiti i soggetti di cui all’articolo 1 della legge 24 maggio 1970, n. 336
(Norme a favore di dipendenti civili dello Staio ed Enti Pubblici ex. combattenti ed assimilati) e
- allarticolo 6 della legge 15 aprile 1985, n. 140 ( Miglioramento e perequazione di trattamenti
pensionistici ed aumento della pensione sociale) dell’integrazione regionale al trattamento
pensionistico degli ex-combattenti);

Legge regionale 23 dicembre 1981, n. 82 (Nuove norme per 1’estensione agli affetti da tubercolosi,
non soggetti all’assicurazione obbligatoria, delle provmdenze econom:che prewste per gli assistiti
dell’Istituto Nazionale della previdenza Sociale); '

Legge regwna]e 21 aprile 1981, n. 20 (Nuove norme per la concessione del] ’indennitd giomnaliera
‘per il ricovero ospedaliero a favore del oolnvaton diretti, degh arngmm ¢ degli esercenti attmta
_commerciali).

Legge regionale 9 aprile 2003 n IO (Provwdtmze economiche a favore dei neuropatici cronici e
trapiantati. Abrogazione delle leggi regionali 7 dicembre 1079 n. 70 e 15 luglio 1985, n, 43) '
Legge regionale 11 agosto 1981, n. 54 (lntervent:l per favonre I’msenmento lavomtlvo di clttadu:u
poriatori di handicap); . -

Legge regionale 4 settembre 1995, n. 39 (Normativa e cnten _generali per lassegnamone la _
determinazione dei canoni e la gestione degli alloggi di edilizia residenziale pubblica); .
Legge regionale 26 maggio 1998, n. 36 (Norme per la costltunone e il funzionamento de] fondo
regionale per I’abitazione);

Legge regionale 28 dicembre 1984 n 76 (Costlttmone d1 fondl d1 rotaznone per la npma
dell’industria edilizia); -

‘Legge regionale 1 settembre 1997 n 29 (Nonnc in materia d1 servizi di h'asporbo pubbhco di linea);
Legge regionale 7 marzo 1997, n. 7 (Dlsclp]ma delia profesmone di gmda alpma e di asplrantc
gluda alpma in Valle d’Aosta) '

ALTRE FONTI ' :

D.p.cm. 14 febbraio 2001 (Atto di mdmzzo e coordmamento in materia di prestaz:om SOCio=
sanitarie);

D.p.cm. 19 dicembre 2003 - Programmazione tranmtona dei flussi d’mgresso de1 lavoraton non
stagionali extracomunitari nel territorio dello Stato Italiano per I’ anno 2004; : -
Decreto Ministero Giustizia 24 febbralo 2004 (Regolamento attuatwo banca dat: relat:va ai minori
dichiarati adottabili);

Regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1 (Norme per la concessione d1 mutu1 ad mteresse :
agevolato a favore di persone fisiche nel settore dell'edilizia residenziale); -~ -
Deliberazione di Giunta n. 949 del 17 marzo 2003 “Approvazione di nuovi criteri e modahta di
-accesso e di fruizione dei servizi di trasporto da parte di persone disabili, ai sensi della legge
regionale 29/1997 e revoca di que]h approvatl con dchberaz:one della Glunta reg:onale n. 753 in
-data 11 marzo 20027, :

Deliberazione di Giunta n. 671 deIl 8 marzo 1999 “Approvmone delle modahta e del criteri per
Pattribuzione dei contributi pre\nstl dal fondo reglonale per. I abltaz:one d1 cul a]la leggc reglonalc
26 mageio. 1998 n. 36™; : :
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Regolamento regionale 20 giugno 1994, n. 3 (Norme regolamentari per I’applicazione degli articoli
8,9,10,11 delia legge regionale 1 giugno 1984 n. 17 — Interventi assistenziali ai minori —;
Regolamento Regionale 4/1994 (Norme rcgolamentan per la concessione di benefici economict da
erogare @ favore dei mutilati ed invalidi del lavoro ai sensi dell’articolo81 del decreto del Presidente
della Repubblica 22 febbraio 1982, n. 182 (Norme di atinazione dello Statuto speciale della Valle
d’Aosta per I’estensione alla regione delle disposizioni del d.p.r. 24 tuglio 1977, n. 616 ¢ della
normativa relativa aghi enti soppressi con Particolo 1 bis del d.l. 18 agosto 1978, n.481 convertito
nella legge 21 ottobre 1978 n. 641);

Deliberazione di Giunta. n. 3470 del 23 settembre 2002 (Approvazione degli standard qualitativi ed
organizzativi del servizio “Tata familiare e istituzione del relativo registro regionale.
Sperimentazione del “voucher”per le famiglie™);

Deliberazione di Giunta. n. 620 del 7 marzo 2005 (Prosecuzmnc con modlﬁcamom fino al 31 lughio
2006 della sperimentazione del voucher per il servizio di tata familiare introdotto con Deliberazione
di Giunta n. 3470 del 23 settembre 2002); .

Deliberazione di Giunta. n. 2555 del 26 luglio 2004 (Approvazione delle diretiive agli enti geston
di asili-nido, dell’importo ¢ delle modalita di erogazione della quota capitarla da assegnare per

1’anno 2004 ai sensi della legge regionale 15 dicembre 1994, n. 77);

- Deliberazione di Giunta n. 4657 .del 30.12.2005 (Approvazione dell’importo e delle modalitd di
erogazione della spesa .di Euro 150.000 da assegnare agli enti gestori di “Garderies” e “Spazi
Gioco”per I’anno 2005 ai sensi della legge regionale 27.05.1998, n. 44);

Deliberazione di Giunta n. 4067 del 4.11.2002 (Approvazione della convenzione da stipulare tra
I’ Amministrazione regionale della Valle d’Aosta e la Casa Salesiana di San Giovanni Bosco
denominata “Istituto Orfanotrofio Salesiano Don Bosco” per la gestione dell’Istituio Don Bosco di
Chatillon per il periodo dal 1.08.2002 a 31.07.2008); '

Deliberazione di Giunta. n. 3111 del 25 agosto 2003 (Istituzione di un servizio sperimentale di

_assistenza alla vita indipendente per la durata di un anno a decorrere dal 2 settembre 2003); _
Deliberazione di Giunta n. 2871 del 2 settembre 2005 (Prosecuzione per la durata di due anni a
decorrere dal 1 settembre 2005 del Servizio-di assistenza alla vita indipendente rivolio a persone
adulte con disabilita fisica /o sensoriale tramite 1’assistente personale seoondo i principi stabiliti
con Deliberazione di Giunta 3111 del 25 agosto 2003};

Deliberazione di Giunta. n. 3237 del 25 settembre 2000 (Approvazione delle modalita di accesso e
«di funzionamento dei Centri socio-educativi per persone disabili gestiti dall’assessorato Sanita,
Salute e Politiche Sociali della RAVA);
Deliberazione di Giunta n. 1926 del 19 maggio 2003 (Approvazione della direttiva in materia di
-affidamento di servizi socio-sanitari, socio-educativi e soclo-asszstenmah da parte degli enti di cui
all’articolo 1 delta legge regionale 45/1995);
Deliberazione di Giunta 643 del 24 febbraio 2003 (Determinazione di criteri e modahta rclatlw
all’erogazione delle provvidenze di cui alla legge regionale 3 maggio 1993 n. 22 recante
“Provvidenze a favore di persone anziane e handmappate alooldlpendenu tossncodlpendentx infette
 da HIV eaffette da AIDS). -
Deliberazione di Giunta n. 4798 del 20 dicembre 2004 (Attnbunone al Comune d1 Aosta per l’anno
:2005¢ limitatamente ai residenti ultrasessantacinguenni dell’esercizio delle funzioni amministrative
riguardanti la - concessione di contributi per interventi assistenziali alternativi
all’mnmmonahzzamone ai sensi della 1egge regmne 3 magglo 1993 n, 22 sn]]a base delle duethve
reglonahmmatma S
Deliberazione di Giunta n. 2433 del 29 laglio 2005 (Dlﬁ'enm-to al 1.01. 2006 de.lla decon‘enza
dell’applicazione dell’indicatore regionale delia situazione economica equivalente (IRSEE) in
relazione alla legge regionale 22/1993 recanie provvidenze per persone anziane, handicappate,
alcooldipendenti, tosmcodendmu, infette da HIV e affetie da AIDS e proroga sino al 31, 12.2005
dei relativi interventi economici assistenziali gia in essere al 31.07.2005); -
Deliberazione di Giunta n. 25 del 10 gennaio 2005 (Approvazione delle modalitd di presutamone
delle domande e dei criteri relativi all’erogazione dei contributi di cui alla legge regionale
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27.05.1994 n. 19 recante “Norme in materia di assistenza economica” ¢ determinazione dal
1.01.2005 det limiti della situazione economica per I’accesso alle prestazioni tese a garantire il
minimo vitale ai sensi dell’articoio3 della stessa legge);

Deliberazione di Giunta. n. 2432 del 29 luglio 2005 (Proroga per il periodo dal 1 agosio 2005 al 31

luglio 2006 della durata della sperimentazione dell’indicatore regionale della situazione cconomica

equivalente di cui all’articolo 4 della legge regionale 4 settembre 2001 n. 18 recante “Approvazione
del piano socio-sanitario regionale per il triennio 2002-2004 approvato con Deliberamone di Giunta

2454/2004);

Deliberazione di Giunta n. 3208 del 30 settembre 2005 (Approvazione ai sensi dell’articolo 9 della

legge regionale 1 giugno 1984 n. 17 e dell’articolo2 del regolamento regionale 20.06.1994 n. 3 dei

parametri di riferimento all’indicatore regionale della situazione economica equivalente (IRSEE) &
delfla percentualc di intervento da parte dell’ Amministrazione Regionale per la concessione dei
benefici economici a favore di minori residenti in Valle d’Aosta ospiti di istituti ¢ colleg1 durante

I’anno scolastico 2005/2006};

Deliberazione di Giunta 2455 del 19 luglio 2004 (Trasferimento ai Comuni della Valle d’Aosta

delle funzioni amministrative riguardanti la concessione di un assegno post-natale ai sensi

dell’articolo 13 commi 1,2,3,4, della legge regionale 27 maggio 1998 n. 44 rccantc “Imz:atwc a

favore ella famiglia. Approvazione dell’atto di indirizzo e coordinamento);

Deliberazione di Giunta dej 11 novembre 2002 n. 4169 (Approvazione delle modalitd dl

presentazione delle domande e dei criteri relativi all’erogazione dei contributi di cui alla legge

regionale 27 maggio 1994 n. 19 recante Norme in materia di assistenza economica™y;
Deliberazione di Giunta del 14 dicembre 1998 n. 4647 (Approvazione di criteri € modalita per
1’applicazione delia legge regionale 27 maggio 1998, n. 44 “Iniziative a favore della famiglia™);

Deliberazione di Giunta 21 agosto 2000 n. 2762 (Approvazione del Protocollo tra I’ Assessorato alla

Sanitd, Salute e Politiche Sociali e I’ Azienda USL della Valle d’ Aosta relativo all’ Area Minori per

Porganizzazione dell’attivita degli uffici centrali e delle equipe socio-sanitarie territoriali); - -

. Deliberazione di Giunia del 23 dicembre 2002, n.. 5045 {Approvazione del Protocollo tra

1’ Assessorato della Sanitd, Salute e Politiche Sociali e 1’ Azienda USL della valie d’ Aosta relativo

all’applicazione della legge 31 dacembre 1998 I 476 e della legge 8 marzo 2001 n. 149 1 in matena

di adozioni di minori),

Deliberazione di Giunta del 8 apnle 2002 n, 1241 (Approvamone del progetto dl mtcr&sse regmnale
“denominato “Progetto AFFIDO” presentato ai sensi del piano regionale di attuazione della legge
- 285/1997 (Disposizioni per la promozione di diritti e di opportunita per r mfanna e l’adolescmza)
“di cui allad.gr. n. 1161 del 18.04.1999); :

-Deliberazione di Giunta 12 aprile 1999, n. 1161 (Approvaz:lone del pla.no regmnale d1 attuaz:one

della iegge 28 agosto 1997 n, 285); C

Deliberazione di Giunta n. 2040 de] 27 givgno 2005 (Approvamone dell’:stttumone diun equ:pe per

I’affidamento familiare di minori e per 'accoglienza volontaria);

Deliberazione di Giunta n. 5191 del 30 dicembre 2002 (Nuova definizione con mtcgramone dei

hivelli essenziali di assistenza (LEA) resi dal Servizio Sanitario Regionale ai sensi del d.p.cm. del

29 novembre 2001 e dell’articolo 34 della legge n. 724/1994 (Legge finanziaria per 1’ anno 2005);

Deliberazione di Giunta del 17 febbraio 1997, n. 467 (Approvazmne dell’mt:ttmone del semzw di

-assistenza domiciliare educativa peri mmon), ' '
Deliberazione di Giunta n. 1517 del 15 maggio 2000 (Approvaz:lone de]l’cstensmne del servizio di

assistenza -domiciliare educativa in favore di minori di cui alia Deliberazione di Giunta 467 del

17.02.1997 ai Distretti socio-sanitari nn. 3 e 4 Approvazione dell’indizione di appalto concorso tra

e coopcratlve socmh per la gest:one dello stesso pcr il penodo dal 1 gmgno 2000 al 3 dncmnbre

2002); _

Deliberazione dJ Glunta n. 21 19 del 26 giugno 2000 (Accertamento de]]’esxto negatwo de]] appalto

concorso indetto con Deliberazione di Giunta n. 1517/2000 e approvazione di un nuovo appalto

~ concorso tra le ooopm'anve sociali per la gestione del servizio di assistenza domiciliare educativa in
- favore di minori nei Distretti socio —sanitari n. 3 e 4 ai sensi della legge regionale n. 27/1998);
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Deliberazione di Giunta n. 3380 del 16 settembre 2002 (Approvazione della proroga delia
convenzione per la gestione del servizio di Assistenza Domiciliare Educativa in favore di minori nei
distretti socio-sanitari n..3 ¢ 4 per il periodo 1 settembre 2002 —14 giugno 2003 aggindicata alla
Cooperativa sociale * Noi e gli altri” di Aosta con provvedlmento dirigenziale n. 4853/2000 a
seguito di appalto-concorso); -
Deliberazione di Giunta . 3888 del 21 ottobre 2002 (Approvazione dell’impianto di valutazione del
servizio di assistenza Domiciliare Educativa per minori);
Deliberazione di Giunta n. 5190 del 30 dicembre 2002 (Approvazione ai sensi dell’articolo5 delia
iegge regionale n.18/2001 degli standard strutturali e gestionali delle strutture e dei servizi per
“minori);
Deliberazione di Giunta n. 2212 del 30 maggio 2003 (Approvazione dell’ulteriore proroga per il
pm‘iodo 14 giugno-Sl ottobre 2003 della gestione del Servizio di Assistenza Domiciliare Educativa
in favore di minori nei distretti socio-sanitari n. 3 ¢ 4 aggiudicato alla Cooperativa “ Noi ¢ gli Aliri”
di Aosta);
Deliberazione di Giunta n. 2823 del 28 lugiio 2003 (Approvazione della realizzazione mediante
soggetto estemo da individuare mediante procura di gara d’appalto del servizio di assistenza
domiciliare educativa (ADE) in favore di minori nei distretti socio-sanitari n. 1,2,3,4 per il periodo
1 novembre 2003 — 31 dicembre 2005);
Deliberazione di Giunta n. 3305 del 7 ottobre 2005 (Approvamone della rwmzazmne mediante
soggetto esterno del servizio di Assistenza Domiciliare Educativa (ADE) in favore di minori su
tutto il territorio regionale per il periodo 1 gennaio 2006 — 31 dicembre 2008);
Deliberazione di Giunta n. 734 del 18 marzo 2006 (Approvazione del progetto denominato “Cibo
per la mente” orgamzzato nell’ambito del servizio di Assistenza domiciliare Educativa: (ADE) a
-favore dei minori in carico al servizio e delie loro famiglie);
Deliberazione di Giunta n. 3470 del 23 seitembre 2002 (Approvazione degh standard qualitativi e
organizzativi del servizio di tata familiare ¢ 1st1tuz:|one del relat:vo reg:stro reglonalc
- sperimentazione del voucher per le famiglie ); :
Deliberazione di Giunta n. 620 del 7 marzo 2005 (Prosecunone con modlﬁcamone fino al 31 luglio
2006 della sperimentazione del *“voucher” per il servizio di tata familiare mh'odotto con
Deliberazione di Giunta n. 3470 del 23 settembre 2002);
Deliberazione di Giunta 2555 del 26 luglio 2004 (Dlretttvc regmnah in materia dl asili nido ex
-legge regionale 77/1994 anno 2001);
:Deliberazione di Giunta 3852 del 2004 (Approvazione de]]e direttive ai enfi gestori di asili-nido,
~dell’importo e delle modalita di erogazione della quota capltarla da assegnare per ’anno 2004 ai
.-sensi della legge regionale 15.12.1994 n. 77);
Deliberazione di Giunta 4067 del 4 novembre 2002 (Approvamone della convenzione da stipuiare
tra I’ Amminisirazione regionale della Valle d’Aosta e la Casa salesiana di San Giovanni Bosco
denominata “Istituto orfanotrofio salesiano Don Bosco” per la gestnone dell’lstltuto Don Bosco di
Chatilion per il periodo dall’1.08.2002 al 31.07.2008 ); '
‘Deliberazione di Giunta n. 1614 del 14 maggio 2001 (Approvazione di disposizioni, liriee, € intese
‘operative per la valutazione e la certificazione dei soggetti disabili ai fini de!]’apphcazmne delle
nomme per il diritto al lavoro contenute nella legge 12 marzo 1999 n. 68);
‘Deliberazione di Giumta n. 2388 del 2 luglio 2001 (Approvazione di linee operatlve di
razionalizzazione dell’attivitd .delle Commissioni per I’accertamento samtano degli stati di
invalidita civile, cecita civile, sordomutismo e handicap);
Deliberazione di Giunta n. 206 del 28.01.2005 (Approvazione d1 un piano -organico di revisione
-della sussistenza dei requisiti per il godimento delle provvidenze economiche di cui alla Legge
Regionale 11/1999 “Testo Unico in matena da provwdenze economche a favore dl mvahch c1v1h
ciechi etvili e sordomuti); -
Deliberazione di Giunta. n. - 435 del 17 febbrmo 2006 (Approvamone di procedure d:
semplificazione per il rilascio delle certificazioni previsto dalia legge 104/1 992 ( legge quadro per
'l’assnstc:nza, l’mtegramone somale ed i dmﬂ:l delle persone hand:cappate), o . S
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‘Regolamento Regionale 4/1994 (Norme regolamentari per la concessione di benefici economici da
_ erogare a favore dei mutilati ed invalidi del lavoro ai sensi dell’articolo81 del decreto del Presidente
della Repubblica 22 febbraio 1982 n. 182 (Norme di attuazione dello statuto speciale della Valle
@’ Aosta per 1'estensione alla regione delle disposizioni del d.pr. 24 luglio 1977 n. 616 e delia
normativa relativa agli enti soppressi con 1’articolo 1 bis del d.1.18 agosto 1978 n. 481 convertito
nella legge 21 ottobre 1978 n. 641); _
Deliberazione di Giunta n. 4414 del 26 novembre 2001 (Approvazione, ai sensi dell’articolo 56
comma 2 della Legge Regionale n. 29/97 dei criteri di accesso e di ﬁ'l.llZlOl:lc del servizio di
trasporto di disabili ed istituzione della relativa Commissione;
Deliberazione di Giunta n. 2209 del 30 maggio 2003 (Approvamone delle linee guida per
I’integrazione dei disabili nell’ Amministrazione Regionale);
Deliberazione di Giunta n. 810 del 22 marzo 2004 (Approvaz:lone del progetto di labomtono
occupazionale per persone disabili);
Deliberazione di Giunta n. 1422 del 7 maggio 2004 ( Approvazione dell msenmento continuativo
straordinario presso la “Casa Famiglia Betania” ai sensi della Deliberazione di Giunta n. 4948 in
data 22.12.2003 a partire dal 29 maggio 2004;
Deliberazione di Giunta 1. 4376 del 29 novembre 2004 (Affido, a trattativa pnvata, per ﬂ biennio
2005/2006 alla Cooperativa Sociale “Nella arl” di Saint-Vincent dello svolgimento di attivita
occupazionali e i laboratorio destmate a disabili psicofisici medlo-graw e approvaaone della
relativa convenzione;
Deliberazione di Giunta n. 4378 del 29 novembre 2004 (Aﬂido a trattativa privata, per il biennio
2005/2006, all’Associazione Valdostana ‘sportiva dilettantistica ¢ sociale per la2 Rieducazione
Equestre e Sportiva ( AVRES) di Nus, dello svolgimento del’attivita d] neducmone equestre
- destinata ai disabili e approvazione della relativa convenzione;,
Deliberazione di Giunta n. 4509 ‘del 6 dicembre 2004 (Approvanone delle lmee guida per
- I’erogazione dell’assistenza domiciliata- mtegrata ADI nonchc dello schema di. protocollo d’mtesa
da sottoscrivere con ghi enti interessati; '
Deliberazione di Giunta n. 4601 del 10 dncembre 2004 (Approvazione della convenzione con
I’Associazione “Centro Volontari della Sofferenza Diocesi di Aosta - ONLUS” per lo svolgimento
del servizio di accoglienza ed assistenza continuativo ai soggetti disabili psicofisici presso la “Casa
Betania” per il triennio 2005/2007 ¢ approvazione delie modalita di contribuzione degli utenti;
" Deliberazione di Giunta n. 1246 del 22 aprile 2005 (Approvazione delle modatitd di accesso e delle
* quote di contribuzione degli utenti ai soggiorni chmatlm per persone dlsablh con decorrenza dal 16
‘maggio 2005); '
Deliberazione di Glunta n. 1752 del 6 giugno 2005 (Aﬂ:'ldo medlantc trattatwa pnvata, alia
fondazione “Ollignan” della gestione del Centro Agricolo di Ollignan ¢ della preparazione e
fornitura dei pasti ai Centri Educativi assistenziali (CEA) d1 Aosta e Quart per il penodo da] 1
‘Tuglio 2005 al 31 dicembre 2007;
Deliberazione di Giunta n. 2583 del 12 agosto 2005 (Approvazmne della convenzione con
I’ Associazione “Centro Volontari della Sofferenza Diocesi di Aosta — ONLUS” per lo svolgimento
del servizio di accoglienza ed assistenza continuativo ai soggetti disabili intellettivi e/o fisici presso
il gruppo appartamento “Il Sicomoro” a decorrere dal 20 agosto 2005 fino al 31 dwcmbre 2007 ¢
-approvazione delie modalita di contribuzione degli utenti; '
- Deliberazione di Giunta n. 2731 del 26 agosto 2005 (Affido, a trattativa pnvata, alia. Societa “Ii
Villaggio SPA” con sede in Torino del servizio denominato “Easy Contact” rivolto alle persone
- -sordomute ed audiolese per favorire le pari opporumta el mclusnone soclale per il penodo dal 1
settembre 2005 al 31 agosto 2007; :
Deliberazione di Giunta n. 4531 del 21 dicembre 2005 (Afﬁdamento medlante trattativa. pnvata ai
~ sensi del r.d. 827/1924 dell’ Associazione no profit “Apnea national school™ d1 Aosta del progetto di
. attivita acquatiche destinate a disabili psicofisici per il triennio 2006/2008;
- Deliberazione di Giunta n. 3630 del 6 ottobre 2003 (Approvazione dei cnten e delle modaht& per
'-_-'l’anmussmnemﬁnanaamenudlunprogeﬁoperlareahzzamonedlunash'uttumdl accoglienza per
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soggetti con handicap grave privi del]’asmstmza dei famigliari ai sensi della legge 23 dicembre
2000, n. 388);

Deliberazione di Giunta n. 2946 in data 30 agosto 2004 (Approvazmne della realizzazione mediante
soggetto esterno della gestione del servizio di accompagnamento mtegrazwne ed asmstcnza ai
dlsabth) '

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Applicazione della disciplina in materia di concessione di benefici economici, agevolazioni,

elargizioni (articolo 68);

Funzioni di controlio, di riscontro ed ispettive ai fini della verifica della legittimitd, del buon

andamento, dell’imparzialita dellattivitd amministrativa (articolo 67);

Interventi di sostegno psico-sociale e di formazione in favore di giovani o di altri soggetti che

versano in condizioni di disagio sociale, economico o familiare (articole 73, comma 1, jettera a);

Interventi anche di rilievo sanitario in favore di soggetti bisognosi o non antosufficienti o incapaci,

ivi compresi i servizi di assistenza economica o domiciliare, d1 telmocoorso, aooompagnamento e

trasporto (artwolo 73, comma 1, lettera b));

Assistenza nei confronii dei mmon, anche in relazione & wcmde gmdmane (arhcolo 73, comma 1,

lettera c)); : .

Interventi in tema di barriere archltettomche (articolo 73, comma 1, letiera g));

Attivitd concementi la fornitura di suss1d1, contributi e matenale dldatuco (811:10010 73, comma 2,

lettera b). o

Attivitd concernenti l’assegnazmne d1 a]logg1 di edilizia regionale (arhcolo 73 comma 2, lettera d).
 Attivith amministrative correlate all’applicazione della disciplina in materia di assistenza,

integrazione sociale e diritti delle persone handicappate, al fine di curare V'integrazione sociale,
r educazmne e I’istruzione del portatorc di handlcap (artlcolo 86 comma 1 ]ettera c)

TIPOLOGIA DEI DATI TRA‘I‘TATI
“Dati idonei a rivelare:
- Origine razziale ed etnica  [X] ' o _
Convinzioni religiose ~~ “[X| filosofiche |__| d’altro gencre Y
 Opinioni politiche i | o
Adesione a partiti, sindacati, assoclamom od orgamzzamom a carattere rehgloso, R
ﬁlosoﬁoo, pohtwo 0 smdacale _ _
} v Anche relativi a familiari
Vitasessuale - |X] . c ' :
Dati giudiziari o |X]

~ 'MODALITA DI TRA‘I‘I‘AMENTO DEI DATI .
- -automatizzato . lXI o
manuale KX

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUI’I‘E
_ -Opemzwmstmzdard :
raccoltadu-eltnpresso I’mtemssato _ S <
_ acqmsmonedaaltnsoggethestelm T R b {
"Registrazione, orgamizzazione, conservazione, consultazlone, o
‘elaborazione, modificazione, selezione, esirazione, nﬂ]izzo R
blocco, cancellazione, distruziome. - - © - X
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Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archlvl
- dello stesso titolare (Regione) Ll
- di altro titolare S o Y
‘Comunicazione ' ' . X

Al Tribunale per i minorenni per richieste di chiarimenti.

Per quanto riguarda le IPAB ¢ Agenzne per i servizi alla persona, i dati sono comunicati alle ASL,
Aziende ospedaliere, Regioni ed organi ispettivi; alle cooperatlve sociali e ad altri enti (cu1 vengono
affidate le attivita di assistenza e la erogazione dei servizi); ai Comuni per assunzione in tutto o in
parte delle spese di ncovero, all‘Autorxta gludmana_ ' _

Diffusione _ R !

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO: -

1 trattamento concerne tutti i dafi relativi agli Wmﬂ@m
-concessione di contributi, & favore delle fasce pili deboh della popolamone (disabili, anzmm

famiglie in situazione di difficolta, ete.). . _

‘Questo trattamento comprende anche:

- I’erogazione dell’ mdenmta spettantc ai cittadini aﬂ’cttl da TBC non assistiti dall’ INPS (legge
: 88/1987),

- i servizi di assistenza domiciliare, ivi oompreso tclesoccorso e trasporto
- 1’assegnazione di testi Braille e I’assegnazione di cani guida a cittadini non vedenti;

- le attiviti amministrative connesse alla concessione delle agevola:aom in materie di edilizia
' agevolata e sovvenmonata al sostegno a]l’accesso ad abltazlom in locazmne e all’acqulsto della

prima casa.

- I’erogazione di snssidi, compreso buoni per le mense scolast:lche nonché agevolaaom (quote
riservate) per il diritto allo studio, comprese le attivita culturali, nei confrontl di partmolan catcgone
-di soggetti: detenuti, disabili, studenti stranieri o immigrati.

“ 11 trattamento pud riguardare dati idonei a rivelare l'origine razzmle ed etnica, oppure dati
% in quanto gli mtervtx POSSOnO essere rivolti a part:oolm gruppl d1 popolaz:lone

"'.Per quanto riguarda i minori in parhcolan sitnazioni (legge 451/1997, legge 149/2001), a 11ve110
‘regionale sono raccolti ed elaborati soltanto i dati sensibili ¢ giudiziari indispensabili a consentire
P’analisi delle condizioni deIl mfanz:a e dell’adolm da parte dell’ Osse.rvatono nazionale
dell’infanzia.

1l trattamento dei dafi riguarda totti gli intervent somo-assxstenmah a favorc d1 minori, anche in
relazione a vicende giudiziarie, provvedimenti di adozione, afﬁdamcnh temporanel, mtcrvcntl di
sostegno psico-sociale, maltrattamenti, inserimento in istitufi. -~ '

La chlone raccoglie le informazioni dai servizi termitoriali di tutela sui minori, gestm dalle AUSL,
«dai comuni o da altre figure giuridiche, a seconda della titolaritd delle deleghe in materia.

-1 dati sensibili riguardanoc generalmente lo stato di salute, sia del minore che dei suoi familiari, e

- dati giuridici, oltre a mformaz:om relative alla mtuaznone famlhare ea eventuale datl relatm alla
sfera sessuale.

Per guanto rignarda la concessione di contrlbuh, ﬁnanzmmentl, agevnlazmm, i datl pea'vengono
-all’amministrazione - direttamente dall’mteressato 0 su commncazmnc dl soggem term
tstituzionalmente competenti. '

'Idatlsonoconservansxamformacartacea&amformatoelettromooevengono alﬁmdel

_ -nconosc]mento del diritto e/o del beneﬁclo previsto dalle legg; wgent: in materia d1 servizi Soclah
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1 dati sensibili riguardano la motivazione per cui viene avanzata richiesta di contributo: essi possono
rignardare Io stato di salute di uno o piu familiari, la situazione economica familiare o comunque la
particolare situazione di disagio in cui versa una persona /o la famiglia. '

Sostegno all’accesso abitazioni in locazione. Sostegno acquisto prima casa.

‘Nelle Regioni che effettuano la gestione direttamente, i dati oggetto di trattamento sono rclatl\n a
soggetti che presentano l'istanza per usufrvire delle agevolazioni di cui all'articoio 11 della legge
-431/98. I dati sono prevalentementc di tipo comune, ma in taluni casi possono riguardare anche dati
sensibili (interventi in locazione a favore di particolari categorie sociali), in particolare lo stato di
salute dei soggetti medesimi (ad esempio con nfenmento a situazioni di handxcap) ovvero
l'appartenenza di questt a pacm extracomunitari,

Nelle Regioni in cui sono i Comuni di residenza che, sulla base dei requisiti stabiliti dalla Regione,
indicono e gestiscono le procedure di selezione per 'assegnazione dei fondi disponibili stanziati
annualmente con legge finanziaria e distribuiti dalia Regione tra le amministrazioni comunali,
I’amministrazione regionale si limita al trattamenio dei dati strettamente indispensabili per le
funzioni di controllo ¢ di verifiche spemﬁchc su eventuali cumull di agevolazmm da parte di uno
Stesso soggetto _

Edilizia sowenzmnata e agevolata
La gestlone dei contributi in alcuni casi & effettuata direttamente da parte della Regione, in aliri e
delegata ai Comuni-o altri soggetti. Nel secondo caso la Regnone svolge funziond di mnirollo
a) Gestione diretta da parte della Regione: E '
I dati personali sono relativi 2 soggetti che, p@r il trmmte di unprcsc € cooperatwe edﬂme
presentano alla Regione la documentazione per accedere ai confributi pubblici in conto cap1tale oin
conto interessi per ’acquisto o la locaz:one di alloggl realxzzatl in attuazmne di programm; e banch
-di concorso emanati dalla regione. . = - _
* La documentazione & presentata ‘mediante moduh (fac s1m11c) approvan dall Ammlmstaz.lone 1
dati richiesti riguardano fra 1’altro la cittadinanza e, in limitati casi, le condizioni di salute, laddove
~si sia in presenza di finanziamenti specificatamente riservati a persone portatrici di handicap.
“Sono inoltre tratiati i datl gludman delle persone gmnchchc che chiedono-- Yaccesso ai
-finanziamenti.
Le prmc1pa11 mformamom sono archnuate in una banca dat1 mformatlzzata del soggettl beneficiati.
‘Le operazioni di trattamento dell’ Amministrazione regionale riguardano la verifica della veridicita
delle dichiarazioni sottoscritte dai richiedenti, al fine di accertare che siano in possesso dei prwcnth
requisiti soggettivi per ottenere il contributo. . . -
‘La banca dati serve per verificare che un soggetto non sia beneﬁclmo dj piu cont:ibuh ea svolgere
successivi ulteriori controlli campionari nei cingue anni seguenti alla data del contratto di acquisto o
locazione dell’alloggio al fine d1 accertm‘e il nspetto de: vmcoh post:l a canoo dei soggeth
‘beneficiari finali dei contributi. - .
'b) Gestione delegata ai Comuni o ad altn soggm ' ' '
La documentazione € presentata all’Ente titolare delle funzmm amxmmstratwe medlante moduh
(fac simile) da questo predisposti; gli -enti trasmettono alla Regione i dati relativi agli esiti
" dell’istruttoria. La banca dati serve per verificare .che un- soggetto mon. sia beneficiario di pin
contributi e a svolgere successivi ulteriori controlli campionari nei cinque anni seguenti aila data del
‘contratto di acquisto o locazione dell’alioggio, al fine di accertarc 11 nspetto dei vincoli postl a
carico dei soggett beneﬁclan ﬁnall dei contnbut :

Trattamento di datl da parte delle IPAB e Agenzie Servizi alla Persona e o o
1l trattamento dei dati riguarda le attivita relative alla assistenza domiciliare e alla g&stlone dei
‘servizi in favore di soggetti bisognosi o mon autosuﬁiclentl 0 mcapacl in regmle res1denzmle e
' diumo e altri servmdmaturadwersa P oo _ :
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I dati vengono forniti dall'interessato, che presenta un'apposita istanza, o da terzi (familiari o
personale di riferimento, tutori, curatori, amministratori di sostegno, medico di base, ASL, Polizia
municipale e Forze di polizia, Autoritd giudiziaria, INPS, altra IPAB, scuola dell'infanzia ¢ Istituti
di istruzione): la domanda deve essere corredata della documentazione (anche sanitaria) necessaria.
Le ASL possono forire d’ufficio alle [PAB i dati sanitari del soggetto da ricoverare in casa di cura
solo in caso di ricovero coatto ¢ d'urgenza di soggetto in stato di abbandono o di grave disagio
sociale
I dati vengono acquisiti anche presso amministrazioni e gestori di pubblici servizi, in relazione
all'accertamento dufficio di stati, qualita e fatti ovvero al controtlo sulle dichiarazioni sostitutive ai
sensi dell'articolo 43 del d.P.R. n. 445/2000.
1 dati sensibili vengono trattati per la gestione delle situazioni patologiche e per l'erogazione delie
prestazioni sociosanitarie agli interessati, nell'ambito delle finalitd istituzionali dell'Ente, ¢ in
ottemperanza alla normativa regionale in matena.
T dati etmici vengono trattati esclusivamente al fine di personalizzare le prestazioni ¢ fornire un
" servizio maggiormente trispetioso delle diverse culture e tradizioni (ad es., adibire nel limite delle
possibilitd organizzative a determinate mansioni infermieristiche infermiert uomini anzich¢ donne,
ete.)
Inoltre, alcune particolari scelte per il servizio di mensa (pasti vegetariani o rispondenti a
determinati dettami religiosi) possono essere idonee a nvelare le convinzioni (religiose, filosofiche o
-dialtro genere) degli interessati. _
L'IPAB comunica le informazioni:
a) alle ASL, Aziende ospedaliere, Regioni ed orgam ispettivi (per i controlli e le verifiche
- periodiche e per oftemperare a richieste degli organi ispettivi);
b) alle oooperat:lve sociali ¢ ad altri enti (cui vengono affidate le attivita di assistenza e la
erogamone dei servizi);
- ¢} ai Comuni per assunzione in tutto o in parte delle spese di ricovero,
d) all'Autoritd giudiziaria per l'eventuale adozione un provvedimento d1 interdizione, di
inabilitazione o la nomina di un amministratore di sostegno o per avviare le procedure di
ricovero relative ai soggettl mlerdem o inabilitati.
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Schedan® 10

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ATTIVITA’ DI PROGRAMMAZIONE, GESTIONE CONTROLLO E VALUTAZIONE
DELL’ASSISTENZA SANIT. ARIA

FONTI LEGISLATIVE:

Legge costituzionale n. 3/2001, articolo 117 (Modifiche al Titolo V della II Parte della
Costituzione); ' ' ' ' . ' '
Legge 833/1978 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

Dlgs. 502/1992 (articolo 12 bis) (Riordino della d:saplma in materia sanitaria, a norma
dell’articolo 1 della legge 23 ottobre 1992, n. 421), ¢ successive modifiche ed integrazioni;
D.igs. 19 giugno 1999 n. 229 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, a
norma dell'articolo 1 della legge 30 novembre 1998, n. 419);

D.pr. 616/1977 (Attuazione della delega di cui all'arttcolo 1 della legge 22 luglio 1975, n. 382)
(articoli 17 e 27);

Legge 26 febbraio 1999 n. 39 (Couverslone in legge, con mod:ﬁcamom del d.1. 28 dlcbrc
1998 n. 450, recante disposizioni per assicurare mtcrventl urgentl di atm:mone del Pmno
sanitario nazionale 1998 —2000);

‘Legge 135/1990 (Programma di interventi urgenh perla prcvenz:one ¢ la lotta contro 'AIDS);
Legge 5 dicembre 1992 n. 104 (Legge -quadro per I‘asmstenza lintegt‘azlone sociale €1 dmth delle
persone handicappate); ~

‘D.lgs. n.277/1991 (Attuazlone delie direttive n. 80/1107/CEE, n. 82/605/CEE, n. 83/477;’CEE n.

- 86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da
esposizione ad agenti chimici, fisici e biologici durante il lavoro, a norma dell'artlcolo 7 della L.30
Tuglio 1990, n. 212), articolo36 (Registro dei tumori);

Legge 6 marzo 2001, n. 52 (R1conoscuncnto del Registro nanonaie 1tahano del donaton dl tmdollo
osseo);

Legge 61/1994 (Conversmne in legge, con modaﬁcazmm, del decreto—legge 4 dlcembre 1993 n.
496, recante disposizioni urgenti sulla riorganizzazione dei conh‘olh alnblentah L 1st1tuzxone
de}.l'Agenzla naz.lonale per la protemone dell'amblente), ' :

Legge 26 maggio 1970, n. 381 (Aumenio del contributo ordmano dello Stato -a favore delI'Eute
nazionale per la protezione e l'assxstenza ai sordomutl e delle mlsure de]l‘assegno di asmstenza ai
sordomuti); .
Legge 27 maggio 1970 n, 382 (Dlsposmom in materia dl assistenza ai c:ec]n civili);
Legge 30 marzo 1971, n. 118 (Conversione in legge dei d.l. 30 gcnnam 1971 n. 5 e nuove norme in
favore dei mutilati ed invalidi civili);
Legge 11febbraio 1980 n. 18 (Indenmt& d1 accompagnamento agll mvahdx clv111 totalmente
- inabili); B
. Legge 15 ottobre 1990, n. 295 (Modlﬁchc ed mtegrazlom all‘arncolo 3 del dl 30 maggio 1988, n.
- 173, convertito, con modificazioni, dalla lcggc 26 lugho 1988, n. 291, e successive modlﬁcanom
in materia di revisione delle categorie delic minorazioni e malattie invalidanti);
Legge 289/1990 (Modifiche alla disciplina delle indennita di accompagnamento di cui alla leggc 21
novembre 1988, n. 508, recante norme integrative in materia di assistenza economica agli invalidi
. ¢ivili, ai ciechi civili ed ai sordomuti e istituzione di un'indennita di frequenza per i minori invalidi);
Legge 5 febbraio 1992, n. 104 (Legge-quadro per l'asmstenza, lﬁntegraz:one soeua]e ei dmttt delle '
persone handicappate);
Legge 24 dicembre 1993 n 537 (Interventx oorrcthw d1 ﬁnauza pubblm Arucolo 11 Prcv:dmza
'-.eassmtmza), . I
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Legge 12 marzo 1999, p. 68 (Norme per il diritto al lavoro dei disabili);
D.lgs. 112/1998 (Conferimento di fimzioni e compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed agh
enti locali, in attuazione del capo I della legge 15 marzo 1997, n. 5%),articolo 130;
D.lgs. 124/1998 (Ridcﬁnizione del sistema di partecipazione al costo delle prestazioni sanitarie e
del regime delle esenzioni, a norma dell'articolo 59 comma 50 della Jegge 27 dmembre 1997, n.
449);
Legge 8 novembre 2000, n. 328 (Legge quadro per la realizzazione del sistemea integrato di
interventi e servizi sociali);
Legge 326 del 24 novembre 2003 (Conversione in legge, con modificazioni, del d1. 30 settembre
2003, n. 269, recante disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo e per la correzione
dell'andamento dei conti pubblici), articolo 50: Disposizioni in materia di monitoraggio della spesa
nel settore sanitario e di appropriatezza delle prescrizioni sanitarie;
Legge 24 ottobre 2000 n. 323 (Riordino del settore termale);
Legge 29 luglio 1975, n. 405: (Istituzione dei consultori familiari);
Legge 22 maggio 1978, n. 194: (Norme per Ja tutela sociale della maternitd e sull'mterruzmne
volontaria della gravidanza),
Legge 26 giugno 1990, n. 162 (Agglomamento modifiche ed integrazioni della legge 22 d.locmbrc
1975, n. 685, recante disciplina degli stupefacenti e sostanze psicotrope, prevenz:one cura ¢
riabilitazione dei relativi stati di tossncod:pendenza),
D.p.. 9 otiobre 1990, n. 309 (Testo unico delle leggi in materia di disciplina degli stupefacenti e
sostanze psicotrope, prevenzione, cura e riabilitazione dei relativi stati di tossicodipendenza);
Legge 18 febbraio 1999, n. 45 (Disposizioni per il Fondo nazionale di intervento per la Jotta alla
droga e in materia di personale dei Servizi per le tossicodipendenze);,
Legge 30 marzo 2001, n. 125 (Legge quadro in materia di alcol e di problemi alcolcorrelati);
Legge 284/1997 (Disposizioni per la prevenzione della cecitd e per .la nablhtazaone visiva e
1’integrazione sociale e lavorativa dei ciechi pluriminorati); .

- Legge 12/2001 (Norme per agevolare l’xmplego dei farmam ana.lgcsxcx oppxaoel ne]la terapla deI

_ ..-dolorc) :

Leggl regiona]i

Legge regionale 7 giugno 1999, n. 11 (Testo Unico in materia di pmvwdenze economiche a favorc
di invalidi civili, ciechi civili e sordomuti),

Legge regionale 9 aprile 1996, n. 9 (Contributi a favore di 1sl:1tut1 di patronato c dl asmstcnza _
sociale operanti in valle d’Aosta); '
Legge regionale 21 aprile 1994, n. 12 (Com:nbun a favore di associazioni ed enti di tutela dei
-cittadini invalidi, mutilati ¢ handicappati operanti in Valle d’Aosta); '

Legge regionale 25 gennaio 2000 n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’orgamzzaznone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualits e dell’appropriatezza delle
prestaziom' sanitarie, socio-.sanitari_q e:sucio-assistenziaii prodotte ed erogaf_ce_ nella Regione).

ALTRE FONTI: :

D.p.cm. 29 novembre 2001 (Deﬁmznonc dCI. livelli essenziali d1 ass1stenza),
- Dim. 12 dicembre 2001 (Sistema di garanme per 11 momtoragglo dell'ass;stenza samtana),
_PlanoSamtanoNaz:onale, L o L Lo

Piano Sanitario Regionale; o o '

D.m. 21 dicembre 2001 (Sorveglianza obbligatoria della malatna dl CreutzfeldtJakob) S

D:m. 24 aprile 2000 (Adozione de] progetto obiettivo materno-infantile relativo al “Piano sanitario
. nazionale per il triennio 1998-2000”) - d.m. 18 magglo 2001, n. 279 (Regolamento di istituzione
_della rete nazionale delle malattie rare ¢ di esenzione dalla parteclpmone al costo delle relative
- prestazioni sanitarie, ai sensi dell‘artlcolo 5 comma 1, lettera b) del dccreto legmlattvo 29 apnlc

1998&124),_ ' . e L : S .
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D.m. 29 novembre 1993 (Disposizioni volte a limitare lﬁmpnego di specialitd medicinali a base di
ormone somatotropo);

D.m. 12 luglio 1993 (Reg. Malattia di Gaucher);

D.m. 15 dicembre 1990 (Sistema informativo delle malattie infettive e diffusive);

D.m. 7 febbrio 1983 (Inserimento della legionellosi nell'elenco delle malattie infettive ¢ diffusive-
sottoposte a denuncia obbligatoria);

D.m. 15 gennaioc 1988 (Disposizioni dirette ad escludere il rischio di infezioni da virus HIV, dettate
anche in attwazione di quanto previsto dall'articolo 5, comma 7, del decreto-legge 30 ottobre 1987,
n. 443, convertito, con modificazioni, nella legge 29 dicembre 1987 n. 531, recante dxsposmom
urgenti in maigria sanitaria);

D.p.r. 10 settembre 1990, n. 285 (Approvazione del regolamento d1 pollzxa mortuana)

D.m. 16 luglio 2001, n. 349 (Regolamento recante; “Modificazioni al certificato di assistenza al
parto, per la nlevazxone dei dati di sanitd pubblica ¢ statistici di base relatm agli eventi di nascita,
alla nati-mortalit ed ai nati affetti da malformazioni™);

Linee Guida per la prevenzione ed il controllo della leglonellosx, Prowedxmento Confm'enza Stato-
Regioni del 4 aprile 2000 {G.U. 5 maggic 2000};

D.p.r. 21 settembre 1994 1. 698 (Regolamento recante norme sul riordinamento dei procedimenti in
.materia di riconoscimento delle minorazioni civili e sulla concessione dei benefici economici);
D.m. 5 febbraio 1992 (Approvazione della nuova tabella mdlcatlva delle peroentuall d’mvahdlta per
le minorazioni e malattie invalidanti); -

D.m. 5 agosto 1991 n. 387 del Ministero Tesoro (Regolamento recante le norme di coordinamento
per l'esecuzione delle disposizioni contenute nelia legge 15 ottobre 1990 n 295 m- matena di
accertamento dell'invalidita civile);

D.m. 23 novembre 1988 n. 509 (Modahta per il rimborso agh enti, istituti, fondl e casse
- prevndcnzmh della maggiorazione delle pensioni erogate agli ex combattenn del settore pnvato ai
sensi dell'articolo 6 delia legge 15 aprile 1985, n. 140); -~ -

D.m. 22 novembre 1999 (Criteri relativi alla’ trasmissione dei prospcttl mformatm da parte d01
datori di lavoro soggetti alla disciplina in materia di assunzioni obbligatorie d1 cui alia’ legge 12
marzo 1999, n. 68, recante: “Norme per il diritto al lavoro dei disabili”), . - -

D.p.r. 10 ottobre 2000 n. 333 (Regolamento d1 esecuzmne de]la legge 12 marzo 1999 n. 68 recante
norme per il diritto al lavoro dei disabili); '

D.pcm. 26 marzo 2000 (Individuazione delle risorse umane, ﬁnanzxane strumentah ed
organizzative da trasferire alle regioni in materia di funzioni di concessione: dei trattamenti
economici a favore degli invalidi civili, ai sensi dell'articolo 130 del d.1gs. 31 marzo 1998, n. 112),
‘D.m. 18 febbraio 1982 (Norme per 1a tutela sanitaria dell'attivita sportiva agonistica);

D.m. 28 febbraio1983 (Integrazione e rettifica al decreto ministeriale 18 febbram 1982, oonccrncnte
norme per la tutela sanitaria dell'attivita sportiva agonistica);

D.m. 4 marzo1993 (Determinazione dei protooolh per la concessmne dell‘ldonelté alla pratlca
sportiva agonistica alle persone handicappate); -~

D.m. 13 marzo 1995 (Norme sulla tutela sanitaria degli sporﬁw professmmstl), S '
D.m. 1 febbraio 1991 (Rxdetermma:none delle forme morbose che danno dmtto ail'esenzlone da]la
spesa sanitaria);

D.mm. 329/1999 (Regolamcnto recante norme dl mdlwduazlonc delle malatue cromche e mvalldantl
ai sensi dell'articolo 5, comma 1, lettera a), del d.lgs. 29 aprile 1998, n. 124); - =

D.m. 279/2001 (Regolamento d1 istituzione delia rete nazionale delle malattie rare e di esenzione
-dalla partecipazione al costo delle relative prestazioni samume at sensx dcll'artwolo 5, oomma 1
~lettera b), del decreto legislativo 29 aprile 1998, n. 124); RS

D.m. 296/2001 (Regolamento di aggiomamento del d.m. 28 magglo 1999 n 329 recante norme di
individuazione delle malattie cromche e mvalldantl ai senm dell'a:rhoolo 5 comma 1 lettera a), dei
-d.lgs. 29 aprile 1998,n. 124); - : . -

Dpr 10 Novembre 1999 (Approvamone dcl progetto obwttlvo "I‘utela salute mentale 1998- '
-2000™); : o o _ L
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D.p.c.m. 14 febbraio 2001 (Atto di indirizzo e coordinamento in materia di prestazioni socio-
sanitarie);

D.m. 21 maggio 2001, n. 308 (Regolamento concernente “Requisiti minimi strutturali e
organizzativi per l'autorizzazione all'esercizio dei servizi e delle strutture a ciclo residenziale e
semiresidenziale, a norma dell'articolo 11 della legge 8 novembre 2000, n. 328”); .

D.m. 28 dicembre 1998, n. 450 (Disposizioni per assicurare interventi urgenti di attuazione del
Piano sanitario nazionale 1998 -2000);

Dm. 28 settembre 1999 . (Programma nazionale per la reahzzaznone di strutture per le cure
palliative);

Decreto Ministero della Sanitd 22 marzo 2001 (Individuazione delle patologie per il cui trattamento
¢ assicurata, ai sensi dell'articolo 4, comma 1, della legge 24 ottobre 2000, n. 323, I'erogazione delle
cure termali a carico del Servizio sanitario nazionale);

D.m. 24 apriie 2000 -(Adozione de! progetto obiettivo materno-infantile relativo al “P:ano samtano
nazionale per il trienric 1998-2000); -

D.m. 27 ottobre 2000, n. 380 (Regolamento recante norme concernenti l‘agglomamcnto della
disciplina de] flusso informativo sui dimessi dagli istituti di ricovero pubblici ¢ privati);

D.p.x. 27 marzo 1992 (Atto di indirizzo ¢ coordinamento alle regioni: per la determinazione dei
livelli di assistenza sanitaria di emergenza), (G.U. 31 marzo 1992, n. 72);

Accordo per la compensazione interregionale della mobilitd sanitaria; approvato dalla Conferenza
dei Presidenti delle Regioni ¢ Province Autonome il 19 giugno 2003;

D.m. 30 novembre 1990, n. 444 (Regolamento concernente la determinazione dell'organico ¢ delle
caratteristiche organizzative ¢ ﬁmmonah dei servizi per le tosmcodlpendenze da istituire presso le
unita sanitaric locali);

“D.m. 19 febbraio 1993 .(Approvazione dello schema - t:po di convenzione tra Unita Sanitarie Locali
ed enti, sociefa, cooperative o associazioni che gesuscono strutture pcr la nablhtamone del soggettl
dipendenti da sostanze stupefacenti o psicotrope); o 3

‘D.m. 3 agosto1993 .(Linee di indirizzo per la prevenz:one, la cura e 11 remsenmento soclale eil
rilevamento epidemiologico in materia di alcoldipendenze);

Presidenza del Consiglio dei Ministri Dipartimento per gli Affari sociali - Decreto 14 scttembre
1999 (Istituzione dell'Osservatorio permanente per la verifica dell'andamento del fenomeno delle
droghe e delle tossicodipendenze). (GU n. 258 del 3-11-1999);

:Accordo Stato - Regioni 21 gennaio 1999, n. 593 per la “R.mrgamzzaz:mne del sistema di. ass:stenza
.ai tossicodipendenti™;

~D.p.r. 10 novembre 1999 (Approvazxone del pmgetto obiettivo "I\utela salute mentale 1998-2000"); ;

:Legge 12/2001 (Norme per agevolare l’lmplego del fa:macl analgesucl oppiacei nella terapla del

dolore). RS _ _

Regolamento Regionale 4/1994 (Norme rc_golmncntm-i per la concmsione di benefici -eoonomici da
erogare a favore dei mutilati ed invalidi del lavoro ai sensi dell'articolo 81-del decreio del Presidente
della Repubblica 22 febbraio 1982, n. 182 (Nomme di attuazione dello Statuto speciale della Regione
Valle d'Aosta per 1a estensione alla Regione delle disposizioni del d.p.r. 24 luglic 1977, n. 616 ¢
della normativa relativa agli enti soppressi con l'articolo 1-bis del d.l. 18 agosto 1978, n. 481,
convertito nella legge 21 ottobre 1978, n. 641); =

Deliberazione della Giunta regionale n. 1614 del 14 magglo 2001 (Approvazmne di dlsposmom
_hnec, e intese operative per -la valutazione ¢ la certificazione dei soggeiti  disabili ai fini
dell’applicazione delle norme per il diritto al lavoro contenute nella legge 12 marzo 1999, n. 68)
Deliberazione della Giunta regionale n. 2388 del 2 luglio 2001 (Approvazione di linee operative di
‘razionalizzazione .dell’attivitd delle Commissioni per l’acccrtmnento samtmo degh ‘stati d1
‘invalidit3 civile, cecita civile, sordomutismo e handicap); L

Deliberazione della Giunta regionale n. 206 del 28.01.2005 (Approvaznone d1 un plano orgamco di
revisione della sussistenza dei requisiti per il godimento delle provvidenze economiche di cui alla
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legge regionale 11/1999 (Testo Umco in materia di provvidenze economiche a favore d1 invalidi
civili, ciechi civili e sordomuti);

Deliberazione della Giunta reglonale n 435 del l'? 02.2006 (Approvazione di procedure di
semplificazione per il rilascio delle certificazioni previsto dalla legge 104/1992 ( legge quadro per
I’assistenza, I’integrazione sociale ed i diritti delle persone handicappate). -

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Programmazione, gestwnc controllo e valutazione dell’assistenza samtana (articolo 85 comma 1,
lettera b)
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:
~ Origine razziale ed etnica  |X]

Convinzioni religiose || filosofiche || d’altro genere - ||
Opinioni politiche U : '
Adesione a partiti, sindacati, associazioni 0d organizzazioni a carattere religioso, (]
filosofico, polifico o sindacale _ _
Stato di salute: attuale [X| pregresso . [X| %ﬁ;ﬁg&a famitiari - X]
Vita sessuale X ' : -
Dati giudizian LI
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato ~ {X]

. -manuale | X|

TII’OLOGIA DELLE OPERAZ!ONI ESEGUITE

Operazioni standard
‘Raccolta: _ _
' -raccolta diretta presso I’interessato o KX
-acquisizione da altri soggetti esterni ' X

‘Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
" elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utlhzzo,

..._blocco, csncellazlone, dlstrnzmne _ . ) E X]
Opemzmm particolari: |
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti 0 archlvl _
~dello stesso titolare ' X
-dsaltrotltolare s T T L
Comumcazmne R ST o X}
Amende smntane Regioni L :

DESCR[ZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Nell’ambito delle proprie funzioni istituzionali di tutela della salute dei cittadini, attraverso

interventi di diagnosi, cura e risbilitazione, il Servizio Sanitario. Nazionale, nelle diverse

articolazioni, ha esigenza di svolgere attivitda di monitoraggio ¢ valutazione dell’cfficacia dei

trattamenfi sanitari erogati, di valutazione della appropriatezza e della qualitd dell’assistenza, di
~ valutazione della soddisfazione dell’utente, di valutazione dei fattori di rischio per la salute. B
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Il trattamento dei dati ¢ effettuato dalla Regione/Provincia autonoma, dall’Agenzia Regionale di
Sanita, dalle Agenzie ¢ Istituti scientifici regionali in ambito sanitario, dall’ Agenzia Regionale per
la Protezione Ambientale per quanto riguarda le attivitd tecnico-scientifiche di supporto alle
funzioni di prevenzione collettiva ¢ di tutela della salute . _
In particolare, il trattamento dei dati ha I’obiettivo :di caratterizzare I’esposizione a fattori di rischio,
ricostruire i percorsi assistenziali e identificare/confrontare gli esiti di salute, valutare e confrontare
(tra gruppi di popolazione o tra strutture) I appropriatezza, 1’efficacia e I’efficienza dell’assistenza
erogata, anche con riferimento a specifiche patologie o problematiche sanitarie; per tali scopi la
Regione ha necessitd di effettuare, sulla base di dati privi di elementi identificativi diretti,
Pelaborazione ¢ I'interconnessione, con modalita informatizzate, di dati personali gestiti
nell’ambito dei diversi archivi del Sistema Informativo Sanitario reglonale
- malattie infettive e diffusive
- vaccinazioni -
- programmi di diagnosi precoce
- assistenza sanitaria di base
- assistenza specialistica ambulatoriale e riabilitativa
- assistenza domiciliare
- assistenza psichiatrica .
- dipendenze
- assistenza ospedaliera
- emergenza sanitaria e 118
- assistenza residenziaie e semiresidenziaie
- certificati di assistenza al parto e esiti gravidanza
- assistenza farmaceutica e fatmacomgllanza _
- attivita fisica e sportiva
- assistenza integrativa
- agsistenza termale
- rischi infortunistici e sanitari connessi con gli mnbmntl divitae d1 lavoro
- infortuni stradali
- accertamenti di invalidita civile, disabilita, handmap
- riconoscimento del diritto all'esenzione -
- indagini di soddisfazione degli utenti
- dati sulla mortaliti presso le aziende ASL.

11 trattamento avviene con dati privati degli elementi identificativi diretti.

I dati provemenn dalle aziende sanitarie sono pnvatx degli elementi identificativi diretti subito dopo
la loro acquisizione da parte della Regione; ai fini delia verifica della non duplicazione delle
informazioni e della eventuale interconnessione con altre banche dati sanitarie della Regione, la
specifica struttura tecnica individuata dalla Regione, alla quale viene esphmtamente affidata la
funzione infrastrutturale, provvede ad assegnare ad ogni soggetto un codice univoco che non
consente la identificazione dell’interessato durante il trattarmento dei dati.

La stessa infrastruttura tecnica assicura, esclusivamente nei casi strettamente mdlspensahxh e
secondo le procedure definite formalmente dalla Regione, la identificazione dei soggetti per
specifiche esigenze di controllo e verifiche ai sensi dell’articolo 8 octies del d.lgs. 502/92, nelle
quali occorre disporre di dati personali relativi ad assistiti identificati,. =~

Le chlom che non dlspongono d1 sistemi di oodtﬁca come sopra mdlcato utllxzzano solo dati
anonimi.

Nel]a mplemantazmne della flmzmne sopra mdlcata, si utlhzzano le segucntl deﬁmmom

1) Dati anagrafici (= elementi identificativi diretti). [ dati che conseniono di identificare
-dxretlamente una persona codnce ﬁscale, codlce samtano, cognome-nomc o combmanonc dl questi.
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2) Flusso informsativo regionale: oggetti informativi. File, record o altro materiale informativo
che, a prescindere dalia struttura o dalle modalita con cui vengono trasmessi dalie Aziende socio-
sanitarie o da altri enti, confluiscone su uno o piu sistemi della regione o provincia autonoma.
3) Archivio anagrafico regiomale. Archivio di dati anagrafici correlati ad altri dati personali non
sensibili che contiene gli assistiti/assistibili (residenti ¢ non) della Regione o della Provincia
autonoma,
4) Funzione di correlazione anagrafica. Procedura che consente 1’associazione fra gli eventi
sanitari e i dati anagrafici mediante codici identificativi, ad esempio attraverso una tabella (tabella
di correlazione anagrafica) che contiene un identificativo corrispondente all’identificativo di un
record della tabella anagrafica e un secondo identificativo, diverso dal primo, che viene utilizzato
nelle tabelle che contengono dati sensibili. Il secondo identificativo identifica sempre la stessa
persona nei vari flussi informativi di dati sensibili, ma atiraverso di esso non si pué risalire a un
record dell’anagrafe regionale se non tramite il corrispondente identificativo di record della tabella
anagrafica. Quindi la tabella di oorrelamone € I"unico mezzo per associare dati anagrafici a dati
sensibili.
Tutti gli oggetti informativi che contengono dati sensibili, che pervengono 2 livello regionale nel
momento in cui devono essere utilizzati per le attivitd di programmazione, gestione, controllo ¢
valutazione dell’assistenza sanitaria prbptie del livello regionale, devono essere assoggettati alla
Sfunzione di correlazione anagrafica.
- Questa procedura genera un effetto in basc al quale gli ulteriori trattamenti dei dati non presentano
pil i dati anagrafici del soggetto. Ovviamente la fimzione di correlazione anagrafica deve essere
- -tale che la identificazione dello stesso soggetto possa essere identica pcr tutti gli oggetti informativi
( ricoveri, ambulatoriale, esenzioni per patologla, ecc.). '
La funzione di correlazione anagrafica qui descritta & evidentemente reversibile. Ogni accesso alla
tabella di correlazione anagrafica diverso dagli accessi per le operazioni di anonimizzazione, o per
e altre operazioni amministrative descritte nel Regolamento (ad esempio la preparazione dei.flussi
informativi per la compensazione della mobilitd sanitaria), deve essere espressamente antorizzato.
‘1’ autorizzazione deve essere non ripudiabile e le operazioni effettuate devono essere tracciate.
Ogni Regione ¢ Provincia autonoma deﬁmsce Ie modalitd e le procedure per 'utilizzo della
-funzione di reversibilita.
Le strutture regionali preposte a]]’attmta sistemistica di manutenzione della ﬁmzmne di
correlazione anagrafica garantiscono, nel rispetto del d.1gs. 196/2003, idonee misure di sicurezza.

Previa verifica della stretta indisﬁensabmta nel singolo caso, il trattamento pué comprendere dati
idonei a rivelare if comportamento sessuale dell’ mteressato Porigine raznalc ed etnica oppure datl
relativi al nucleo fam111arc dell’interessato. .

Indagini sul grado di soddisfazione dei servizi da parte degli utenti — Nell'ambito dell'attivita
‘del monitoraggio della qualita delle prestazioni nell’area della salute vengono realizzate dalla
Regione, d’intesa con le Aziende Sanitarie, indagini di gradimento degli utenti rispetto alle
_prestazioni e ai servizi offerti dal Servizio Sanitario (articolo 8 octies del d.lgs. 502/1992). Le
~ indagini comportano il trattamento di dati inerenti la salute (accesso ai servizi sanitari).
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Scheda n. 11

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
TUTELA DAI RISCHI INFORTUNISTICI E SANITARI CONNESSI CON GLI AMBIENTI
DI VITA E DILAVORO

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge
23 ottobre 1992, n. 421) art. 7, come modificato dal D.gs. 229/1999 (Norme per la
razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, a norma dell’articolo 1 della L 30 novembre
1998, n. 419);

D. lgs 517/1993 (Modificaziom al D.Lgs. 30 dicembre 1992, n. 502, recante riordino della
disciplina in materia sanitaria, a norma dell’art. 1 delia legge 23 ottobre 1992, n. 421);

D.gs. 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio samifario nazionale, a norma
dell'articolo 1 della L. 30 novembre 1998, n. 419);

Legge 23 dicembre 2000, n. 388 (Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e pluriennale
dello Stato (legge finanziaria 2001), art. 95: disposizioni in materia di tutela sanitaria degli infortuni
sul lavoro,

Legge 2 dicembre 1975, n. 638 (Obbligo dei mcdlcl chirurghi di denunciare i casi di intossicazione
da antiparassitari);

D.lgs. 277/1991 (Attuazione delle direttive n. 80/1107/CEE, n. 82)'605!CEE n 83/477/CEE o
86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da
esposizione ad agenti chimici, fisici e biologici durante il lavoro, a norma dell’art. 7 della L. 30
luglio 1990, n.- 212) Art. 35: registrazione dell’esposizione dei lavomton art. 36: reglstro dei
tumori;

D .lgs. 626/1994 (Attuazione della direttiva 89/391/CEE, della direttiva 89/654/CEE, della direttiva
89/655/CEE, delia direttiva 89/656/CEE, della direttiva 90/269/CEE, della direttiva 90/270/CEE,
della direttiva 90/394/CEE, della direttiva 90/679/CEE, della direttiva 93/88/CEE, della direttiva
05/63/CE, della direttiva 97/42/CE, delia direttiva 98/24/CE, della direttiva 99/38/CE, della
direttiva 2001/45/CE e della direttiva 99/92/CE riguardanti il miglioramento della sicurezza e della
salute dei lavoratori durante i} lavoro);

" D.lgs. 242/1996 (Modifiche ed integrazioni al D.Lgs. 19 settembre 1994, n. 626, recante attuazione
di direttive comunitarie riguardant] il mghoramento della sicurezza e della salute dei lavoratori sul
luogo di lavoro);

D.lgs. 230/1995 (Attuazione delle direttive 89/618/Euraiom, 90/641/Euratom, 92/3/Euratom e
'96/29/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti);

D.lgs 66/2000 (Attuazione delle direttive 97/42/CE e 1999/38/CE, che modificano la direttiva
90/394/CEE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione ad
agenti cancerogeni o mutageni durante il lavoro);

D.lgs. 25/2002 (Attuazione della direttiva 98/24/CE sulla protezione delia saluie e della sicurezza
dei lavoratori contro i rischi derivanti da agenti chimici durante 11 lavoro);

R.D. 45/1901 (Regolamento generale samtano),

R.D. 1265/1934 (Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie);

Legge 28 febbraio 2001, n. 27 (Conversione in legge, con modificazioni, del D.L. 29 dicembre
2000, n. 393, recante proroga della partecipazione militare italiana a missioni internazionali di pace,
nonché dei programmi delle Forze di polizia italiane in Albania);

Legge 3 dicembre 1999, n. 493 (Norme per la tutela della salute nelle abltamom e Jstatumone
dell’assicurazione contro gli infortuni domestici); _

Legge 5 marzo 1990, n. 46 (Norme per la sicurezza degli impianti);
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Legge 17 maggio 1999, n. 144 (Misure in materia di investimenti, delega al Governo per il riordino

degii incentivi all’occupazione e della normativa che disciplina I’INAIL, nonché disposizioni per il

riordino degli enti previdenziali);

D.lgs. 624/1996 (Attuazione della direttiva 92/91/CEE relativa alla sicurezza e salute dei lavoratori
~ nelle industrie estrattive per trivellazione e della direttiva 92/104/CEE relativa alla sicurezza e

salute det lavoratori nelle industrie estrattive a cielo aperto o sotterranee);

Legge 16 gennaio 2003, n. 3, articolo 51 comma 2, (Disposizioni ordinamentali in materia di

pubblica amministrazione).

ALTRE FONTL:

D.p.c.m. 9 gennaio 1986 (Atto di indirizzo e coordinamento sui flussi informativi dall’INAIL al

Servizio sanitario nazionale in materia di infortunistica sul lavorc e malatiie professionali);

D.m. Sanita 22 ottobre 2002 (Campagna di monitoraggio sulle condizioni sanitarie det soggetti di

cui all’art. 4-bis del D.L. 29 dicembre 2000, n. 393, convertito, con modificazioni, nella L. 28 febbraio

2001, n. 27);

D.p.r. 27 apnle 1955, n. 547 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro) e successive

- modifiche ed integrazioni; '

D.p.1. 19 marzo 1956, n. 303 (Norme generali per 1’1g1ene del 1avoro);

D.pr. 24 luglio 1977, n. 616 (Attuazione delia delega di cui all’art. 1 della L 22 luglio 1975, n.

382),

D.pr. 24 luglio 1996, n. 459 (Regolamento per I’attuszione delle chrettwe 89/392/CEE,

91/368/CEE, 93/44/CEE ¢ 93/68/CEE concernenti 11 riavvicinamentio delle leglslazmm degli Statj

membri relative alle macchine);

Dpcm. 10 dicembre 2002, n. 308 (Regolamento per la determinazione del modello e delle

modalitd di tenuta de] registro dei casi di mesotehoma asbesto correlatl ai sensi dell’articolo 36

comma 3, del D.Lgs. n. 277 del 1991);

Decreto interministeriale dei Ministri dell’Interno, dei Trasportl e Navigazione, dei Lavori Pubblici

delia Pubblica Istruzione ¢ della Salute 290 marzo 2000 (Indmzm generah ¢ linee gl.nda di
attuazione) del Piano Nazionale per la slcurezza stradale;

Piano Sanitario Nazionale 2003-2005;

Piano Nazionale della Sicurezza Stradale. Ministero delle Infrastrutiure ¢ Trasporl:[ 2002

D.p.r. 9 aprile 1959, n. 128 (Norme di polizia delle miniere e delle cave) e successive modifiche e

integrazioni; ' ‘

Provvedimento 21 dicembre 2000 - Accordo tra il Ministro del lavoro e della previdenza sociale,

delegaio il 2 giugno 2000 ad esercitare i poteri del Presidente del Consiglio dei Ministri, le regioni ¢

le province autonome di Trento e Bolzano per la realizzazione del Piano straordmano per la
sicurezza sul lavoro. (Provvedimento n. 1110);

Provvedimento 22 febbraio 2001. Accordo quadro tra it Ministro della sanitd, le regioni e le

province autonome di Trento e di Bolzano per io sviluppo del nuovo Sistema informativo sanitario

nazionale. Accordo ai sensi dell’art.4 del decreto legistativo 28 agosto 1997, n. 281.

FINALITA DEL TRATTAMENTO: '
Attivith amministrative correlate a quelle di pmve:nnone, dlagnom cure € nablhtazmne (art. 85,
comma 1 lettera a) _

TIPOLOGIA DEIDATI TRATTATIL:

Dati idonej a rivelare:
-Origine razziale ed etnica  |_| _ o
Convinzioni religiose - || filosofiche {] d’altro genere L
Opinioni politiche =~ - || o '- A .
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Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L
filosofico, politico o sindacale

Anche relativi a familitari

Stato di salute:  attuale [X| pregresso X dcll’igtr a “03 wan X

Vita sessuale L
Datfi giudiziari L
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

automatizzato X}

manuale X
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta: . :

raccolta diretta presso Pinteressato Ll

acquisizione da altri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultaznone,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizzo,

blocco, cancellazmne, distruzione. . - X]

Operazioni particolari:

Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o arch.ivi _ E
= dello stesso titolare (Regwne) e P B
- di altro titolare o L

Comunicazione X]

ISPESL, altre Regioni per i casi residenti (DPCM 308/2002),
Istituto Superiore di Sanita (L. 493/99), '

. Comumnicazione all’autorita gindiziaria in caso di infortunio che abbia causato lesioni guaribili in un
tempo superiore a 30 giorni (artt, 3, 25 ¢ 26 D.Lgs. n. 624/ 1996)

- Diffusione _ _ u

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Infortuni sul lavoro ¢ malattie professionali

La Regione riceve i dati sugli infortuni sul lavoro e sulie malattie professionali dall’Inail e
dall’Ispes], li utilizza privi di dati identificativi per le finalita di cui alia scheda 12 e li trasmetic
comprensivi dei dati identificativi alle aziende sanitarie (d.Igs. n. 229/1999 ¢ d.igs. n. 626/1994).
Registro dei casi di asbestosi ¢ di mesotelioma asbesto-correlati

I centri operativi regionali ricevono dai Servizi di Prevenzione e Sicurezza negli ambienti di lavoro
le segnalazioni dei casi, complete dell’approfondimento diagnostico e dell’esposizione a fattori di
rischio. T suddetti centri hanno aliresi il compito di integrare il Registro attraverso altre fonti
informative, come ad esempio i ricoveri ospedalieri. Trasmettono i-dati all’ISPESL nell’ambito dei
compiti identificati dalla legge 277/91 e dal DPCM 308 del 10/12/2002 per Ia costituzione del
Registro Nazionale.

I suddetti centri hanno rapportl con gli altri Reglstn regionali per la trasmissione della casistica
residente fuori regione e, viceversa, la ricezione della casistica di pertinenza. Collaborano con
PINAIL per la procedura di riconoscimento dei casi.

Ii Registro non contiene dati 1dentlﬁcatm d:rettl del soggetto ma un codloe 1dent1ﬁcat1vo (art. 6
DPCM 308/2002). ' - S o
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Intossicazione da antiparassitari:
La ASL trasmette al competente organo sanitario regionale a livello provinciale le denunce

effettuate da parte dei medici in relazione ai casi accertati di intossicazione da antiparassitari,

contenenti le generalita e la professione della persona intossicata, il prodotto e le circostanze che
hanno causato ’intossicazione, le condizioni cliniche del paziente e la terapia effettuata (art. 12
Legge 638/1975).

Infortuni negli ambienti di civile abitazione:

La legge 493/99, all’art.4, prevede I’ attivazione del sistema informativo per la raccolta dei dati sugli
infortuni negli ambienti di civile abitazione. Tale compito & affidato, a livello nazionale, all’}stituto
“Superiore di Sanita, e a livello regionale agli osservatori epidemiologici in collaborazione con le
ASL.

Vengono raccolte, iramite le¢ ASL, le informazioni circa i casi di incidente e di intossicazione da
monosside di carbonio verificatisi sul territorio; le informazioni riguardano I’eventuale decesso o
ricovero, le cause e le modalita dell’intossicazione ¢ dell’incidente; la regolarita delia installazione,
il tipo di apparecchio, scarico fumi, ventilazione dez locali. Le informazioni vengono diffuse in
forma aggregata con allegata una relazione.

Sicurezza e salute dei lavoratori nelle industrie estrattive

I} trattamento dei dati riguarda le funzioni di vigilanza delle Regioni e delle province auionome
sulla applicazione delle norme in tema di sicurezza e di saluie dei lavoratori per e attivita estrattive
relative a sostanze minerali di seconda cafegoria, ad acque minerali ¢ termali, alle piccole
utilizzazioni locali di fluidi geotermici, alla coltivazione delle risorse geotermiche di interesse
locale, nonché alle atiribuzioni e alle competenze delle regioni a statuto speciale e delle province
autonome relativamente alla vigila.nza sull’applicazione delle norme in tema di sicurezza e di salute
dei lavoratori nelle attivith minerarie relative a sostanze minerali di pnma categoria. (D.Lgs.

624/1996, art. 3).

Tali attivitd comprendono verifiche periodiche, inchieste sugli infortuni, trattamento dei dati rejativi
alle denunce di infortuni che abbiano causato la morte o lesioni guaribili in pid di trenta giomi. In
quest’ultimo caso la normatlva prevede la comunicazione all’ antonté grudlzlana (D. Lgs 624/1996,

artt. 25 e 26). o o

115



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

- Scheda n. 12

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
PROFILASSI GENERALE DELLE MALATTIE INFETTIVE E DIFFUSIVE

F ONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

Legge Costituzionale 18 ottobre 2001, n. 3 (Modzﬁche al titolo V della parte seconda della

Costituzione);

D.igs. 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, 2 norma

delP’articolo 1 della L. 30 novembre 1998, n. 419);

Artt. 103 e 254 del R.D. 27 luglio 1934, n. 1265 (Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie)

e successive modificazioni e integraziont;

Legge 25 luglio 1956, n. 837 (Riforma delia legislazione vigente per Ia profilassi delle malattie veneree);

Legge 30 aprile 1962, n. 283 (Modifica degli artt. 242, 243, 247, 250 e 262 del T.U, delle leggi
_ sanitarie approvato con R.D. 27 luglio 1934, n. 1265: Disciplina igienica della produzione e della

vendita delle sostanze alimentari ¢ delle bevandeLegge 1992, n. 210 “Indennizzo a favore dei

soggetti danneggiati da complicanza di tipo irreversibile a causa di vaccinazioni obbligatorie,

trasfusioni ¢ somministrazione di emoderivati);

Legge 5 giugne 1990 n, 135 (Programma di interventi urgenti per la prevmmone ela 1otla contro

I’AIDS). _

ALTRE FONTE:

D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di asmstenza),

Decreti Ministeriali di definizione elenco malattie infettive :

D.m. 28 novembre 1986 (Inserimento nell’elenco delle malatiie infettive e diffusive sottoposte a
notifica obbligatoria, dell’ AIDS (SIDA), della rosolia congenita, del tetano neonataie € delle forme
di epatite distinte in base alla loro etiologia);

D.m. 15 dicembre 1990 (Sistema informativo delle malattie infettive e diffusive);

D.m. 13 ottobre 1995 (Dlscnplma per le rilevazioni epidemiologiche € statistiche dell’ infezione da

HIV);
D.m. 29 luglio 1998 (Modificazione alla scheda di notifica di caso di tubercolosx e mlcobattenom
non tubercolare allegata al D.M. 15 dicembre 1990); - _

D.m. 21 dicembre 2001 (Sorvegiianza obbligatoria della malattia di Creutzfeldt—]akob)

D.p.c.m. 31 maggio 2001 (Atto di indirizzo e coordinamento alle regioni ed alle province autonome
in materia di morbo di Hansen); _

D.m. 18 giugno 2002 (Modifica delia schedula vaccinale antipoliomielitica); -

D.m. Sanita 29 novembre 1996, n. 686 (Regolamento concernente cnten e modahté per il rilascio
dell’attestato di micologo);

D.m 14 ottobre 2004 (Notifica obbligatoria della smdmmefmfcmone da rosoha congemta)

D.p.cm. 26 maggio 2000 (Individuazione delle risorse umane, finanziarie, strumentali ed
organizzative da trasferire alle regioni in materia di funzioni di concessione dei trattamenti
economici a favore degli invalidi civili, ai sensi dell’art. 130 del D.Lgs. 31 marzo 1998, n. 112);
Accordo Stato-Regioni su "Linee guida per la gestione uniforme delle problematiche applicative
defla legge 210/92, in materia di indennizzi per danni da trasfuswm € vaccmaz:om“ (approvato
nella seduta Conferenza Stato Reglom del 1/8/2002), :
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Accordo Stato-Regioni su " Piano nazionale di eliminazione del morbillo € della rosolia congenita™
(atto n. 1857 del 13 novembre 2003);

DGR n. 269 del 26 gennaio 1996 recante “Istituzione del sistema informatizzato di notifica delie
malattie infettive classe II, classe III, classe IV e classe V e dei relativi atti di indirizzo all’USL
della Valle d’Aosta.”.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivitd amministrative correlate a quelle di prevenzione e cura (Art. 85, comma 1, lettera a), in
relazione alla sorveglianza delie malattic infettive, diffusive, parassitarie.

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATIZ

Dati idonel a rivelare:
Origine razziale ed etnica X

Convinzioni religiose | filosofiche || d’altro gemere LJ
Opinioni politiche I
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, 1
filosofico, politico o sindacale '
, ; Anche relativi a familiari

Stato di salute: | attuale | IX| pregresso X! dell’interessato 1X|
Vita sessuale ' 1X]

Dati giudiziari b

MonAmA DI TRATTAMENTO DEI DATE:

' automatizzato |X| '

manuale IX|

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: _
‘raccolta diretta presso I'interessato : A1
acquisizione da altri soggetti estemi X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consuitazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. _ X
Operazioni particolari:
‘Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivl _
- dello stesso ntoiare (Reg;one) _ - ul
-maluouwlare . ' o .
Comunicmone - S S : Xt
MlmsteroSalute IsummSupenoreSamti e

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:
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11 sistema regionale di sorveglianza delle malattie infettive si basa su un sistema di notifica attivato
per otterperare al debito nformativo nei confronti del Ministero della Salute che prevede la
trasmissione al Ministero stesso, per alcune classi di patologie, di dati personali nominativi. T1
debito informativo riguarda i flussi informativi stabiliti dal Sistema laformativo delle Malattie
Infettive e diffusive (DM 15/12/90).

~Tali flussi informativi si basano sulla notifica da parte dei medici di medicina generale, pediatri di
libera scelta, ospedalieri, di casi certi o sospetti di malattia infettiva che va inoltrata al servizio di
igiene pubblica competente. L' AUSL di competenza trasmette i dati pertinenti alla Regione ¢ da
questa le notifiche sono trasmesse al Ministero della Salute e all’Istituto Superiore di Sanita.
Per questi flussi € possibile la registrazione di informazioni relative allo stato di salute dei familiari
o di dati idonei a rivelare la vita sessuale (in particolare per le malattie a trasmissione sessuale).
La campagna di prevenzione della tubercolosi rivolta agli n:nmxgratl provenienti da zone ad alta
endemia prcvede di chiedere il paese di provenienza.
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- Schedan. 13

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: '
VACCINAZIONI (compreso indennizzo per danni da vaccinazioni obbligatorie)

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitaric nazionale);

Legge Costituzionale 18 ottobre 2001 n. 3 (Modzﬁchc al tltolo V della partc seconda della
Costituzione);

D.igs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

D.lgs. 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, a norma
dell’articolo 1 della L. 30 novembre 1998, n. 419); _

Legge 6 giugno 1939, n. 891 (Obbligatorieta della vaccinazione antidifterica);

Legge 5 marzo 1963, n. 292 (Vaccinazione antitetanica obbligatoria);

Legge 20 marzo 1968, n. 419 (Modificazioni alla legge 5 marzo 1963, n. 292);

Legge 4 febbraio 1966, n. 51, (Obbligatorieta delia vaccinazione antipoliomielitica);

‘Legge 27 maggio 1991, n. 165 (Obbligatorieta della vaccinazione contro ’epatite virale B);

Legge 25 febbraio 1992, n. 210 (Indennizzo a favore dei soggetti danneggiati da complicanze di
tipo irreversibile a causa di vaccinazioni obbhgatone, trasfusnom e sommlmstramone di
emodcnvatl) : : - :

ALTRE FONTI'

Circolare congiunta Ministero della Sanita e Mlmstero Pubbhca Istruzmne del 23 settembre 1998

(Certificazioni di vaccinazioni obbligatorie);

D.m. 7 aprile 1999 (Nuovo calendario delle vaccinazioni obbhgatonc e raccomandate per 1 eta

evolutiva) e Circolare Ministero della Sanita;,

D.m. 18 giugno 2002 (Modifica della schedula vaccinale ant:pohom:elmca), in particolare art. 4

con cui la sorveglianza dell’attivita preventlva vaccinale e ja comunicazione de: dati al Ministero &

affidata alla Regione;

D.p.r. 26 gennaio 1999, n. 355 (Regolamento recante modificazioni al D PR 22 dicembre 1967, n.
- 1518, in materia di certificazioni relative alle vaccinazioni obbligatorie);

Accordo Stato-Reglom su "Linee guida per la gestione uniforme delle problematiche apphcatlve

della legge 210/92, in materia di indennizzi per danni da trasfusxom e vaccinazioni” (approvato

nella seduta Conferenza Stato - Regioni del 1/8/2002);

D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza};

Accordo sul Piano Nazionale per !’eliminazione del morbillo e della rosolia congemta sanc:to dalla

Conferenza Stato Regioni (Deliberazione 13 novembre 2003); -

D.m. 12 dicembre 2003 (Nuovo modello di segnalazione di reazione avversa a farmac:l e vaccm:),

Nota Ministero della Salute DGPREV/TX/13535/P/C.1.b.b. dell’8 giugno 2005 avente oggetto

“Piano Nazionale della Prevenzione 2005-2007 (Intesa Stato, Regioni, Province autonome - 23

marzo 2005} Linee operative per la presentazione dei Piani Reglonah”

D.m. 1 luglio 2005, n. 1812 “Posticipo IV* dose IPV™", '

Circolare Ministero della Salute DGPREV/V/18572/P/1/ 4.c.a.9 del 5 Agosto 2005 “Prevenzione e

controlio dell’influenza: raccomandazioni per la stagione 2005-2006”,

Accordo Stato, Regioni, Provmoe autonome de} 3 Marzo 2005 su “Nuovo P:ano Nazionale Vaccuu

2005-2007",

Intesa Stato, Regioni, Province autonome del 23 Mm'zo 2005 sa “TI anno Nanonale de]la

Prevenmone 2005-2007” : . S
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Deliberazione della Giunta regionale n. 724 del 15 marzo 2004 “Recepimento del Piano Nazionale
per eliminazione de! morbillo e della rosolia congenita formalizzazione del gruppo tecnico
regionale di lavore in materia di coordinamento delle attivitd vaccinali, nonché aggiomamento del
calendario vaccinale regionale”

Deliberazione della Giunta regionale n. 2307 del 5 luglio 2004 “Approvazione di direttive regionali
in merito alle modalita di attuazione del Piano Nazionale per I’ eliminazione del morbillo ¢ della
rosolia congenita per ’anno 2004.”

Deliberazione della Giunta regionele n. 4790 del 20 febbraio 2004 “Approvazione del P.O.regionale
per I’anno 2005 in attuazione del Piano Nazionale per 1’ eliminazione def morbillo e della rosolia
congenita”.

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Atitvita ammnistrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e riabilitazione dei soggetti
assistiti dal Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, lettera a);

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica | |

Convinzioni religiose || - filosofiche || d’altro genere I
Opinioni politiche [}
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, I
filosofico, politico o sindacale ' _ .
- Statodisalute:  attuale |[X| pregresso  [X| ﬁlﬁ;trelmmsswma fm_mhm S X
Vita sessvale - 3
Dati gmdman o 1

MODAL!TA B TRATTARIENTO DEI DATIL:
automatizzato [X| '
manuate {X|

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUI’I'E
-.Operazioni standard
Raccolta: ' '
. raccolta diretta presso I’interessato . g 11
acquisizione da altri soggetti esterni o X[ -
Registrazione, organizzazione, conservazmne, consultaz:one, :
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, uﬂlizzo

blocco, distruzione, cancellazione. . L X
Operazioni particolari: o
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o arclnvx _

- - dello stesso titolare (Regione) K

_assistenza specialistica ambulatoriale

 mssistenza ospedaliera, assistenza farmaceutica, archmo esenti,
assistenza in emergen.za, asmstenza domlcihare, asmstenza
remdenmale '
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- di altro titolare ' L
Comunicazione X]

Aziende USL, Ministero delia Saiute

Diffusione 1]

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1l trattamento riguarda le attivitd amministrative correlate agli interventi di profilassi specifica delle
malattie infettive e diffusive, le rilevazioni epidemiologiche previste dalla legge (es. vaccinazione
antipoliomielitica obbligatoria), I’indennizzo per danni da vaccinazioni obbligatorie.

La Regione, con le cautele descritte nella scheda n. 12, raccoglie dalle singole aziende sanitarie di

pertinenza i dati sulle coperture vaccinali, ai fini di verifica dell’appropriatezza delle vaccinazioni e
di programmazione, controllo e valutazione dell’assistenza sanitaria. .
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Scheda n. 14

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTQ!
ASSISTENZA SANITARIA DI BASE: CURE ALI’ESTERO

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 delia L. 23

otiobre 1992 n. 421} _
Legge 23 ottobre 1985, n. 595 (Norme per la programmazione sanitaria e per il piano sanitario
triennale 1986-88);

D.l. 382/1989 (Disposizioni urgenti sulla partecipazione alla spesa sanitaria e sul ripiano dei
disavanzi delle umta sanitane locali);

Legge 25 gennaio 1990, n. 8 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 25
novembre 1989, n. 382, recante disposizioni urgenti sulla partecipazione alla spesa sanitaria ¢ sul
ripiano dei disavanzi delle unita sanitarie locali);

Testo umico regolamentl CEE sui regimi di sicurezza sociale dei lavoratori subordman € dei loro
familiari che si spostano all’interno della Comunitd Europea;

Regolamento CEE/1408/1971 e successive modificazioni e mtegraz:om (Regolamento del
Consiglio relativo all’applicazione dei regimi di sicurezza sociale ai lavoratori subordinati, ai
lavoratori autonomi ¢ ai loro familiari che si spostano all’interno della Comunitd);

Dulgs. 109/1998 (Definizioni di criteri unificati di valutazione della situazione economdca dei
soggetti che richiedono prestazioni sociali agevolate, a norma dell’articolo 59, comma 51, dclla L.
27 dicembre 1997, nn. 449); '

D.1gs. 130/2000 (Disposizioni correttive ed mtegratwe del D.Lgs. 31 marzo 1998 n. 109 in matma
di criteri unificati di valutazione della situazione economica dei soggetti che nch1edono prestazioni
sociali agevolate);

D.. 30 settembre 2003 convertito nella legge 24 novembre 2003, n. 326 art. 50 (Conversione in
legge, con modificazioni, del D.L. 30 scttembre 2003, n. 269, recante disposizioni urge.'nh per
favorire lo sviluppo e per la correzione dell’ andamento dei corm pubblici).

Leggl regionali

Legge regionale 13 agosto 1996 n. 25 (Disciplina dell’assistenza sanitatia in forma indiretta.
Abrogazione della legge regionale 4 settembre 1995, n. 43).

ALTRE FONTI

D.m. 3 novembre 1989 (Criteri per la fruizione di prmtamom asmstmmah in forma mdlretta presso
centri di altissima specializzazione all’estero);

D.m. 24 gennaio 1990 (Identificazione delle classi di patologia e del]e prestaz:om ﬁ'ulblh presso
centri di altissima specializzazione all’estero);

D.m. 30 agosto 1991 (Integrazione all’elenco delle prestamom fruibili presso ceniri d1 altissima
specializzazione all’estero);

D.p.cm. 4 aprile 2001, n. 242 (Regolamento concernente modifiche al D.P.C.M. 7 magglo 1999, n.
221, in materia di criteri unificati di valutazione economica dei soggetti che richiedono prestazioni
sociali agevolate e di individuazione del nucleo familiare per casi particolari, a norma degli articoli
1, comma 3, ¢ 2, comma 3, del D.Lgs. 31 marzo 1998 n. 109, cumemodlﬁcatodalDLgs 3
maggio 2000, n. 130); C
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D.p.cm. 7 maggio 1999, n. 221 (Regolamento concernente ie modalitd attuative ¢ gli ambiti di
applicazione dei criteri unificati di valutazione della situazione economica dei soggetti che
richiedono prestazioni agevolate);

D.p.r. 31 luglic 1980, n. 618 (Assistenza sanitaria ai cittadini italiani all’estero (art. 37, primo
comma, Jettere a) e b), della L. n. 833 de] 1978);

Circolare n. 33 Min. San. del 12.12.89,

Circolare n. 1000.IX.STAT/3103 Min. Sanita del 30 novembre 1994

Circolare n. 37 del 04.08.2004 del Ministro del Tesoro (Tessera sanitaria)

F]NALITA DEL TRATTAMENTO:
Attivita amministrative correlate alla cura e riabilitazione dei soggetti assistiti dal Servizio sanitario
nazionale (art. 85, comma 1, lcﬁcraa)

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica | | :
Convinzioni religiose IX| filosofiche [ | d’altro genere
Opinioni politiche 1L
Adesione a partiti, sindacati, assocxamom od organizzazioni a carattere rehgnoso |
filosofico, politico o smdacale _ _ :
‘Stato di salute:  atmale X| progresso  [X] ge’;f,hi;g:g;o“_fmﬂ‘_ X
Vitasessnale = . [X| . ; S o '
Dat1 gmdxzxm R
. MODALITA DI TRATTAMENTO DEY DATI: |
‘automatizzato |X| '
manuale X
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONT ESEGUITE:
Operazioni standard '
Raccolta: ' _ :
--raccolta diretta presso I’interessato _ . 1
- acquisizione da altri soggetti estemni - -+ ' B b {

Registrazione, orgauizzazibne, comservazione, consultazmne;
elaborazione, modificazione, selezione, estraz;one, utilizzo,

blocco, distruzione, canceliazione. = _ o X|

Operazioni particolari: o
lnterconnessione, raffronti con altri trattamenti o arc]nvi _ o

. = dello stesso titolare (Regmnc) : o KX

. archivio esenzioni/esenti, o R T o

- --_dlaltro.ntolare S e o

. Comunicazione e F e e IX]

Azienda sanitaria locale, Mm:stero Salute

/Dlﬂ"uamne S | . : .. : S } |_|
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DESCRIZIONE DEL FLUSSO INFORMATIVO:

A prestazione effettuata, la ASL competente adotta il provvedimento di rimborso € ne trasmette
copia alla Regione per le attivitd amministrative ed economiche. - '

Nei casi in cut I’assistito abbia fiuito all’estero di prestazioni di comprovata eccezionale gravita ed
urgenza senza la preventiva autorizzazione, entro 3 mesi dalla data di fruizione pud essere
presentata alla ASL di residenza documentata richiesta di rimborso delle spese sostenute.

La ASL provvede ad acquisire il parere del Centro regionale di riferimento e, qualora ritenga di
nimborsare spese ritenute non rimborsabili dal Centro di riferimento o qualora decida un rimborso
aggiuniivo in considerazione della particolare gravosita degli oneri, deve congruamente motivare il
provvedimento e inviarne copia alla Regione (che ha facoltd di disporre a deroga al pagamento) e
al Ministero della Salute (cui compete determinare il concorso globale complessivo massimo
erogabile) . . _

In alcuni casi la documentazione puo riguardare dati relativi & persone diverse dall’interessato
(anamnesi familiare) o dati idonei a rivelare le convinzioni religiose.

Il trattamento dei dati per Iattivitd di monitoraggio e valutazione dell’efficacia dei trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualitd ¢ appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute & compreso nella scheda
12 (Programmazmnc, gestlone controllo e valuta:none dell’assistenza samtana)
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Scheda n. 15

DENOMINAZIONE PEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA INTEGRATIVA (fornitnra di prodotti dietetici ¢ di presull sanitari a

categorie particolari)

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

.Legge 25 marzo 1982, n. 98 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 25
gennaio 1982, n. 16, recante misure urgenti in materia di prestazioni integrative erogate dal
Servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 124/1998 (Rldeﬁmzmne del s1stcma di partecipazione al costo delie prestazioni sanitarie e
del regime delle esenzioni, a norma dcll‘arucolo 59 comma 50, delia L 27 d;cembre 1997, n.
449},

Legge 27 dicembre 1997, n. 449 (Misure per la stablhzzamonc della ﬁnanza pubblica);

D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza);

'D.lgs. 112/1998 (artt. 116 e 188) (Conferimento di funzioni ¢ compiti amministrativi dello Stato
alle regioni ed agii enti locali, in attuazione del capo I delia L. 15 marzo 1997, n. 59);

Legge 4 uglio 2005, n. 123 (Norme per la protezione dei soggetti malati di celiachia).

ALTRE FONT[

‘D.m. 8 febbraio 1982 (Prestamom protesiche orbopedlche erogablh a norma dell’art. 1, lettera a)

n. 5, del D.L. 25 gennaio 1982, n. 16);
"Dm. 8 giugno 2001 (Assmtenza samtana mteg:ratlva relatlva ai prodoth dcstmau ad una
-alimentazione particolare);

Decreto Ministeriale 18 maggio 2001, n. 279 (Regolamento di istituzione della rete nazionale de[lc
malaitie rare e di esenzione dalla partecipazione al costo delle relative prestazioni sanitarie, ai sensi
dell’articolo 5, comma 1, lettera b), del decreto legislativo 29 aprile 1998, n. 124). '

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Attmté, amministrative correlatc a quellc d prevenmone € cura (art. 85, comma 1, lettera a)

' TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:

. Origine razziale ed etnica  |_| _ ' :

- Convinzioni religiose . | | ﬁlosoﬁche L d’altro genere |_]

 ‘Opinioni politiche L] '

* Adesione a partiti, sindacati, assocxaz:omodorgamzzamom acarattem rehgloso -
_ﬁlosoﬁco pohtmo o smdacalc R

- o ' S Ancherelatmafamﬂlan_ _

- -Stato di salute: attuale_- IX| Pregresso [X] dellmtcressato R |
Vitasessuale. - ]

Detigudigad [
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
automafizzato {X|
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE!

Operazioni standard

Raccolta: .
raccolta diretta presso I'interessato 1
acquisizione da aliri soggeiti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaboraziome, modificazione, selezione, estrazione, utihzzo
blocco, distruzione, cancellazione. X

Operazioni particolari:

Interconmessione, raffronti con altri irattamenti o archivi :
~ dello stesso titolare (Regione) _ iX|

archivio esenzioni dalla partecipazione al costo delle prestazioni ,
anagrafe invalidita, . o _ _ S
- di altro titolare =~ . : o |

Comunicazione
Diffusione

CC

DESCRIZIONE DEL TRATTAI\!IEﬂTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

11 trattamento riguarda le attivitd amministrative finalizzate alla fornitura di prodotti dietetici ¢ di
altri presidi sanitari, ad uso di soggetn aﬁ"ett: da diabete mellito, ﬁbr051 cistica, neonata da madri
HIV positive, morbo celiaco.

‘11 decreto 8 giugno 2001 assegna alle az]ende samtane la fimzione di. autonzzazxone a ﬁ'uu'e dei
prodotti destinati ad una alimentazione particolare per alcune categorie di assistiti. Si ritiene tuttavia
che non possa precludere alle Regioni di organizzare diversaments il regime di erogazione; per le
‘malattie metaboliche congenite e fibrosi cistica del pancreas ad esempio prevede esplicitamente che
“Le regioni possono stabilire modalita organizzative ed erogative, nonché tetti di spesa mensili per
le singole patologie.”. In base al D.P.C.M. 29 novembre 2001, inoltre alle Regioni compete
"attivita di promozione delle forme di assistenza integrativa, previste dalla normativa vigente, al
fine di garantire o agevolare livelli di servizi e prestazioni ulteriori, rispetto a quelli garantiti dai
LEA.

Le Regioni inoltre, in base Decreto Ministeriale n.279 - 18!05!2001 devono garantlre l’erogaz:lone
di farmaci speclﬁclperghaffcttl damalattlerare

Se la Regwne ha stablhto di autonzzare direttamente l’erogazmne dei prodottl d1 asmstenza
integrativa, ¢ quindi necessario che i dati personali con identificativi diretti vengano trasmessi dalle
az:ende samtane a]la Reglone perche possa valutare se autorizzare l’erogaznone de: prodottl

"1 trattamento de.l dati per I'attivitd d1 monitoraggio e valutazione dell’efficacia dei trattamenti

~ sanitari erogati, di valutazione della qualitd e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della

- soddisfazione dell’utente ¢ di valutazione dei fattori di rischio per la salute & oomprcsonella scheda
12 (Programmazione, gestione, controllo e valutazione dell’assistenza sanitarig).
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Scheda n. 16

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
PRESTAZIONI SANITARIE AD ALTA SPECIALIZZAZIONE A STRANIERI
EXTRACOMUNITARI PER RAGIONI UMANITARIE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitaric nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

D.igs. 286/1998, Titolo V — Capo I (artt.34, 35 € 36) (Testo unico o delle dlS]_JOSlZlOI]l concernenti la
disciplina dell"immigrazione e norme sulla condizione dello straniero); : _

Legge 27 dicembre 1997, n. 449 (Misure per la stabilizzazione della finanza pubbhca)

Legge 30 luglio 2002, n. 189 (Modifica alla normativa in materia di immigrazione ¢ di asilo);

ALTRE FONTI

Circolare Ministero Salute n. 5 del 24 marzo 2000 (Indicazioni applicative del D.Lgs. 25 luglio
1998, n. 286, "Testo unico delle disposizioni concementi 1a disciplina dell’immigrazione e norme
sullz condizione dello straniero” - Disposizioni in materia di assistenza sanitaria); :

D.pr. 31 agosto 1999, n. 39 (Regolamento recante norme di attuazione del testo unico delle
disposizioni concernenti la disciplina dell’immigrazione e norme sulla cond:zlone dello straniero, a
norma dell’art 1, comma 6, dchLgs 25 lugho 1998, n. 286)

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivitd amministrative correlate a quelle di prmsmne diagnosi, cura ¢ rabilitazione dei soggetti
assistiti dal Servizio sanitario nazionale, ivi compresa Passistenza degli stranieri in Italia e dei
cittadini italiani all’estero, nonché di assxstenza sanitaria erogata al personale navigante ed
aeroportuale (art. 85 comma 1a)

Instaurazione, gestione, pianificazione e controllo dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggeth
‘accreditati o convenzmnatl del Servmo sanitario nazaonale (art 85 comma 1g)

TPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

.Dah idonei a rivelare: _
' Origine razziale ed etnica ]Xl - S
Convinzioni religiose I Filosoﬁche |_| .d’altro genere R
- Opinioni politiche U o e
. Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzaz:lom a carattere rehgloso, .
filosofico, politico o smdaca]e _ -
| Stato di salute: attuale X pregresso: g [Xi dell’izgia;:tloa fémzhan ' X
Vitasessuale - - || o . S S
Dati gindiziari .~ - - || -
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
antomatizzato [X]
manuale IX]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: : _
dati forniti dall’interessato Il
dati forniti da soggetto privato diverso dall’interessato  |X]
dati fomiti da soggetio pubblico iX]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruziene, . X]
Operazioni particolari:
Interconnessmne, raffronti con altn trattamenti o archivi
* - delio stesso titolare (Regione) _ L
- dj altro titolare I o U
Comunicazione = X

trasmissione della documentazione relativa al pa.zlentc all’ Az:enda
- ULSS o ospedaliera presso la quale deve avvenire intervento o
Diffusione _ _ _ LU

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

L’obiettivo principale del programma umanitario & quello di supportare I’azione delle istitozioni
- pubbliche ¢ private, con sede nella regione che eroga la prestazione, che svolgono attivita di
cooperazione internazionale o di assistenza umanitaria, in maniera da rendere pill incisiva la loro
azione di aiuto ¢ sostegno alle realta in cui tali istituzioni si trovano ad operare.
La legge 449 del 27 dicembre 1997 e 1a successiva Circolare Ministetiale n. 5/2000 individua le
tipologie di stranieri che entrano in Italia per motivi di cura. Fra queste, rientra anche lo straniero
che viene trasferito in Italia nell’ambito di programmi di intervento umanitario delle regioni. In
questo caso e regioni, nell’ambito della quota del Fondo Sanitario Nazionale ad esse destinata,
autorizzano, d’intesa col Ministero della Salute, le unita sanitarie locali e ]e aziende ospedaliere ad
erogare prestazioni di alta spemahzzamone a favore di:
a) cittadini provenienti da paesi extracomunitari nei quali non esistono o non sono facﬂmente
accessibili competenze medico specialistiche per il trattamento di specifiche graw patologie e non
sono in vigore accordi di rec1proclt§. relativi all’assistenza sanitaria;
b) cittadini ‘di Paesi 1a cui particolare situazione contingente non rende attuablh, per ragioni
- politiche, militari o di altra natura, gli accordi in v1gore per l’eroganone deli’asmstenza samtana da
parte del Servizio Sanitario Regionale.
La richiesta di assistenza sanitaria deve essere eﬁ‘ettuata da un’istituzione pubbhca o pnvata
(Ambasciate, Orgamzzamom non ‘Governative, Ordini o Istituti Religiosi, SedJ d: Comaudo
- dell’Esercito Haliano in missione di pace, Enti Locali ecc) con sede nella regione, -
La procedura viene gestita dal competente ufficio regionale, che provvede all*inoltro della richiesta
alla struttura sanitaria identificata per I’esecuzione della prestazione, garantendo il coordinamento
tra Regione, Azienda USL o Ospedaliera e soggetto richiedente. Inoltre, esso cura gli aspetti
economici relativi al rimborso della prestazione, previo invio da parte dell’Azienda USL od
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ospedaliera della scheda nosologica di dimissioﬁe (trattasi di normale flusso delle SDO gia
normato). o
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Schedan. 17

DENOMINAZYONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA RESIDENZIALE E SEMIRESIDENZIALE AD ANZIANI NON
AUTOSUFFICIENTI, DISABILI PSICHICI E SENSORIALI E MALATI TERMINALI

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionaie);

D.1gs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 delia L. 23
ottobre 1992, n. 421); '

Legge 11 marzo 1988, n. 67 (Disposizioni per la formaznone del bilancio annuale e pluriennale
dello Stato (Jegge finanziaria 1988);

Legge 26 febbraio 1999, n. 39 (Conversione in legge, con modificazioni, del D.L. 28 dicembre
1998, n. 450, recante disposizioni per assicurare interventi urgentl di atmazione del Piano
sanitario nazionale 1998-2000);

Legge 8 novembre 2000 n. 328 (Legge quadro per la reahzzaznone -del sistema mtegrato di
interventi e servizi sociali);

D.lgs. 112/1998, (art. 116 e 118) (Conferimento di funzioni e compiti amministrativi delio Stato
alie regmm ed agli enti Iocah in attuamone del capo 1 della L 15 marzo 1997 n. 59)

Leggl regionali

Legge reglona]e 4 settembre 2001 n. 18 (Approvamone del plano soclo samtano reglonale per il

‘triennio 2002/2004); o

Legge regionale 15 d1cembre 1982 n 93 (Testo unico delle norme regmnah in materia di

promozione di servizi a favore delle persone anziane ed inabili);

Legge regionale 3 maggio 1993, n. 22 (Provvidenze a favore di persone anziane e bandicappate,
- alcooldipendenti, tossioodipendenti, infetti da HIV e affetti da AIDS); '

Legge Regionale 12 gcnnmo 1999 n. 3 (Norme per favorire la vita d1 rclamone delle persone

disabili});

‘TLegge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la raz.muahzzaz:one dell’organizzazione del

Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento delia qualita e dell’appropriatezza delle

prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

Legge regionale 23 dicembre 2004, n. 34 (Disciplina delle istituzioni pubbliche di assistenza e

beneficenza, trasformate ai sensi dell’articolo 37 della legge regionale 15 dicembre 2003, n. 21

(Legge finanziaria per gli anni 2004/’2006) Abrogamone delia leggc regionale 12 lugho 1996, n.

18).

ALTRE FONTI

D.p.r. 10 novembre 1999 (Approvazione. del progetto oblettxvo «Tutela salute mcntale 1998-
2000);
D.p.cm. 14 febbraio 2001 (Atto d1 mdmz.zo ¢ coordinamento in materia di prestaz.lom socio-
sanitarie); '
~Dam. 21 maggio 2001, n. 308 (Regolamento concemente «Reqmsm minimi strutturah e
organizzativi per I’autorizzazione all’esercizio dei servizi e delle strutture a ciclo residenziale ¢
semiresidenziale, a norma dell’articolo 11 della L. 8 novembre 2000, n. 328);
‘D.m. 28 dicembre 1998 n. 450 (DISPOSIZIOIII per assicurare mterventl m'gentl di atlmz:lone del
Pmno samtano nmonale 1998-2000), IR o :
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D.m. 28 Settembre 1999 (Programma nazionale per la realizzazione di strutture per le cure

palliative);

Deliberazione della Giunta regionale 22 aprile 2003 n, 1528 (Apprava.none dell’estensione del
Servizio di Assistenza dom1c1hare mtegrata spenmentata nella Cltta di Aosta ai sensi de]la DGR n.
4336/99), S

Deliberazione delia Gmnta reglonale 31 maggio 2004 n. 1801 (Appmvaznonc delle disposizioni
inerenti alla composizione, alle competenze e alle modalitd di funzionamento delle Unitd di
valutazione geriatria, dei criteri e punteggi per la formazione delle graduatorie per I’accesso alle
strutture semi-residenziale e residenziale, della modulistica per I’accesso ai servizi per anziani ed
inabili (residenziali, seml—remdenmah e assistenza domlc:hare integrata) di cui alla legge regionale
93/1982);

Deliberazione della Giunta regionaie 6 dicembre 2004 n. 4509 (Approvazione delle “linee guida per
I’erogazione dell’ Assistenza domiciliare integrata — ADI” nonché dello schema tlpO di protooollo di
intesa da sottoscrivere con gli enti interessati); _

. Deliberazione della Giunta regionale n. 3237 del 25 settembre 2000 (Approvazlone delie modalita
di accesso e di funzionamento dei Centri Socio-educativi per persone disabili gestiti dall’assessorato
Sanitd, Salute ¢ Politiche Sociali della RAVA); '
Deliberazione della Giunta regionale .n, 4131 del 2 dicembre 2005 (Determinazione in via
sperimentale per il periodo 1.01.2006 al 31.12.2006, di criteri e modalita relativi all’erogazione
delle provvidenz_e di cui alla legge regionale 3 maggio 1993 n.22 recante provvidenze a favore di
persone anziane e handicappate, alcooldipendenti , tossicodipendenti, infette da HIV e affette da
AIDS). Proroga al Comune di Aosta dell’esercizio delle funzioni attribuite con DGR n. 4798/2004
Revoca della DGR 643/2003 dall’1.01.2006; B
Deliberazione della Giunta regionaic n. 4798 del 20 dicembre 2004 (Attribuzione al Comune di

"Aosta per Panno 2005 e limitatamente ai residenti ultrasessantacinquenni dell’esercizio delie

-funzioni amministrative riguardanti la concessione di. contributi per interventi assistenziali'

- alternativi all’nst:tuznonahzzamone ai sens1 della L R 3 magglo 1993 n. 22 sulla base delle direttive
reglonah in materia. : _ § : o

_FmAu‘rA DEL TRATTAMENTO: .
Attmt& amnnmstratlve correiate a quellc d1 prevenzione, dlagnos1, cura e nablhtaznone del soggettl
assistiti daf Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, lettera a);

Instaurazione, gestione, pianificazione e controllo dei rapporti tra 1’amministrazione ed i soggetti
accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, lettera g)

TIPOLOGIA PEI DATI TRATTATI: -

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica | |
-~ Convinzioni religiose | filosofiche || d’altro genere L
~ ‘Opinioni politiche Y - o
- Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni acarattererchgwso, el
. ﬁlosoﬁco po]mcoosmdacale o : .
"_Statodl salute | am_:_i_a]e. '_|X| pregresso  |X] ?;f;l.wrda:::: famﬂmn | [X|
. Vitasessuale - - - - | ' LT T e
Daugmmman o il
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
automatizzato [X|
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:!

Operazgioni standard

Raccolta:
raccolta diretta presso I’interessato I
acquisizione da altri soggetti esterni 1X|

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, canceliazione, distruzione. X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
.- dello stesso titolare (Regione) : . )
~ di altro titolare | L
Comunicazione X
. Aziende samtane, Regioni _ _ o _
Diffusmne ' _ ' L N

DESCRIZIONE DEL TRA'I'I'AMENTO E DEL FLUSSO ]NFORMATIVO'

I] trattarento nguarda le attivith cormrelate alla formtura di assistenza resxdenmale e semiresidenziale
extra-ospedaliera ad anziani non autosufficienti, disabili fisici, psichici e sensoriali ¢ malati
terminali (accoglimento in strutture residenziali e semiresidenziali con quote a carico del SSR).

11 trattamento dei dati personali é effettvato dalla Regione per finalith amministrative gestionali
(compreso la rendicontazione della mobilita sanitaria infraregionale ¢ interregionale).

Il trattamento dei dati per 1’attivitd di monitoraggio e valutazione dell’efficacia dei trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualitd e appropriatezza del!’assistenza, di valutazione della
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fatiori di rischio per la salute ¢ compreso nella scheda
12 (Programmazione, gestione, confrollo ¢ valutazione dell’assistenza sanitaria).
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Schedan. 18

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA TERMALE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);
D.Igs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’artlcolo 1 delia L. 23
ottobre 1992, n. 421);

"Legge 24 ottobre 2000, n. 323 (Riordino del settore termale);
D.gs. 112/98, (art. 116 e 118) (Conferimento di funzioni e compiti amministrativi delio Stato
alle regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo I della L. 15 marzo 1997, n. 59).

ALTRE FONTI

D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza);

Decreto Ministero della Sanita 22 marzo 2001 (Individuazione delle patologie per il cui trattamento
¢ assicurata, ai sensi dell’art. 4, comma 1, delia L. 24 ottobre 2000, n. 323, ’erogazione delle cure
termali a carico del Servizio sanitario nazionale), :

:Accordo per la compensazione interregionale della mobilita sanitaria; approvato dalla Conferenza
dei Presidenti delle Regioni e Province Autonome il 19 giugno 2003;

DGR n. 3360 del 14 ottobre 2005 (Approvazione di nuova direttiva all’Azienda Unita Sanitaria
Locale della Valle d’ Aosta per la compensazione della mobilith sanitaria interregionale).

FINALITA DEL TRATTAMENTO

Attivita ammnustranve correlate a quelle di prevenmone, dmgnos: cura e nablhtazume (art. 85,
-comma 1, lettera a);

Instaurazione, gestione, pramﬁcamonc e controllo dei rappom tra l’ammlmstrazlone ed i soggettl
accred:tat] o convcnz:aonatl del Servizio sanitario nazmnale (art 85, comma 1 lettera g) :

TIPOLOGIA DEI BATI TRAT'I‘ATI
Dati idonei a rivelare:

-Origine razziale ed etnica | | : : '
Convinzioni religiose -~ | | filosofiche || d’altrogenere |

Opinioni politiche I
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni & carattere religioso, L
 filosofico, politico o sindacale '
Swodisue st X prgeso x| jEereiiefmlel oy
_ Vita sessuale oy : L g -' '
Dati giudiziari U
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'MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
automatizzato |X|
manuale 1X]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: '
raccolta diretta presso I'interessato _ [
acquisizione da altri soggetti esterni X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. - X1
Operazioni partzcolan
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi

- dello stesso titolare (Reglone) _ X

Archivio esenzioni ' L T

~ ~di altro titolare ‘ ' - R L

Comunicazione ' : - X
Aziende sanitarie, Regioni, : : o

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMA’I'IVO:

Il trattamento nguarda le attivitd correlate a quel.le dx cura e nablhtmone di soggetti affetti da
determinate patologie individuate con apposito decreto

Il trattamento dei dati personali ¢ effettuato dalla Regione per ﬁnahta amministrative gestionali
{compreso la rendicontazione della mobilita sanitaria infraregionale e interregionale).

La Regione acquisisce dalle aziende sanitarie e/o dagli istituti termali, che somministrano agli
assistiti le cure richieste su prescrizione medica, i dati relativi alle prestazioni effettuate chc
vengono trattati per la fatturazione degli importi e per le altre finalitd amministrative, '

- Per le prestazioni erogate a soggeiti non residenti, ha luogo la procedura di compensazione di flussi
comprendenti dati anagrafici e sanitari sia in ambito regionale tra le A:nende Samtane, 31a in ambito
nazionale tra le Regioni: (Flusso E “Attivitd cure Termali™).

1l trattamento dei dati per I’ attivitd di monitoraggio e valutazione dcll’eﬁcacla dcl ixattamentl
sanitari erogati, di valutazione della qualiti e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute ¢ compreso nella scheda
12 (Progrmnmamone, gestmne, controllo e valutazxone dell asszstcnza samtana) :
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Schedan.19

DENOM]NAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA OSPEDALIERA IN REGIME DI RICOVERO E DOMICILIARE

FONTI LEGISLATIVE:

~ Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale),
D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’artioolo 1 della L. 23
“ottobre 1992, n. 421); R
Legge 23 dicembre 2000, n. 388 (D:sposmom per la formazione del bilancio annuale e ‘pluriennale
dello Stato (legge finanziaria 2001)) (in particolare, art. 88 per i controlh amministrativi sulle
cartelle cliniche); =
Legge 23 dicembre 1994, n. 724 (Misure di ra:aonahzzamone della ﬁnanza pubblica) (in
particolare, art. 3 per il registro delle prenotazioni);
Legge 13 maggio 1978, n. 180 (Accertamenti ¢ trattamenti sanitari volontan e obbligatori);
R.D. 27 luglio 1934, N. 1265 (Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie);
D.1gs 196/2003 (Codice in materia di protezione dei dati personali} azt. 92;
Specifiche regole sulla riservatezza delle informazioni sanitarie sono inoltre stabiite dai code
deontologici dei medici e degli odontmatn eda quelh di altri professnomstl sanitari, .

: 'ALTRE FONTI

D.p.cm. 29 novmnbre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza);, -

D.m. 12 dicembre 2001 (Sistema di garanzie per il monitoraggio dell’assistenza sanitaria);

D.m. 27 otiobre 2000, n. 380 (Regolamento recante norme concernenti 1’aggiomamento della

disciplina del flusso informativo sui dimessi dagli istituti di ricovero pubblici e privati.); - -

D.m. 14 dicembre 1994 ¢ successive modlﬁcazxom (T ariffe delle prestazioni di assistenza
~ ospedaliera);

D.p.r. 28 iugiio 2000, n. 270 (Regolamento di esecuzione dell’accordo colletuvo nazmnale per la

disciplina dei rapporti con i medici di medicina generaie),

D.p.r. 14 gennaio 1997 (Approvazione dell’atto di indirizzo e coordinamento alle regioni e alle

province autonome di Trento € di Bolzano, in materia di requisiti strutturali, tecnologici ed

organizzativi minimi per I’esercizio delle attivitd samtanc da parte delle strutture pubbhche e

privaie);

D.p.cm. 19 maggio 1995 (Schema generale di nfcnmento della «Carta dei servizi pubblici

‘sanifari»);

D.p.cm. 27 giugno 1986 (Atto di indirizzo e coordinamento del}’attivita amministrativa delle

regioni in materia di requisiti delle case di cura private); L

Decreto 16 luglio 2001, n. 349 (Regolamento recante:. <M0d1ﬁcamom al ceruﬁcalo d1 assistenza al

parto, per la rilevazione dei dati di sanita pubblica e statistici di base rclanw agh eventi di nasclta,,

alla nati-mortalit2 ed ai nati affetti da malformazioni);

D.p.r. 27 marzo 1969, n. 128 (Ordinamento interno dei servizi ospedahm) art. 5;

" D.pr. 30 giugno 1965, n. 1124 (Testo unico delle disposizioni per l’asmcm'azxone obbhgatona
contro gli infortuni sul lavoro e le malattie professionali); ' '
Accordo per la compensazione interregionale della mobilita sanitaria; approvato dalla Conferenza
dei Presidenti delle Regioni ¢ Province Autonome il 19 giugno 2003;

Deliberazione della Giunta regionale n. 328 del 3 febbraio 2003 (Approvaz:onc della nuova
disciplina del flusso informativo relativo alla scheda d1 dmnssmne ospedahcra ed approvaz:one di
atti di mdlnzzo all Amcnda USL VdA); __ _
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Deliberazione della Giunta regionale n. 3360 del 14 oftobre 2005 (Approvazione di nuova direttiva
all’Azienda Unita Sanitaria Locaile dclla Valle d’Aosta per la compensazmne della mobilita
sanitaria mtcrregmnale)

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivitd amministrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e riabilitazione (Art. 85
comma 1, lettera a), relative al ricovero ospedaliero;

Instaurazione, gestione, pianificazione ¢ controllo dei rapporti tra Y’ amministrazione ed i soggetti
accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, letiera g)

Attivita amministrative correlate all’applicazione della disciplina in materia di tutela sociale della
maternitd ¢ di interruzione della gravidanza, stupefacenti e sostanze psicotrope, assistenza,
integrazione sociale e diritti delle persone handlcappate, con nfemncnto alle attivita connesse al
ricovero ospedaliero (art. 86, comma 1); _ :

TIFOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:

Dati idonei a rivelare: o
‘Origine razziale ed etnica  [X|

Convinzioni religiose [ | filosofiche || d’altro genere L
Opinioni politiche |
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, b
filosofico, polmco o sindacale B
 Anche relativi a familiari '
Stato di salute: _atmal.e -|X| Pregresso  [X| dell"interessato X
Vita sessvale R N L
Dattgluchz:lan S S N
'MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL: o
~automatizzato [X|
- manuale - |X| -
T]l'OLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE
‘Operazioni standard
Raccolta: .
raccolta diretta presso I’mtermsato - ' : L

acquisizione da altri soggetti esterni - X
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, P
elaborazione, modificazione, selezione, estrazuone, uﬁhzzo .

bloceo, distruzione, cance]lazlone. ‘ o KX
Opﬂmom pamcolan. S L : ST

Interconnesslone, raﬁrontl con aliri trattamentl 0 arclnvl T
- dello stesso titolare (Regione) ' : [X[
~ Possono essere stabilite interconnessioni con altri arch:vx, se necessario in funzione dellc
finalitd del trattamento; ad es.: con archivi contenenti dati di assistenza al parto, con le anagrafi
assistiti, con registri informatizzati di prenotazione o accessi in pronto soccorso, archivio emergenza
118, con archivi relativi a prestazioni ambulatoriali o ai consumi farmaceutici, con archivi relativi

136



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

alle attivitd remdenzxah e semiresidenziali, con archivi relativi alle attivita di tutela della salute

mentaile. :
- di altro titolare : L]
Comunicazione Xi

Aziende sanitarie, Istituti di ricovero, Azienda/Regione di residenza dell’interessato.
Diffusione o L3

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSS0 INFORMATIVO:

1l trattamento dei dati personali & effettuato dalla Regione per finalith amministrative gestionali

(compreso la rendicontazione della mobilité sanitaria mfrareglonalc e interregionale).

Le prestazxom di assistenza sanitaria garantite dal semzm sanitario nazionale sono quelie

riconducibili ai livelli essenziali di assistenza.

L’assistenza ospedaliera consiste nei ricoveri ospedalieri (per acuti, di riabilitazione, di

lungodegenza) effettuati sia in regime ordinaric sia in regime di day hospital/day surgery.

L’erogazione della prestazione di ricovero & svolta dagli ospedali pubblici, da quelli equiparati e dai

privati accreditati che hanno stipulato appositi accordi contrattuali. Nell’ambito del Servizio

sanitario nazionale il ricovero pud avvenire in regime istituzionale (con oneri a carico del SSN

stesso) o in regime hbero-prof&ssmnale _

1 ricovero 05pedahem pud avvenire in modo programmato o in urgenza.

Particolare forma di ricovero & quello obbligatorio, rientrante nei trattamenti sanitari obbhgaton per

il quale sono prcwste spemﬁchc modalitd di attivazione.

Nella categoria dei ricoveri ospedalieri vengono anche inclusi gli episodi di assistenza al neonato

sano ospitato nel “nido” al quale viene offerta una forma di “ospitalita protetta”.

Gli interventi ospedalieri a domicilio costituiscono una modalitd utilizzata in alternativa al ricovero,
* che le Regioni attivano per particolari necessit in base a modelli organizzativi dalle stesse fissafi.

Sono escluse dai ricoveri ospedalieri le attivita residenziali o semi-residenziali. .

Nell'ambito delle attivita di ricovero ospedahero particolare interesse riveste per le regioni il
trattamento dei dafi sensibili in relazione ai. ﬂusm mformatm relativi a: :
= schede di dimissione ospedahera, .

» certificazioni di assistenza al parto,

ai sensi del d.m. 38072000 e del d.m. 349/2001.

Al finj della compensazidne delie spese sanitarie, i dati sia personali che riguardanti lo stato di
salute sono trasmessi alla Regione ed all’ Azienda Sanitaria di residenza dell’assistiio (Accordo per
la compensazione interregionale delia mobilita samtana)

Le informazioni possono essere trasmesse dalla Regione alle aziende ASL ai fini delio svolgimento
delle attivita di controllo esterno prevista dall’art. 88 della L 388/00 ¢ dall’art. 8§ octies del D.Lgs.
502!92 e successive modlﬁcaz:om ed mtegramom

1l trattamento dei dati per I’attivitd d1 monitoraggio e valutazione dell’efficacia de1 trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della quality e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione deila
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute & compreso nclla scheda
12 (Programmmone, gestlone, conu'ollo ¢ valufazione deﬂ’asmstenza samtana)
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Schedan. 20

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
TRAPIANTI]

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale};

D.Igs. 502/1992 (Riordine della dlsctp]ma in materia sanitaria, a norma dell’ artlcolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 1° aprile 1999, n. 91 (Disposizioni in materia di prelievi e di trapianti d1 organi ¢ di tessuti);
Legge 12 agosto 1993, n. 301 (Norme in materia di prelievi ed innesti di cornea);

Legge 16 dicembre 1999, n. 483 (Norme per consentire i frapianto parziale di fegato); -

Legge 26 giugno 1967, n. 458 (Trapianto del rene tra persone viventi);

D.lgs 196/2003 (196/2003 (Codice in materia di protezione dei dati personali} (art. 90 comma 3,
Donatori di midollo osseo) (Art. 94, Banche di dati, registri e schedari in ambito sanitario).

ALTRE FONT1

‘Om. .10 giugno 2003 (Misure precauzionali atte ad evitare il rischio di trasmissione di SARS
attraverso la trasfusione di sangue o di emocomponenti); _
D.um. 5 giugno 2002 (Consuita tecnica permanente per i Trapianti);
D.m. 2 agosto 2002 (Criteri ¢ modalita per la certificazione dell’ldonelté, degh organi prelevatl al
trapianto (art. 14, comma 5, L. 1° aprile 1999, n. 91);
Accordo Stato — Regioni del 7/3/2002 per I’ mdlwdumone del bacmo d’utcnza minimo ai sensi
dell’art. 10 comma 2 della 1..91/99; '
Accordo Stato — Regioni del 14/2/2002 per i reqmsm delle siruttm‘e idonee ad effettuare i h'aplantl
- ai sensi dell’art. 16 comma 1 della L.91/99;
‘D.m. 8 aprile 2000 (Disposizioni in materia di prelievi e di tl‘ﬂplﬂ.tltl di organi ¢ d1 tessuti, attuativo
-delie preserizioni relative alla dnch1araz:lone d1 volonta dm clttadu:n sulla donazione di orgam a
scopo di trapianto); : .
Programma nazionale trapianto pednatnoo del 23 04 99. Consulta nazmnale
Linee Guida ¢ Protocolli nazionali:
g Linee Guida per il trapianto renale da donatore vivente e cadavere : '
a Linee Guida per le attivitd di coordinamento per it rcpenmento di organi ¢ d1 tessuti ai fini
_ di trapianto
3 Linee Guida per il prelievo, la conservazione e | uuhzzo di tessuto muscnlo-scheletnco
o Linee Guida per I’accertamento della sicurezza del donatore di organi
o Linee Guida per la gestione delle liste d’attesa e I’asseglzamone degli orgam nel traplanto ch
. fegato da donatore cadavere
o Protocollo per il trapianto epatico nei soggetti con infezione HIV
0 Linee-gnida in tema di raccolta, manipolazione e 1mp1ego clmxco delle cellule stammah
._-emopoxetlche (cse) (Accordo 10 lugho 2003) o _ .

'Dellberamone della Grunta reglonale 30 maggio 2003 n. 2216 (Approvamonc dello schema di
convenzione tra la Regione Autonoma Valle d"Aostz e la Regione Piemonte per la realizzazione di
un Centro Interregionale per i trapianti di tessuti e di organi, nell’ambito della rete sanitaria
interaziendale ed interregionale prev:sta dall’accordo approvato con Deh'beramone della Gmuxa
reglonalen. 16921’2002 o o _ :
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FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivita amministrative correlate ai trapianti di organj'e di tessuti (art. 85, comma 1, letiera f).
Attivita amministrative correlate a quelle di prevenzmne, d1agnos:, cura e nabﬂltazmne (art. 85,
comma 1, lettera a),

. TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Ongine razziale ed etnica  |X]
Convinzioni religiose | | Filosofiche || d’altro genere I}
Opinioni politiche L]
Adesione & partiti, sindacati, assoctazioni od orgamzzaznom a carattere religioso, al
filosofico, politico o sindacaie
Statodisalute:  amale [X] pregresso  |X| oo a familiar X|
Vita sessuale X '
Dati giudiziari 1
MODALIT;_X DI TRATTAMENTO DEI DATI:
~ automatizzato {X|
‘manuale  [X]
TIPOIDGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Opemzwm standard
raocoltaduettapresso I’interessaio S
acquisizione da altxi soggetti estemi ' X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
-elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utllizzo

blocco, cancellazmne, distruzione. . B L X
Operazion: particolari: o .
Interconnessione, raffronti con altri trattamentl 0 archivl
dello stesso titolare (Reglone) b 4
- di altro titolare | - KX
_ '-Centro Nazionale Trapianti, B
Conmicazione o o L [X|

1 dati raccolti sono comunicati solo ai soggetti che compongono I'orgamzzaznone ﬁazmna]e dei
prelievi e dei trapianti, all’autoritd g1uchz:an& o _ _ '
Dlﬁusmue P : L o U L

DEscmszE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMA'I'IVO
I trattamento riguarda le attmta ammmstrauve correlate ai traplantl di organi ¢ d1 tessuti, anche al

| ﬁnedlasswuramﬂnspenodelcnten&tasparenzaempanoppommltamlclttadmL prevedendo
criteri daaccesso_a]lc liste di attesaedalle prestazxom, determmausulla based:pamnetn chmc]ed_

' mmunologlcl
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In particolare si considera il trattamento dei dati effettuato dal Centro regionale trapianti, che si
configura di solito come struttura intema alla Regione, ¢ quello effetmato dall’Osservatorio

_mepldelmologlco regionale (o altri enti/strutture regionali espressamente costituiti con legge
reglonale) ai sensi dell’art. 14 della L. 91/1999,

Le strutture che compongone I’'organizzazione nazionale dei prelievi e dei ftrapianti (ceniro
pazionale, centri regionali ¢ interregionali, strutture per i prelievi, strutture per la conservazione dei
tessuti prelevati, strutture per i trapianti ¢ aziende sanitarie locali) trattano i dati sanitari relativi ai
pazienti riceventi, 1 dati sanitari dei potenziali donatori e dei donatori, le dichiarazioni di volonta dei
cittadini in ordine alla donazione. Esiste un collegamento telematico tra i Centri regionali,
interregionali ¢ Centro Nazionale Trapianti, nell’ambito del Sistema Informativo dei Trapianti
istituito dalla L. 91/1999.

Nell’ambito di tale organizzazione la Regione ha il compito di istituire un centro regionale per i
trapianti, con sede presso una struttura pubblica, ed esercita il controllo sull’attivitd del centro
regionale, II Centro regionale trapianti, per quanto di competenza in relazione al sistema
informative nazionale, gestisce registri ¢ banche dati (ad esempio: registro delle dichiarazioni di
volonta, banca dei tessuti, banca degli occhi, registro degli epatofrapianti , ...); a tal fine si avvale
del supporto informatico della struttura pubblica che lo 0sp1ta, € segue spemﬁche definite a livello
nazionale dal sistema informativo trapianti.

Il Centro regionale trapianti di solito ha sede presso la Regione e si configura non come soggetto
autonomo, ma come struftura interna della Regione; di conseguenza la Regnone ¢ fitolare del
trattamento dei dati effettuato dal Centro regionale.

Inoltre 1’Osservatorio ep:dcmmlogloo regionale riceve, dal Centro di rianimazione Presso cui si
trova il donatore cadavere, copia dei verbali di accertamento di morte encefalica ¢ cardiaca e di
accertamento di volonta al prehevo Tah datl Vengono utilizzati a ﬁm statistici ed epxdemlologlcl
(art. 14L91f1999) ' : R . _

LISTE DI ATTESA (datl;delnﬂc@ i datl idonei a rendere 1dent1ficab11e il paziente ricevente
sono trasmessi dal Centro Trapianti al Centro regionale o interregionale di riferimento (NITp, Nord
Italia Transpiant program; AIRT, Associazione Inter Regionale Trapianti; OCST, Organizzazione
Centro Sud Trapianti) ed al sistema informativo nazionale. Sono operative regole nazionali per
I’allocazione dei fegati nei soggetti dichiarati in condizioni di mgenza. Sono anche operative le Iiste
‘pazionali per il trapianto in etd pediatrica.

PROCESSO DI DONAZIONE (dati ¢linici del donatore vivo o morto e del ricevente): lo scambio
di informazioni viene effettuato tra il Centro di rianimazione presso cui si trova il donatore
cadavere, il Centro trapianti che deve eseguire il trapianto ed il Centro regionale o interregionale di
referimento. La scheda relativa al donatore & anche inserita nel Sistema Informativo nazionale dei
trapianti, Copia dei verbali di accertamento di morte encefalica e cardiaca, e di accertamento di
volonta al prelievo & frasmessa alla Regione a fini statistici ed ep1dem.1010g1c1

TRAPIANTO (dati del donatore e del ricevente): il flusso informativo & dal Centro traplan’u al
Centro regionale/interregionale ed al Centro Nazionale Trapianti.

FOLLOW UP (dati del ricevente): i dati vengono periodicamente aggiornati dal Centro Trapianti e
sono archiviati presso i Centn rcglonalﬂmterregmnah di nfenmento e il Centro Nazxona]e
Trap:anu _ _ : _ o
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Scheda n. 21
DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: _
ASSISTENZA SANITARIA DI EMERGENZA

Fonti legislative:

Legge 833/1978 (Istituzione de! servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell' artlcolo 1 delia legge 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 30 dicembre 1991, n. 412 (G.U. 31 dicembre 1991, n. 305) Disposizioni in materia di finanza
pubblica , capo II Disposizioni in materia sanitaria.

ALTRE FONTI

D.p.r. 27 marzo 1992, (G.U. 31 marzo 1992, n. 72) (Atto di indirizzo e coordinamento al]e Regioni
per la determinazione dei livelli di assistenza sanitaria di emergenza);

Linee guida n.1/1996 (G.U. 17 maggio 1995, n.114) (Atte di intesa tra Stato e regioni di
approvazione delle linee guida sul sistema di emergenza in applicazione del d.p.r. marzo 1992);
Accordo per la compensazione interregionale delia mobilits sanitaria; approvato dalla Conferenza
dei Presidenti delle Regioni e Province Autonome il 19 giugno 2003;

Deliberazione di Giunta regionale n. 4105 del 15 novembre 2004 (Aggiornamento delle tariffe
dell’attivitd di soccorso e trasporto samtano ai fini della regola.zmne -della moblhta sanitaria
interregionale; e

Deliberazione delia Gmnta regionale n. 3360 del 14 oﬁobre 2005 (Approvamone di nuova direttiva
all’Azienda Unita Sanitaria Locale della Valle @’ Aosta per la compensaz:one della mobilita
.samtana mterregnonale) - . _ _

FINAUTA DEL TRATTAMENTO: o

Attivita amministrative corrclatc a quelle di prevenmone d1agr1051, cura e nablhtamone (art:colo 85
-comma 1, lettera a));

Instaurazione, gestione, plamﬁcazmnc e controllo dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggetti
accreditati o convenzionati dej Servizio sanitario nazionale (articolo 85, comma 1, lettera g)).

TIFOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a dvelare:
Origine razziale ed einica | _]| .
Convinzioni religiose | | filosofiche’ | d’aliro genere L
Opinioni politiche L '
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzamom a carattere religioso, L
 filosofico, politico o sindacale
~ Anche relatm a familiari
| Stato di salute: attuale |X| pregresso X1 dellinteressato X
Vita sessuale L -

Dati giudiziari U

"MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato K
-manuale : X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE
‘Operazioni standard S
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Raccolta . _
-raccolta diretta presso l’mteressato L U
-acquisizione da altri soggetti esterni : _ X

Registrazione, oi'ganizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, distruzione, cancellazione. X
.Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archm :
-dello stesso titolare (Regione) . L
-di altro titolare Ll
Comunicazione ' ' X
Azienda/Regione di residenza dell interessato.

lefusmne | o _ | - L}

.DESCRIZIONE DEL ‘I'RATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

11 trattamento dei dati personali & effettnato dalla Regione per finalitd amministrative gestionali

‘(compensazione delle spese sanitarie relative ai trasporti con ambulanza ed elisoccorso (FLUSSO
-G) ¢ a quelli relativi agli accessi in pronto soccorso non seguiti da ricovero (FLUSSO C)),

" Al fini delia compensazione delle spese sanitarie, i dati sono trasmessi alla Regione ed all’Azienda
Sanitaria di residenza dell’assxstlto (Aooordo pe.r la compmsamone mterreglonale della moblhtﬁ_
‘sanitaria).

-1 trattamento dei datl pcr Pattivita di momtoraggm e valutamone dell’efficacia dei trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualitd e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute é compreso nella scheda
12 (Programmazxone, gestione, oonu'ollo ¢ valutazione dell’assistenza samtana) :
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Scheda n° 22

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA SPECIALISTICA AMBULATORIALE, DIAGNOSTICA, RIABILITATIVA
EXTRA-OSPEDALIERA E DOMICILIARE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 833/1978 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in matena sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge.
23 ottobre 1992, n. 421),

Legge 549/1995 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica);

Legge 449/1997 (Finanziarta per I’anno 1998), art. 50;

D.l. 124/1998 (Ridefinizione del sistema di partecipazione al costo defle prestaz:om sanitarie e del
regime delle esenzioni, a norma dell’articolo 59, comma 50, della legge 27 dicembre 1997, n. 449.
Legge. 388/2000 (Finanziaria per 1’anno 2001), articoli 85, 87 e 88;

D.. 18 Settembre 2001 n. 347 (Interventi urgenti in materia di spesa sanitaria);

Legge 289/2002 (Finanziaria per 1’anno 2002), art. 52;

Legge 326/2003 (Conversione in legge con modificazioni, del decrcto—-legge 30 settembre 2003, n.
269, recante disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo e per la correzione dell'andamento dei
conti pubblici}, modificata con legge 350/2003 (Disposizioni per la formamone del bilancio annuale
e pluriennale dello Stato (legge finanziaria 2004), art, 50;

Legge 284/1997: Disposizioni per la prevenzione della cecita e per la nabﬂltamone wswa e
I'integrazione soclale e lavorativa dei ciechi pluriminorati; .

ALTRE FONTI
- D.m. 22 luglio 1996 (Pr&stamom di assistenza speclahstaca ambulatonale erogablh ncll‘amb:to dcl
Servizio sanitario nazionale e relative tariffe); :
D.m. 329/1999 (Regolamento recante norme di individuazione delie malattle cromche e mvahdantl
“ai sensi dell'articolo 5, comma 1, lettera a), del d.1gs. 29 aprile 1998, n. 124); o
D.m. 279/2001 (Regolamento ch istituzione della rete nazionale delle malattie rare e di esenzione
dalla partecipazione al costo delle relative prestazioni sanitarie, ai sensi dell'articolo 5, comma l
lettera b), del decreto legislativo 29 aprile 1998 n. 124y, :
o, 18 Inglio 1998 QO
D.m. 21 maggio 2001, n. 296 (Regolamento di aggiornamento del d.m. 28 maggio 1999, n. 329,
recante norme di individuazione delle malattie croniche e invalidanti ai sensi dell'artlcolo 5, comma
1, lettera a), del d.1gs. 29 aprile 1998, n. 124), (G.U. 19 /07/2001),
Provvedimento Ministero Saniti 30 maggiol1998 (Linee guida per le attivita di riabilitazione};
Accordo per la compensazione interregionale della mobilitd sanitaria; approvato dalla Conferenza
dei Presidenti delie Regioni e Province Autonome il 19 gingno 2003;
Accordo del 20 maggio 2004 tra il Ministro della salute, ie regioni ¢ le province autonome di
Trento e di Bolzano, concemente “Attivitd dei centri per educazione ¢ riabilitazione wswa e cnten
di npartlz:lone delle risorse, di cui alla leggc 28 agosto 1997 . 284”

Deliberazione della Giunta regmnale n. 3360 del 14 ottobre 2005 (Approvamone di nuova direttiva
all’Aziends Unitd Sanitaria Locale della Valle d’Aosta per la oompensa.z:one della mobilita
sanitaria interregionale) -

Deliberazione della Giunta reglonale n. 4525 del 21 dlcembre 2005 (Istmmone d1 un. ﬂusso
'mformahoo tra Az:umda e ch:onc) ' _
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FINALITA DEL TRATTAMENTO: -
Attivitd amministrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e risbilitazione (articolo 85,
comma 1, lettera a) .

Instaurazione, gestione, pianificazione e controlio dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggetti
accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (articolo 85, comma 1, lettera g));

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:
Dati idonei a rivelare:
‘Qrigine razziale ed etmica L|
Convinzioni religiose 1| Filosofiche ||} d’altro genere L
Opinioni politiche F]
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, Ll
filosofico, pohtloo o sindacale

Stato di salute:  attuale [X] Pregresso -|X1

Vitasessuale . . t]
Dati giudiziari | ' i

Anche relatm a familiari X]
dell’interessatio S

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:
-automatizzato IX]
-manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE
Operazioni standard
Raccolta; - F
* =raccolta diretta presso Pinteressato . Yy
-acquisizione da aliri soggetti esterni X
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultamone, :
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utllizzo

blocco, cancellazione, distruziene. . L B |X| _
' Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o arcluvx
- dello stesso titolare (Regione) - R
- di altro titolare o : 4
Comunicazione : | a X
Regione di residenza dell’mteressato Ministero Finanze (art 50D.L. 269/2003),
ASL, strutture erogatrici, S S _
Diffusione : ' e ol

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

11 trattamento riguarda le attivitd correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e riabilitazione,
con riferimento all’erogamone di prestazioni specialistiche, di dmguostlca strumentale e -di
laboratorio in regime ambulatoriale, di prestazioni di risbilitazione in regime di specialistica
ambulatoriale ed extra-ospedaliera, di prestazioni di assistenza domiciliare programmata e integrata.
1 dati sensibili trattati riguardano il codice di prestazione e l’evtuale uennonc (dalla quale si

possono evincere eventuali condizioni di salute del soggetto).
Le informazioni relative a soggetti diversi dall’ mtcressato sono trattate solo in prcsenza di malathe
genetlche, che oomvolgono gemton efigh. - _
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La Regione acquisisce 1 dati dalle aziende sanitarie e dalle strutture di riabilitazione, aziendali o in
convenzione (ex articolo 26), ai fini delle attivitd di gestione amministrativa-economica (aftivita
correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura ¢ riabilitazione dei soggeti assistiti dal Servizio
sanitario nazionale ¢ rapporti con soggetti convenzionati ¢ accreditati).

Per le prestazioni erogate a soggetti non residenti ha luogo la procedura di compensazione, con
trasmissione di flussi comprendenti dati anagrafici e sanitari, sia in ambito regionale tra le Aziende
Sanitarie, sia in ambito nazionale tra le Regioni (Flusso C “specialistica ambulatoriale™).

I dati sono trasmessi al Ministero dell’Economia e delle Finanze secondo le modalitd previste
dall’art. 50 del d.1. 269/2003, convertito in legge n. 326 del 24 novembre 2003 e modificato con
Legge n. 350 del 24 dlccmbre 2003,

Per guanto riguarda la riabilitazione, fermo restando che essa ¢ in parte ricompresa nell’attivita di

specialistica ambulatoriale ed in parte nell’attivita dei centri ex art. 26, va evidenziata la complessita

del fenomeno. Le strutture del Servizio Sanitario Nazionale che erogano prestazioni di tipo

riabilitativo possono essere suddivise essenzialmente come segue:

1. strutture ospedaliere tramite i ricoveri di riabilitazione (ovvero i ricoveri che avvengono nei
reparti di recupero e riabilitazione funzionale, in uniti spinale e nel reparto di neuro-

. niabilitazione);

2. strutture ospedaliere in regime ambulatoriale per pamentl non degentl nella stessa struttura;

3. strutture dislocate nel territorio che, a vario titolo ed in vario modo, offrono prestazioni

riabilitative;
4. strutture ex articolo 26 legge 833/1978, dedicate alia riabilitazione intensiva, estensiva ¢
intermedia.
Per le strutture di tipo 1 il flusso informativo va ncondotto al dm. n. 380/2000 concernente le
schede di dirnissione ospedaliera.

Per le strutture ex articolo 26 legge 833/78, molte Regioni hanno attivato un flusso di dati personali,

anche in virt) del fatto che la prestazione viene autorizzata dalla ASL di rcmdanza, che provvede
anche a ricevere il rendiconto.
Il trattamento dei dati per Pattivitd di monitoraggio e valutazione dell’efficacia dei trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualiti e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione delia
soddisfazione defl’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute & compreso nella scheda
12 (Programmazione, gestione, controllo e valutazione dell’ass1stenza samtana)
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Scheda n® 23
DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
PROMOZIONE E TUTELA DELLA SALUTE MENTALE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 833/1978 (Istituzione del servizio sanitario nazionaie);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge
23 ottobre 1992, n. 421);

D.1. 269/2003 (Disposizioni urgenti per. favorire lo sviluppo e per la correzione dell’andamento dei
conti pubblici), articolo 50: disposizioni in materia di monitoraggio della spesa nel settore sanitario
e di appropriatezza delle prescrizioni sanitarie. Convertito in legge 326/2003 (Conversione in legge,
con modificazioni, del decreto—legge 30 settembre 2003, n. 269, recante disposizioni urgenti per
favorire lo sviluppo e per la correzione dell'andamento dei conti pubblici), e modificato con legge
350/2003 (Disposizioni per la formamone del bilancio annuale e pllmennale dello Stato (legge
ﬁnarmana 2004)).

ALTRE FONTI
D.p.r. 10 novembre 1999 (Approvaz:one del progetto obiettivo “Tutcla salute mentale 1998-20007),

. Approvazione modello rilevazione sxstema mforma;hvo nmonale approvato da Conferenza Stato
Reglom 11 ottobre 2001. ' . o

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Afttivita amministrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura ¢ mabilitazione, con

riferimento alla promozione e tutela della salute mentale, (articolo 85, comma 1, lettera 2));
 Instaurazione, gestione, pianificazione e controllo dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggetti

accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (articolo 85, comma 1, lettera g)).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATE:
Dati idonei a rivelare: .
. Origine razziale ed etnica | |
‘Convinzioni religiose L] filosofiche | | d’altro genere L]
‘Opinioni politiche L '
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzza:nom a carattere rehgloso L
filosofice, politico o sindacale

Stato di salute: attuale |X| pregresso IX|

Vita sessuale Y
Datl gludlzmn l_J

Anche relativi a familiari _
dell’interessato L

M_onAerA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato |X| '
mm_male_- S IXI

' TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operammli .s‘tandard '
. raccoltaduettapresso I’interessato o N A
- acquisizions da altri soggetti esterni ' _ X
‘Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, :
- ¢laborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo, -
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bloceo, distruzione, cancellazione. . _ _— K
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivl -
- dello stesso titolare (Regione) L
- di altro titolare L
Comunicazione - _ L

Diffusione - Il

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Il trattamento dei dati personali, sia anagrafici che sanitari, & effettuato dalla Regione per finalita
amministrative gestionali, in relazione alia mobilita sanitaria.

Quando un cittadino accede, antonomamente o inviato dal medico di medicina generale, ad una
équipe psichiatrica di un Dipartimento di salute mentale (DSM) viene attivata una cartella clinica
territoriale. La chiusura di una cartella territoriale si associa alla dimissione del paziente dal
processo di cura intrapreso; con la chiusura vengono specificati i campi: data di fine trattamento,
diagnosi conclusiva e conclusioni.

1l trattamento dei dati per D'atfivita di monitoraggio ¢ valutazione dell’efficacia dei trattamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualith e appropriatezza dell’assistenza, di vaiutazione della
soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute &€ compreso nella scheda
12 (Programmmone gestlone, controllo e valutazione dell’assistenza samtana) -
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Scheda n. 24

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
TUTELA DELLA SALUTE MATERNO-INFANTILE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

‘D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia samtana, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 22 luglio 1975, n. 405 (Istituzione dei consulton familiari};

Legge 22 maggio 1978, n. 194 (Norme per la tutela sociale della matermté e sull’interruzione
volontaria della gravidanza);

Legge 15 maggio 1997, n. 127 (Misure urgenti per lo snellimento dell’attlvnté amm:mstratwa e dei
procedlmentx di demslone edi controllo)

Leggi regionnli

Legge regionale 11 novembre 1977, n. 65 (Interventx per la procreazione ].ibera e responsablle, ia tutela
della salute della donna, dei figli, della coppia e della famiglia);

Legge regionale 4 settembre 2001 n 18 (Approvazmne de] pnmo socm-samtano reglonale per il
triennio 2002/2004),

ALTRE FONTI:

D.m. 24 aprile 2000 (Adozione del progetto oblettlvo matcmo-mfantﬂe relatlvo al «Plano samtano
nazionale per il triennio 1998-2000);

Circolare Ministero della Salute n. 15 del 19 dicembre 2001 (Attuamone del Decrelao 16 lugho 2001)
D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza); :

D.m, 12 dicembre 2001 (Sistema di garanzie per il monitoraggio dell’assistenza sanitaria);
Deliberazione della Giunta regionale n. 5051 def 23 dicembre 2002 (Approvazione del disciplinare del

flusso informativo di assistenza al parto CEDAP per la rilevazione dei dati di sanitd pubblica e di
statistica di base relativa agli eventi di nascita, alla nati-mortaliti ed ai nati affetti da malformazioni),

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Attivité amministrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi e cura (art. 85, comma 1, ' lettera a)

Instaurazione, gestione, pianificazione ¢ controllo dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggettl
-accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1 lettera g) '
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TrOLOGIA DEI DATI TRATTATIL:

Daii idonei a rivelare:

Origine razziale ed emica |}
Convinzioni religiose | filosofiche || d’altro genere I
Opinioni politiche |
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, L]
filosofico, politico o sindacale :
. . ' dati relativi a familiari

Stato di salute:  attwale [X| pregresso  [X] dellinteressato X
Vita sessuale - L _

Dati giudiziari L

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

automatizzato |X]|

~mamuale - [X]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZION} ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: | o | -

- raccolta diretta presso I’interessato - ol

acqmsmonedaalmsoggettlesteml _ - - X

'Registramone, orgamzzazione, conservazione, consulmzmne,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, uﬂhzzo,

_ blou:o, distrnzione, canuel]azione o _ X
Operazioni particolari: B | R |
Interconnessione, raffronti con altn trattamenti o archm o R

- dello stesso titolare (Regxonc) o : S L
. dialtrotitolare . - R

- Comunicazione L o . . o

Diffusione : c |_]

DESCRIZIONE DEL FLUSSO [NFORMATIVO.
1] trattamento dei dafi personali & eﬁ'ettuato da.lla Reg;lone per finalita ammmlstratwe gcstlonall anche
in rclazuone alla mobilita samtana.

-1l trattamento dei datl per l’attmtﬁ di munitoraggio ¢ valutazione dell’efficacia dei trattamenti sanitari
erogati, di valutazione della qualita ¢ appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della soddisfazione
dell’'utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute & compreso nclla scheda 12
'(Programmaznone, gestlone conlrollo e valutazione dcﬂ’asmstenza samtana) . _
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- Scheda n. 25

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO
ASSISTENZA FARMACEUTICA TERRITORIALE E OSPEDALIERA

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia samtana, a norma dell’articolo 1 della L, 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 24 dlcembre 1993, n. 537 (Interventi correttivi di finanza pubbhca);

D.L. 347/2001, convertito nella 1. 405/2001 (Interventi urgenti in materia di spesa sanitaria);

Legge 24 novembre 2003, n. 326, art. 48 e art. 50 (Conversione in legge, con modificazioni, del
D.L. 30 settembre 2003, n. 269, recante disposizioni urgenti per favorire lo sv11uppo e per la
correzione dell’andmnento det conti pubblici);

Legpge § agosto 1996, n. 425 art. 1 comma 4 (Conversione in legge, con modlﬁcamom del decreto-
legge 20 giugno 1996, n. 323, recante disposizioni lJrgeutl per il nsanamento della finanza
pubblica);

Legge 23 dicembre 2000, n. 388 (Disposizioni per la formaznonc del bilancio annualc e pllmennale
delio Stato (legge finanziaria 2001)) art. 87;

Legge 27 dicembre 2002, n. 289 art. 50 comma 4 (DISPOSIZIODJ per la formamone del bilancio
annuale e pluriennale dello Stato (Jlegge finanziaria 2003)),

Legge 8 febbraio 2001, n. 12 (Norme pm- agevolare I m:lplego dc1 farmaci ana!gesnm opplaccl nella
terapla del dolore).

' ALTRE FoNTI:

D.pr. 08 lugho 1998 n 371 (Rsegolamento recante nome conccmenn I acoordo oolletuvo
‘nazionale per la disciplina dei rapporti con le farmacie pubbhche e private);

-D.p.x. 9 ottobre 1990, n. 309 (Tesio unico delle leggi in materia di disciplina degli stupefacenti e
‘sostanze psicotrope, prevenzione, cura ¢ riabilitazione dei relativi stati di tossicodipendenza);
:Deliberazione della Giunta regionale n. 3360 del 14 ottobre 2005 (Approvazione di nuova direttiva
.all’Azienda Unitd Sanitaria Locale delia Valle d’Aosta per la compensamone della mobilita
sanitaria interregionale);

:Deliberazione della Giunta reglonale n. 4525 del 21 dwembre 2005 (Istltuzmne d: un ﬂusso
--mformatlco n'aAmenda € Regmnc), . - O _

_FlNALITA DEL TRATTAMENTO

Attivita ammnnsh'anve correlate a quclle di prcvenzlone dlagnom cura e nablhtaznone (art 85
comma la), - :

‘TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI

Dat1 idonei a rivelare: oY
* Origine razziale ed etnica | | T ' S
- Convinzioni religiose 1 filosofiche || altro genere i
* Opinioni politiche U - ' :
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzz.amom a carattere rehgmso L
~ filosofico, politico o sindacale
: Anche relativi a familiari
Suodiiug: awale N prgew, X GRmoin T
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Vita sessuale 4 .
Dati gindiziari o L
MODALITA D! TRATTAMENTO DEI DATEL:
automatizzato [X|

manuale X]

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard .
Raccolta: C o -
raccolta diretta presso I'interessato - ]

acquisizione da altri soggetti esterni ' X
.Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, :
claborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizze,

bloceo, d:strnzmne, cancellazlone. o IX]
Operazioni particolari: |
Interconnesslone, raffronti con altri trattamenti o archm o
- ~dello stesso ntolare (Reglone) R S N
-dlaltrotmolare : - ‘ B o | . .'LI
. Comunicazione . R o S IX]

Regione ¢ ASL di r&ndenza dell’mteressato per compmsazlonc

--Di_ffllsmne. _. S

'DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO.

Tl trattamento riguarda le attivitd amministrative correlate a quelle.di prevenz:onc diagnosi, cura e

-riabilitazione (art. 85, comma 1 a), con riferimento alle attivita finalizzate alla fornitura di specialita

medicinali e prodotti galenici classificati nella classe A e di medicinali non essenziali a carico del

Sistema Sanitario Nazionale, nonché alla fornitura diretta di farmaci. '

La Regione riceve i dati personali relativi ai singoli assistiti che usufrniscono dell’assistenza
~ farmaceutica dalie aziende sanitarie e li utilizza per 1a gestione amministrativo-economica.

Per le prestazioni erogate a soggetti non residenti, ha lnogo 1a procedura di compensazione, con

trasmissione di flussi comprendenti dati anagrafici e sanitari sia in amb:to reglonale tra le Az;lende

Sanitarie, sia in ambito nazionale tra le Regioni, _

71 trattamento dei dati per Pattivitd di monitoraggio e valutazione dell’efficacia dei trattamenti

‘'sanitari erogati, di valutazione della qualitd e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della
- soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per la salute & compreso nella scheda

12 (Progrmnmamonc gesuone conu'ollo ¢ valutazione dell’ass:stenza samtana) - o -
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Scheda n. 26

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTOQ:
FARMACOVIGILANZA E RILEVAZIONE REAZIONI AVVERSE A YACCINO

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia samtana, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 14 ottobre 1999, n. 362 (Disposizioni urgenti in materia samtana),

D.lgs. 95/2003 (Attuazione delia direttiva 2000/38/CE relativa alle speciatitd medicinali).

ALTRE FONTI

CM 400/26V/1961 del 23 marzo 1995 Revisione delle schede di rilevazione connesse a]la
sorveglianza delle attivita vaccinali

Circolare Ministero della Sanita 10 aprile 1992 n. 500.VI/AG.3/6274-bis

Circolare Ministero della Sanita n12 dd 24/9/1997

Circolare Ministero delta Sanitd 11 marzo 1998 DPS/XV/L.210/AG3/20637

Circolare Ministero della Sanitd 14 novembre 1998 n, 900.U.S./ L.210/AG3/6072

Decreto Ministero della Salute 12 dlcbre 2003 Nuovo modello d1 segnala.non:e di reamone
avversa a farmacx € vaccini . _ : .

_ FINALITA DEL TRATI‘AMENTO
Attmti annnunsl:ratlve correlaxe a quelle d: prevenz;one, dlagnosx, cura € nablhtamone (art. 85
comma 1, lettera a) :

_ Vlg:]anza sulle spenmentaznom, fannaoo\ngllanza (art 85 comma 1 lettera c)

"'Tlromc;m DEI DATI mn:-an. o

"-Datl idonei a rivelare:

. Origine razziale ed etnica ]X| SRR _.
. "Convinzioni religiose "~ || ﬁlosoﬁche |_] rd’altro genere 1

Opinioni politiche Y

" Adesione a partiti, sindacati, associazioni ocl orgamzzazxom a carattere rehgloso, 1
ﬁlosoﬁoo pohtlco 0 smdacale A _ n

. Stato di salute: ) attuale [X_I _'.preg_mso LX) ?3?;;;?83; miliari X
. V1tasessuale o N - SRR ..
Datlgludlznan 1] -

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
- -automatizzato {X| o
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TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta: ' :
raccoita diretta presso I’interessato : L
acquisizione da altri soggetti esterni X}

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizzo,

biocco, distruzione, cancellazione. ' X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archm

- dello stesso titolare (Regione) _ - X

 archivi relativi alle prestazioni,
cartelle cliniche e referti di accertamentx archivio farmaceutlca

'_-dlaltroutolare o _ Y
Conmmmicazione o | e x|
Ministero Saluie, Autorita g:udlzlana. - S
Dlﬂ'usmne S . L g o o

.-DESCRIZ]ONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO ]NFORI\IATIVD'I

]] trattamento & eﬁ’ettuato nelP’ambito dell’attivita di farmaoomglanza e dell’attivitd amministrativa
correlata agli interventi di profilassi specifica delle malattie mfettwe e dnﬂ'uswe con nfcnmento
-alla sorveglianza delle reaziont avverse a vaccino, - -
Il trattamento dei dati per I’attivitd di monitoraggio e valutamone dell cfﬁcacla dei tratiamenti
sanitari erogati, di valutazione della qualith e appropriatezza dell’assistenza, di valutazione della
- soddisfazione dell’utente e di valutazione dei fattori di rischio per Ia salute & compreso nella scheda
12 (Programmazione, gestlone, conirollo e valutaz:one dell’assistenza samtana) _
Farmacovigilanza:
It D.L.vo 95/2003 istituisce il sistema naznonale di farmacomgllanza, coinvolgendo molte figure {gli
‘operatori sanitari in qualith di segnalatori, le Aziende USL, le Direzioni Sanitarie delle strutture
ospedaliere e di ricovero e cura & carattere scientifico (IRCCS), le Aziende Farmaocutlche ie
. Regioni € lo stesso Ministero della Salute, tramite 'Ufficio di Farmacovigilanza).
_ Tale sistema viene gestlto dalla rete telematica nazionale .di farmacowgﬂanza, che collega Ie
“strutture sanitarie, le regioni ¢ le aziende farmaceutiche (art.1, comma 2b).
L’invio dei dati al Ministero avviene direttamente dalle ASL, ma le Reglom, smgolarmente o di
intesa fra loro, collaborano col Ministero neil’attivita di farmacovigilanza, e si possono avvalere per
12 loro attivita anche di appositi centri di farmacovigilanza (art.1 comma 3) Ad esse va inviata, da
parte del responsabile di farmacovigilanza della struttura sanitaria, copia della segnnlazmne di
* reazione avversa al farmaco (art.4 comma 5), qualora esse ne facclano nchlesta o
.Reazmm avverse a vaccine: : : :

La Regione riceve le segnalaz:om dalle aziende sanitarie.
1 dati personali dei pazienti, perlquahvmgonosegna]axereamomawerse sonoacqumtlal fine di

- poter definire il nesso di causalita tra reazione e fanmaco assunto. E’ necessario infatti conoscere le
indicazioni terapeutiche per le quali il paziente ha assunto il farmaco sospetto, le date di insorgenza
della reazione ¢ quelle della terapia per poter stabilire se esiste una connessione temporale, e
condizioni concomitanti € /o predisponenti per poter escludere spiegazioni alternative all’insorgenza
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della reazione. Le schede di segnalazione possono essere integrate da altra documentazione clinica
incluse le cartelle cliniche ed i referti di accertamenti.

Nel caso di segnalazioni di anomalie congenite o difetti alla nascita in feti/neonati di donne che
hanno assunto il farmaco sospetto in gravidanza, vengono aoqu]sm i datl relativi sia al bambino che
alla madre.

Ai sensi del dm. 12 dicembre 2003, nella “scheda unica di segnalazione di sospetta reazione
avversa” € prevista la raccolta del dato relativa all’origine etnica dell’interessato.

Le segnalazioni di reazioni avverse, compilate da medici e farmacisti, sono inserite tramite la rete di
farmacovigilanza, nel data-base nazionale a cura delle strutture sanitarie o del Ministero. :

I dati sulle reazioni avverse sono visibili in forma anonima e aggregata da tutti gli utenti abilitati dal
Ministero, mentre le schede in detiaglio sono visibili solo dalle strutture sanitarie che hanno inserito
i dati, dalie aziende farmaceutiche titolari dei farmaci che hanno causato la reazione e dal Ministero,

In ogni caso gli elementi della scheda relativi al paziente sono limitati alle iniziali, all’ eta, al sesso e
alla data di insorgenza della reazione.

Per ci¢ che concerne le modalita di notifica da parte del medico, questa deve essere immediata (al
Ministero entro 48 ore dall’insorgenzs della smtomatologla o dalla conoscenza dell’evento) nel caso
di eventi avversi severi che impongano riserve sul giudizio prognosttoo o che nichiedano
I’ ospedalizzazione.

Per eventi di lieve/media sevcnté 1a notifica segue una cadenza mensile, con ‘trasmissione delie
schede da parte della Azienda U.S.L. alla Regione entro il qmnd:c&mmo giorno del mese successivo
a quello di riferimento.

Le Regmm provvedono a trasmettere le schede informative al Mmlstero de]la Saiute entro il mese
-successxvo a quello cui si riferiscono le notifiche, : .
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‘Scheda n. 27

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ATTIVITA’® TRASFUSIONALE E INDENNIZZO PER DANNI DA TRASFUSIONI E
SOI\MISTRAZIONE DI EMODERIVATI

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.igs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della L. 23
ottobre 1992, n. 421); _

Legge 4 maggio 1990, n. 107 (Disciplina per le attivita trasfusionali relative al sangue umano ed ai
suoi componenti e per la produzione di plasmaderivati), decreti attuativi e successive modificazioni;
Legge 25 febbraio 1992, n. 210 (Indennizzo 2 favore dei soggetti danneggiati da complicanze di
tipo imreversibile a causa di vaccinazioni obbligatorie, trasfusioni e somnumstrauone di
emoderivati);

Legge 20 dicembre 1996, n. 641 (Conversione in legge, con modificazioni, del D.L. 23 ottobre
1996, n. 548, recanic interventi per le arce depresse e protette, per mamfestmom sportwe
internazionali, nonché modifiche alla L. 25 febbraio 1992, n. 210)

D.l. 23 ottobre 1996 (soggetti danneggiati che contraggono piti di una malattia);

Legge 25 luglio 1997, n. 238 (Modifiche ed integrazioni alla L. 25 febbraio 1992, n. 210, in materia
di indennizzi ai soggetti danneggiati da vaccinazioni obbligatorie, trasfusioni ed emoderivati);
D.gs. 191/2005 (Attuazione della direttiva 2002/98/CE che stabilisce norme di qualitd e di
sicurezza per la raccolta, il controllo, Ia lavoramone, la conservamone e la dlslnbuz:mne del sangue
. umano ¢ dei suoi componenti);

Legge 21 ottobre 2005, n. 219 (Nuova d1301p11.11a dellc attmt& u'asﬁ:swnah e della produzmnc '
nazionale degli cmodcnvatl) : L

.'ALTRE FONTI:

D p.cm. 26 maggio 2000 (Individuazione delle risorse umane, ﬁnanzlane, strumentah ed
organizzative da trasferire alle regioni in materia di salute umana e sanita vetcnnana al sensi del
titolo TV, capo I, del D.Lgs. 31 marzo 1998, n. 112);

‘D.pcm. 1° settembre 2000 (Atto di indirizzo e coordinamento in matena di reqmmh strutturah,
tecnologici ed organizzativi minimi per l’esercmo delie attivita sanitarie relatwc alla medlmna
trasfusionale);

LN.P.S. (Istituto nazionale prewdenza sociale): C1rc 6 dicembre 2000, n. 203; Circ. 10 ottobre
2000, n. 172,

Ministero del lavoro e della previdenza sociale: CIIC 9 apnle 1998, n. 49/98;

Ministero del tesoro: Circ. 11 marzo 1996, n. 13/NC; '

‘Ministero della sanita: Circ. 14 novembre 1996, n. 900.U.S/L.210/AG/3/6072. =

.-qu..rrA DEL TRATI‘AMENTO

Attivith amministrative oorrelate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e nablhtaznone dei soggettx
assistiti dal servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, letteraa) .- = _
Attivita amministrative correlate alle trasfusioni di sangue umano (art. 85 comma 1, lettcra t)
Atiivita certificatorie (art. 85, comma 1, letterad) - '
Finalita di apphcamone della disciplina in materia di conccsmonc, hqmdanone, modlﬁca © revoca
di benefici economici, etc. (art. 68, comma 2, lettera d) ef))
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Programmazione, gestione, controlio e valutazione de: servizi (art. 85, comma 1, lettera b);
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATL:

Dati idoﬁei .a rivelare:
Origine razziale ed etnica | |

Convinzioni religiose || fiosofiche || d’altro genere| |
Opinioni politiche |
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a caratiere rehgmso, L
filosofico, politico o sindacale
: : Anche relativi 2 familiari
Stato di salute: attvale |X| Pregresso X dell*interessato 1Xi
Vita sessuale 1 '

Dati giudiziari -

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
~ automatizzato [X|
manuale X

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Oﬁerazioni standard
Raccolta: ' ' o o R
raccolta diretta presso I’interessato . R X

acquisizione da altri soggetti esterni _ X
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, .
_elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, uﬂlizzo,

'blocco, cancellazione, distruzione, - | - | IX]
Opemzmm part:colarz. _
Interconnessione, rafironti con altri trattamentl 0 lll‘l.‘hlVl o

. - dello stesso titolare (Reglone) S D

- di altro tltolare : | o L

Comumcazmne T o X |
al Ministero della Salute, '
Diffusione : o - .U

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO [NFORMATIVO' o
N trattamento dei dati riguarda la gestione dei procedimenti relativi all’indennizzo per danm
derivanti da trasfusioni e somministrazione di emoderivati, che riguarda tutte le regioni, compreso il

" trattamento nell’amblto dcll’attlwﬁ di progrnmmmone controllo ¢ valutazione, di cui alla scheda
12. :

Si deve poi considerare il trattamento dei dati relativo alle attiviti amminisirative pid direttamente

" correlate alle trasfusioni di sangue mmano, per le regioni nelle quali il Centro Regionale di
.Coordinamento e Compensamone {CRCC) non & un soggetto giuridico autonomo, ma una struttnm
interna al! ‘ente reglone che nsulta qumdl tltolare del trattamento dei dat1 - o
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Indennizzo per danni derivanti da attivith trasfusionale

I soggetti danneggiati da complicanze di tipo imreversibile a causa di vaccinazioni obbligatorie,

frasfusion: e somministrazione di emoderivati hanno diritto ad un indemnizzo, sulla base della legge

210/92 e successive modificazioni (D.L. 23 ottobre 1996, L. 25 luglio 1997, n.238, L. 14 otiobre

1999, n.362).

Le procedure decisionali € amministrative per I'indennizzo, fatte eccezione per la fase relativa

all’eventuaie ricorso, sono state trasferite alle regioni, in attuazione del decentramento di funzioni

statali agli Enti Locali disposto dalla 1..59/97, dal D.L. 112/98 e dal D.P.C.M. 26/5/2000.

T dati sensibili che generalmente vengono trattati per I’espletamento della pratica sono o stato di

salute del richiedente, attuale e pregresso, ed eventualmente dei suoi familiari, qualora si tratti di
un’infezione contratta da un familiare che & sua volta si ¢ ammalato per i motivi prewstl daila

L.210. Inoltre, sono prevnst: i dati relativi all’invalidita riportata a seguito del danno.

Qualora il richiedente muoia prima del termine della pratica, 1’indennizzo spetta agli eredi.

La procedura prevede che in caso di decesso sia allegata la scheda di morte ¢ in caso di minore di

due anni sia aliegato il certificato di assistenza al parto.

In caso di esito avverso all’indennizzo, il richiedente puo avvalersi del ricorso al Ministero della

‘Salute (art. 5 L.210/92); in tal caso & prevista comunicazione della documentazione da parte della

Regione al Ministero.

Attivita trasfusmnale
Il trattamento dei dati personali da parte del Centro Reglonale di Coordinamento ¢ Compensazione
per I’attivita trasfusionale riguarda:
acquisizione di informazioni dalle strutture trasfusionali, relativamente ai donatori ed alla
- raccolta e distribuzione di sangue, emocomponenti e plasmaderivati :
- registrazione su database delle suddette informazioni
- claborazione di dati aggregatl ¢ relativa oommncamone al Mmlstero dclla salute e all Istituto
superiore di sanitd: -
- attribuzione del CRD (Codice Reglonale Donatore) e relat:va comunicazione alle strutture
trasfusionali interessate
- comunicazione delle informazioni relatwe alla sorveghanza Donatori ed unita trasfumonah
- all’Istituto superiore di sanita ed alle strutture trasfusionali interessate
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‘Scheda n. 28

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSI_STEN_ZA A FAVORE DELLE CATEGORIE PROTETTE (MORBO DI HA_NSEN)

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.igs. 502/1992 (Riordino delia disciplina in materia sanitaria, a norma dell’ articolo 1 deila L. 23
ottobre 1992, n. 421);

Legge 31 marzo 1980, n. 126: (Indirizzo alle regioni in matena d1 provwdmze a favore degli hanseniani
¢ loro familiari);

Legge 24 gennaio 1986, n. 31 (Modifiche alla legge 31 marzo 1980, n. 126 e alla legge 13 agosto 1980,
n. 463, recanti norme di mdmz.zo alle regioni in maieria di provvidenze a favore degli hanseniani e loro
familiari);

Legge 27 ottobre 1993, n. 433 (Rivalutazione del sussidio a favore degli hanseniani e loro familiari).

ALTRE FONTI

D.p.c.m. 31 maggio 2001 (Atto di indirizzo e coordinamento alle reglom ed alle province autonome in

‘materia di morbo di Hansen); :
Accordo stato regioni del 18/06/1999 (Lmee gulda per il controllo del morbo d1 Hansen in Itaha)

FJNALITA PEL 'I'RA'ITAMENTO

'-'Amwt& ammmlstratlve correlate a quelle dl prevenz:one, dlagnosx, cura S nablhtamone (art. 85 oomma
1, lettera a),
Concessione di. contnbut:l ﬁnanmamenn elargmom ed altn bneﬁcl prevmu dalla legge (art 68,
“comma 2 f) ‘ :
_-Programmaz:one gestlone conu'ollo e valuta.zmne dell’ assmtenza samtana (art. 85 comma 1 Iettera
b), - - R _

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

' Datl idonet arwelare :
Origine razziale ed etnica | | _ .
Convinzioni religiose 'l ﬁlosoﬁche I d’ altro genere L
" ‘Opinioni politiche -~ || - S
- Adesione a partiti, sindacati, assoclaz:lom od orgamzzaaomaca:atta'e rehgwso . "-L|
-ﬁlosoﬁco pohtlco 0 smdacale L .
| ' - Anche relativi a famﬂ:an dell’
Statodlsalute |X| pr_egresso | .|.X_| luteressato e o X|
' Vita scsauale S o |_| S T . o
'Datlgludman T |

- MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATE:
' autornatizzaio [X|
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TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONE ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolts: :

Ttaccolta diretta presso I’ interessato i
, acquisizione da altri soggetti esierni X]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,

elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utillzzo, _

blecco, dlstrumone, cancellazione. _ _ IX]

Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con saltri trattamenti o arctuvi
- dello stesso titolare (Regione) . . _ _ x|

Archivio esenti, archivi relativi alle prestazioni
- di altro titolare ' . - _ L
Comunicazione _ . X
Aziende sanitarie,
Ministero Salute,
Comuni,
Centri territoriali e nazionali di nfenmenIo _ : _
'Diﬁusione _ : - I ag

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

_. r-'Il uauamnto dei dati & effettuato nell’ ambito delle attivitd amministrative correlate a quelle di
prevenzione, diagnosi, cura e riabilitazione di soggetti assistiti dal Servizio sanitario nazionale, in
relazione agli interventi volti alla futela dei soggetti affetti da Morbo di Hansen e loro familiari e al
monitoraggio della diffusione del Morbo a livello nazionale, nonché della aitivitd connesse alla
erogazione di contributi economici ai cittadini affetti da Morbo di Hansen e loro familiari, -

‘11 Ministero della Salute tiene un archivio nazionale dei soggetti affetti da morbo di Hansen, anche al
fine dell” tissegnamone alle Regmm di specifici ﬁnanz:amentl

In base al DPCM 2001 citato:
il medico che osserva un caso o un sospetto di morho di Hansen invia il paz:temte ¢ la segnalazione al
centro territoriale competente per temritorio;
i centri territoriali, individuati dalle Regioni e province autonome tra le unitd operatlve
dermatologlche del Servizio Sanitario Nazionale, provvedono tra 1’ altro :
o neicasiincuiil sospetto sta fondato, ad avviare il paziente presso uno dei centri di riferimento
- nazionale e ad inviare, presso lo stesso centro, la scheda di not:ﬁca (allegato 1 al DPCM cltato) .
o compllala nellesezioniAeB;
o peri soli casi confermafi dai centri di nfmmento nazlonah ad inviare la scheda di notifica
interamente compilata all’ azienda sanitaria locale competente; '
o ad aggaomarc il diario clinico del paziente; '
o arilasciare ai pazienti una certificazione valida ai fini dell’ erogazione del sussidio.
i centri di riferimento nazionali provvedono tra !’ altro a notificare al centro temritoriale che ha inviato
il paziente, alle regione in cui & dislocato il centro territoriale ed al Ministero della Salute - ogni caso
~ confermato di morbo di Hansen, tramite la scheda di notifica (definita come allegato 1 al DPCM]),
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'In base al D.M. Sanita n. 279, del 18 maggio 2001 il morbo di Hansen ¢’ inserito nell” elenco delle
malattie rare, mentre in base al D.M. 15 dicembre 1990 ( Sisterna informativo delle malattie infettive e
diffusive) ¢ compreso anche tra le malattie infettive di classe III°.

I dati vengono pertanio anche trattati nell’ ambtto di quanto previsto per le malattie rare e le malattie
infettive,

Le Regioni possono comunicare i dati anagrafici degli affetti da morbo di Hansen e dei loro familiari
agli uffici ministeriali preposti, alle Aziende sanitarie, ed eventualmente ai Coommi di residenza per le
finalitd amministrative correlate all’ erogazione di contributi economici, limitatamente ai soggettl che
richiedono tale contributo.

I dati possono inoltre essere comunicatt nell” ambito di quanto previsto per i trattamenti di dati relativi
alle malattie infetiive (scheda 14) e nell’ ambito dell’ attmta di programmazione, controlio e
valutazione, di cui alla scheda 12.
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Scheda n. 29

'DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: .
TRATTAMENTI PER SCOPI SCIENTIFICI DIVERSI DA QUELLI MEDICI, BIOMEDICI
ED EP[DEM]OLOGICI.

FONTI LEGISLATIVE:

Art. 117 Costitnzione;

Leggi relative alle materie di competenza regionale; ' '

Legge 23 dicembre 1997, n. 451 (Istituzione della Commissione parlamentare per I'infanzia e
dell’Osservatorio nazionate per |'infanzia);

Provvedimento del Garante n. 8/P/21 del 14 marzo 2001 (codice di deontologia ¢ di buona condotta
per il trattamento di dati personali per scopi storici) - Allegato A2 al D.Lgs. 196/2003, :
Provvedimento del Garante n. 2 del 16 giugno 2004 (codice di deontologia e di buona condotta per i
trattamenti di dati personali per scopi statistici e scientifici) - Allegato A4 al D.Lgs. 196/2003,
ALTRE FONTL: ' |
Piani e programmi di settore _' - ”

FINALITA DEL TRAHAMENTO: o

Scopi di ricerca scientifica (art. 98, comma 1, lettera N

'TIPOLOG[ADEIDATI TRATTATL: - .

Dat1 1d0nel a nvelare
. Origine razziale ed etnica X ' -
.Convinzioni religiose iX|. filosofiche |Xl d’a.hro genere ). (R
. .Opinioni politiche X A _
Adesione a partiti, sindacati, assocwzlom od orgamzzazlom a carattere rehgloso, X

filosofico, politico o sindacale -

_ Statodlsalute attuale IX] Pregresso - Fxl Anche relatmafamﬂm-l x|

_ dell’mtercssato
Vita sessuale Xt :
Dati gindiziari X
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-automatizzato X '

manuale X

T]I’OLOGIA DELLE OPER.AZIONI ESEGUITE

-Opermomstsndard _

Raccolta: ' : S
raccoltadlrettapressol’mteressato KX
acquisizione da altri soggetti esterni X

- Registrazione, organizzazione, conservazione, consnltazlone,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utllizzo, S
blowo,caneellazinne,distnmone e X
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- Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
= delio stesso titolare (Regione)
- di altro titolare L
Comunicazione Lt

Diffusione ' il

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1l trattamento riguarda !’attivita di ricerca, con esclusione della ricerca in campo medico, biomedico
ed epidemiologico, effettuata dalla Regione a supporto della propria attivita istituzionale e I’attivita
deghi enti ¢ istituti regionali di ricerca, compreso I'Istituto degli Innocenti di Firenze per le attivita

_ svolte come Centro nazmnaie di documentazione e analisi per I’ mfanma e adolescenza ai sensi della
L. 451/97.

Le Regioni effettuano trattamenti dl dati per scopi scientifici in relazione alle materie di competenza
regionale; I attivita di ricerca € in ogni caso strumentale alle finalit istituzionali dell’ente e riguarda
lo sviluppo di conoscenze scientifiche nelle materie di competenza ¢ la valutazione degli interventi
effettuati, anche attraverso studi specifici di soddisfazione degli utenti dei servizi regionali.

In relazione ai temi oggetto di ricerca il trattamento puo richiedere necessariamente 1utilizzo di dati
personali idonei a rivelare le convinzioni, le opinioni o lo stato di salute o dati giudiziari
dell’interessato ¢ di suoi familiari (ad csanpio, nelle ricerche su temi legati alla mcurezza, a reati
subiti, poverta e reti di solidarietd familiare, minori, comportamenti elettorali, ...).

L’attivita di ricerca scientifica ¢ effettuata nel rispeto del codice di deontologia € buona condotta
per i trattamenti di dati personali per scopi Statlstlcl e SClel‘lIlﬁCI (Allegato A4 al Codwe in matena
di protezione dei dati personali). '
I tipi di dati trattati e le operazioni eseguite in concreto devono essere spemﬁcate nel progetto di
ricerca, di cui all’art. 3 del richiamato codice deontologico.

- Laddove gli scopi scientifici non possano essere raggiunti mediante lutﬂlzzo d1 datl anonnm il
trattamento successivo alla raccolta non deve permettere di identificare gli interessati, a meno che
’abbinamento al materiale di ricerca dei dati identificativi di questi ultimi non sia temporaneo ed
essenziale per il risultato della ricerca, e sia motivato, altresi, per iscritto nel progetto di ricerca.
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Scheda n. 30

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
TRATTAMENTI PER SCOPI STATISTICI EFFETTUATI DA SOGGETTI SISTAN
.(UFFICIO DI STATISTICA DELLA REGIONE) :

FONTI LEGISLATIVE:

D.gs. 322/1989 (Norme sul Sistema statistico nazionale ¢ sulla riorganizzazione dell’lstztuto
‘nazionale di statistica, ai sensi dell’art. 24 della L. 23 agosto 1988, n. 400);

D.lgs. 196/2003 artt. 104-109 (Codice in materia di protezione dei dati personali);

Provvedimento del Garante n. 13 del 31 luglio 2002 (Codice di deontologia € buona condotta per i
trattamenti di dati personali a scopi statistici e di ricerca effettuatl nefl’ambito del Sistema statistico
nazxonale) Allegato A del D.lgs. 196/03 _

FINALITA DEL mrrmmo

< Att. 98 - D. lgs 196/2003. Trattamcntl cffettuatl da soggetn puhbhcl che fanno parte del Sistema
stat:stlco nazmnale _
_. TIPOLOGIA DEI DATI TR.A’;_‘_I‘ATI:

_-‘Datl idonei a nvelare S o
Origine razziale ed eimca X ' ’ . :
Convinzioni religiose - . '{X| filosofiche lxl ’altro gene.re X

. Opinioni politiche =~ [X| o o
~ Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzazlom 2 carattere rehgnoso IX|
filosofico, politico o sindacale S
. . : Anche relativi a familiari L
Statodlsalute. altuale _le prcgregso_ X dellinteressato : 1X]
© Vitasessnale = X ' [ o
Dati giudiziari X
. MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
' .automatizzato X
manuale X
* TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta: . R
raccolta diretta presso 1'interessato L ). ¢

 acquisizione da altri soggetti esterni o X
‘Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, : E
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utxhzzo '

blocco, cancellnzmne, distruzione, I X
-Operazmmpam::alam L : ' :
Interconnessione, raffronti con altritrattamenﬁo archi\rl o :
- - dello stesso titolare (Regione) X
Archmstatlsucleammxmsu'atm o o
-dialtrotitolare . o X
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Archivi statistici ¢ amministrativi (laddove sia previsto da specifiche previsioni di legge)

Comunicazione X]
Soggetti facenti parte del Sistema statistico nazmnale nei limiti e con le garanzie di cui al D Lgs
322/89 ed al Codice di deontologia.

Diffusione |
DESCRIZIONE DEL TRATTAMENT 0 E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1l trattamento di dati personali ¢é effettuato per la produzione di informazione statistica per il
perseguimento delle finalita istituzionali e in conformita dell’ ambito istituzionale della Regione.

1 trattamento & effettuato dali’ufficio di statistica della Regione. '

I trattamenti di dati personali sensibili e giudiziari devono essere previsti dal Programma statistico
regionale o altro documento regionale programmatico, che individua i tipi di dati sensibili o
giudiziari tratiati, le rilevazioni per ie quali i predetti dat1 S0n0 trattatl ele modahta di frattamento, ¢
che & adottato sentito il Garante. = -

Il trattamento riguarda indagini statistiche dirette, totall 0 camplonane, mdaglm continue ¢
longitudinali; indagini di controllo, di qualita e di copertura; definizione di disegni campionari ¢
seleztone di unitd di rilevazione, costituzione di archivi delle unitd statistiche e di sistemi
informativi; elaborazioni statistiche su archivi amministrativi regionali; elaborazioni su archivi
statistici o amministrativi di altri soggetti pubblici o privati, acquisiti nel rispetto del Codice di
deontologia ¢ delle direttive del COMSTAT. Le indagini possono riguardare anche il grado c'h
soddlsfazlone degh utenti nspetto ai servizi offem anche in amblto samtano : :
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Scheda n. 31

- DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:

ATTIVITA DI PIANIFICAZIONE E GESTIONE DELLE SITUAZIONI DI EMERGENZA
DI PROTEZIONE CIVILE.

FONTI LEGISLATIVE:

Legge 24 febbraio 1992, n. 225 (Istituzione del Servizio nazionale della protezione civile), e s.m.i.;
D.lgs. 112/1998 art. 108 (Conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello Stato alle
regioni ed agli enti locali, in atiuazione del capo I delia L. 15 marzo 1997, n. 59);

Legge 21 novembre 2000, n. 353 (Legge-quadro in materia di incendi boschivi).

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Atuwta in materia d1 protemone civile (art. 73, comma 2, lettera h)

Tlromc;m DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:

~ Origine razziale ed etnica  |_| _
~ Convinzioni religiose L] filosofiche |_| d’altro genere - | |
-Opinioni politiche Il .
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere rehgwso i
: filosoﬁco, politico o sindacale _
SRR : - = .datirelativiafamili i
Swtodisalute:  attmale [X| pregresso [X| e RS
'Vita sessuale S e o
Dati gindiziari _ R
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATE:
automatizzato  [X|
manuale - [X]
TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
Opemzioni standard
raoooltad:rettaprcmso l’mteressato ' o KX
‘acquisizione da altri soggesti esterni KX

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, uﬁhzzo

bioceo, cancellazlone, distruzione. _ X
Opemzmm pam::olan.
.Interconnessmne, raffronti con altri trattamentl o archm D _
- dello stesso titolare (Regione) = - ' X _
Componenti del sistema reg:onale di pl’OtCZlone cmle e relat:lve strutture operatwe
- -di altro titolare

. .:.Componenti e sl:l-uttm-eOPemuvcdel servizio naz:onale protcmone c1v1le o
(L 24/2/1992n2253rtt1 6e11) ' : : L
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Comumicazione | X
Componenti del sistema rcgnonale di protemone civile e relative strutture operative

'‘Componenti € strutture operative del servizio nazionale protemone civile
(L. 24/2/1992, n. 225, artt. 1,6 e 11)
Diffusione ' L

DE_SCRIZ[ONE DEL TRATTAMENTO E PEL FLUSSO INFORMATIVO:

Per poter preparare i Piani di emergenza ¢ nécessarid acquiéire i dati sanitari delle persone da
evacuare, per poter predisporre le misure idonee all’evaguazione stessa (ad esempio le ambulanze).
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Schedan. 32

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: :
DOCUMENTAZIONE DELL’ATTIVITA ISTITUZIONALE DELLA GIUNTA
REGIONALE E DEGL]I ORGANI DI ALTRI ENTI DIPENDENTI DALLA REGIONE

FONTI LEGISLATIVE:

Legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4 (Statuto speciale per la Valle d’ Aosta);

Legge regionale 3 marzo 1994, n. 7 (Norme per la redazione del Bollettino Ufficiale della Regione
autonoma Valle d’ Aosta, per la pubbhcazmne degh atti ed istituzione delI’Albo notiziario della
Regione autonoma Valle d’ Aosta). : . _ o :

ALTRE FONTT:

Regolamento interno per il funzionamento de! Conmgho regionale della Reglone autonoma Valle
d’Aosta;
Deliberazione delia Giunta regionale n. 2521 dell’8 agosto 2005 (Approvaznone delie nuove
“determinazioni per la disciplina dell’esercizio dell’attivitd collegiale della Giunta regionale”
abrogazione di quelle precedentt approvate con Dehberaznone della Gnmta regmnale n.
1262/2004); = - :
Deliberazione della Gnmta regmnale n. 3517 del 26 ottohre 2005 (Integramone alla DGR n. 2521 in
data 8 agosto 2005 concemente “Approvazione delle nuove “determinazioni per la disciplina
dell’esercizio dell’attivita collegiale della Giunta reg:onale” rclatwamcntc alla parteclpazmne dcgh
'.-mnmmsuatonmwdeooonferenza) T o SRR o _

'FINALITA DEL TRATTARIENTO

Art 65 D. lgs 196/2003 (Codlce in materia di protezwne del dat: pm'sonah)

_ TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATL:

'Datl idonei a nvelare : '
' 'Onglnerazmaleedetmca ;X] S : S
‘Convinzioni religiose X| filosofiche '_[Xl d’altro genere - Xl
‘Opinioni politiche IX]
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzazxom a carattere rehgmso, X
filosofico, politico o sindacale : S
R o Anche relativi a familiari _'
_-_IStatodlsalute. _ atrqale X _Pregress_o _.:|X|_‘_ dell'interessato ; . 1X]
o "Vltasessuale . 11 R :
. Datl gmdman S X

| MODALIT A DI TRATTAMENTO DEI DATI
automatizzato [X| e
‘manuale X
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TTPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazwm standard

Raccolta:
raccolta diretta presso ’interessato - : : X
acquisizione da altri soggetti esterni ' X]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. . . X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti di dati con aliri trattamenti o archm
- dello stesso titolare (Regione) _ , L]
- di altro titolare R . L
Comunicazione | X
11 regolamento del Consiglio regionale individua le categone dei soggetti destinatari della
comunicazione.

1l trattamento oomprende anche le comunicazioni di datx sensibili e giudiziari da parte della Giunta
al Con31gho in nsposta ad mtmogmom ed mtcxpcllanze del Conmgllen (atti d1 smdawto
1spctt1v0) _

-Diffusmne - ' ' - |X|

~ La diffusione degli atti d1 Giunta e dei decreti del Presidente de]la Regione € prevista. dalla legge
regionale che regolamenta la pubblicazione sul Bollettino Ufficiale della Regione, previa verifica
del rispetto delle specifiche garanzie previste dall’art. 65, comma 5 e dall’art. 22, comma 8 del
D.Lgs. 196/2003 volte a prevenire 1'indebita diffusione di datl scns1b1]1 g, in parncolare d1 quelh
1doncl a nvelare lo stato dl salute degh mteressau S _

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1l trattamento dei dati ¢ finalizzato all’applicazione della disciplina in materia di docurnentazione
_-dell’attivita istituzionale della Giunta regionale e degli organi d1 enti dlpendenn dalla Regione, per

guanto di competenza.

1l trattamento comprende anche le comunicazioni di dati sens1b111 e giudiziari da parte delia Giunta

al Consiglio in nsposta ad mterroga.mom ed mtc.rpellanze del Conmghen (att1 di sindacato

1spetttvo) _ :

Di ogni seduta della Gumta viene redatto il processo- verbale eil resoconto mtegrale, che possono
contenere dati sensibili e giudiziari. Tali documenti non sono oggetio di dlﬂ"usmne in quanto le
sedute della Ginnta non sone pubbliche. ‘
Piurin generale, dati sensibili e gludman POSSoNo essere conteuutlm tutti gli att1 d:i Gmnta, anche in -
quelli che non sono soggetti al regime della verbalizzazione.

La diffusione degli atti di Giunta ¢ dei decreti del Presidente della Regione ¢ prevista dalle leggi
‘Tegionali che regolamentano la pubblicazione sul Bollettino Ufficiale della Regione o da specifiche
-normmative di settore, previa verifica del rispetto delle specifiche garanzie previste dall’art. 65,

' comma 5 e dall’art. 22, comma 8 del D.Lgs. 196/2003 volte a prevenire I'indebita diffusione di dati
sens:lbﬂl e in partleolare d1 quelh 1done1 a nvelare lo stato di salute degll mterwsatl
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Allegato B

Art. 3, comma 1, lettera b)
(schede da Bl a B41)
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Schedan. 1

'DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
TUTELA DAI RISCHI INFORTUNISTICI E SANITARI CONNESSI CON GLI AMBIENT1
DIVITAEDILAVORO .

FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

Codice Penale (reati relativi agli ambienti di vita e di lavoro),

Codice di Procedura Penale (parte I, titolo III, “Polizia Gindiziaria™);

D.lgs. 502/1992 e successive modifiche e integrazioni (Riordino della disciplina in materia

sanitaria, a norma delf’articolo 1 della L. 23 otiobre 1992, n. 421);

Legge 20 maggio 1970, n. 300 (Norme sulla tuiela della liberta ¢ dignita dei lavoratori, della liberta

sindacale ¢ dell’attivita sindacale nei luoghi di lavoro ¢ norme sul collocamento);

D.1gs. 277/1991 e successive modifiche ¢ integrazioni (Attuazione delie direttive n. 80/1107/CEE,

n. 82/605/CEE, n. 83/477/CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei

lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione ad agenti chimici, ﬁSlCl e biologici durante il
lavoro, a norma delfl’art. 7 della 1. 30 lugiio 1990, n. 212);

D lgs. 626/1994 e successive modifiche e integrazioni (Attuazione della direttiva 89/391/CEE, della
direttiva 89/654/CEE, deila direttiva 89/655/CEE, della direttiva 89/656/CEE, della direttiva
90/269/CEE, della direttiva 90/270/CEE, della direttiva 90/394/CEE, della direttiva 90/679/CEE,
della direttiva 93/88/CEE, della direttiva 95/63/CE, della direttiva 97/42/CE, della direttiva
98/24/CE, della direttiva 99/38/CE, della direttiva 2001/45/CE ¢ delia direttiva 99/92/CE
riguardanti il miglioramento della sicurezza e della salute det lavoratori durante il lavoro);

D.lgs. 494/1996 e successive modifiche ¢ integrazioni (Attuazione della direttiva 92/57/CEE
concernente le prescrizioni minime di sicurezza e di salute da attuare nei cantieri- temporanm 0
mobili);

D.lgs. 230/1995 e successive modifiche e mtegrazxom (Attuazione delle direttive 89/618/Euratom,

90/641/Euratom, 92/3/Euratom e 96/29/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti);

D.gs. 151/2001 (Testo unico delle disposizioni legislative in materia di imtela e sostegno della
maternita e della paternita, a norma dell’articolo 15 della L. 8 marzo 2000, n. 53);

D.lgs. 187/2000 (Attuazione della direttiva 97/43/Euratom in materia di protezione sanitaria delle
persone contro i pericoli delle radiazioni ionizzanti connesse ad esposizioni medlche), -

R.D. 45/1901 (Regolamento generale samtano), '

R.D. 1265/1934 (Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie);

Legge 3 dicembre 1999, n. 493 (Norme per la tutela della salute nelie abitazioni e istituzione
dell’assicurazione contro gli infortuni domestici);

Legge 5 marzo 1990, n. 46 (Norme per la sicurezza degli impianti); *

Legge 2 dicembre 1975, n. 638 (Obbligo dei medlCI chmtrgm di denunciare i casi di mtosswaz:one
da antiparassitari).

Leggi Reglonali

Legge regionale 4 settembre 1995, n. 41 (Istituzione dell’Agenzia regionale per la protezione
dell’ambiente (A.R.P.A.) e creazione, nell’ambito dell’Unitd sanitaria locale delia Valle d’ Aosta,
del Dipartimento di prevenzione e dell’Unita operativa di microbiologia);

Legge regionale 27 maggio 1998, n. 44 (Iniziative a favore della famiglia); : _
Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’organizzazione del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento dellz qualitd e dell’appropriatezza delie
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie ¢ socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);
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Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regionale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per Ia manutenzione del sistema normativo
regionale. Modificazioni ¢ abrogazioni di leggi e disposizioni regionali).

ALTRE FONTI

D.p.r. 547/1955 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro);

D.p.r. 303/1956 (Norme generali per I’igiene del lavoro);

D.p.r. 164/1956 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni);

D.pa. 1124/1965 (Testo unico per 1’assicurazione obbligatoria contro gli infortuni sul lavoro e le
malathie professionali);

Atto di intesa 25/7/2002 ISPESL-INAIL Regioni (Flussi informativi in applicazione dell’articolo 7
2° comma d.lgs. 502/1992 ¢ articolo 24 1° comma d.igs. 626/1994;

D.p.r. 459/1996 (Regolamento per ’attuazione delle direttive 89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE
€ 93/68/CEE concernenti il navvmmamento delle legislazioni degli Stati membri relative alle
macchine};

D.p.c.m 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza);

Delibera Giunta Regionale della Valle &’ Aosta 30 dicembre 2002, n. 5191 (Nuova definizione con
integrazione dei livelli essenziali di assistenza resi dal Servizio Sanitario chlonale (SSR.) ai sensi
del d.p.c.m. 29 novembre 2001) _

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Applicazione della normativa in materia di igiene e sicurezza nei luoghi di lavoro e di sicurezza e -
salute defla popolazione (D.lgs. 196/2003 articolo 85, comma 1, lettera e); '
Programmazione, gestione, controllo e valutazione dell’asswtcnza samtana (D.igs. 196/2003
articolo 85, comma 1, lettera b); ' _

TIPOLOGIA DEI PATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:

Origine razziale ed etnica  |X} ' -
Convinzioni religiose { | filosofiche || d’altro genere 1

Opiniont polifiche A _
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere rehgnoso N
filosofico, politico o sindacale _
_ . Anche relativi a familiari '
Stato di salute:  attwale [X] pregresso  X] 4 nTeC N n X
Vita sessuale N ' ' :

Dati giudiziari X

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

-cartaceo - ' X

-informatizzato - X

-supportod:altronpo o
-audio .
~video ' X

' -per immagini . {1
- -reperti biologici o di altro tIpO |_|
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TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard

Raccolta:
~dati forniti dall’interessato X
~dati forniti da soggetto privato diverso dail’interessato Xi
-dati forniti da soggetto pubblico X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utlhzzo,

blocco, ca.ncellazione, distruzione. X
Operazioni particolari:
Interconnessione, rafironti con altri trattamenti o archivi

-dello stesso titolare (Azienda sanitaria) S __ Lt

 -di altro titolare _ LI

Comunicazione —

-verso soggetti pubblici X

Autorita Giudiziaria, Regione, altra Azienda Sanitarja, Direzione Provmcmle Lavoro, Autorita

Sanitaria (Sindaco), . _ . ) .

-verso soggetti privati o AR |_|
Diffusione .y

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

I dati sensibili e giudiziari sono acquisiti e trattati nell’ambito delie specifiche finalitd istituzionali

dai Servizi competenti comunque denominati.

Essi sono raccolti soprattutto durante le attivitd di vigilanza sia nei luoghi di lavoro che in diverse

attivita che possono arrecare danno af lavoratori e alla popolazione.

Vengono conservati in archivi sia cartacei che informatizzati per singola az:enda e/o per singolo
- evento. '

I dati sensibili oggetto di trattamento sono dati relatm allo stato di salute, dati gindiziari, nonché a

notizie di reato, acquisite nell’ambito delle attivita di polizia giudiziatia che oompetono ai servizi

del Dipartimento di prevenzione.

Le informazioni idoniee a rivelare 1’origine razziale ed etnica sono necessarie per identificare profili

di rischio e supportare interventi rivolti a determinate categorie di soggetu (immnigrati, particolari

gruppi etnici).

I dati raccolti vengono utilizzati al fine di predzspon‘e e realizzare sistemi di monitoraggio dei rischi

associati alle esposizioni ad agenti nocivi e per la elaborazione ed attuazione di sistemi. di
- sorveglianza delle patologie professionali, oltre che per il momtoragglo dei rischi ncgh amblentl di

vita.

I dati vengono comunicati alla Regione per specifiche finalita di programmamone controllo e

valutazione dell’assistenza sanitaria a titolarita reglonale con ie cautele descritte nella scheda n. 12

dell’ allegato A, :

Net casi previsti dalla legge i dat:l sono trasmessi a]l’Autonta Giudiziaria e all’ Autoritd sanitaria
(Sindaco). | | .
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1l trattamento pud avvenire anche nell’ambito di attivith del fondo infortuni del Ministero del
Lavoro (articolo 177, comma 1, lettera f) del d.p.r. n. 1124/1965).

Presso le Regioni & gestito (articolo 1, d.Igs. 502/1992; d.p.c.m. 29 novembre 2001), il Registro dei
casi di asbestosi e di mesotelioma asbesto-correlati: i Servizi di Prevenzione e Sicurezza negii
ambienti di lavoro raccolgono le segnalazioni dei casi, complete dell’approfondimento diagnostico
e dell’esposizione a fattori di rischio. e trasmettono i dati al Registro regionale. Il Registro non
contiene dati idenfificativi diretti del soggetto ma un codice identificativo (artlcolo 6 d.p.cm.
308/2002).

Come specificato dal Protocollo di intesa INAIL — ISPESL - Presidenti delle Regioni e delle
Province Autonome 25 luglio 2002 (Infortuni sul lavoro), articolo 2 (L'INAIL e I'ISPESL
trasmettono alle Regioni e ai Dipartimenti di prevenzione delle ASL, per le rispettive finalita, i dati
provenienti-dai propri archivi anagrafici...), in applicazione del D.lgs. 229/1999 ¢ degli articoli 24,
comma 1 e 29 del D.lgs. 626/1994 cosi come modificato dal D.lgs 242/1996, 'INAIL consegna
annualmente alle Aziende Sanitarie (framite le Regioni o direttamente) un CD oontmente sia il
software che gli archivi, per il territorio di competenza, relativi a: :
o  Anagrafe aziende assicurate all’INAIL
¢ Anagrafe aziende realizzato da ISPESL (Inps-Infocamere)
s Infortuni definiti
o Infortuni denunciati
e Malattie professionali definite
s Malattie professionali denunciate
1 trattamento dei dati & necessario per un’analisi epidemiologica dell’andamento del fenomeno
infortunistico articolata per settori produttivi ed ambiti territoriali, per possibili approfondimenti su
singoli casi di interesse dei servizi (in relazione ad esempio alla dinamica con cui si & verificato
T’evento infortunistico), per attuare ricerche pid approfondite, mettendo per esempio in relazione
informazioni provenienti da banche dati diverse sia in campo sanitario che in altri campi, La
disponibilita dei dati relativi ai soggetti infortunati consente I’ effettuazione di indagini retrospettive
finalizzate ad approfondire situazioni di rischio connesse con l’unhzzo d1 determmate macchme o
-impianti o con I’organizzazione del lavoro adottata.

Intossicazione da antiparassita_ri: I medico che sia venuto a comoscenza di un caso di
intossicazione da antiparassitari ha I'obbligo di denunciarlo all’Azienda Sanitaria entro due giorni
* dall’accertamento indicando le generalit2 e la professione della persona intossicata, il prodotto e le
circostanze che hanno causato P’intossicazione, le condizioni cliniche del paziente ¢ la terapia
effettuata. (Articolo 12 legge 638/1975)

Le denunce raccolte devono essere trasmesse al compete:nte ‘organo sanitario reglonale
ahvello provmcxale . : _ _ :

Infortuni negli ambienti di civile abitazione: la legge 493/1999, all’articolo 4, prevede
Pattivazione del sistema informativo per la raccolta dei dati sugli infortuni negli ambienti di civile
abitazione. Tale compito & affidato, a livello nazionale, all’Istituto Superiore di Saniti, ¢ a livelio
regionale agli osservatori cpldemologlcl in collaborazione con le ASL. '

Le ASL raccolgono le informazioni circa i casi di incidente e di intossicazione da monossido di
carbonio verificatisi sul territorio; le informazioni riguardano ’eventuale decesso o ricovero, le
cause ¢ le modalitd dell’intossicazione e dell’incidente; 1a regolaritd delia installazione, il tipo di
apparecchio, scarico fumi, ventilazione dei locali. Le informazioni vengono trasmesse alia Regione.
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Scheda n. 2

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
SORVEGLIANZA EPIDEMIOLOGICA DELLE MALATTIE INFETTIVE E DIFFUSIVE E
DELLE TOSSINFEZIONI ALIMENTARI

FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

R.d. 1265/1934 (Approvazione del testo unico deile legg1 sanitarie) articoli. 253 e 254,
Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario regionale);
D.igs. 502/1992 e successive modifiche e integrazioni (Riordino della disciplina in materia
sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge 23 otiobre 1992, n. 421);
Legge O febbraio 1982, n. 106 (Approvazione ed esecuzione del regolamento sanitario
internazionale, adottato a Boston il 25 luglio 1969, modificato dal regolamento addizionale,
adottato a Ginevra il 23 maggio 1973);
D.lgs.123/1993 (Attuazione della direttiva 89/397/CEE relativa al controlio ufﬁclale dei prodotti
alimentari);
Legge 25 luglio 1956, n. 837 (Riforma dclla legislazione vigente per la profilassi delle malattie
veneree);
Legge 27 maggio 1991, n. 165 (Obbligatorieta della vaccinazione contro I’epatite virale B);
Legge 10 luglio 2003, n. 166 (Conversione in legge, con modificazion, del decreto-legge n.103 del
9 maggio 2003 (Disposizioni urgenti relative alla sindrome respiratoria acuta severa (SARS));

" Legge 5 giugno 1990, n. 135 (Programma di interventi urgenti per la prevenzione ¢ la lotta contro
I’AIDS) (articolo 5), hmltatamente al sisteme di sorveghanza eplde:mmloglca dei casi d1 AIDS
conclamato. - _ : o

_nggi Regionali

Legge regionale 4 settembre 1995, n. 41 (Istituzione dell’Agenzia regionale per la protezione
dell’ambiente (A.RP.A.) e creazione, nell’ambito dell’Unitd sanitaria locale della Valle d’Aosta,
del Dipartimento di prevenzione e dell’Unita operativa di microbiologia);

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Nomme per la razionalizzazione dell’organizzazione del
_Servizio ‘socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualita e dell’appropriatezza delle
" prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione};

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regionale per il

triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per la manutenzione del sistema normativo

regionale. Modificazioni ¢ abrogazioni di leggi e disposizioni regionali).

ALTRE FONT1

D.m. 15 dicembre 1990 — Ministero Sanitd (Sistema informativo delle malattie infettive e
diffusive); '

D.m. 29 lugiio 1998 - Ministero Sanita (Modificazione alla scheda di notifica di caso di tubercolosi
¢ micobatteriosi non tubercolare allegata al d.m. 15 dicembre 1990);

D.pr. 27 ottobre 1962, n. 2056 (Regolamento di esecuzione della legge 25 Iuglio 1956, n.. 837, sulla
riforma della legislazione vigente per la profilassi delle malattie veneree);

D.m. 22 dicembre 1988 (Offerta gratuita di vaccino antiepatite B alle categorie a rischio);

D.am. 21 dicembre 2001 (Sorveglianza obbligatoria della malattia di Crentzfeldt-Jakob),
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D.m. 29 luglio 1998 (Modificazione alla scheda di notifica di caso di tubercolosi e micobatteriosi
non tubercolare allegata ai d.m. 15 dicembre 1990);

Deliberazione della Giunta Regionale n. 269 del 26 gennaio 1996 recante "Istituzione del sistema
informatizzato di notifica delie malattie infettive classe II, classe IH, classe IV e classe V e dei
relativi atti di indirizzo all’USL della Valle d’ Aosta".

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivitd amministrative correlate a quelle di prevenzione, diagnosi, cura e nablhtamonc dei soggetti
. assistiti dal Servizio sanitario nazionale (Art. 85, comma 1, lettera a), '

Attivita certificatorie (art.85, comma 1, lettera d).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATY:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica - [X|

Convinzioni religiose || filosofiche || d’altro genere I
Opinioni politiche It
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzaz:lom a caraitere religioso, L
filosofico, politico o sindacale
Stato di salute: attuale X} pregresso X _ﬁﬁma fanuhan X
Vita sessuale 1X] : N :

Dan gindiziari o 8

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:
-cartaceo : X
-informatizzato - 1X]
-supporto di altro tipo: '

=audioc

-video

-per immagini

-reperti biologici o di altro tipo

o g

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

' Operazioni standard

Raccolta:
-dati forniti dall’interessato X}
-dati forniti da soggetto privato diverso dall'mteressato X)
~ -dati fomiti da soggetto pubblico : - IX]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrmone, uuhzzo, _ ,
blocco, canceliazione, dlstruzaone R . >

Operazioni particolari:
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Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
-dello stesso titolare (Azienda sanitaria) X]

Banca dati delle inchieste epidemiologiche e notifiche di pertinenza del Servizio di Salute
Infanzia, Archivi carielle cliniche del Presidio Ospedaliero

- di altro titolare I
Comunicazione _
-verso soggetti pubblici _ X}
Regione

Azienda sanitaria di residenza (se diversa da quella di evento)
Autorita giudiziaria (in casi particolari),

Sindaco (Autorita Sanitaria)
-verso soggetti privati R
Diffusione : ' L

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO: '

Ai fini del presente regolamento si considera il trattamento dei dati personali effettuato per le
finalitA amministrative cotrelate a quelle di prevenzione, in relazione alla sorveglianza delle
malattic infettive, diffusive, parassitarie ¢ delle tossinfezioni ahmentan € per le attivita di
programmazione e di valutazione dell’assistenza sanitaria.

I dati vengono comunicati alla Regione per specifiche finalitd di programmazione, controllo e
valutazione dell’assistenza sanitaria a titolaritd regionale con le cautele descritie nella scheda 12
dell’ Allegato A. Per questi flussi & possibile la registrazione di informazioni relative allo stato di
salute dei familiari o dei dati idonei a rivelare la vita sessuale (in particolare le malattie a
trasmissione sessuale).

Informazioni idonee a rivelare I’origine razziale ed etnica sono raccolte in modo specifico in quanto
la campagna di prevenzione della tubercolosi rivolta agli immigrati provenienti da zone ad alta
endemia prevede di chiedere il paese di provenienza. Inoltre esse sono utili per indagare i differenti
profili di rischio infettivologico nell’ambito della popolazione immigrata e per supportare
programmi di intervento a favore di particolari gruppi di popolazione.

I dati personali dell’interessato sono acquisiti per il tramite dei medlcl o dall’azienda sanitaria che
ha nlevato il caso, se diversa da quella di rcﬂdenza. : :

I dati personali sono frattati anche per attivitd cemﬁcatonc, in relazione a certificazione nlasmata su
richiesta dell’mterossato e rclatlva a screening effettuati. :
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Schedan. 3

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
VACCINAZIONI E VERIFICA ASSOLVIMENTO OBBLIGO VACCINALE

FonTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

Legge 6 giugno 1939, n. 891, (Obbligatorieta della vaccinazione antidifterica);

Legge 5 marzo 1963, n. 292, (Vaccinazione antitetanica obbligatoria);

Legge 20 marzo 1968, n. 419, (Modificazioni alla legge 5 marzo 1963, n. 292);

Legge 4 febbraio 1966, n. 51, (Obbligatorieta della vaccinazione antipoliomielitica);
Legge 27 maggio 1991, n. 165 (Obbligatorietd della vaccinazione contro 1’epatite virale B)

Leggi Regionali

Legge regionale 4 settembre 1995, n. 41 (Istituzione dell’Agenzia regionale per la protezione
dell’ambiente (A.R.P.A.) e creazione, nell’ambito dell’Unita sanitaria locale della Valle d’Aosta,
del Dipartimento di prevenzione e dell’Unita operativa di microbiologia);

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Nomme per la razionalizzazione dell’organizzazione del
Servizio socio-sanitaric regionale e per il miglioramento della qualitd ¢ dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotie ed erogate nella Regione),

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regionale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per la manutenzione del sistema normauvo
reglonale MOdlﬁC&ZlOm e abrogaz:om dl leggl ¢ d:sposmom regmnah) :

ALTRE FONTI :

Circolare Ministero della Sanitd, n. 5 del 7 aprile 1999 (Il nuovo calendario delle vaccinazioni
obbligatorie ¢ raccomandate per I'etd evolutiva. (Circolare esplicativa);

D.m. 18 giugno 2002 — Ministero Saniti — (Modifica della schedula vaccinale antipoliomielitica); in
particolare articolo 4 con cui la sorveglianza dell’attivita preventiva vaccinale e la comunicazione
dei dati al Ministero & affidata alla Regione;

D.pr. 26 gennaio 1999, n. 355 ((Regolamento recante modificazioni al d.p.r. 22 dicembre 1967, n.
1518, in materia di certificazioni relative alle vaccinazioni obbligatorie);

Piano Nazionale Vaccini

Normativa specifica:
antitetanica:

Dpr n.1301/1965 (Regolamento di esecuzione della L. 5 marzo 1963, n. 292, ooncemente Ia
vaccinazione antitetanica obbligatoria);

D.m. 22 marzo 1975 (Estensione dell’obbligo de]la vaccinazione antitetanica ad altre categorie di
lavoratori)

D.m. 16 settembre 1975 (Estensione dell’obbligo della vaccinazione antltetamca ai marittimi ed ai
lavoratori portuali).

D.pr. n. 464/2001 (Regolamento recante modalita di esecuzione delle rivaccinazioni antitetaniche,
a norma dell’arhoolo 93 comma 2 della legge 23 dicembre 2000, n. 388); .
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antiepatite B:

D.M. 22 dicembre 1988 (Offerta gratuita di vaccino antiepatite B alle categorie a rischio);

D.m. 26 aprile 1990 (Offerta gratuita di vaccino antiepatite B alle categorie a rischio);

D.m. 4 ottobre 1991 (Offerta gratuita della vaccinazione contro I'epatite virale B alle categorie a
rischio);

D.m. 22 giugno 1992 (Offerta gratuita della vaccinazione contro 1’epatite virale B agli apparteneml
al Corpo forestale dello Stato);,

D.m. 20 novembre 2000 (Aggiornamento del pmtocollo per I’esecuzwnc della vaccinazione contro
I’epatite virale B).

antipolio:

D.m. 25 maggio 1967 (Disposizioni relative alla quantita e tipo di vaccino da impiegare, modi e
tempi della sua somministrazione e categorie di bambini che possono essere temporaneamente
dispensati dall’obbligo della vaccinazione contro ia poliomieliite). -
D.m.14 gennaio 1972 (Nuove norme in materia di vaccinazione antipoliomielitica);

D.m.25 novembre 1982 (Modificazioni ai d.m. 25 maggio 1967 ¢ d.m. 4 gennaio 1972 concernenti
il tipo di vaccino antlpoho ¢ le modalitd da adottarsu per la vaccinazione antlpohomaelmca
obbligatoria per tutti i nuovi nati); _
D.m.19 aprile 1984 (Impiego del vaccino antlpohonnelmco inattivato tipo Salk)

Circolari e note ministeriali varie su altre vaccinazioni specifiche.

FINALITA DEL TRATTANIENTO‘

Attivith amministrative correlate agli interventi di prevenzione (articolo 85 comma 1 lettera a),
Attivita certificatorie (articolo 85, comma 1, lettera d);

Programmazione, gestione, controllo e valutazione dell’assistenza sanitaria (articolo. 85, comma 1,
lettera b); ' ' ' '

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei & rivelare:

- Origine razziale ed emica  |X] o
Convinzioni religiose | { filosofiche || d’altro genere Il
Opinioni politiche L
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzaz:om a carattere religioso, U
filosofico, politico o sindacale

. ' Anche relativia
Stato di salute:  attuale [X| pregresso X! familiari _ X|
o S S dell’interessato -
Vita sessuale U_.'
Dati gindiziari . - . . ||
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MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATTL:

-cartaceo X
-informatizzato IX]
-supporto di altro tipo

- audio i
- video L
- per immagini It

- reperti biologici o di altro tipo | |

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:!

Operazioni standard

Raccolta: : 7 .
-dati forniti dall’interessato X
-dati forniti da soggetto privato diverso dall’interessato X
-dati forniti da soggetto pubblico iX]

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
. elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, utilizze, . .
blocco, cancellazione, distruzione, o _ : Xl

Operazioni particolari:

Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archiv:
~dello stesso titolare (Azienda sanitaria) ).¢
archivi vaccinali delle Strutture Aziendali competenti, assistenza specialistica ambulatoriale,
ospedaliera, farmaceutica, assistenza in emergenza, archivio esenti, archivio mortaht.z;}

-di altro titolare = . S | b
Comunicazione : _
= verso soggetti pubblici ]Xl
- Sindaco (per gii mademplentl), Amenda Usl di remdenza, Reglone,
Comune
- verso soggetti privati | o L |
Diffusione ' | _ N

DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Vaccinazioni negli adulti:

L'archivio delle vaccinazioni & composto dalle schede individuali nominative. cartaces o

informatizzate contenenti 1 dati relativi alle vaccinazioni ese;gmte ( data, nome commerciale, loito,

controllo di stato, data di scadenza del prodotto).

Parallelamente & stato istituito un archivio delle schede di comsenso informato individuali e

nominative cartacee che riportano i dati anammnestici e il consenso al trattamento profilattico.

La Az. Usl di residenza dell’assistito gestisce i dati personali ¢ sensibili dell’interessato mediante un

archivio cartaceo ed informatizzato .

L’archivio & aggiornato ad ogni nuova vaccinazione effettuata e i dati possono essere comunicati

- all’interessato tramite rilascio di certificazione

- all’azienda sanitaria di residenza dell’assistito nel caso in cui la vaccinazione sia stata effettuata
presso altra azienda sanitaria

- alla Regione in relazione agli obiettivi ¢ alle attivitd previste dal P1an0 naz.lonale vaccini
nonché per la vahitazione dell’appropriatezza degli inferventi .

- al Comune, per I’aggiomamento della anagrafe vaccinale comunale.
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Vaccinazioni obbligatorie nell’infanzia:

Nell’etd evolutiva (dalla nascita ai 17 anni) sono previste in favore di tufti i bambini presenti sul
territorio profilassi anti-epatite B, anti-polio, anti-difterica, anti-tetanica.

Gli Enti Locali trasmettono periodicamente all’Azienda USL gli elenchi nominativi relativi al
movimento anagrafico della popolazione relativi a nuovi nati, deceduti, immigrati e trasferiti per
consentire all’Azienda di provvedere all’aggiornamento della propria Anagrafe Assistifi.

I nuovi nati € i minori immigrati vengono invitati a mezzo lettera presso gli ambulatori dell’ Azienda
al fine di effettuare o completare le vaccinazioni obbligatorie.

Una volta effettuata la vaccinazione, I'Az. USL di residenza dell’assistito gestisce i dati personali
dell’interessato mediante un archivio cartaceo o informatizzato, collegato ad altre banche dati
aziendali per la gestione complessiva dell’attivith amministrativa correlata all’attivitd vaccinale.
Nel caso in cui il soggetto non si presenti, verra ricontattato diverse volte, anche mediante lettera
raccomandata, eventualmente invitando per un colloguio i genitori: coloro che manifestino la reale
volonta di non ottemperare all’ obbligo vengono segnalati al Sindaco.

Altresi, su segnalazione delle scuole, il servizio si adopera per verificare la copermra vaccinale del
minore iscritto senza certificato.

[l trattamento puo nguardare dati 1done1 a rivelare l’ongme razziale ed eimica per verificare
’adesione ai programmi di vaccinazione da parte di alcune popolazioni nomadi.

I dati POSSONo essere comunicaﬁ all’interessato tramite rilascio di certificazione e/o aggiomamento
della propria scheda vaccinale, all’azienda sanitaria di residenza dell’assistito nel caso in cui la
vaccinazione sia stata effettuata presso altra azienda sanitaria o nel caso di trasferimento
dell’assistito presso altra az:enda, al Comune per l’agglomamento della anagrafe vaccinale
comunaie.

1 dati possono essere comunicati alla Regione per il momtoragglo sull’appmpnatezza degli
interventi effettuati con le cautele descritte nella scheda 12 dell’ Allcgato A :

1 PLS e i MMG possono eseguire le vaccinazioni nei propri ambulaton ¢ ne danno successiva
comunicazione afla USL di nfenmento : .
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Schedan. 4

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
PROGRAMMI DI DIAGNOSI PRECOCE

FoNT11 NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.]gs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell'articolo 1 della legge.
23 ottobre 1992, n. 421); _

Legge 23 dicembre 1988, n. 388 (Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e pluriennale
dello Stato (legge finanziaria 2001);

Legge 26 maggio 2004, n. 138 (Conversione in legge, con modificazioni, del D.L. 29 marzo 2004,
n. 81, recante interventi urgenti per fronteggiare situazioni di pericolo per la salute pubblica);

Legge 4 uglio 2005, n. 123 (Norme per la protezione dei soggetti malati di celiachia).

Leggi Regionali

Legge regionale 27 magglo 1998, n, 44 (Iniziative a favore della famiglia)

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’organizzazione del
Servizio socio-sanitario regionale ¢ per il miglioramento della qualitd e dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regmnale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per la manutenzione del sistema normauvo
regmnalc Modlﬁcazwm e abrogamom di leggl ¢ dlspnsmom reglonah) : .

ALTRE FONTI:

Piani Sanitari Nazionali

D.p.c.m. 29 novembre 2001 Definizione dei livelli essenziali di assistenza. '

Linee guida elaborate dalla Commissione oncologica nazionale in applicazione di quanto premsto
dal Piano Sanitario Nazionale per il triennio 1994-1996, relativo all’azione programmata
“Prevenzione e cura delle malattie oncologiche” concernenti 1’organizzazione della prevenzione ¢
dell’assistenza in oncologia Suppl. Ord. G.U. n.127 del 1 gennaio 1996 -
Provvedimento Commissione Oncologica Nazionale ¢ Conferenza Stato-Regioni § marzo 2001 —
Suppl. Ord. G.U. n.127 del 1giugno 1996 e n. 100 del 2 maggio 2001

Raccomandazioni de} Consiglio d’Europa del 2 dicembre 2003 sullo screening dei tumori

Accordo Conferenza Stato-Reglom, 03f2005 per I attxvamone del Piano Nazmnaie della
Prevenzione :

FINALITA DEL TRATTAMENTO:
Attivitd amministrative correlate a.quelle dx prevenz;one, dlagnom e oura (artloolo 85, comma l '
lettera a),

‘Programmazione, gestwne, controllo e valutazmne dell’asmstenza samtana (artlcolo 85 comma 1,
lettera b); : _ _
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TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica  |_|

Convinzioni religiose | | filosofiche || d’altro genere Il
Opinioni politiche Ll
Adesione a partiti, sindacati, associazioni 0d organizzazioni a carattere religioso, |
filosofico, politico o sindacale o
Stato di salute: attuale |X] pregresso IXi _‘?;lc}]i;g}:a;:::oa familiari X]
Vita sessuale - X '
Dati giudiziari 1]
MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATL:
-cartaceo ' IX
- informatizzato IX]
-supporio di altro tipo:
-audio | U
-video ' ' I
-per immagini 1X]
-reperti biologici o di altro tipo X|
TIPOLOGIA DELLE OPERAZION] ESEGUITE:
Operazioni standard
- Raccolta: P
- dati forniti dall’mtcressato X
- dati forniti da soggetto privato diverso dall’interessato I
© - dati forniti da soggetto pubblico : -_I_I _

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
‘elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, util:izzo, -
blocco, canoellazmne, dlstrumone. _ _ X

Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
= dello stesso titolare (Azienda sanitaria) X
Archivi Sanitari aziendali (banca dati screening del Servizio di
Epidemiologia, schede dimissioni ospedaliere, registro mortalita, registri di
anatomia patuloglca, banche dati relatwe a procedure diagnostiche, ecc.)

- di altro titolare S - u
Commnicazione _ o . o
- verso soggetti pubblici i

Le Aziende detenirici delle banche dafi (registri di anatomia patologma, reglstro
tumori, banche dati relative a procedure diagnostiche, SDO, ecc) comunicano i dati
necessari all’ Azienda Sanitaria che gestisce il progranma di screemng :

* Regione | o T
- verso soggetti privati ' : o - ]

Diffusione o ) | D N
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DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO;

Ii trattamento dei dati riguarda le attivitd relative ad interventi di diagnosi precoce di specifiche
patologie in gruppi di popolazione a rischio specifico per sesso, eta, esposizione al rischio.

1 programmi organizzati di diagnosi precoce, offerti in modo attivo e gratuito alla popolazione
target, piu diffusi (screening oncologict per la prevenzione dei tumori della mammelia, del collo
dell’utero, del colon retto) prevedono due momenti principali.

11 primo consiste nella individuazione della popolazione target ovvero dei nominativi degli assistiti
che fanno parte del gruppo di popolazione a rischio specifico. Tale fase ¢ gestita mediante
I’estrazione da archivi esistenti, quali la anagrafe assistiti, dei soli dati personali (nome, cognome,
etd ed indirizzo) dei soggetti rientranti nel singolo programma di screening (es. popolazione di eta
compresa entro determinati limiti per gli screening oncologici). L’individuazione di tale
_popolazione target avviene anche attraverso 1’incrocio con altre banche dati (operazione di filtro)
utili a determinare i nominativi delle persone da sottoporre al percorso. Costore vengono quindi
invitati, di norma attraverso una iettera personale, ad aderire al programma.

La seconda fase consiste nella gestione dei dati relativi a coloro che vi hanno aderito.

Le Aziende sanitarie inviano alla Regione, con le cantele di cui alla scheda 12 dell’ Allegato A, i
dati relativi alle persone sottoposte a screening, per le finalitd di gestione amministrativa-
economica, per la verifica della qualitd dei programmi di screening, per la valutazione
dell’assistenza sanitaria, per 1’attivitd di programmazione ¢ di monitoraggio della spesa..

In aggiunta ai programmi nazionali sopra descritti, le Regioni possono promuovere nell’ambito
della propria autonomia, iniziative di diagnosi precoce anche in assenza di specifiche indicazioni
ministeriali; cid avviene di norma in presenza di particolari criticit.
Anche le Aziende sanitarie ﬂngolarmente o su istanza delle Regioni possono attivare pcrcom volti
alla diagnosi precoce
Tali iniziative prevedono uno specifico sistema informativo di norma meno artwolato e dettaghato
di quello degli screening sopra descritti , _
Esistono inoltre programmi di diagnosi precoce, anche previsti da normative nazionali, che non
comportano la gestione di particolari e specifici flussi informativi ( es . screening neonatale) .

183



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

Scheda n. 5

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ATTIVITA’ FISICA E SPORTIVA

FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitaric nazionale);
D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell articolo 1 della legge.

23 oftobre 1992, n. 421).
Leggi Regionali

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’organizzazione del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della gualita e dell’appropriatezza delie
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regionale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005 n. 1 (Disposizioni per 1a manutenzione del sistema normativo
regionale. Modificazioni e abrogazioni di leggi e disposizioni regionali).

- ALTRE FONTI:

D.m. 18 febbraio 1982 (Nomme per la tutela sanitaria dell’attivitd sportiva agonistica);

D.m. 28 febbraio 1983 (Nomne per la tutela sanitaria dell’attivita sportiva non agonistica);

Dm. 4 marzo1993 (Determinazione dei protocolli per la concessione de]l’1done1tﬁ a]la pratlca
‘sportiva agonistica alle persone handicappate);

D.m. 13 marzo1995 (Norme sulla tutela sanitaria degli sportivi profesmomstl)

Circolare Ministero Salute del 18.03.1996 n. 500.4/MSP/CP/643 (Linee guida per
un'organizzazione omogenea della certificazione di idoneita alla attivita sportiva agonistica);
Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 30/12/2002, n. 5191 (Nuova definizione con
integrazione dei livelli essenziali di assistenza 1'631 dal Serwzm Samtano Reglonale (SSR) ai sensi
del d.p.c.m. 29 novembre 2001);

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta n. 675 del 8 marzo. 1999 recante “Approvazione di
disposizioni per un’organizzazione omogenea della certificazione di idoneita all’attivitd sportiva
agonistica di cui al DM 18/02/1982, dei facsimile di certificati € del libretto sanitario sportivo™,;
Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta n. 3796 del 15/10/2001 recante “Rideterminazione
del compenso che ’Azienda USL deve corrispondere ai soggetti accreditati per Dattivith di
certificazione dell’idoneitd alla pratica sportiva agonistica, ampliamento delle categorie aventi
diritto alla certificazione gratuita ¢ modifiche al rilascio stablhtl con dehberamone della Giunta
Reglonale n. 6§75 in data 08 marzo 1999”7, o _

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Afttivita certificatoria (articolo 85, comma 1, lettera d));

Attivitd amministrative correlate a quelle di prevenzione, d1agn031, cura e nabmtamone, (articolo
85, comma 1, lettera a));

frogrm;manone gmuone, oontrollo e valutazxone dell’asswtenza samtana (articolo 85, comma 1,
ettera b); _ _ _
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TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATL:

| Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etnica  |_]
Convinzion religiose | filosofiche [ | d’altro genere Ll
Opinioni politiche L
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, filosofico, It
politico o sindacale _
Stato di salute:  attuale [X| pregresso  [X| /acherelativia familian IX]
dell’interessato
Vita sessuale L
Dati giudiziari [
MOPALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI: -
-cartaceo ' X
-informatizzato _ IX]
-supporto di altro tipo: '
-audio Ll
-video i
- per immagini L
- eperti biologici o di altro tipo L]
TIPOLOGIA DE_LﬁE OPERAZIONI ESEGUITE:
Operazioni standard
Raccolta' o ' , o :
- dati fomiti dall’interessato ho.q
© "= dati forniti da soggetto privato diverso dall’inferessatc = - [X]
- dati forniti da soggetto pubblico X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
_ elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, ut:hzzo .
blocco, cancellmone, distruzione, X

Operazioni particolari:
Interconn&ssmne, raffront di dati con altri trattamenti o arclnvi

- dello stesso titolare (Azienda sanitaria) g
- di altro titolare = LI
Cbmnnicazione -
- verso soggetti pubblici - _ | X
Regione : '
| - verso soggetti privati E DR ¢

FISD regionale (Federazione italiana sport disabili); Societ2 sportive di appartenenza
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Diffusione |
DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Il trattamento dei dati ¢ finalizzato all’attivita certificatoria dell’idoneita alla pratica sportiva non
professionistica.

1 dati sono inoltre utilizzat per identificare:

1) lo stato di salute dei praticanti (sani, affetti da patologie che comunque non controindicano
attivith sportiva, affetti da patologie che controindicano attivitid sportiva, compreso eventuale
diagnosi precoce delle malattie cardiache;.);

2)il tipo di accertamenti e di indagini strumentali supplementare a quelle richieste
obbligatoriamente dai decreti ministeriali 18 febbraio 1982 e 28 febbraio 1983 e necessarie per
dirimere eventuali dubbi diagnostici;

3) il monitoraggio delle certificazioni di idoneitd alla pratica sportiva rilasciate in ogni regione
(numero progressivo regionale delle certificazioni, sedi di certificazioni, medici certificatori);

4) gestione amministrativa dei ricorsi avverso il gindizio di non idoneita presentati in commissione
regionale d’appello. '

11 flusso informativo segue il seguente percorso:

L’accesso deil’atleta al Servizio avviene direttamente o attraverso le Societd sporiive che
comunicano, anche ai fini dell’eventuale esenzione ticket, I’elenco nominativo degli atleti.

Dopo 1’effettuaziope delle visite e prestazioni necessarie, il servizio rilascia:

a) certificato di idoneita; ' .

b) certificato di non idoneita

¢) richiesta di ulteriori accertamenti; o ' '

1I certificato di “idoneita” o di “non idoneita” riporta ascluswamente !’1dent1ﬁcat1vo dell’atleta e la
dicitura “idoneo” o “non idoneo”, senza altre specificazioni.

In caso di idoneita il certificato viene consegnato all’atleta o all’avente lapatna potesta dell’stleta
minorenne e alla societa sportlva inviante.

‘E’ prevista la comunicazione alie societd sportive di appartenenza, hmJtaIamentc alla non idoneita
dell’atleta, loro affiliato, senza ’indicazione della diagnosi clinica. :

In caso di “non idoneita” il sole certificato viene consegnato atia Societa sportiva inviante.

Il certificato, accompagnato dalla documentazione sanitaria, vieme consegnato all’atleta, o
all’avente la patria potestd, e inviato in caso di ricorso alla Regione, che cura Ja Commissione
regionale d’appello, per la gestione dell’eventuale ricorso.

‘Tutta la documentazione viene conservata pr&sso il servizio con modahté. equiparate a quelle delle
cartelie cliniche. .

186



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

Schedan. 6

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
GESTIONE ATTIVITA® SOCIOSANITARIA A FAVORE DI FASCE DEBOLI DI

POPOLAZIONE
FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitaric nazionale),

Legge 4 maggio 1983, n. 184 (Diritto del minore ad una famiglia};

D.lgs. 502/1992 (Riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge

23 oftobre 1992, n. 421), art. 7bis, come modificato da d.lgs. 229/1999;

Legge 5 febbraio 1992, n. 104 (Legge-quadro per I’assistenza, 1’integrazione sociale e i diritti delle
persone handicappate);

Legge 23 dicembre 1997, n. 451 (Istituzione della Commissione parlamentare per I’mfanz:a e
dell*Osservatorio nazionale per I’'infanzia);

D.l.gs. 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionmale, a norma
-dell’articolo 1 della legge 30 novembre 1998, n. 419) e successive modificazioni;

Legge 18 novembre 2000, n. 328 (Legge quadro per ia realizzazione del sistema mntegrato di
interventi e servizi socialj);

Legge 21 maggo 1998, n. 162 (Modifiche alla legge 5 febbraio 1992 n. 104, concernenti misure di
sostegno in favore di persone con handicap grave);

Legge 28 agosto 1997, n. 285 (D13posmom per la promomune d1 dl.ntu e d1 oppomm:ta per
' I'infanzia e I’adolescenza);

Legge 28 marzo 2001, n. 149 (Modifiche alla legge 4 magglo 1983 n. 184, recante “Disciplina
~ dell’adozione ¢ dell’affidamento dei minori”, nonché al titolo VI del libro primo del codice
civile);

D.gs 286 del 25 luglio 1998 (Testo unico delle disposizioni concernenti la disciplina
dell’immigrazione e norme sulla condmone dello straniero e relatwo Regolamento (D.p.cm. 535
"~ del 9 dicembre 1999);

Legge 31 dicembre 1998, n. 476 (Ratifica ed esecuzione della Convenzione per la tufela dei minori
¢ la cooperazione in materia di adozione internazionale, fatta a L’ Aja il 29 maggio 1993 Modifiche
alla legge 4 maggio 1983, n. 184, in tema di adozione di minori stranieri);

Legge 8 novembre 1991, n. 381 (Disciplina delle cooperative sociali); '

D.lgs. 31 marzo 1998, n. 112 (Conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello Stato alie
regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo I della legge 15 marzo 1997, . 59);

‘Legge 26 maggio 1970, n. 381 Aumento del contributo ordinario dello Stato a favore dell’Ente
~nazionale per la protemone e l’assxstenza a sondomutl e de].le misure dell ‘assegno di assmtcnza at
sordomuti; .

Legge 27 maggio 1970, n. 382 (Disposizioni in materia di assistenza ai ciechi civili);

Legge 30 marzo 1971, n. 118 (Conversione in legge del dl 30 gennaio 1971, n. 5 e nuove norme in
favore det mutilati ed invalidi civili);

Legge 11 febbraio 1980, n. ‘18 (Indcnmt& di accompagnamento agh mvahdl cmh totaimente
inabili); .
Codice penale, articolo 572: Maltrattamenti in famiglia o verso fanciulli; ' '
Legge 27 maggio 1991, n. 176 (Ratifica ed esecuzmne della convenzlone sui dmttl del fancmllo
fatta a New York il 20 novembre 1989); - )

Legge 15 febbraio 1996, n. 66 (Norme contro la violenza sessuale),

Legge 11 marzo 2002, n. 46 (Ratifica ed esecuzione dei protocolli opzionali alla Convenzione dei
.dmtu del fanclulio, concemutl nspcttwamcntc Ia vcndlta dm bambm1 la prostltunone dei bamblm
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e la pornografia rappresentante bambini ed il coinvolgimento dei bambini nei conflitii armati, fatti a
New York il 6 settembre 2000);

Legge 3 agosto 1998, n. 269 (Norme contro lo sfruttamento della prostituzione, della pornografiz,
del turismo sessuale in danno di minori, quali nuove forme di riduzione in schiaviti).

Leggi Regionali

Legge regionale 11 novembre 1977, n. 65 (Interventi per la procreazione libera e responsabile, la
futela della salute della donna, dei figli, della coppia e della famiglia);

Legge regionale 21 lug]jo 1980, n. 28 (Interventi per la tutela della maternita, infanzia ed etd
evolutiva);

Legge regionale 27 maggio 1998, n. 44 (Iniziative a favore della famiglia);

Legge regionale 12 maggio 1999, n. 3 (Norme per favorire la vita di relazione delle persone
disabili),

‘Legge regionale 7 giugno 1999, n. 11 (Testo unico in materia di provvidenze economiche a favore
di invalidi civili, ciechi civili & sordomuti);

Legge regionate 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sanitario regionale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 23 dicembre 2004, n. 34 (Disciplina delle istituzioni pubbhche di assistenza e
beneficenza, trasformate ai sensi dell’articolo 37 della iegge regionale 15 dicembre 2003, n. 21
(Legge finanziaria per gli anni 2004/2006). Abrogazione della legge regionale 12 huglio 1996, n.
18); '

Legge regionale 22 luglio 2005, n. 16 (Disciplina del volontariato e dell’associazionismo di
promozione sociale. Modificazioni alla legge regionale 21 aprile 1994, n. 12 (Contributi a favore di
associazioni ed enti di tutela dei cittadini invalidi, mutilati e handicappati operanti in Valle
d’Aosta), e abrogazione della legge reglonale 6 dlcembre 1993 n. 83 e della legge reglonale 9
febbtmo 1996, n. 5). e - _ . o :

-ALTRE FONTI

.-(e.s' delibere, decreti, altro)
D.p.cm. 9 dicembre 1999, n. 535 (Regolame:nto concernents i compiti del Com1tato per i minori

_stranieri,.a norma dell’articolo 33, commi 2 e 2-bis, del d.lgs. 25 lugho 1998, n. 286);
D.p.cam. 14 febbraio 2001 (Atto di indirizzo e coord.mamento in materia di presta.z:om s0cio-
samtane),
D.m. Giustizia 24 febbra.lo 2004 (cho]amento recante modalitd di attuszione e organizzazione
delia banca di dati relativa ai minori chchlaratl adottabili, 1stltmta dall’articolo 40 declla legge 28
marzo 2001, n. 149); .
D.p.r. 13 giugno 2000 (Approvaznone del Piano nazionale di azione e di interventi per la tutela dei
.diritti e lo sviluppo dei soggetti in etd evolutiva per il biennio 2000/2001);
Carta Europea dei bambini degenti in ospedale votata dal Parlamento Europeo il 13 maggio 1986
Delibera Giunta Regionale delia Valle d’Aosta 30 dicembre 2002, n. 5191 “Nuova definizione con
integrazione dei livelli essenziali di assistenza resi dal Servizio Samtano Reglonale (SSR) ai sensi
del DPCM 29/11/20017;
Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 23 dicembre 2002 n. 5045 recante “Approvazmne
de! Protocollo d’Intesa tra 1’Assessorato della Sanita, Salute e Politiche sociali ¢ P Azienda USL
della Valle d’Aosta relativo all’applicazione della legge 476/1998 e della‘legge 8 marzo 2001 .,
149, in materia di adozione di minori”; .
Delibera Giunta Regionale della Valle d’ Aosta n. 3364 del 18 ottobre 1999 “Approvazione del
progetto presentaio al Ministero della Sanith per I’istituzione di un consultorio per adolescenti”;
Delibera Giunta Regionale della Valle d°’ Aosta n. 4647 del 14 dicembre 1998 (Approvazione di
criteri e modalita per l’apphcazmnc della legge reglonale 44f 1998 recante “Iniziative a favore della

famiglia™);
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Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta n. 2762 del 21 agosto 2000 “Approvazione del
Protocolio tra I’ Assessorato della Sanitd, Salute e Politiche Sociali e I’Azienda USL della Vallie
d’Aosta relativo all’area minori per I’organizzazione dell’attivitd degli uffici centrali e delle équipe
socio-sanitarie territoriali”;

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta dell’8 aprile 2002, n. 1241 (Approvazione del
progetto di interesse regionale denominato “Progetto affido” presentato ai sensi del piano regionale
di attuazione della legge 285/1997 (Disposizioni per la promozione di diritti ¢ di opportunitd per
Pinfanzia e 'adolescenza), di cui alla d.g.r. n. 1161 del 18 aprile 1999);

Detibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 12 aprile 1999, n. 1161 (Approvazione del piano
regionale di attuazione della legge 28 agosto 1997, n. 285); '

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta del 17 febbraio 1997, n. 467 (Approvazione
dell’istituzione del servizio di assistenza domiciliare educativa per i minori);

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta n. 3888 del 21 ottobre 2002 (Approvazione
dell’impianto di valutazione del Servizio di Assistenza Domiciltare Educativa per minori);

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 24 dicembre 2001 n. 5015 “Integrazione de! piano di
attuazione della legge 28 agosto 1997, n. 285>

. FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Assistenza nei confronti dei minori, anche in relazione a vicende giudiziarie, adozioni, affidamenti
- temporanei (articolo 73 comma 1, lettera ¢, d, €));

Interventi di sostegno psmo-soclale ¢ di formazione in favore di giovani o di altri soggeztl che

‘versano in condizioni di disagio sociale, economico o familiare (articolo 73, comma 1, lettera g));

Interventi anche di rilievo sanitario in favore di soggetti bisognosi 0 non autosufﬁclentl ¢ incapaci,

ivi compresi 1 servizi di assistenza economica, di assistenza domlclhare d1 telesoocorso :

accompagnamento e trasporto (articolo 73, comma 1, letterab)); .

Interventi in tema di barriere architettoniche (articolo 73, comma 1, lettera g)) .

Attivitd concernenti la fornitura di sussidi, contributi e materiale dldathoo, compreso buom per le

mense scolastiche (articolo 73, comma 2, lettera b)); '

Applicazione della disciplina in matena d.1 concessione d1 beneﬁc: economzm, agevolazmm

elargizioni (articolo 68); S :

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

- Dati idonei a rivelare:
~ Origine razziale ed etnica |

Convinzioni religiose Xj filosofiche | d’a]trb genere 8
Opinioni politiche U ' I |
~ Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzamom a carattere rehgloso, U
. filosofico, politico o sindacale _
Stato di salute: attuale X| pregresso x| Anche relativi afﬂmﬂ_lm X
_ I dell’mta'easato o L
"Vlta sessuale X '

Dati gindiziari | X|
“MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DAT?:

' _-Cﬂﬂﬁﬁﬁﬂ ' _
-informatizzato X
-supporto di altro tipo: e
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-audie
“-video
-per immagini
-reperti biologici o di altro tipo

e

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazgioni standard
Raccolta: : _
. =dati forniti dall’interessato X
-dati forniti da soggetto privato diverso dall’interessato 1X]
-dati forniti da soggetto pubblico (Xl

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. N : X]
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi

-dello stesso titolare (Azienda sanitaria) X1

DSM ~U.0. Neuropsichiatria Infantile -Dipartimento Cure
Primarie — U.O. Neurologia — Dipartimento Sanita Pubblica
-di altro titolare - | . R

Comumcazione
“verso soggetti pubblici - X
- Comuni, Provincia, Regione, Autorita gmdmmne, altre Aziende samtane anche. mrclamone

~alle funzioni connesse al sistema della protezione civile.. P
-verso soggetti privati — X
Enel o altro soggetto gestore dell’energia elettrica '

Diffusione - o
DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

1l.frattamento conceme tutti i dati relativi alla erogamone di servizi socio-assistenziali, compreso la
concessione di contributi, a favore delle fasce pin de‘noh della popolazione (disabili, anziani,
famiglie in situazione di difficolta, etc.).
Il trattamento pud riguardare dati idonei a rivelare Iorigine razziale ed etnica, oppure dati
gindizian, in quanto gli interventi possono essere rivolti a partlcolan gruppi di popolamone 1
‘trattamento pud riguardare anche dati idonei a rivelare convinzioni religiose, in relazione a
determinate prestazioni (ad esempio: erogazione pasti per particolari diete alimentari).
Tali dati sono accessibili solo alle figure professionali autorizzate, per fini di assistenza e per le
_ finalitd amministrative correlate; sono inoltre “utilizzati per I’aftivitd epidemiologica sistematica
(anche nell’ambito di specifici osservaton), quale supporto alla formulamone di pohnchc €
programumi soczo-asswtenzxah
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Il trattamento dei dati riguarda anche tutti ghi interventi socio-assistenziali 2 favore di minori, anche
in relazione a vicende giudiziarie per le quali é in corso attivita di tutela da parte del competente
Tribunale per i minorenni, provvedimenti di adozione, affidamenti temporanei, maltrattamenti,
inserimento in istituti; interventi di sostegno psico-sociale in favore di minori ricoverati e delle loro
famiglie che versano in condizioni di disagio sociale, economicoe o familiare; attivita di sostegno a
donne in gravidanza soggette a protezione da parte dell’autoritd giudiziaria ai sensi della L.
269/1998. :

Sinteticamente, la gestione dell’attivita di assistenza sociale a favore di fasce deboli e minori

avviene mediante contatti con 1 seguenti soggetti, cui vengono comunicati dati sensibili:

- Enti territoriali (Servizi sociali dei comuni di residenza, UU.QQ. Consultoriali, Salute mentale,
Disabili/Protesi delle ASL di residenza), per interventi di coHabora.zione/integrazionerupporto,
dasbngo pratiche, attivazione di interventi di carattere economico, rispetto al progetio finalizzato

- sul minore ricoverato e sulla fam.lgha e rispetto alla sua dimissione.

- Autonita giudiziaria (Tribunale per i Minorenni) per segnalazione stati di abbandono/incuria, di
sospetto maitrattamento ed abuso sessuale, per richieste di autorizzazione per cure mediche nei
confronti di minori stranieri nelle condizioni di cui alla legge 40/1998, articolo 29, comma 3;
per richieste di autorizzazione a cure mediche, interventi chirurgici, terapie trasfusionali in
situazioni di urgenza ed in assenza di un consenso espresso da parte gli esercenti la patria
potesta genitoriale,

- Questm'a, per richiesta o per rinnovo di pcrmesso di soggmmo per cure mediche nei confronti di
minori stranieri; _

Le ASL comunicano inoltre ali’Enel o ad altro soggetio gestore dell’energia eletirica ’elenco dei
soggetti con apparecchiature elettromedicali indispensabili alla vita al fine di assicurare loro la
_continuita di fom1tura di energia elettnca net casi di mten'uzlone programmata ¢/o ecconale
della corrente.

Le ASL comunicano alle strutture che svolgono compltl dl protezione civile (Reglone, agenzie
regionali, comuni) i dati sanitari delle persone da evacuare, per poter predisporre le misure idonee
all’evacuazione stessa nell’ambito dei Piani di emergenza. (legge 225/1992, legge 353/2000)

. Si mtcndono compres: m qucsto trattamenlo le attmté di_appo ggo educanvo-nalnhtatwo

occupazionali. Tali centri hanno funzioni educative, di riabilitazione, di integrazione del sxstema del

-collocamento obbligatorio, ai fini dell’integrazione lavorativa delle persone disabili. :

Le informazioni relative alio stato di salute e al profilo di autosufficienza e funzionalitd del disabile
{Commissione di Valutazione Handicap) sono prodotte all’azienda sanmitariz al momento della
valutazione del soggetto e, successivamente comunicate al Centro socio-riabilitativo Diumo e/o
" Residenziale efo  Laboratorio  socio-occupazionale all’atto della domanda di
accoglimento/inserimento disabile.

La richiestz di bisogno da parte dell’utente viene raccolta e valutata dagh Assistenti Sociali
Territonali facenti capo ai Comumi, che provvedono a formulare un progetto di eventuale
inserimento. Tale progetto viene valutato dall*Ufficio competente. _

Avviato il programma di inserimento, le informazioni relative alle prestazioni erogate all’utente
sono strutturate in una cartella utente il cui aggiornamento & tenuto dagli operatori dell’Ufficio
Unico. Questo tipo di servizi vengono spesso esternalizzati,

Le strutture che accolgono i disabili provvedono ad inviare mensilmente all’Ufficio competente Ie
fatture correlate delle relative presenze degli utenti per il relativo rimborso.

Il dato complessivo relativo sia alla velutazione multidimensionale e allo stato di satute, sia
al’andamento del progetto riabilitativo personalizzato viene momtorato a livello di az:umda
sanitaria ai fini di una attenta progra.mmamonc ¢ gwttonc del budgct. .
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Tl trattamento include anche i servizi di telesoccorso e telecontrolle, finalizzati al monitoraggio a
distanza dell’anziano che vive solo. La richiesta di telesoccorso/telecontrolio € legata a situazioni di
bisogno di assistenza, anche collegate allo stato di salute. I dati individuali sono trasmessi alla
Regione per i fini amministrativi di erogazione dei contributi agli anziani che facciano richiesta di
telesoccorso/telecontrollo e siano in condizioni di disagio economico, limitatarnente ai soggetti che
hanno fatto richiesta del contributo economico..

Per quanto riguarda la concessione di contributi, finanziamenti, agevolazioni, i dati pervengono
all’amministrazione direttamente dall’interessato o su comunicazione di soggetti terzi. 1.dati sono
conservati sia in forma cartacea sia in formato eletironico ¢ vengono trattati ai fini del
riconoscimento del diritto e/o del beneficio previsto dalle leggi vigenti in materia di servizi sociali.

I dati sensibili riguardano la motivazione per cui viene avanzata richiesta di contributo: essi possono
riguardare lo stato di salute di uno o plﬁ familiari, 1a situazione economica fanuhare o comunque la
pa:hoolare situazione d: disagio in cui versa una persona e/o la famiglia.
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Schedan. 7

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: .
MEDICINA DI BASE - PEDIATRIA DI LIBERA SCELTA - CONTINUITA
ASSISTENZIALE (GUARDIA MEDICA NOTTURNA E FESTIVA, GUARDIA

TURISTICA)
FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs 502/1992 e successive modifiche ed integrazioni (Riordino della disciplina in materia
sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge 23 ottobre 1992 n. 421) Accordi Collettivi di cui
-all’articolo 8;

D.lgs 229/199¢ (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitaric nazionale, a norma
dell’articolo 1 della legge 30 novembre 1998, . 419);

Legge 27 dicembre 2002, n. 289 (Disposizioni per la formazione del bilancio anmuale € pluncnnale

- dello Stato (legge finanziana 2003)
Leggi Regionali

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’ organizzazione del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualit ¢ dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie ¢ socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvamone del piano socio-sanitario regionale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (D13posmom per la mamtenzione del s:stema normatlvo
reglonale Modificazioni & abrogazmm dileggie dlSpOSlZlODI reg:onah) '

Altre Fonti
Accordi regionali integrativi del personale medico convenzionato :

"FINALITA DEL '!'RATTAMENTO. '
- Attivitd amministrative corrclatc a quelie di prevenzmnc, d1ag|1031 cm'a ] nahlhtaz:onc (articolo 85,
“comma 1, lettera a)};
‘Programumazione, gestione, controllo e valutazione dell’ asmstenza samtana (artlcolo 85 comma 1,
lettera b)). _
Attivita certificatorie (arficolo 85, comma 1, lettera d)).
Instaurazione, gestione, pianificazione e controllo dei rapporti tra I’amministrazione ed i soggetti
accreditati o convenzionati del Servizio sanitario nazionale (art. 85, comma 1, lettera g)).

TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:

_ Dat1 idonei a nvelare
. Origine razziale ed etnica ' ' T ) _
_ Convinzioni religiose =~ | ﬁlosoﬁche , [_| d’ altro genere L
... Opinioni politiche 1 -
. - Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgmnzzazlom a carattere rchgloso S
~ filosofico, politico o sindacale .
' Anche relamn a familiari =
Stato di salute: attualq [Xl Pregresso ;X] dcll o . ._|X|
Vita sessuale __ aa - '
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- Dati giudiziari ' U

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATI:

- =cartaceo 1X]
~informatizzato X
-supporto di altro tipo:

-audio L]
-video L]
-per immagini U
-repcm biologici o di altre tipo L

"TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE.:

Operazioni s-:andard

Raccolta: ' o _
-dati forniti dall’lntmssato Xl
-dati forniti da soggetto privato diverso dall’ mteressato X]
-dati forniti da soggetto pubblico X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utlllzzo,

' ‘bloceo, cancellamne, distruzione. . _ - o IXl
Operazioni particolari. | |
lnterconnessmne, raffronti con altri trattamenti o archivi =

“~delio stesso tltolare (Azienda samtnna) AR = X
Archm amministrativi e samtan L
-d1 altro fitolare _ I 0
- Comumicazione o | .
. =verso soggetti pubblici: ' X
* Azienda sanitaria di resndenza (se d:versa), Comune, Reglone Autonta gludmana,
 -verso soggetu pnvat: - S L_] -
.Diﬂ’usione o o - LU

.DESCRIZIONE DEL TRATTAMNT 0 E DEL FLUSSO INFORMA’!‘IVO

1 trattamento riguarda i dati relativi alla eroga.zlone e registrazione dell'assistenza d: medicina

generale e pediatrica di libera scelta, di medicina dei servizi e delle attmtb di contingitd

assistenziale

1dati personah sensibili relativi all'interessato sono acquisiti dalle aziende samtane dlrcttamente o

tramite i medici-di base convenzionati (MMG, PLS) e trattati: R

- per l'erogazione ¢ la registrazione dell'assistenza sanitaria di base e delle attivitd di contmmta
assistenziale (ad es.: mediante scheda sanitaria individuale o registro di attivitd, prescrizioni
farmaceutiche, prescrizione di procedure diagnostiche, terapeutiche, riabilitative, dati relativi a
prestazioni aggiuntive previste daghi Accordi collettivi, scheda samtana md:vxdua]e dom.tmhare
nell'ambito dell'assistenza domiciliare integrata), - _ _
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- per il riconoscimento di diritti individuali dell'assistito e attivitd di certificazione (ad es.:

esenzione per patologia, reddito, gravidanza, invalidit riconosciuta, medicina sportiva non
. agonistica),

- per la gestione amministrativa ed economica delle prestazioni rese (ad es. dati relativi a
prestazioni aggiuntive previste dagli Accordi collettivi),

- per il controllo ¢ la valutazione dell'assistenza erogata (ad es. dati relativi a presiazioni erogate
nell'ambito dell'assistenza domiciliare integrata, di campagne vaccinali, di screening; dati
reiativi alla spesa farmacentica),

- per ottemperare ad obblighi di legge (ad es.: referto obbligatorio ai sensi dellart. 334 CPP e
dell'articolo 365 c.p.; denunce sanitarie ai sensi dell'articolo 103 del T.U. - r.d. 27 luglio 1934 ¢
successive modificazioni e integrazioni: nascita, neonato immaturo, infanti deformi, cansa di
morte anche di soggetti trattati con nuclidi radioattivi, lesioni invalidanti, notifica obbligatoria di
malztiie infettive diffusive, di tossinfezioni alimentari, di malattie di interesse sociale, di
malattia professionale, di infortunio sul lavoro, di malaria, di peliagra, vaccinazioni
obbligatorie, trattamento sanitario obbligatorio, intossicazione da antiparassitari,

La ASL erogatrice utilizza i dati per la gestione amministrativa ed economica delle prestazioni rese,
per la gestione di registri di guardia medica , registri di patologie croniche nei bambini, per il
controllo e la valutazione deil'assistenza erogata; per le stesse finalith i dati possono essere
comunicati ad altre ASL e AQ. Per le finalitd' di programmazione,controllo e valutazione
dell’assistenza sanitaria i dati possono essere altresi comunicati alle Reg:om con le cautele
descritte nella scheda n. 12 deli’Allegato A.. :
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Schedan. 8

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO: : :
ASSISTENZA SANITARIA DI BASE: RICONOSCIMENTO DEL DIRITTO
ALI’ESENZIONE PER PATOLOGIA/INVALIDITA/REDDITO E GESTIONE ARCHIVIO

ESENTI1

FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE: )
Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs 502/1992 ¢ successive modifiche ed integrazioni (Riordino della disciplina in materia
sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge 23 ottobre 1992, n. 421); _
Legge 25 gennaio 1990, n. 8 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 25
novembre 1989, n. 382, recante disposizioni uvrgenti sulla partecipazione alla spesa sanitaria e sul
ripiano dei disavanzi delle unitd sanitarie locali) articolo 3 “Esenzioni dalla partecipazione alla
spesa”;

Legge 27 dicembre 1997, n. 449 (Misure per la stabilizzazione della finanza pubblica);

D.1gs 124/1998 (Ridefinizione del sistema di partectpazione al costo delie prestazioni sanitarie e del
regime delle esenzioni, a norma dell'articolo 59, comma 50, della legge 27 dicembre 1997, n. 449);
D.gs 286/1999 (Riordino e potenziamento dei meccanismi e strumenti di monitoraggio e
valutazione dei costi, dei rendimenti e dei risultati dell'attivith svolta dalle ammxmstmz:om
pubbliche, a norma dell'articolo 11 della legge 15 marzo 1997, 0. 59);

Legge 23 dicembre 2000, n 388 (Disposizioni per la formazxonc del b]lanclo am:ruale € plunale
dello Stato (legge finanziaria 2001);

Legge 24 novembre 2003, n. 326 (Conversione in legge con modaﬁcazmm del d.1. 30 settembre
2003, n. 269, recante . dzsposxmom urgenu per favonre 10 ,svﬂuppo e per ia correzione
dell'andammto dei contl pubbhcl) _ _ _ o

.Legga Reg:onah

.Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per ia raz:onahzzaz:one dell’ orgamzzamone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualitd e dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

Legge regionale 4 settembre 2001 n. 18 (Approvaz:one del piano socm—sanrtano reglonale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Dlspomzmm per la manutenzione del sistema normativo
regionale. Modificazioni e abrogazioni di leggi e disposizioni regionali). :

_ALTRE Fom:r

D.pr. 28 dlcembrc 2000, n. 445 (tho unico delle disposizioni leglslatwe € regolamentan in
materia di documentazione amministrativa. (Testo A)); '

D.m. 1° febbraio 1991 (R:deten:nuwmone dclle forme morbose che danno diritto all‘esenz:one da]la
‘spesa samtana), :

D.m. 28 maggio 1999, n. 329 (R.egolamento recante norme di mdlmduazaone delle malattle
croniche ¢ invalidanti ai sensi dell'articolo 5, comma 1, lettera a), del d.lgs. 29 aprile 1998, n. 124);
D.m. 13 maggio 2001, n. 279 (Regolamento di istituzione della rete nazionale delle malattie rare ¢
di esenzione dalla partecipazione al costo delle relative prestazioni sanitarie, ai sensi dell‘arhcolo 5,
comma 1, le!terab), del decreto legislativo 29 aprile 1998, n. 124);

Dum 21 maggio 2001, 296 (Regolamento di aggiomamento del d.m. 28 maggio 1999 n, 329
recante norme di individuazione delle malattie croniche e mvahdanh ai sensi dell'artwolo 5, comma

1, lettera a), del d.Igs. 29 aprile 1998, n. 124);
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Circolare 13 dicembre 2001, n. 13 del Ministero Salute (Indicazioni per lapplicazione dei
regolamenti relafivi all'esenzione per malattie croniche e rare);

D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di assistenza);

Delibera Giunta Regionale della Valle d’ Aosta 30 dicembre 2002, n. 5191 “Nuova definizione con
integrazione dei livelli essenziali di assistenza resi dal Servizio Sanitario Regionale (SSR) al sensi
del dp.c.m. 29 novembre 2001,

FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivita amministrative correlaie a quelle di prevenzione, dlagnos1 cura e riabilitazione (artlcolo 85,

comma 1, lettera a)
Programmazione, gestione, controllo e valutazione dell’ assistenza sanitaria (articolo 85, comma 1,

lettera b)),
Attivita certificatoria (articolo 85, comma 1, lettera d));
Attivith amministrative correlate ai diritti delle persone handicappate (articolo 86, comma 1, lettera

c-1)).

TIPOLOGIA DET DATI TRATTATI:

Dati 1doncl a rivelare:
. Origine razziale ed etmica | | '
Convinzioni religiose |J  Filosofiche |__| d’altro genere 1]
- Opinioni politiche ! .
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzazmm a carattere rehgxoso 1

filosofico, politico o sindacale

Stato di salute: - attuale |X| Pregresso . |X[ &g;?;gl;t;;tdoafmmhm L]
Vitesessuale . - [X] L

Dati giudiziari L

) MODALIT A DI TRA'I'TAMENT O DEI DATI .
~cartaceo g X
-informatizzato ' X
~di altro tipo : L

~ -supporto di altro tipo: L
-audio
~video -
-per immagini
-reperti biologici o di altro tipo

ccoe

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

‘Operazioni standard =

‘Raccolta: : T _ i
. dati forniti dall'interessato ' B X

-dati forniti da soggetto privato diverso dall’mteressato O

~ -dati forniti da soggetto pubblico - B ¢

Registrazione, organizzazione, conservazione, eonsultazmne, o

elaborazione, modificazione, selezione, estrazlone, uﬂhzzo :

bloceo, cancellazione, distruzione. - . X
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Operagioni particolari:

Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
~dello stesso titolare (Azienda sanitaria) : X}
archivi amministrativi e sanitari _ .
-di altro titolare _ N

Comunicazione
-verso soggetti pubblici IXi
Regione,
-verso soggettl privati b

Diffusione : I
DESCR_IZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:

Gli assistiti interessati, aventi diritto, si rivolgono all'ASL di residenza e chiedono il riconoscimento

del diritto all'esenzione, presentando, ai sensi di legge, la certificazione che attesta la
. condizione/patologia cronica ¢/o invalidante.

La documentazione viene valutata da un medico dell’ Azienda €, in caso di riconoscimento, 1a ASL

rilascia un'attestazione del diritto all’esenzione, indicando la patologia con un codice numerico e i

dati anagrafici dell'assistito,

Nella ASL i dati relativi aglj assistiti esenti sono organizzati e conservati in un archivio cartaceo o

informatizzato e possono essere utilizzati per la gestione amministrativa ed economica delle

prestazioni resc, per il controllo e la valutazione dell'assistenza erogata (ad es.: assistenza

farmaceutica).

La verifica delle autocertificazioni relative alle esenziom per reddito comporta la necessita di

acquisire informazioni sui reddm dell’mteressato che possono anche derivare da cause attinenti lo

stato di salute.

1 dati possono essere comunicati a]le Regioni per attivitd amministrative ed economiche ¢ attivita di

programmazione, controllo ¢ valutazione dell’assistenza sanitaria con le cautele descritte nelia

scheda n. 12 dell’Allegato A. : .

' Inoltre i dati vengono immessi nella banca dati finalizzata alla gestione dei Centri Unici di

Prenotazione (CUP), gestiti dalle singole aziende sanitarie, quale autonomo titolare, oppure gestiti a
 livello regionale o interaziendale in regime di contitolarita tra le aziende sanitarie coinvolte.
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Schedan. 9

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA SANITARIA DI BASE: ASSISTENZA SANITARIA IN FORMA

INDIRETTA
FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicembre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.lgs 502/1992 e successive modifiche ed integrazioni (Riordino della disciplina in materia
sanitaria, a norma dell’articolo 1 della legge 23 ottobre 1992, n. 421);

D.lgs 229/1999 (Norme per la razionalizzazione del Servizio sanitaric nazonale, a nomma
dell’articolo 1 della legge 30 novembre 1998, n. 419); '
Legge 23 dicembre 2000, n 388 (Disposizioni per la formazione del bilancio annuale ¢ pluncnna.‘ne
dello Stato (legge finanziaria 2001);

Legge 23 ottobre 1985, n. 595: (Nomme per la prog;rammazmnc sanitaria e per il piano sanitario
triennale 1986/88) articolo 3: Prwtazwm erogabili in forma mduetta € prestamom aggmntlve di
assistenza sanitaria.

Leggi Regionali

Legge regionale 13 agosto 1996, n. 25 ('Dlsclplma dell’assistenza samtana in forma mdlretta.
Abrogazione della legge regionale 4 settembre 1995, n. 43);

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dcll’orgamzzmone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualith e dell’ appropriatezza delle
‘prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);
Legge regiorale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvamone del piano somo-samtano reglonale per. il

triennio 2002/2004);
Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per la manutenzione del sisteme. nonnahvo

regmnaie Modificazioni e a]:rogamom di legg;l e chs;»osmom reglonah) -
ALTRE FONTI |

-Circolare Ministeriale della Sanita n. 1 del 17 gennaio 2002

Dispostzioni regionali ex articolo 3 legge 595/1985 e art. Bsepties d.igs’ 502/1992;

Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 30 dicembre 2002, n. 5191 “Nuova definizione con
integrazione dei livelli essenziali di assistenza resi dal Servizio Sanitario Reg:ona]e (SSR) ai sensi
del d p.c.m. 29 novbre 2001". o

meADEL TRATTAMENTO:

Attmté amministrativa correlata a!la cura e nablhtamone de1 soggettl assmm dal SSN (artlcolo 85
comma 1, lettera a));

Programmazione, gcshoue controllo e valutazione de]l’ass:stenza sanitaria (artlcolo 85, comma 1

lettera b)). _ _ _ :

'I_‘lromcm DEI DATI TRATTATI:

Dati idonei a rivelare:
Origine razziale ed etmica | | _
Convinzioni religiose _ |d  filosofiche || d&’aliro genere ||
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Opinioni politiche LI _
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, E
filosofico, politico o sindacale
. . Anche relativi a familiari
;- al ] .

Stato di saiute ttuale {X] pregresso X dell’interessato XD
Vita sessuale L

Dati giudiziari |

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATY:

-cartaceo ' X
-informatizzato X
-supporto di altro tipo:
-audio 1]
-video il
-per immagini
-reperti biologici o di altro tipo

CC

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:

Operazioni standard
Raccoita: .
-dati forniti dall’interessato S 1X]
- «cati forniti da soggetto privato diverso dall’mteressato _ X|
: ~dati fomiti da soggetto pubblico ' 1
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazlone,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utlhzzo,

blocco, cancellazione, distruzione. _ _ X
Operazioni particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenu o archivi
-de]lo stesso titolare (Azienda sanitaria) X
archm relativi alle prestamom ad es.:.centri di prenotamonc liste di attesa
-di altro titolare o _ _ i
Comunicazione _ L
- -verso soggetti pubblici ' X
-Aziende sanitarie, Regione, ' : T
-Verso soggetti pnvatl : : U
Diffuswne : ' : : N

DESCRIZIONE DEL TRATI‘AMENT OE DEL FLUSSO MORMATIVO

I dati dell’mteressaxo sono acqmsm e trattati per l’autonzzanone e la registrazione dell’assistenza,
~ per il controllo ¢ la valutazione dell’assistenza erogata, per la gestione amministrativa ed
' economica, nonché per la liquidazione del rimborso spettante all’utente che ha fruito di prestazioni
" 'di assistenza sanitaria in forma indiretta, ambulatonah o in reglme di degenza, presso strutture

private autorizzate non accreditate.

L’ assistenza indiretta & nmborsabﬂe soltanto per le prestanom erogate entro i termini indicati da]le

disposizioni regionali.
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La ASL di residenza dell’assistito gestisce i dati dell’interessato mediante un archivio degli assistiti
cartaceo o informatizzato, i cui daii sono trattati ed utilizzati per la gestione delle atiivita indicate.

I dati possono essere comunicati ai soggetti/strutture aziendali che erogano prestazioni (medico del
distretto, medico ospedaliero, centri di prenotazione, liste di attesa) e alla Regione per la gestione
amministrativa ed economica, nonché per la gestione di eventuali ricorsi. '
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" Schedan. 10

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA SANITARIA DI BASE: CURE ALL’ESTERO

FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE:

Legge 23 dicemnbre 1978, n. 833 (Istituzione del servizio sanitario nazionale);

D.pr. 31 luglio 1980, n. 618 (Assistenza sanitariz ai cittadini italiani all’estero (articolo 37 primo

comma, lettere a) e b), della legge n. 833 del 1978);

Legge 23 ottobre 1985, n. 595 (Norme per la programmazione senitaria e per il piano sanitario
. triennale 1986/1988);,

Legge 25 gennaio 1990, n. 8 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 25

novembre 1989, n. 382, recante disposizioni urgenti sulla partecipazione alla spesa sanitaria e sul

ripiano dei disavanzi delle unita sanitarie locali);

D.lgs. 109/1998 (Definizioni di criteri unificati di valutazione della situazione economica dei

soggetti che richiedono prestazioni sociali agevolate, a nomma dell’articolo 59, comma 51, delia

legge 27 dicembre 1997, n. 449); _

D.lgs. 130/2000 (Disposizioni correttive ed mtegratwe del d.lgs 31 marzo 1998, n. 109 in materia

di criteri unificati di valutazione della situazione economica dei soggetn che richiedono prestazioni
- sociali agevolate), . : . o _ . _

Leggl Regionali

Legge regionale 13 agosto 1996, n. 25 (Disciplina dell’assistenza sanitaria in forma md1retta. _
Abrogazione della legge reglonale4 settembre 1995, n. 43); S

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Norme per la razionalizzazione dell’argamzzamone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualitd e dell’appropriatezza delle
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione);

'Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano somo—samtmo reglonale per il
triennio 2002/2004);

Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Disposizioni per la manutenzione del sistema normahvo
‘regionale. Modificazioni e abrogazioni di legg: e dxspomzx0m regmnah)

ALTRE FONTI:

D.m. 3 novembre 1989 e successive modifiche e integrazioni (Criteri per ia fruizione di prestmom

assistenziali in forma indirettz presso centri di altissima specializzazione all’estero);

D.m. 24 gennaio 1990 (Jdentificazione delle classi di patologla e delle prestazioni ﬁ’uiblh Presso

centri di altissima specializzazione all’estero); '

D.m. 30 agosto 1991(Integrazione all’elenco delle prestazioni fruibili pr&so centri di alt:ssmm

specializzazione all’estero); S _

Circolare . n. 33 Ministero della Sanita del 12 dicembre 1989, : o

Testo unico regolamentl CEE sui regimi di sicurezza socxale dei lavoraton subordmau e de1 loro

familiari che si spostano all’interno della Comunita Europea; ' .
Regolamento CEE/1408/71 e succ. modificazioni e integrazioni;

D.p.can. 7 maggio 1999, n. 221 Regolamento concerente le modahta attuative e gh amblu di

applicazione dei criteri unificati di valutazione della sitmazione economice dei soggett: che

richiedono prestazioni agevolate;

D.p.cam. 4 aprile 2001, n. 242 (Regolamento concemente modxﬁche al dp.c.m. 7 maggio 1999, n,

221,'in materia di criteri unificati di valutazione economica dei soggetti che richiedono prestazioni

202



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta 1° Supplemento ordinario al n. 32/ 8 - 8 - 2006
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 1 Supplément ordinaire au n°® 32/ 8 - 8 - 2006

' sociali agevolate e di individuazione del mucleo familiare per casi particolari, a norma degli articoli
1, comma 3, e 2, comma 3, del d.lgs. 31 marzo 1998, n. 109, come modificato dal d.1gs. 3 maggio

2000, n. 130);
D.p.cm. 1 dicembre 2000 (Atto di indirizzo e coordinamento concernente il rimborso delle spese di

soggiomo per cure dei soggetti portatori di handicap in centri all’estero di elevata specializzazione)
FINALITA DEL TRATTAMENTO:

Attivitd amministrativa corrclata alla cura ¢ riabilitazione dei soggetti assistiti dal SSN (articolo 85

co.] punto a));
Programmazione, gestione, controllo e valutamone dell’ass;stenza samitaria (articolo 85, comma 1,

lettera b));
TIPOLOGIA DEI DATI TRATTATI:
Dati idonei a rivelare:

Origine razziale ed etnica | | ' _
Convinzioni religiose IX] filosofiche [|] daltro genere 1

Opiniont politiche |3
Adesione a partiti, sindacati, associazioni od orgamzzazmm a carattere religioso, i
filosofico, politico o sindacale
Anche relatm a2 - (specificare se: (s
- Stato di salute; = attuale [X| pregresso  |X| familian ~ 'anamnesi an
' ' ' dell’interessato [X| familiare|_ ) = fa
Vita sessuale X _ h L _

Dafi grodiziari L

'MODALITA DI TRATTAMENTO DEI1 DATIL:

. -'cartaceo: ; : o R (
“-informatizzate @ . IX]
- supporto di altro hpo ' : _
' -audio
-video
© -per immagini
-reperti biologici o di altro tipo

CCCe

'TlPOLOGIA DELL'E OPERAZIONI ESEGUITE |

Operazioni standard

-Raccolta ' S -

. -dati forniti dall’interessato B XL
-dati forniti da soggetto privato diverso dall’mteressato I
-dati forniti da soggetto pubblico ' X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione, '

elaborazione, modificazione, selezione, estrazione, utihzzn, o C

blocco, cancellmone, dlsn'uzlone o _ _ o - X
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Operazioni particolari:
" Interconmessione, rafironti con altri trattamenti o archivi
-dello stesso titolare (Azienda sanitaria) IX|

archivi relativi alle prestazioni, ad es. centri di prenotazione, archivio aziendale
esenzioni/esenti, liste d’atiesa dei centri regionali di nfmmento, registro trapianti

-di altro titolare _ L
Comunicazione \
- verso soggetti pubblici: b.¢]

Centro di riferimento regionate; Regione; Ministero della salute,
organismi sanitari all’estero,

-verso soggetti privati ' ' | |
Diffusione o
DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO;

L’assistito - per oftenere 1’autorizzazione a fruire delle prestazioni assistenziali presso i centri di
altissima specializzazione all’estero, ai fini del successivo concorso nella spesa - deve presentare
alla ASL di residenza una richiesta corredata dalla proposta motivata redatta da un medico
specialista . La ASL pud richiedere autocertificazione dell’importo del reddito familiare lordo
. complessivo. La richiesta, inoltre, deve contenere "indicazione del centro estero prescelto, 11 mezzo
di trasporto o di viaggio dell’assistito e deli’eventuale accompagnatore. '
In caso di trapianti, l’interessato deve esserc in lista d’attesa presso il Centro reglonale di
riferimento, per il trattamento defla patologia da cui & affetto.
L1’ASL trasmette la richiesta completa dell’interessato al Centro regionale di riferimento per la
specifica patologia. Quest’ultimo emette un provvedimento di autorizzazione o di diniego (per i
Paesi dell’Unione Europea, parere obbligatorio non vincolante) e lo trasmette alla ASL. -
L’assistito, per ottenere il rimborso previsto, presenta alla ASL di residenza, per il tramite del
Centro regionsale di riferimento che ha autorizzato la prestazione all’Estero, 1a documentazione delle
. -spese (fatture quietanzate o titoli equipollenti in originale con traduzione giurata), unitamente alla
documentazione sanitaria relativa alle prestazioni assistenziali fruite (copia della cartella clinica,
referti ed altro con traduzione givrata). Inolire, presenta le certificazioni emesse dalle locali
rappresentanze dipiomatiche o consolari richiesta dal D.M. 3 novembre 1989,.in particolare la
~ certificazione che il Centro-di altissima specializzazione utilizzato & di natura pubblica o di natara
privata senza scopo di lucro ¢ che le relative tariffe sono approvate o controllate dalla autorith
sanitarie competenti. o
11 Centro regionale di rifertmento esprime il proprio parere sulle prestazioni sanitarie rimborsabili.
Nei casi in cui Passistito abbia fruito all’Estero di prestazioni di comprovata eccezionale gravita ed
' urgenza senza la preventiva autorizzazione, entro 3 mesi dalla data di fruizione, pud essere
presentata alla ASL di residenza documentata richiesta di rimborso delle spese sostenute. La ASL
provvede ad acqmsne il parere del Centro regionale di riferimento.
In entrambi i casi descritti, la ASL, ottenuto il parere del Centro regionale di riferimento, adotta il
" provvedimento di rimborso e, qualora ritenga di rimborsare spese ritenute non rimborsabili dal
- 'Centro di riferimento, o qualora decida un rimborso aggiuntivo in considerazione della particolare
gravosita degli oneri, deve congruamente motivare il provvedimento e inviame copia alla Regione
(che ha facoltd di disporre la deroga al pagamcnxo) e al Ministero della Salute (cui compete
determinare il concorso globale complessivo massimo erogabile) .
I dati personali dell’interessato e dell’accompagnatore sono acquisiti e trattati per la valutmone
clinica e per la gestione amministrativa ed economica delle prestazioni autorizzate. 1 dati sono,
gestiti medlante un archivio cartaceo o mformatlzzato : _ : :
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Schedan. 11

DENOMINAZIONE DEL TRATTAMENTO:
ASSISTENZA SANITARIA DI BASE: ASSISTENZA AGLI STRANIERI IN ITALIA

" (particolari categorie)
FONTI NORMATIVE LEGISLATIVE

Legge n. 833/1978 (Istituzione del servizio sanitario nazionale) articolo 6;

D.lgs. n. 286/1998 (Testo unico delle disposizioni concernenti la disciplina dellimmigrazione e

norme sulla condizione dello straniero);

Regolamcnto 71/1408/CEE (Regolamento del Consiglio relativo all'apphcazmnc dei reglnn di

sicurezza sociale ai lavoratori subordinati, ai lavoraton autonomi e ai loro familiari che si spostano

all'interno della Comunita);

Regolamento 72/574/CEE (Regolamento del Consiglio che stabilisce Ie modalita di apphcamone

del regolamento CEE n. 71/1408/CEE relativo all'applicazione dei regimi di sicurezza sociale ai

lavoratori subordinati e ai loro familiari che si spostano allmtemo della Comunitd). Modalita

applicative de] Regolamento 1408/1979);

D.1. 30.9.2003, n. 269 (Disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo e per la comezione

dell'andamento dei conti pubblici).convertito con legge 24 novembre 2003, n. 326 (Conversione in
- legge, con modificazioni, del d.. 30 settembre 2003, n. 269, recante disposizioni urgenti per

favorire lo sviluppo e per la correzione dell'andamento dei conti pubblici) articolo 50.

'Leggl Regionali L '
" Legge regionale 25 gannmo 2000 n 5 (Norme per la razionalizzazione dcll'orgamzzamone del
Servizio socio-sanitario regionale e per il miglioramento della qualitd e dell'appropriatezza delie
prestazioni sanitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodotte ed erogate nella Regione). '
Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvamone del p1ano soclo-samtano rcglonale per i}
triennio 2002/2004). '

Legge regionale 20 gennaio 2005 n. 1 (Dlsposmom per la manutenzxone del sistema nom:at:vo
reg:onale Modificazioni ¢ abrogamom di leggi e dlSPOSlZ:lOD.l regionaii).

ALTRE FONTI '

D.p.r. n. 394/1999, (Regolamento rccante norme d1 attuazmne del testo umico delle dlsposmom
concemnenti la disciplina dell'immigrazione ¢ norme sulla condizione delio straniero, a norma
‘dell'articolo 1, comma 6, del d.Igs. 25 Iuglio 1998, n. 286);

Circolare n. 5 Ministero Saniti del 24 marzo 2000 (Indicazioni applicative del d.}gs. 25 luglio 1998,
n. 286, “Testo unico delle disposizioni concementi la disciplina dell'immigrazione e porme sulla
condizione dello straniero” - Disposizioni in materia di assistenza sanitaria);

Decreto Ministero della Sanitd del 18 marzo 1999 (Assicurazione obbligatoria al Servizio sanitario
nazionale dei cittadini comunitari resuinu in ltaha) Pubbhcato m:]la G U 26 marzo. 1999 n. 71.
Finalitd del trattamento; =

Attivitd amministrative correlate a que}le di prcvenmonc, d1agnos1, cura e riabilitazione (art:oolo 85,
comma 1, lettera a):, relative all’erogazione e registrazione dell'assistenza agli stranieri in Italia
Programmazione, gcstlone controllo e valuta.zwne dell’assxstenza samtana (arhcolo 85 comma 1,
lettera b)). y _ s _ _ :
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Tipologia dei dati trattaii.
Dati idonei a rivelare: _
Origine razziale ed etnica X

Convinzioni religiose X} ﬁlosoﬁche |_j d’altro genere 1]
Opinioni politiche I -
‘Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a carattere religioso, |
filosofico, politico o sindacale
Anche relativi a
Stato di salute: attuale |X] pregresso X familiari X]
: dell’interessato
Vita sessuale ! '
Dati giudiziari N

MODALITA DI TRATTAMENTO DEI DATIL:

‘~cartaceo ' X
-informatizzato . KX
smporto di altro tipo: B
-andio
 video
-per immagini
-repertl biologici o di altro tlpo

CoCe

TIPOLOGIA DELLE OPERAZIONI ESEGUITE:
. Operagioni smndm'd
" Raccolta: A o

: { -dati forniti dall’interessato =~ X
~dati forniti da soggetto privato diverso dall’mteressato .4
~dati forniti da soggetto pubblico X

Registrazione, organizzazione, conservazione, consnltazwne, S

elaborazione, modificazione, selezione, estraz:one, utilizzo,

blocco, cancellazione, distruzione. : L - X
.Opemzmm particolari:

- Interconnessione, raffronti con altn trattamenti o arclnvx o
: -dello stesso titolare - . ' L

-di altro titolare _ I _ (N

Comunicazione
" -verso soggetti pubblici | ' KX
_ Regione, Prefetiure , Ambasciata , M1mstcm della Samta S
- ~verso soggettl pnvatl B _ _ . _ U
‘Diffusione ' R I S L|
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DESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO E DEL FLUSSO INFORMATIVO:
Il wattamento dei dati personali concerne le attiviti volte a garantire l’asmstenza sanitaria agli
stranieri non iscritti al SSN in ordine alle cure essenziali e continuative e I’estensione agli stranieri
dei programmi di medicina preventiva a salvaguardia della salute individuale ¢ collettiva, anche ai
fini del rimborso da parte dei soggetti preposti degli oneri per le prestazioni rimaste insolute rese
dalle strutture sanitarie italiane a favore di cittadini stranieri, -

Nell’ambito di tale attivitd i dati sono trasmessi alle regioni per finalitd di programmazione,
controllo e valutazione dell’assistenza sanitaria con le cautele di cui alla scheda n. 12 dell’ Allegato

In questa scheda ci si riferisce:

a) all'assistenza per gli stranieri tempomneamente presenti (STP) non iscritti al SSN non in

regola con le norme relative all'ingresso e al soggiorno,

Dalle strutture a gestione diretta o private accreditate possono essere erogate cure ambulatoriali ed

ospedaliere urgenti o essenziali, ancorché continuative, per malattia/infortunio, nonché programm

di medicina preventiva a salvaguardia della salute individuale e colletnva.

Le prestazioni sono gratuite, salvo quota di partecipazione.

L'erogazione della prestazioni ¢ assicurata da ambulatori di prima accoglienze (medicina generale

medicina interna, profilassi malattie infettive, etd pediatrica), consultori familiari, Ser.T., CSM,

laboratori e poliambulatori specialistici, strutture ospedaliere per prestaz:om d.l pronto S0CCOrs0,
.ricover urgenti, day hospital e cure essenziali continuative.

Se gli stranieri temporaneamente presmti non iscritti al SSN sono privi di risorse economiche
sufficienti, viene rilasciato un tesserino "STP" da qualsiasi ASL, AQ, IRCCS o pohchmco

- universitario, indipendentemente dalla dimora dichiarata dal richiedente, :

11 tesserino STP da diritto all'esenzione dalla quota di partecipazione al costo delle prestazioni per:
prestazioni di primo livello, presenza di patologie/condizioni croniche/invalidanti (d.m. 329/1999),
gravidanza ¢ IVG, tutti gli accertamenti diagnostici e tutte le prestazioni ai fini della tutela della
maternita, fascia d'etd (< 6 anni e > 65 anni), interventi di prevenzione.

Per ottenere il tesserino STP € necessaria una dichiarazione di indigenza, che rimane agli atti della -
struttura che emette il tesserino. E' sufficiente un’autodichiarazione delle proprie generalitd. :

- Su richiesta, il tesserino puo essere rilasciato anonimeo.

- L'accesso alle strutture sanitarie non pué comportare alcun tipo di segnalazione, salvo i casi in cui, a
paritd di condizione con i cittadini italiani, sia obbligatorio il referto (ai sensi dell'articolo 334

-c.p.p.e dell'articolo 365 c.p.; denunce sanitarie ai sensi dell'articolo 103 del t.u.- r.d. 27 luglio 1934
n. 1265, (Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie) e suce. modificazioni e integrazioni:
nascita, neonato immaturo, infanti deformi, causa di morte anche di soggetti trattati con nuclidi
radioattivi, lesioni invalidanti, notifica obbligatoria di malattie infettive diffusive, di tossinfezioni
alimentari, di malattie di interesse sociale, di malattia professionale, di infortunio sl lavoro, di
malaria, di pellagra, vaccinazioni obbligatorie, intossicazione da antiparassitari).

Le prescrizioni farmaceunche e le altre prescnmom redatte su ricettario regionale recano solo il
codice STP.

Per il rimborso delle prestamom di ricovero 1a richiesta viene molu'ata a]la Prcfemtra. Tutte le altre
pmstamom sono a carico del Fondo sanitario reglonalc : _ _ _

b aII’ass:stenza a stranieri extra-comunitari che conseguono il visto d’ingresso per motivi di
cura dall’Ambasciata italiana, sita nel territorio del proprio paese, a condizione di una totale
copertura delle spese sanitarie (DRG’ s) e di pernotiamento ¢ vuzggm durante il soggiorno in
Italia.

La struttura sanitaria_italiana prescelta, pubblica o privata accredﬂata, provvode ad effettuare una
dichiarazione all” Ambasciata, attestante la sua disponibilita alla presa in carico del paziente.
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La registrazione del flusso avviene secondo modalitd simili ai cittadini 1ta11am salvo 1’onere
degenza.

¢} all'assistenza per gli stranieri comunitari o provenienti da paesi con accorde bilaterale con
Ultalia temporaneamente presenti in Italia per motivi di turismo o di studio regolarmente iscritti
ai servizi sanitari dei paesi di provenienza,

Per costoro i paesi di origine rilasciano il mod. E111 per i casi urgenti ed il mod. 112 per le
Pprestazioni programmate, che attestano la regolare posizione nei registri di assistenza dei paesi di
provenienza, cid consente agli utenti di wsufruire delle prestazioni sanitarie necessarie.
Periodicamente _la struttura sanitaria italiana prescelta. pubblica o privata accreditata trasmette alla
ASL territorialmente competente la singola notifica dell’avvenuto ricovero, ricevendo 1’ attestazione
di conformita della pratica, e a cadenza trimestrale 1'elenco riepilogativo delle prestazioni rese agli
stranieri “conformi” con i relativi importi. '

Le ASL trasmettono al Ministero della Salute il Modello E125 che & un riepilogo delle prestazioni
rese a favore dei soggetti con E111; tali riepiloghi {(contenenti i dati identificativi degh interessati €
Je prestazioni erogate a clascuno) sono finalizzati alla fatturamonc ‘a compensazione” alle varie
Casse Mutue Estere cui sono in canco 1 vari utenti.
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Schedan. 12

Denominazione del trattamento:
ASSISTENZA INTEGRATIVA (fornitura di prodotti dietetici a categorie parhcolan e di
presidi sanitari a soggetti affetti da diabete mellito).

Fonti normative legislative:

chgc 25 marzo 1982, n. 98 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge 25
gennaio 1982, n. 16 (Misure urgcnh in materia di prestazioni integrative erogate dal Servizio
sanitario nazionale)).

D.lgs. 29 aprile 1998, n. 124 (Ridefinizione del sistema di partecipazione al costo delle
prestazioni sanitarie ¢ del regime delle esenzioni, a nomma dell'articolo 59, comma 50, della legge
27 dicembre 1997, n. 449).

Articolo 50 decreto legge 30.settembre 2003, n.269 (Disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo
e per la comrezione dell'andamento dei conti pubblici) convertito con legge 24 novembre2003, n.
326 (Conversione in legge, con modificazioni, del decreto legge. 30 settembre 2003, n. 269,
recante disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo e per la correzwne de].l‘andamento dei conti
‘pubblici). :

Leggi Regionali :

Legge regionale 25 gennaio 2000, n. 5 (Nome per la razwnallzzamonc dall‘orgamzzamone del
Servizio socto-sanitario regionale e per il miglioramento della quaiitd e dell'appropriatezza delle
prestazioni senitarie, socio-sanitarie e socio-assistenziali prodothe ed erogate nella Regione.);

Legge regionale 4 settembre 2001, o 18 (Approvazione del pxano somo-samtmo reg;onale per il
triennic 2002/2004); B .
‘Legge regionale 20 gennaio 2005, n. 1 (Dlsposmom pcr la mauutenz:lonc dcl mstcma normatwo
'rcgmnalc Modlﬁcazmm e ahrogamom d1 leggl € d13pos1210m regmnah)

Altre Fonti
D.m. 8 febbraio 1982 (Prestamom protesiche ortopedxche erogablh a norma dell‘ar!:toolo 1, lettera

- a), 0. 5, del d.1. 25 gennaio 1982, n. 16.( Misure urgenti in materia di prestazioni mtegratlve
erogate dal Servizio sanitario nazionale));
D.m. 8 giugno 2001 (Assistenza samtana mtegratwa relativa- ai prodotu destmatl ad wa
alimentazione particolare);
D.p.c.m. 29 novembre 2001 (Definizione dei livelli essenziali di asmste:nza),
Delibera Giunta Regionale della Valle d’Aosta 30 dicembre 2002, n. 5191 (Nuova definizione con
mtegrazione dei livelli essenziali di assistenza resi dal Scrvmo Sanitario Reglonale(SSR) ai senm
del d.p.cm. 29 novernbre 2001). S _

Fmahta del trattamento.

Athwt& ammmstrauve con'clate a2 que]le d:l prevenzuone £ cura: (arhcolo 85 comma 1 lettera a)),
Programmaczione, gestlonc controllo € valmazlone dell’ass:stenza santtaria (artloolo 85, comma 1,

lettera b).

.'.Tipologia dei dati trattati:

- Dati idonei a rivelare: . .
Origine razziale ed etnica | | _ S L
Convinzioni religiose -~ ||  filosofiche | | . -d’aliro genere L
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Opinioni politiche

Adesione & partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni a caratiere religioso, LI

filosofico, politico o sindacale
Stato di satute: attuale [X|

Vita sessuale I
Dati giudiziari i

pregresso  [X]

Modalita di trattamento dei dati:

-cartaceo IX]
-informatizzato - IX|
-supporio di altro tipo:

-audio

<video

. =per immagini
-reperti biologici o di altro tipo

Y

Tipologia delle operazioni eseguite:
Operazioni standard
Raccolta: _
~dati forniti dall’interessato
- -dati fomiti da soggetto privato diverso da]]’mteressato
-dati foniti da soggetto pubblico
Registrazione, organizzazione, conservazione, consultazione,
elaborazione, modificazione, selezione, estrazmne, uti.'llzzo
blocco, cancel]azione, dlstnlzmne

Opemzmm particolari:
Interconnessione, raffronti con altri trattamenti o archivi
-delio stesso titolare (Aziends sanitaria)
archivio esenzioni dalla partecipazione
al costo delle prestazioni , anagrafe invalidita
-di altro titolare
‘Comunicazione :
- - -verso soggetti pubblici
Regione
-verso soggetts privati

Diffusione

Descrizione del trattamento ¢ del flusso informativo:

Anche relativi a famﬂlan
dell’interessato

K]

X
X
X

X1,

X

I trattamento dei dati- riguerda le attivitd amministrative finalizzate alla fornitura di prodotti
dietetici e di altri presidi sanitari ad uso di soggetti affetti da d:abete me]l;to ﬁbrom cxstlca, neonati

da madri HIV- positive, morbo celiaco.

Per quanto concerne gli alimenti dietetici (celiaci, malatue metaboliche ereditarie, etc.), sulla base
della certificazione rilasciata dal centro di riferimento, la ASL provvede a rlasciare